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எச்சரிக்கை 

வருஷக் கணக்கான பெருமுயற்சியாலும் 

பேருழைப்பாலும் பெருஞ்செலவாலும் எய்திய 

இப்பதிப்பின் பலப்பல சிறப்பியல்புகணச் 

சிலர் கவர்ந்து வருவதை இங்குக் கண்டிக்க 

வேண்டிய இன்றியமையாமைையைக் 

குறித்தப் பெரு வருத்தமுண்டாகிறது. 
அவர்கள் அவற்றைத் தங்கள் உழைப்பால் 

அடைலித்ததாகப் பாசாங்கு செய்தும் 

அவற்றோடு சிற்சில சமயம் தங்கள் 

சொந்தச் சரக்கைக் கலந்து அவற்றைத் 

திரிபுபடூத்தியும் பொது ஜனங்க ஏமாற்றி 

வருவதுமல்லாமல், அதனால் இப்பதிப்பிற் 

குப் பொருள் ஈஷ்டத்தை உண்டாக்குகிரர் 

கள். இந்த இழிவான கர்ச்செய்கை சாதா 

ரண மனுஷத்தனத்திற்கும் நல்லோழக்கத் 

திற்கும் சட்டத்திற்கும் ஒருங்கே விரோத 

மானது. ஆதலால், இப்பதிப்பின் ஏல்லா 

உரிமைகளுக்கும் உரிய இதன் பதிப்பாசிரி ' 

யர் ௮வ்வுரிமைகணாக் காப்பாற்றிக்கொள் 

வதற்கான நடவடிக்கையை வேண்டும் 

போது எடத்துக்கொள்வார் என்று இதன் 

மூலம் எச்சரிக்கை செய்யப்ப$கிறது,



ஸ்ரீ இராமலிங்க சுவாமிகள் . 

கையெழுத்தின் ஸ்வரூபம் | 

*742௪.4 38044.) 

'இஅன இறுக்கம் ஸ்ரீ இத்தி மு.தலியார்க்கு எழுதிய 10-வ,த திருமுகத் 

9லிருஈ்.௮ எடுச்சப்பட்ட அ--திருமுகப்பகுதி 49-ம் பக்கம் பார்க்க]
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வசனப்பகுதி முன்னுரை 

ஸ்ரீ இராமலிங்க சுவாமிகளது திருப்பாடல்கள் சல்கெர 

சத்தையும் சரைத்து உருக்கும் தன்மையனவாக ஆயிரக் tome 

இல் அபரிமிதமாய் இருப்பதால், அவர்களுடைய வசன ரூபமான 

நூல்கள் ஏற்ற பிரசிச்தியில்லாமல் இருக்கின்றன. 'திர அட் 

பா'ப் பாடல்களைக் சேள்வியால் மட்டும் அறிர்திருப்பலா£ து 

Oa area ,நால்சளின் இருப்பேகூடத் செரியாஅபோலும். 

இவற்றுள், மநுழுறை கண்ட வாசகத்தை ஈடையளவில் சமழ் 

உபாத்தியாயர்களும் மாணாக்கர்களும் ஜிலகாநண்ய ஒழக்கள் 

தைப் பொருளளவில் சன்மார்ச்ச அன்பர்சளில் ௪ 

  

விசேஷப் படிப்புள்ள வர்களும் ஒருவாறு தெரீச் இருர்சா 

$ “வர்கள து சன்மார்க்க விண்ணப்பங்களை எவ்வளவிலால 3 

Pes தமிழ் அறிஞர்களும் ததும் சன்மார்க்க SONU 655 Ub 

“ிசச் லெரே யாவர், வருத்தச்தரும் இச் நிலைமையின் சாரணங் 

சளை ஆராய்ந்து விவகரிப்பசைக் காட்டிலும், இல் வான 

நூல்களைப் பலவசையிலும் ஈன்றாக அறிக்து ஓதி உணர்வி 

லுள்ள பயனைச் குறிப்பதே தக்௪ பணி யாழும், 

sag செய்து பெற்ற தம் குமாரனத தேர்க் சாலில் 

"அகப்பட்டு இறக்ச சேங்கன்றின் சொலைப் பாசகச்திற்சாக, 

அக் குமாரனைச் சமது சேர்ச் காலில் ஊர்ந்து நியாயஞ் சய்க 

சோழர்பெருமானுடைய செயற்கருஞ் செயல் தமிழ் சாட்டில் 

தொன்றுதொட்டுப் போற்றப்பட்டு வருகிற தொன்றாம, 1 

, ஆகவே, இவ் வருஞ் செயலை விஷயமாகக் கொண்டு அலக் 

காலங்களில் பற்பல சிறு நூல்சளும் பெரு நூல்களும் உண்டா 
  

் [ல 

அடிச் குறிப்பையும் பார்க்க. 

ர் 1. பாயிரம் 2-வது அடிக்குறிப்பையம் (௮ழுபந்தம்) 4S bay 4,



10 இரு அருட்பா [அசனப் 

யிருத்தல் வேண்டும், அவற்றுள் இன்னும் உயிரோடிருப்பன 

சலவேயாக 3 வழங்கெவருவன இரண்டே போலும், * இவை 

மதுகீஇி சண்ட புராணமும் மதுமுறை கண்டட வாசகழமுமே 

யாம். மறுமூறை கண்ட வாசகமானது, பலருக்கும் உபயோக ' 

மாகம் சாஸ்திர விளக்கச் சங்கச்தார் கேட்டுக்சொண்டபடி, 

மநுநீதிசண்ட புராணத்தை விரிவுள்ள வாசக கடையாகச் 

சுவாமிகளால் எழுதப்பட்டது என்று தெரிகிறது.83 பெரிய 
  

3.  தஞ்சாஜூர் அரண்மனைப் புத்தக கிலயத்தில் இருக்கும் 

மன்று சுவடிகளில் ஒன்று தேரூர்க்கு சோம புராணம் என்பது: 

இது மனுச்சோழன் தன் மகனால் இறந்த பசங்கன்றினுக்காகத் தன் 

மகத் திருவாரூர் தெருவிற் இடத்திச் தேரூர்ந்ததைக் » pag. 

விருத்தமும் வண்ணாரும் பிறவும் விரவி வர சாகாரண ஈடையில் எழு 

சீப்பட்டுள்ளு. , . , அரியர் பெயர் மு.தலியலை தெரியவில்லை," 

இரண்டாவ சேருர்க்க சோழன் கதை என்பன: “இது திருவா 

ரில் ௮7௭ புரிந்த மனு சோழன் ஐன் மனன பகங்கன்றைக்கொன்ற 

கும்உர்தித்காக அவனைம் தேர்க்காலில் ஊர்க் மனுமுறை செய்து 

சரித்தி- தைக் உறும் வாரனதால். சிரியர் பெயர் தெரியவில்லை 

அரசி daa,’ 

ம௰்மொன்று தியாகராஜர் குறவஞ்சி என்பு: “இது பல துறை 

ரின் மூலமாகத் இருவாரூரில் வீற்றிருக்கின்ற தியாகராஜப் பெருமா 

டைய பெருமையை விசாக்குவது....இது மகாராட்டிர அரசர் 

to சகராசன் சாலத்திற் ளெப்யப்பட்டிருக்கிற௮, இவரது காலம் 

1651-1714 4. 19. இதனைச் செய்தவர் பெயர் முதலியவை தெரிய 

வில்லை. இது அ௮ஃ்டப்படலில்லை." இதனிடையே கூறப்பட்டிருக்கிற 

தஃலோழ சரித்திரர்தை அதுபக்தத்திற் பார்க்க, 
திருவாரூர் தியாகராஜர் கோவில் சுவரில் பொறிக் அள்ள இம் 

   

  

மழுச்சோழ எறித்திரத்தையும், மூவர் அம்மாளையில் உள்சள இதைச் 

ஈர்ந்து பாடலையும் YR EEA ares, 
2 2. ஜூல் 1-வது ௮.டிச குறிப்பைப் பார்கக,



பகுதி] பாயிரம் il 

புசாணத்துள் ஈசரச் சிறப்பை இச் சோழர்பெருமான ௮ சரித 

மூலமாக் விஎஃஇியிருப்பதால், ௮௭ ஈகரச் சிறப்புப் படலம் மறு 

நீதிகண்ட புரரணம் என்று வழங்கி வர்திருக்னெறது, 4 

அதுவே இவ்வாசகத்தின மூசனூல் போலும், ஐம்பது செய் 

யட்சளே கொண்ட அப் புராணமும் அதனை வசன ரூபமாக 

ஸ்ரீ இரு. வி. கலியாணசுக்தர முதலியாரவர்கள் ஈழுதியிருப்ப 

ம் இக்த நூலின் அநுபக் சுத்தில் சேர்ச்கப்பட்டி ர.ச்சின் றன, 

வாசகத்தின் சசைப்போச்கிற்கும் புராணத்தில் சொல் 

லப்பட்டிருப்பதற்கும் சிற்சில வேறுபாடுகள் இருக்கின் ன, 

அவற்றுள் முக்கியமானவை: அரடிளங்குமான் வீதி உலாப் 

போனதாகப் புராணங் கூற அவன் சிவதரிசனம் 

செய்யப் போனதாக வாசசம் கூறும்; தன் தேர்க் சாவில் 

அகப்பட்டிறந்த கன்றைக் கண்டு வருந்தும் தாய்ப்பசுவைப் 

பார்க்சகபின் வீ.திவிடங்கன் பிராயச்சிக்சம் செய்துகொள்ள 

சென்றான் என்று புராணம் கூற,! சன்றிறர்து இடகரும் 

இடத்தை விட்டு வீதிவிடங்கன் போனபின்னரே தாய்ப்பசு 

கன்றைக் சேடி. வந்து கண்டு வருர்தியது என்று வாசாங் 

கூறும் 8 தம குமாரனுக்குப் பதிலாகத் தன் உயிரை i) 5% 

தமது மந்திரியின் உயிர்ச்கு ஈடாகச் தம் உயிரை அரசர் 

கொடுக்கச் அணர்ச்ததாக வாசகம் கூற,3 இ. குறித்துப் புரா 

ணம் எதுவும் கூறாது, வாசகச்திற்கும் புராணத்இங்கும் 

இன்னும் சில வேறுபாடுகள் இருர்சாலும் அவையெல்.௮ஈ:ம் 

ஒருவாறு விரித்துச் கூறுதல் என்னும் உழ்இயின்பாற் படும், 
  

4, (அ௮பர்தம்) 470.வு அடிச் குறிப்பையும், (புரா. -4) 

997/-ல.௮ பக்க ததயும் பார்க்க. 

(புராண வசனம்) பச்எம் 237. 6. பக்கம், 20, 

(புராணம்) பககம், 229, 230. 

C
N
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e
 

பக்சம், 42, 9. பக்சம் 24 0.



12 திரு அருட்பா [வசனப் 

அவற்றுள் முககியமாவன : சோழசாட்டு வளப்பம், இருவா 

சூர்ச் சிறப்பு, மழச்சோழரது குணாதிசயங்கள், வரத: தர 

சாட்டியின் தூய்மை, அவரது புத்திரப்பேற; , வீதிவிடல்சன் 

தேர் ஊர்ந்து செல்லும் காட்டி, திருவாரூர் ஸ்திரீ புருஷ 

ஜலங்களின் தெளிவு, வீதிவிடங்கன் துயரம், பசலின் 

அயாம், அரசரின் துயரம், ௮ரசரின் நியாய விசாரணை, கலா 

வல்லபனின் அருஞ் செயல், லீதிலிடங்கன் மீரார்த்தனை, ஆர 

சரின் பிரார்த்சனை, அரசரின் அருஞ்செயல், கடவட்சாட்௪, 

அரசரின் ஆகர்சானுபவம், இறக் சவர் உயிர் பேற் றெழுதல். 

முடிவ 
இவ் வேறபாடுகளும் இல் விரிவுகளும் தர் நூலாள்யர் 

என்ற முறையில் சுவாமிகளால் புனைந்து கூறப்பட்டன உ 

, அல்லது அவற்றிர்கு எ௫்௪ அளவிலாவது வேறு பண்டை 

கால்களில் ஆசாரம் இருர்சனவா என்பசை அக் நூல்கள ஐ 

ஆசாய்ச்௪ இன்றிச் சொல்வது கூடாது10, gama gt 

நூல்களில் முழு ஆசாரம் இருப்பதாக மதித்துக்கொண் 

டாலும், அவற்றுள் பெரிய புராண வரலாற்றுக்கும் குறிப்பு 

கும் வேறுபட்ட சலெவற்றை வாசகத்தில் போற்றிக்கொண் 

டி.ருப்பது கலனிச்சச்தக்கது11. இ௫ஙனம் போற்றிச்சொஃண் 

மீருப்பசன் காரணத்தை அறிய விரும்பும் எவரும் வாசகக் 

10. தேருர்ந்த சோழ புசாணர்மையும் தேரூர்க்த சோழன் எ 

யையும் orth செப்ய இது வரையில் சமயம் வாய்க்சலில்லை 

பாயிரம் 2-௮௪ அடிச் குறிப்பையும் அதுபந்தத்தையும் பார்க்க, 

11. பிற்காலத்தில் -வாமீகள் age Sieg ஷடாக்த ௫மர2 எத்த 

“ர்மார்கீசம் என்னும் சத்தியப் பொது நெறியின் ல முதன்மை 

பான அம்சங்கள் முதனூலொன்றைப் பிர்பற்திய இவ்வாசசத்தி 

இர் இடம் பெற்றிருப்பது சுவாமிகளது மத்த தூல்சைப் பயின்தலா 

களுக்குத் செரியாது போகாது.



Le
o 

பாயிரம் 18 குதி 

இன் முக்கியமான விஷயமா௫ய அரசரின் கியாய விசாரணையி 

னின்றும் ததை ஒருவாறு புலப்படுச் இச் கொள்ளலரம்.12 

ஆறறிவுள்ள ஆண்மச்களிற் சறர்ச அரசிளங்குமான் 

உயர் பிறப்பின ஞதலாலும், ௮வன் தெய்வ வழிபாடு செய்யச் 

'சென்றன ஸாதலாலும், இறந்தது சிற்றறிவே உள்ள சேங்ஈன் 

..தலாலும், அவ்விறப்பும் ஊழ்வினை சாரணமாக நேரிட்ட 
SISO GIO, அசனால் வச்.௪ பாவம் பிசாயச்சித்சத்தால் இஃ 
கூடிய சாசலாலும், அசற்காக அல் வரசகுமாரனை உயிரிழமக.ச் 

செய்வ நியாயமற்றது என்பது பூர்வ பக்ஷம், 

செய்வ வழிபாடு செய்வதற்குத் தேரூர்ந்து போனது 

அறிவுள்ள செயல் அல்ல என்மும்; இங்கனம் சென்றபோது 
பசுவின் கன்றை கொன்றது செருச்இனால் மறஇிபற்றி நிகழ்ச் 

'கொடுஞ் செய்கை என்றும்; சாமக்குரோதாஇகளால் பாலவ 
களைச் செய்வதற்கு ஜீவனே அகாமியகர்த்சா வென்று கொள் 

இற உச்சம மார்க்கத்தை யுடையோர் கன்றிறர்சதத்கு oleh 
வினையைச் காணமாகச் கொள்ளமாட்டார்க ளென் றம்; பிரா 

யச்சிச்சம் அநிச்தியமாகிய தேகத்தில் அபிமான மேம் அசும்த 

மாகிய பிரபஞ்சத்தில் ஆசையும் வைத்த கருமிகராக்கே SER 
யல்ல, எித்தியமாகிய இவெச்தில் அபிமானமும் சுத்தமா 

சிவபோசத்தில் ஆசையும் வைத்சவர்களுக்குத் சக்கசல்ல வென் 
௮ம்; உயிர்களெல்லாம் இற்சத்தியின் உருவமாதலாலும், 

எல்லா. உயிர்களுக்கும் இறைவனே. சனுகரணங்க க i 
கொடுத்தலாலும், அவன௮ சற்சச்தியாகுய உயிரினை அண் 
கொடுச்சருளிய உடம்பில் நின்றும் நீக்குதல் நினைச்சப்படாச 
அபராத மென்றும்; எச்செக்ச உயிர்களும் இயல்பினா லல்லாமல் 

.. இமிசையினால் உடம்பை விட்டுப் பிரியும்படி நேரிட்டால் 
  

19, இம் முன்னாரையிலும் நூலிலும் சானும் டிற்சில பொற் 

களின் பீரயோகம்தை அமடக்சத்தில் காண்க.
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அச்தச்ச உயிர்களுக்கு அர்த்த உடம்புகளை விட்டு நீங்கும் 

போது உண்டாகும் வருக்தமும் அந்தந்த ? உயிர்களுக்கு 

இறந்த உடனே மறு பிறப்பினால் உண்டாகும் வருச்தமுமம் 

மிசச் கொடுமையானவை என்றும்; ஓர் உயிரைப் பிறப்பிக 

கும் சுத் சரமூடைய இறைவன் ஒருவனே அதை இறப்பிக்சவும் 

சுசர்கரமுடையவ னல்ல, ஓர் உயிரைப் பிறப்பிக்கும் சந்தா 

மில்லாச ஈமக்கு ஒர் உயிரை இறப்பிககும் சுதர்.சரமும் இல்லை 

என்றும்; உயிர்க்கொலையாகிய பாவ நிவர்ச் இக்கு, பாமேசு 

வரன் ஆன்மாச்கள்சோறும் விகற்பமில்லாமல் கிறைச் இருக்றெ 

படியால் மாயையின் காரியமாகி வேறுபட்ட அறிவை நோச் 

காமல் அப் பரமேசுவரனை நோக்க, எல்லா உயிர்களையும் சம 

மாக எண்ணி ஈடச்சவேண்டு மென்றும்; அதலால், கொலைப்: 

பாதகம் செய்த புச்தரனைப் பிராயச்த்சம் செய்விச்சால், 

மீளா ஈரகத்தில் அப் புத்தானை விழுச் அவத மன்றி அல்வாறு 

நியாயஞ் செய்ச அரசரும் a apé gs வருந்துவது நிச்சய மென் 

லம்; பசுவின் கன்றைக் கொன்ற பாசகச்கிற்கு ஈடாகப் புத்தி 

ரன் உயிரை இழக்க வைப்பதே அரசநீதி என்றும்--விவரித் 

சதே முடிவாகும், 

இங்ஙனம் உயிர்களின் சன்மையையும், உயிர்களுக்குத் 

தினுகாணங்களை அடைவிக்கும் நோச்சத்சையும் கர்ச்சாலை 
யம், இறப்பின்கண் எல்லா உயிர்களுக்கும் உள்ள சமத்துவம் 
மையும், உயிர்ச்கொலையின் ஒன்முன விலக்கையும், மணிப் 
பிறப்பின் ஆன்ம சுதர்தாத்தையும், ஊம் பிராரச்சம் பிராயம் 

சிக்சம் முசலியவநற்றின் அதிறட்பமான ஏமாற்றல்களையும் 

வாசகத்தில் அறிக்சோர்கள், உயிர்களின் ப௫த் துன்ப மூசுலிய 

கொடுமையையும், அதை நீக்குசலே அறிவு விளங்கிய ஜீவர் 
களின் மேலான கடவள் வழிபா டென்பதையும், எச்சக் சார. 
கச்சை மூன்னிட்டும் கொலைச் துன்பத்தை விளை ச்ச புலால்
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மூ. சலியவற்றால் உயிர்களின் பரத் இன்பத்தை நீக்குசல் உயிர 
~ * | ‘ ல é . : 

சளின் அன்பரீிரேய ஒருமைப்பாட் டுரிமைக்கு முற்றிலும் ரா 

ணான து என்பதையும் மூறைப்படுக்இ உபதேசிக்கும் சுவாம்க 
' 

ளாது ஜீவகாருண்ய ஒழுக்கம் என்னும் அடுத்த நூலைப் பயில் 

வதழ்குப் பலவகையில் தகுியுள்ளவர்சள் ஆவார்கள் என்பகுல்: 

ஐயமில்லை. 

DYN DS CTL QFE FOOSE சுவாமிகள் பிறர் வேண்டு. 

கோட் ணெங்இ, முசனூல் ஒன்றைப் பின்பற்றி--ஒருலாற 

வித் அவான் என்னும் சன்மையில்--இயற்றிஞர்கள் என்று 

கூறலாம், ஆனால் மத வாழ்க்கையில் சாம் ஓர் விச்துவாளாக 

விளங்குவதைச் குறிசு அச் சுவாமிகள் ஏகதேசழும் கரு இயவர்க 

எல்லார் என்பது நிச்சயம், சன்மார்க்க முசங்கொண்டிருக்கும் 

பாச்ச உலகத்தின் பொல்லாக காலம் அவர்கள் ஒருகால் 

அங்ஙனம் கருதி யிருப்பார்களானால், தமிழ்நாட்டில் சென் ௪ 

நூற்றாண்டின் இலக்கிய இலக்கண மஹா வித்துவான் என்ற 

சிறப்புப் பெயர் வேறு எவர்க்கும் வர்இராது,18 இலவு 
  

1. 

  

13. (மஹா விக் 2வான்) மீளாட்சிந்தாம். பிள்ளை அவரா 
(அறுமுக) காலர் அவர்சளிடன்தில் ரு சமயம் பேரிக்கொண் 

  

டிருக்க பொழுது “இராமலிங்கசுவாமிஎன் நறவடையாமல் சரலயர் 
வித அவாள் ம சலிய Quon ater oie Hear தங்களுக்கு இலக் ௮ 

வான் என்றும் எனக்கு இலச்மயே வித்துவான் என்றும் 

பெயர் சடைக்திரா த” என்று சொன்னதா வைில்வான். கோவில் 
விசு 

ர் 

  

லிருஈ் அ பாலியச்தில் ஈவாரிகள் மேட்டுச் குப்பர்நிலிருச்கும்டே: 3 

குழுக்கள் வீட்டில் தங்கி பழுக்கும் சொண்டு செய்யும் பாக்சயம் 

பெற்ற மூனா அய்யர் ஏன்பவர் சொன்னதாக ஞாபகம்." இ.பா 
ஊழியன், கீழ்வேளூர் ஸ்ரீ ௮, அருணாசல முதலியார், 

Sagara scm oy சுவாமிகளது இலக்க இலக் 
எணக் கல்லிர்செறிவை உணர விரும்புபவர்கள் வியாச்யொறப் 

பகுதி, இிருவருட்பா வரலாறு திருமுகப்பகுதி 60-வது பச்சம் 
முதலியவற்றைப் பார்ப்பார்களாக,
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இப்படியாக; மற்றுச் சுவாமிகள் கருதியதுதான் என்ன என் 

றால்: இது குறித்தத் சாம் அபேத சேயம் பாராட்டிய ஓரன்ப 

ருக்கு அவர்கள் எழுதி யிருப்பதை உணர்வோமாக i— 

பிரம விஷ்ணு ருத்திராதிகளுடைய பதங்களும் அந்தக் கர்த் 

தாச்களும் அவர்களால் சிருட்டி. திதி சங்காரம் செய்யப்பட்டு 

வருகிற தேகாதி பிரபஞஜ்சங்களும் அனித்தியம். ஆகலில் 

நிக்தியமாகியும் என்றும் ஒரு தன்மை யுள்ளதாகியும் சச்சி 

தானந்த வடி வமாகியும் அகண்ட பரிபூரண வஸ்தவாகியும் 

விளங்கிய சிவமே நமக்குப் பொருள். அன்றியும், தாய் 

தந்ைத குர தெய்வம் சிரநேகர் உறவினர் முதலியவர்களும் 

$மற்குறித்த சிவத்தின் திருவருளே யல்லது வேறில்ல, 

நாம் பல சனனங்களரயுக் தப்பி மேலான இந்த மனிதப் 

பிறவி யெடுத்தது சிவத்தின் திருவருஊப் பெறுவதற்கே. 

எவ்வகைப் பிரயாசத்தினாலாவது இந்த அருவ அடைய 

வேண்டும். அந்த அருள் எவ்வகையால் வருமென்னுால்... 

எல்லா உயிர்களிடத்திலும் தயவும் பிரபஞ்சத்தில் வெறுப் 

டம் சிவத்தினிடத்தில் அன்பும் மாறாது ஈம்மிடத்திருந்தால் 

௮வ்வருள் ஈம்மை யடையும். நாழும் அதவ யடைந்து 

எதிரற்ற சுகத்தி லிருப்போம்.14 

௮ரிபிரமாதிகள் எதீதவணயும் பெறுதற்கு அரியதாகிய சிவ 

. சம்பந்தத்தை முன் செய்த தலப் பயனாற் பெற்றனம், அங் 

ஙனம் பெற்ற நாம் சிவாநந்த போக சாத்தியத்தைக் கால 

முண்டாக அடைதல் வேண்டூம்.15 

ஸ்்வயம்பிரகாசமான இவ்வாசகங்களை Sais வேண்டு 

வோரும் விளக்க வருவோரும் முக்சாலத்தும் இல்லை 

BT 50; GOI VITLO. 

அருள் விஷயத்தில் அவர்களது கருத்து இங்கனமானால், 

இல் வுலகத்தைப் பம்பரமாக ஆட்டிவைக்கும் பொருள் விஷ 
  

14. திருமூகப் டகுதி, டச்கம், 95, 15. திருமுகப் பகுதி, பக்கம், 69:



பகுதி] பசயிரம் 17 

யத்தில் அவர்களது கருத்து எதுவோ என்றால்: கோடீசுவரர் 
a ட . ச ச் . . a 

Nast Hugs carn போற்றப்பட்ட. இரண்டொருவரைச் 

குறிச்அச்சுவமிசள் சொல்ல Cart gsengé saicAesurwrs-— 

இவரைப்போல் ஆயிரம் பணக்காரர்கஊ அரை கிமிடதீதில 

ஆதிட்டிக்கலாம். ஈமக்கு இவர்களெல்லாம் ஒரு திரண 

மாகத் தோற்றுகின்மார்கள். இவர்கள் லக்ஷ்யம் வேண்வே 

தில்லை. நாம் சிவபெருமான் திருவடிகளுக்கு அடிமை 

யாஷோேம். நமக்கு ஒரு விதக்தாலும் குறைவில்ல, இஃ 

உண்மை, , 

பா! நாஜேோ புத்தி தெரிந்த நாள் தொடங்கி இதபரியந்தமும் 

இந்தப் பிணவுடம்பும் இதற்குக் கொுக்கின்ற பிண்டதண் 

டங்களும் பெருஜ்சுமையாக இருக்கின்றதே! யோ, இ. 

என்றைக்குத் சொஷயும்! என்று எண்ணிஎண்ணி இவ * 

துதி அன்பப்படுகின்றவை இருக்கிறேன். இப்படிப்பட்... 

இந்த நாய்க்குப் பணம் என்ன செய்ய! இயா! என்ன é 

குறித்துத் தாங்கள் பணலிஷயச்தில் பிரயாசமெடுத்த 3 

கொள்ளவேண்டாம்.1? 

பொருள் பட்ட பாடு இதுவாச, போருளாக்கு விரே: ௨4 

கட்சியில் இருப்பதாகச் கருதப்படும் கல்வியையும் அதல் 

வரும் புகழ் மூசலியவற்றையும் குறிச்வு ௮வர்சளாது மனப் 

பான்மை என்ன என்று அறிய விரும்பினால், சமது இருப் 

பாடல்க ச் இரட்டி அசி விரும்பிய Sumer ust seme. ws 

இடையராக Cash anaflteare arts gaawGur + 

அவர்கள் எழு.தியிருப்பரைப் பார்ப்போமாக;-- 

கான் மசன்னப்பட்டணம் விட்டூ இவ்விடம் வந்த நாள் 
தொடங்கி நாள.த வரையில் பாடிய பாடல்கள் பல. அலை 
  

16, திருநூகப் பகுதி, பக்கம், 48, 

17, திருமுகப் பகுதி, பக்கம், 101.
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கணா மூழதம் எழுதி வைக்கவேண்டும் என்கிற லக்ஷீ£யம் 

எனக்கு இல்லாமையால் அப்படி அப்படி, கிதறிக் கிடக் 

கின்றன.18 

தாங்கள் வாவிட்ட பங்கி தபாலில் அடங்கிய புத்தகமும் கடி 

தமும் முன்னும் பின்னுமாக வாப்பெற்றேன். இவற்றுள் பங்கி 

தபாலில் அடங்கிய புத்தகத்தைக் கண்டபோத பசியில்லாத 
வன் பழஞ்சோறு கண்டாற்போலும் குறிப்பில்லாதவனாக 

இருந்தேன். ஏனேனில் திருவருள் சாட்சியாகத் திருவடிக் 

கண்ணன்றி வேறொன்றையும் என் மனம் விரும்பகிறதாகச் 

தோற்றலவில்வல. aye, இந்தப் பணயேட்டையும் 

அதில் வரைந்த சிறுபிள்ஊ விஊாயாட்டையும் தானோ 

விரும்பும், விரும்பாது. விரும்பாது. யாரோ தங்களுக்கு 

வீகை அலப்புண்டுூ பண்ணிஞர்கள். அது குறித்து வலிய 

சன மடைக்தேன். 19 

௮க்கடிதத்திற் குறித்த விஷயம் எனக்கத்துவண அவசிய 

மின்றாயினும் தங்கள் கருத்தின்படி, இறைவன் என் உள் 

ளிரந்து பாடூலவித்தவைகவஊ மாத்திரம் தாங்களாயினும் 
waa செல்வராய முதலியாரவர்களாயினும் தாங்கள் 

வரைந்தபடி செய்துகொள்ளலாம். இனி எழதுவதற்கு 

சமயமின்று. ஆகலின், இங்ஙனம் அமைதி செய்தாம். 20 

மூன்னோர் கடிதத்தில் நான் குறித்த பாயிரத்தை இன் 
-ஸுஜ் சில தினஜ் சென்ற பின்னர் அனுப்புகிறேன். தற் 

காலம் என் நிணவு விரிதற்கின் மையால்,21 

சுருங்கக் கூறுமிடச்ு அவர்கள் கருதி விரும்பியது 

பின்வரும் அவர்களது பிள்ளைச் சிறு விண்ணப்பத் திருப் 

பாடலினால் ஐயச்திரிபின் றி அறியக் Gia@ng: 
  

19, திழுமுகப் பகுதி, பக்கம், 46, 

19. திருமூகப் பகுதி பக்கம், 72, 75, 

20, திருமுகப் பகுதி, பக்கம், 74, 75 

21... திருமுகப் பகுதி, பக்கம், 77
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கருணையே வடிவாய்ப் பிறர்களுக்கு அடுத்த கடந்தயர் oF 

சஸ்திகஷாகத், தருண நின்னருளால் தவிர்தீது அவர்க்கு இன் 

பந் தரவும் வன்புல கொஷ இரண்டும், ஒருலிய நெறியில் 

உலகெலாம் கடக்க உற்றவும் ௮ம்பலம்தனிலே, மருவிய 
புகழை வழத்தவும் நின்ன வாழ்த்தவும் இச்சைகாண் 

எந்தாய்.82 

இவ்வகையாகச் செய்வ வாழ்க்கையில் ஈடுபட் டி.ருப்பஉர் 

களை அஇல் ஈடுபட விரும்புபவர்கள் அடுக்கு வாழ முயலு வ 3 

இவ்வுலகின் கொன்றுதொட்ட இயல்பு, அப்படிச் தம்மை 

அடுத்து முயன்றவர்களுக்ளுச் சுவாமிகள் தமக்கு அணுபவு 

மான 33 சன்மார்சக்கக்சைப் போதித்து வந்தார்கள். க்கள் 

சன் மாரக்கம் என்னவெணில் :--மணிதப் பிறவி ஆன்ம லாபம் 

24 பெறுவசற்காகவே கொடுச்சப்பட் டூருக்கிற தென்றும்) 35 

ஆன்ம லாபம் கடவுள் சயலின்றிக் கைகூடா செண்றும் j26 உட 

அள் சுயவு ஒருவன் தயாவடி வடைக்காலன் றி எய்கா கோ 

௮ம் ;”? தயா வடிலம் ஜீவ தயவு இன்றி வாரா தென்றும் 25 

ஜீவ தயவு எல்லார்க்கும் ஓர் அளவு இயல்பாக இருக்கறதெண் 

22, அருந் இருமுறை, பிள்ளைச்சிறுவிண்ணப்பம், திருப்பாடம்? 

99, 19-91, 98-௮௮ பாடல்களையும் பார்க்ல. 

23- ஆரும் திருமுறை 'அ௭ற்தே அறுத்து" முறலிய கருப் 
பாடல்களையும், கர்தகளைப். பகுதி, வானப் பருதி, Murs eae iy 
பகுதி, உபதேசப் பகுதி, திருமுகப் பகுதி, தலிப்பாகாப் பகு ரி 
அம் பார்கக, 

  

54, வசனப் பகுதி, பக்கம், 155-109, 
24. திருமுகப் பகுதி, பகம், 55 லி7, வ௪னப் பகுதி பலம், 

106, 155, 156. 

20, வானப் பகுதி, பக்கம், 107), 162. 

27. வசனப் பகுதி பச்கம், 107, 108, 164; உபதேசப் 
பகுதி பக்கம், 40) 50, 9%, 96. 

28. வசனப் பகுதி, பக்கம், 107, 165.
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op gy0,*9 ஜாஇசமய மு.தலீய பேதங்கள் அறவே ஓழியாமலும்,. 

ஆன் மகேய ஒருமைப்பாட்டுரிமை நிறைந்து விளங்காமலும் 

ஆது ஆழ்ர்து விரிவடைந்து உரங்கொள்ளா சென்றும்;30 பேச 

ஒழிலம் ஆன் மசேய ஒருமைப்பாட்டுபிமை விளங்குதலும் & Sal 

சாரமின் றில் கூடா வென்றும் 54 சத்விசாரம் கடவுளின் இயற் 

கை உணமை விளங்கினாலன் றி உண்டாகா சென்றும்53 கூறு 

வது சன்மார்ச்கமாகும். அகாவது, கடவுளின் இயற்கை 

உண்மை விளங்கி, சதீவிசாரம் செய்த, பேதங்களை ஒழிச் து.. 

ஆன்ம சேய ஒருமைப்பாட்டினை அடைக, ஜீவகாருண்யம். 

ஸ்.இரப்பட்டு, அசை இடைவிடாது சடச்தி, தயாவடி. 

வடைது, கடவுள் சயவைப் பெற்று, ஆன்ம லாபம் அடையப்: 

பெறுவசென்பதே சன்மார்ச்சகெறியாகும்,94 இது வைதிக. 

செறியின்பாற்பட்ட ௮௮ அச்சுங்களையும் சமராப்படுத் துவ 

கால் ஷடாக்ச சமரச சன்மார்க்க மென்றும், 94 அவ் BL HE 

தங்களையும் கடந்து நிற்பதால், AL NES சமரச சும்ச சன் 

மார்க்கமென் நும்,39 சத்சென்னும் மூடிவான பொருளின் ௮ல் 

லது கடவுளிவ் உண்மையைச் தெரிவிக்சனெ்ற gn gene sam 

மார்க்க மென்றும்,86--இம்மார்க்கம் ௮மழைக்கப்படுசின் றத... 

இது எல்லாச் சமயங்களுக்கும் எல்லா மார்க்கங்கஞுச்கும் உண் 

மைப் போறது கெறியாடு எச்சாலத்தும் ct ees சமாச 
  

90. வசனப் பகுதி பக்கம், 1009. 1], 

50. வசனப் பருதி பக்கம் 196; உபோப்பகுதி, udeb,31. 

21. வசனப் பகுதி பக்கம், 190; உபதேப்பகுதி பக்கம், 10. 
32. திருமுகப் பகடி, பக்கம், 150; உபதேசப் பருதி, பச் 

சம், 49, 50, 127, 128. 

33. &பேசப் பகுதி, பக்சம், 90-91, 100, 106, 118. 
135, 165, 166, _190- 211, 

34, பேசப் பகுதி, பக்கம், 65.7], 191194, 126. 
95... உபதே௭ப் பகதி, பக்கம், 65.71, 191-124, 126, 
86. &பசேசப் LGB, பக்கம், 193, 194, 
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சத்த சன்மார்க்கம் என்றும் சத்திய மார்க்க மென்றும் பெயர் 

Quah 37 — 

சுவாமிஷீள அடுத்து முயன்றவர்களின் தொகை 

நாளுக்கு சாள் அதிகப்படவே, சன்மார்க்கத்தில் தலைப்பட 

ருக்கும் தம்மையும் அவர்களையும் தொகுப்பாகச் குறிப்பத் 

கும் இங்கனம் வழிவழியாகச் சன்மார்க்கச்சை அநுஷ்டா 

ன்த்தில் விளச்சு அதைச் சாவக்கிரமத்தில் எல்லா உயிர்களு4* 

கும் ௮டைவிப்பதற்கும், சன்மார்க்க சத்திய சங்கம் என்று 

(இர் சங்கச்தை அவர்கள் சுமார் 1805-ம் வருஷச்சில் 

-ஸ்தாபித்தார்கள்.38 

பின்னர் சனிமார்ச்சம் சடைமுரையில் வருவதற்குச் சங் 

கத்தாரின் பொது நிலையங்களாக ஒன்றற்கொன்று இன்றி 
14, 

6 யமையாத மூன்று சன்மார்க்கத் தெய்வ ஈலையங்களைச் சலாமி 

கள் ஏற்படுச்தினார்கள். சன்மார்க்கத்தின் உயிர்சிலை fai 

காருண்ய ஒழுக்கம் என்றும், ஜீவசாருணய PYSE SB 

gystin siherg Quer gw, ஜீவகாருண்ய ஒழுக்கத்தின் 

முடிவு தயா வடிவுற்றுக் கடவுஎருளைப் பெறுத லென் 

ம் கண்டோம். ஜீவசாருண்ய ஒழுக்சமாடிய கடவுள் 

,வழிபாட்டினைச் சங்கத்தார் பொதுவில் நடத்துவார் 

காகச் சத்திய தருமச் சாலை என்னும் தெய்வ நிலை 

யத்தைச் சுவாமிகள் 1807ம் வருஷத்தில் வடலூரில் ஸ்.கா 

பித்தார்கள்39 ஜீவகாருண்ய ஒழுக்கத்திற்கு ஆசாரமான சம் 
  

97... திருமுகப் பகுதி பக்கம், 130 : உபதேசப் பகுதி, ப 

கம், 19]. தி 

39, சிரு௮ருட்பா வரலா௮ு, பாடல், 93% 49) 09: பிள்ளர் 
இறு விண்ணப்பம், இருப்பாடல் 9], உபதேசப் பகுதி, பச்சம், 

92 101, 102. 

39. திருமுகப் பகுதி, பக்சம், 195, 196 198, 101 109: 
அபதேசப் பகுதி பக்சம், 117,
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விசாரம் என்னும் தெய்வப் பிரார்த்தனையைச் சங்கத்தார் 

பொதுவில் செய்யும் பொருட்டு, எல்லா ஜீவர்களிடத்தும் 

உயிர்க்குயிராகக் கடவுள் இருக்கிறார் என்னும் இயற்கை 

உண்மையை விளச்கஞ் செய்யும் ஓர் அதிஅற்புதமான கட்ட. 

டச்சை நிர்மாணித்து, அதற்குச் சக்தியஞான சபை யென்று 

பெயரிட்டு, 1871-ம் வருஷத்தில் வடலூரில் மேலே சொன்ன 

சத்திய தருமச்சாலையை அடுத்து ௮சை அவர்கள் ஸ்தாபித் 

தார்கள்,40 பிறகு, ஜீவகாருண்ய ஒழுக்கக்தின் முடிவான 

சிக்கி நிலையைச் தாம் அடைவதைச் சங்ஈத்தார்ச்கு விளக்க 

அதை அவர்கள் பின்பற்றவதரற்காசச் சித்திவளாகம் என்னும்: 

செய்வ நிலையத்தை 1870 முதல் தாமிருக்த--வடலூரை 

டடுக்ச--மேட்டுச் குப்பமென்னும் இராமத்இல் 1879-ல் ௮வர் 

கள் ஸ்தாபித்சார்கள்.4* 

ஜீவகாருண்ய ஒழுக்க மென்னும் தூல் மேற்சொன்ன: 

சச்திய சருமச்சாலையை ஸ்தாபித்தபோது, ௮கன் கோக்க. 

மாகிய சன்மார்க்க ௮னுஷ்டானக்கதை விளக்குவதற்காகச் 

சுவாமிகளால் சன்மார்க்க சங்கக்கார்க்கு உபதேூக்கப்பட்ட. 

தாகும்,43 சுவாமிகளது ஸ்வானுபவத்தினின்௮ும் உருக். 

கொண்ட இது ஓர் முதனூலாகும். இதுவே அவர்களது: 

மூசன்மையான சாஸ்திர நூல், இது காரணகாரிய முறையாக: 

எழுதப்பட்டிருப்பதால், இசைச் சரக்தையாஃப் பயிலும் எவ 

ரும் சுவாமிகளது மார்க்கச்சை உள்ளங்கை நெல்லியென- 

உணர்வார்களென்பதில் ஐயமில்லை. இச்நாலின் ஈருக்கம் 

,பின் வருமா று: ் 

ஆன்மலாபம் அடைவதற்காகலே மனிதப் பிறப்பு கடவ 

40, வசனப் பகுதி, பக்கம், 195; திருமுகப் பகுதி, பக்கம் 130. 

41, திருமுகப் பகு£, பக்கம், 181, 199, 148 ; உபேேேசப்பகுதி_ 
பக்சம், 187, 10], 199. 

42. வசனப் பகுதி பக்கம் 154. திருமுகப் பகுதி, பக்கம், 195.
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ளால் கொடுச்கப்பட்ட தென்றும்; கடவுளின் பூண இயற்கை 

இன்பத்கைய் பெறுவதே அன்மலாபம் என்றும்; கடவுளின் 

இயற்கை இன்பம் கடவுளின் இயற்கை விளக்கத்தைச் 

கொண்டே அடையக்கூடும் என்றும்; கடவுளீன் இயற்கை 

விளக்கச்சை ஜீவகாருண்ய ஒழுச்சுச்தினா லன்றி வேறச்த 

வழியாலும் சிறிதும் பெறச்கூடா சென்றும்; ஜீவகாருண்ய 

ஒழமுச்ச மென்ப அ ஜீவர்களுக்கு ஜீவர்கள் விஷயமாக உண்டா 

கின்ற ஆன்ம உழுக்கக்தைச்கொண்டு தெய்வ வழிபாடு 

செய்து வாழ்தல் என்றும்; ஜீவர்களெல்லாம் ஒரு தன்மை 

யாகிய இயற்கை யுண்மை எசுதேசங்களாய்ச் சர்வ சக்இ 

யுடைய கடவுளால் இருஷ்டிச்கப்பட்ட ஒச்சு உரிமையுள்ள 

சகோதரர்க ளாதலால், 43 ஒரு ஜீவன் பரி தாகம் பிணி 

இச்சை எளிமை பயம் கொலை முூகவியவர்ளால் துக்கத்தை 

அநுபலிக்சக் சண்டபோதும் அுக்சப்படு மென் றமிம்து 

போதும் ம௰்மொரு ஜீவனுக்கு உருக்கரமுண்டாகும் என்றும், 

ஆன்மாக்கள் ஜீவர்களாகி அதிகரித்து ஆன்ம விளக்கமும் 

அருள் விளக்கமும் அடைவதற்குப் பூசகாரிய தேகங்கள் 

உரிமையாக இருக்கின்றன வென்றும்; பூசகாரிய தேகங் 

களுச்கு மாயை மூசற்காரண மாதலால், அக்கு மாயை 

யின் விகற்ப ஜாலங்களாகிய ப௫ கொலை முசுவியவைகளால் 

அச்சத் தேசங்களுக்கு அபாயம் கேரிடு மென்றும்: ஊழ்வகை 

யாலும் அஜாக்கிரகையாலும், பசி கொலை முசவியவைகளால் 

வரும் அபாயங்களை நிவர்க்தி செய்துகொள்ளச் சுக்க அறி 

வும் சுதர்கரமும் இல்லாச ஜீவர்கள் “விஷயத்தில், அவைஈளை 

நிவர்த்தி செய்விக்கச் சர்ச அறிவும் சுதந்தரமும் உள்ள ஜீவா 
கள் வஞியாமல் தயவினால் நிவர்ச்சி செய்விப்பதே ஜீவ 
காருண்யக்திற்கு முக்கிய லகதியம் என்றும்; மாற்றித் 

43, உபமதசப் பகுதி பக்கம், 150. ட
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கொள். ௱ ச்கூடாத கெடுதி பசியினாலும் கொலையினாலும் C ses 

இற்கு கேரிடுகிறதாதலால் பசி நீச்சலும் கொஷை நீக்கலும் 

பரஜீவகாருண்ய மென்றும்; பசியால் வருங் கொலை ஆகா 

ரத்சாலனறி வேறு ஐ:கையால் நிவர்த்தி செய்விச்சப்படா 

திருக்க, பகை முகலியவற்றால் வருங் கொலையை அநேக உபா 

யங்களால் நிவர்ச்இ செய்விக்கக் கூடுமாதலால், கொலையால் 

வரும் துன்பத்தைப் பசியால் வரும் தன்பத்திலமைத்து வற் 

புற.த்தப்படுகிற தென்றும்; பசியை ஆகாரத்தினால் கிவர்த்திசெய் 

விக்கின்ற ஜீவகாருண்ய ஒழுக்கம்--மிருகம் பறவை முதலிய 

ஜீவர்ச ளுக்கு கியதியாகாரமட்டும் ௮ருளால் அமைத்திருக்க, 

மனிதர்களுக்கு கியதியாகாரதி தோடு ஆகாமிய முயழ்சி ஆகார 

மும் வேண்டப்படுவகால்__மணிதர்களிடத்தே பெரும்பான் 

மை ஈடத்சப்படவேண்டும் என்றும்; ஒரு ஜீவனைச் சொன்று 

மற்றொரு ஜீவனுக்கு மாமிசத்தால் பசியாற்றுதல் ஜீவகாருண்ய 

ஒழுக்கம் ஆகா தென்றம்;34 மாமி” ஆகாரத்தால் வரும் விளச் 

கம் ௮சுத்த மாயாகரண விளக்க மென்றும்; மரம் புல் செல் 

தூ சவியவைகளின் வித்அ காய் தழை முகலியவற்றைப் புசிப் 

பது ஜீவகாருண்யகத்திற்கு விரோகமல்ல வென்றும்; மாமிச 

Beto Jag மிருகங்களுக்குப் பரம்பரையாகாரமே யொழிய 

நியதியாகாரமல்ல வென்றும் ;: பசியினால் வரும் அன்பத்தை 

நிவாத்தி செய்விப்பதில் வரும் இன்பம் மேலான இன்ப மென் 
20; 45 இம்மையில் யோக சித்திகளாலும் ஞான இத்கிக 
ளாலும் வருகின்ற இன்பங்கரரம் மூடிவில் அநுபவிக்கப்படும் 

மோக்ஷ இன்பமும் ஆகும் * என்றும் ; ஆ.சலின், ஜீவகாருண்ய 
லு wg ge தி a டர ச் ச ட é மென்கிற மோக விட்டுத் இிறவுகோவைச் சம்பாதித்துக் 

கொண்ட அமுசாரிகள் சரியை கிரியை யோகம் ஞானம் என் 

  

44,  உபசேசப் பகுதி, பக்கம், 57-60. 107, 108.
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கிற சாதன சகாயங்களை வேண்டாமல் மோக்ஷ வீட்டில் 

புகுந்து? நிக்திய முத்தர்சளாய் வாழ்வார்ச ளென்றும் ; இச் 

,திறவுகோலைச் னம்பாதியாக விரஇகளுக்கும் பத்தர்களுக்கும் 

'இருடிகளுக்கும் யோகிகளுக்கும் சித்தர்களுக்கும் ஞாணிகளுக் 

கும் மோக்ஷமில்லை என்றும்; இசனால், அறிவ விளங்கிய ஜீவர் 

களாக்கெல்லாம் ஜீவகாருண்யமே கடவுள் வழிபா டெண் 

௮ம் ; ஜீவகாருண்ய ஒழுச்கமுடைய சமூசாரிகள் சடவளரு 

CHES மூழுதும் பாச்திரமாகிர்க ளென்றும் ; ஜீவகாருண்ய 

மில்லாது செய்யப்படுகிற ஞானம் யோசம் தவம் விரதம் 

ஜெபம் தியானம் முதலியவைக ளெல்லாம் பிரயோசனமில் 

லாத மாயா ஜாலச் செய்கைகளே யென்றும் ; ஜீவகாருண்ய 

ஒழுச்கம் எல்லார்க்கும் ஒன் ரக வேண்டப்படுவ சென்றும்; இல் 

வொழுச்சமுடையவர்களே யோ௫ுகளென்றும் ஞானிகளென் 

௮ம் மூதச்தர்களென்றும் தெய்வமென். எம்; இவ்வொழுக்க 

முடையவர்கள் எர்த ஜாதியாராயினும் எர்சச் சமயத்காசாயி 

னும் எஈ்சச் செய்கையை உடையவர்களாயினும், சேவர் முனி 

வார ௫த்தர் யோகர் மூதலிய யாவராலும் வணங்கச்சக்க இறப் 

புடையவர்கள் ஆவார்க ளென்றும் சாவசகிதியை உடைய 

கடவுள் சாட்சியாகச் சுவாமிகள் சத்தியஞ் செய்து ஆணை 

யிட்டி ருக்கிறார்கள். 

ஜீவகாருண்ய ஒழுக்கத்தின் அடுக்க பிரிவுகள் மூதற்பிரி 

வில் சொல்லப்பட்ட. இற்சில கருத்துக்களே. விரித் துக்கூற 

ஏற்பட்டனவாகும், எனவே, இரண்டாவது பிரிவில் ஆசம் ப 

இன்ப லாபத்தையும், மூன்றாவகில் ஆன்மாச்களுச்கு முன்னும் 

பின்னும் சேகம் உண்டென்பதையும் விரித்துச்கூறி இருக் 
இன்றது. மற்றப் பிரிவுகள் இது.சாறும் இடைக்சவில்லை, 

சன்மாரக்க விண்ணப்பங்கள் நான்காம் மேற்குறித்த 

சத்தியரான சபையைக் குறித்து ஏற்பட்டன வாகும்,45 இவற்
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ள், இறு விண்ணப்பமானது மணிதப்பிறப்பிற்கு முன் 

போக்க பிறவிகளின் வரலாற்றையும், மனிதப்பிநப்பின் ௮ரூ 

மையையும், எங்கும் பூரணராக விளங்குகின்ற உண்மைக் கட 

வள் ஒருவரே உண்டென்பதையும், அ௮க்கடவுளை உண்மை 

அன்பால் கருச்திற் கருதி வழிபாடு செய்யின் அ௮ச்சடவுள் இரு. 

வருள் நமது கருத்தின்௧ண் வெளிப்பட்டு விளங்கு மென் 

பதையும், சன்மார்ச்கத்திற்குச் சமயங்கள் மதங்கள் மார்ச்கங் 

கள் என்பவற்றின் ஆசார சங்கற்ப விகற்பங்களும் வருணம் 

அசாரம் முதலிய உலகாசார சங்கற்ப விகற்பங்களும் முக்கிய 

சடை என்பதையும், ஆன்மநேய ஒருமைப்பாட்டுரிமை சன் 

மார்ச்கச்இன் முக்கியலட்டிய மென்பயைம் விவரித்துச் கூறும். 

பெரு விண்ணப்பச்தில் சுவாமிகள் தமது இப்பிறப்பின் 

பூர்வோக்சாச்தை அஇயற்புசமாண இஐட்பவகையில் Sauls 

இருக்கிறார்கள். சுவாமிகளது. சன்மார்க்க வாழ்க்கை வர 

வாற்றை அறிய விரும்பும் எவர்க்கும் இப் பெருவிண்ணப்பம் 

ஒர் குன்றாச செய்வ நிதியமாகும். 

நான விண்ணப்பமானஅ, சமரச சச்சு சன்மார்க்க 

ஞாணிகளின் சித்தி எல்லபத்தையும் அதை அவர்களுக்குக் 

கொடுச்சருள்ய இருவருட் சமுகத்தின் விசேஷத்தையும். 

கூறி, இவற்றின் கூலம் இருவருட் சமுஃப் பெரும்பஇயாய. 

இளைவனது இயற்கைச் திருவண்ணப் பெருமையைக் கூறா து 

கூறியிருக்கிறது, 

சங்க விண்ணப்பத்தில், இப்பிறவியில் எடுக்க தேகமே: 

நிச்தியமாகிய அருள் தேச மாகுகல் கடவுளது இருவருள் 

சுசாரதரத கா லன்றி முடியா தென்பதும், இருவருள் சுதச்சாத் 
தைப் பெறும் வழியம் செளிவாக்சப்பட் டிருக்கின் றன. 

45. வசனப் பகுதி, பக்கம், 195-107, 919. 991.



பகுதி] பாயிரம் ஓர 

மஹோபசேசம் உட்பட்ட சுவாமிகளது பிரசங்கங்கள் 

சன்மார்க்கத்தின் சாத்திய நிலையைச் குறிக்கும் இத் திவளாகம் 

சைச் சார்ந்து” ஏழுந்தனவாம், 6 அவை முழுதும் வசன 

பூர்த்தியாக இல்லாமல் குறிப்புரைசகளோடு பிணைந்து இருப்ப 

தால், அவற்றை உபசேசப்பகுஇ என்னும் வேஜளோர் பகுஇயில் 

சொகுத்திருக்கின்றது. அவம்றை அதில் காண்க.) 

இவ்வளவும் நூலின் பொருள்பற்றிச் கூறியவையாகும். 

இனி, இதன் ஈடைச்சிறப்பை ஒருவாறு காண்போம். 

சுவாமிகளது பாடல்களிற்போலவே. அவர்கள் வசன நூல் 

களிலும் பழக்கமானலையும் புனிதமான லையும் ஆன சொர் 

களை ஆயிரக்கணக்கில் பார்க்கும்போது, எவரும் வியப்படை 

யாமல் இருக்சமுடியாது, சொற்கோவைகளும் வாச்இயல் 

களும், புத்கழகு சதும்பும் ஈமது குழந்தைகளின் முகப் 

பொலிவே போன்று, சாக்சுமூம் தூய்மையும் சிறைக் 

விளங்குகின்றன, அவை. ஈடல்மடை இறச்சுதுபோல் பெரு 

கும் அவர்களது கருத்தச்சளோடும் அகச் சாட்சிகளோடும் 

E58 இயங்கவேண்டுவன வாகும், HEGRE BI (Ups Susan 

றின் முதற்காரணமான அுவர்கள்சம் ஆன்மாதுபலச்திற்க 

மூடிவ காணுமாறில்லை. என்னை! வாச்சியமோ விஷயமோ முட 

வடைகதால், 3௮ சொல்லாவது பொருளாவஅ குறைவுபட்ட் 

சாரணச்தா லன்றாகலின், இங்கனம் பெருவாரியாசக் கரும் 

அம் பிறவும் எழுந்தாலும், முறை பிறழ்ச்சி செளிவின்மை 

மூதலிய குற்றங்கள் ஒருபோதும் ஒர் அளவும் உண்டாக: 

இல்லை. ஆன்ம உருகித் கினால் உள்ளும் புறமம் ஊடுருவி 

யிருப்பது அவர்கள் கடையின் தணிச்ிறப்பு, ஆகவே, ஆர 

வாரமான போலீயுணர்ச்சி ௮இல் மருச். துக்கும் இடைக்காது. 

  

46. உப$தசப் பகுதி பக்கம், 104, 907.



28 இரு அருட்பா (வசனப் 

அவர்சளுடைய எல்லா வசன நூல்களிலும் இனிய ஓசைச் 

கூறுகள் அளவுபட்டு சேர்மையாக அமைச் இருக்சாலும், எண் 

மார்ச்ச விண்ணப்பங்களில் காணப்படும் இன்னோசையான ஐ 

ஈமது செவிகளின் மூலம் முன்பின் கண்டறியாச தர் 

சுவையை நமக்கு ஊட்டி ஈம்மையே நாம் மறக்கச் செய்கிறது. 

இச் எறப்புக்களுகிசெல்லாம் அடிப்படையாச ஒரு மாப்பெரும் 

புலமை இருக்கே தீரவேண்டும், எனினும், அவர்சள் சடையை 

சாம் எவ்வகையில் பார்த்தாலும், ௮ ஓர் புலமை வயப்பட்ட 

கைவினையாகச் தோன்றுவதில்லை, இதுவே அவர்களது 

ஆன்மாநுபவத்தில் அமைந்த இடக்கும் தெய்வப் புலமையின் 

லக்ணம்போலும், 

சுவாமிகள் கடையே தமிழ் வசன இலக்கியத்தில் மூதல் 

முதலாகச் தோன்றிய ஜீவத்தன்மை பொருச்கிய சடையாகும், 

இக்ச ஜீவச்சன்மை. வாய்ச்த ஈடையின் பெரும்பயனை ஆங்கில 

நாற்பயிற்சியள்ள சிறுபிள்ளேசளும் அறிவார்கள். ஜீவத் 

தன்மையுள்ள இக்கடையின் மூலம் தான், இலர்க்கு மட்டும் 
காலங்கழிப்பதற்காக என்று மூலைமூடுக்கில் sta Bias 
கல்வியானது, இளஞாயிறுபோல் எழுச்து சாட்டின் மச்ச 
விடையே விரைவில் பரவத் தொடங்கியது, சாலமென்னும் 

இகசொட்டில் முன்னும் பின்னுமாகப் புதைக்கப்பட்ட இலக்கிய 
இலச்சணங்களின் ஆவிகளால் அறையப்பட்ட அம், மச்சளு 

!2பச்சில் சோன்றி விளங்கும் உயிர்ச்சொற்கள் விரவாது கத் 
திரிக்கப்பட்ட அம், வாழ்ச்கையில் இல்லாக வினோதங்களை 
உண்டுபண்ணுவதற்காக" ௩௧௪ செய்யப்பட்ட அம் ஆன உயி 
ற்ற ஈடை.யில் ஒரு சிலர்ச்காக எழுதிய விஷயம் செளிவற் 

௮4 குறுகியும், உரமற்று வெளுத்தும், மெலிவுற்று அவல க்ஷண 
மதியும் குற்றுயிராக இருப்பது இயல்பு, இவ்வண்ணம் ஒரு 
2 அிலர்க்கும் போதிய பயன்தாக் கூடாதிருக்ச கல்வியை மக்கள்



பகுதி] பாயிரம் 29: 

பிறப்பினர் எல்லார்க்கும் அடைவிர்து, அசைப் பொதும் 

சொத்தாக உவேண்டும் என்னும் தெய்வப் பெருநோச்சம் 

உடைய இக்காஸக்தில், இச்சு ஜீவச்சன்மை பொருக் இய sen 

யின் இன்றியமையாமையைக் குறித்து அதிகம் சொல்ல. 

வேண்டுவதில்லை, 
சுவாமிகள் சடையானது ஒருங்கே வேறொருவரால் பின் 

பற்றக் கூடியதென்று ECR wae MEV என்னாலும், அகண் 

தர் ஜா அம்சச்தினைப் பொதுகலங்கருதும் ஒவ்வொருவர் ஐர் 

ஜர் வகையில் பின்பற்றி--கல்வியறிவின்றி வாய்செத்ச sw 

சாடின் ஏழை மக்கும் உணர்ர்து புத்துயிர் பெறும்படி... 

எழுதுவருவசால், ௮தன் செல்வாக்கு மென்மேலும் வளர்ச் 

சோங்கி வருகிறது என்பது கண்கூடு. எனவே, எவ்வகை 

யான போவிக்கல்லியும் எம்மாதிரியான கண்ஞூடி த்தன முறம் 

சுருங்கச் சோல்லுகிறசென்னும் போர்வை போர்ச்த கரும் 

அப் பஞ்சமும் இனிக் தமிழ் வசன நூல்களில் சலவை க்கப் 

பெருமை பாராட்ட முடியாது. கருச்துணாச்சிசகளின் ஆழ 

இலும் இன்னோசை வளத்திலும் செய்வப்புலமையிலும் Flt 

வசனமான இங்கலம் மிகச் சிறப்படைந்க போறும், அனு 

எனிசாகவும் ஆசவாரமற்றும் இருந்து வருகிற த. என்னே 

சமிழ்ச்சாயின் புச்கிளமையும் தெய்வப் பொலிவும் இருச்ஈ 
வாறு! அவளது அளவில் ஆற்றலைக் குறைக்குமா றில்லை [47 

இவ் வசனப் பகுஇயின் முதற் பஇப்புப் பிரதிகள் 

எல்லாம் செலவாய் இரண்டரை வருஷங்களுக்கு மேல் 

ஆயினும், இசை இப்போது அச்சிட்டிறாக்கும் வகையில் 

பாட.பேதங்கள் உள்ளிட்ட அராய்ச்சிக் குறிப்புக்களேடும் “இறு 

விண்ணாப்ப'?ச இன் சுவாமிகள் கையெழுச்து மூலத்தின் 

  

47. பருகதம் நிழலும், பாயிரம் த, 0-ம் பக்கங்கள் பார்க்க,



50 திரு அருட்பச 
போட்டோ முதலியவற்றோடும் 48 அச்சிட்டு வெளிப்படுத்த 

வேண்டும் என்று மனங்கொண்டிருச்தாதலும், Big ser 

பகுதி இரண்டாம் பஇப்பின் முன்னுரையில் விவரித்திருக்கும் 

தடங்கலாலும் இவ்விரண்டாம் பதிப்பு வெளிவர இத்தனை 

நாளாயிற்று. சன்மார்க்௪ விருப்பினர்கள் இதைச் சரத்தை 

யோடு ஓ.தி உணர்ந்து எல்லா வகையிலும் பயன்படுத்தித் 

தங்கள் வாழ்க்கையைச் சன்மார்க்கத் துக்கு ஒத்துச் சீர்ப்படுத் 

திச் கொள்வார்களாக. தமிழ் மாணாக்கர்களும் தமிழிலன்புள்ள 

பிறரும் இதிலடங்கிய நூல்களின் கருத்துணர்ச்சிகளின் 

உண்மையையும் வளப்பத்தையம் ஈயத்தையும் ஆய்ந்து கற்ப 

சோடு இவற்றில் விளங்கும் தமிழ் வசன ஈடையின் ஒப்புயர் 

வற்ற சிறப்புக் கூறுகளையும் ௮றிர்து பயின்று பயன்பெறு 

வார்களாக. 

இப் பகுதியை இங்கனம் ஆராய்ந்து எண்ணிய 
சிறப்புக்களோடு அச்சிட்டு அடக்கவிலையில் வெளீப்படுத் த 

வதில் மனப்பூர்வமாக எனக்குத் துணைபுரிந்த ஆன்ம சேயர் 

களின் விவரங்கள் மற்றப் பகுதிகளைச் சார்க்ச ௮வ்வசை 

விவரங்களோடு இவ்வடக்கவிலைப் பஇப்பின் வரலாற்றில் 
விரைவில் வெளிவரும், அவர்களுக்கு என் மனத்தின்கண் 
இடையறாது விளங்கும் அன்பையும் ஈன்றியறிதலையும் வணக் 

த்தையும் இப்போது இங்குச் தெரிவித்துக்கொள்ளுறேன். 

ஆ. பார.



பிரார்த்தனை 

ஈன்ற தாயினும் சிறந்த sory செலுத்தி, 
இடையராது உழைத்து, கண்ணிமைபோற 

காத்து, வினு அறியாத பருவத்திலிருந்தே 
சீலம் வாய்மை தாய்மை அடக்கம் 

உழைப்பு பிற உயிர்ச்தரங்கல் முதலிய 

ஈற்குண ஈற்செய்கைகளினின்றும் வழுவா 

மற் பழக்கி, சான் உல$ியற்கல்வி கற்நற் 

குர் துணைச்சாரணமாச அருட்செயலால் 

வாய்த்த எனது இன்னுயிர்ச் செவி 

லித் தாயவர்களின் புனித ஆன்மாவுக்கு 

என் இவ் எளிய இருத்தொண்டின் ஈற்பய 

னைத் இருவருள் கூட்டிவைச்குமாக,



ஆசாரிய ஸ்துதி 
எண்சிர் அூரிய விருத்தம் 

பராபரம் கோதகலும் ௮அரசாமயம் போதநிலை 

பகாரலம் வாசமறு சுகோதயம் பா இதமில் 

நிராமயம் காரகம திலாதசஞ் £விதம்ாஈல் 

சிராசைகொண்் டாருடைய நிகேதனம் குதமுறல் 

வராதடுன் பாரஎனை முனாளில்வர் சே௮ருளி 

மசாபலம் சோ அருள் விராவுசெம் பாதஈம | 

இராமலிர் தார்மனதில் இராசசம் தோஷம் ! 

stole சாயகம ! இராமலிங் காயகம ! 

-உபயகலாமிதிப் பெரும்புலவர் 

தொழஷூர் ஸ்ரீ வேலாயுத முதலியாரவர்கள் (1867). 

ஆது 

இரு அருட்பா மகிமை 
நேரிசை வெண்பா | 

தண்ணீர் விளச்கெரிக்ச சன்மைபோன் OTE STERN ரம் 
உண்ணீர் சிவம்விளங்க ஐங்குவிக்கும்-சண்மணியாம் 
ஈங்கள் இராமலிங்கன் ஈல்லஅருட் பாமுறையைத் 
அங்கமுற மாணா தொழு, 

மதுரைக் திருஞான சம்பந்த சுவாமிகள் ஆதனம் 

ரீ சிதம்பர சுவாமிகள் (1867).



உ 

சிவமயம் 

திருச்சிற்றம் பலம் 

இரு அருட்பா 
ணட வட அடப் 

௨. வசனப் பகு 

க. மநரமுறைகண்ட வாசகம் 

காப்பு 

நேரிசை வேண்பா 

அன்ன வயல்சூழ் அணியாஞூர் வாழ்மறுவாம் 

மன்னன் முறைசண்ட வாசகத்தைப்--பன்னுதற்கு 

சேய மிகத்தான் கினைப்போர்க் சரறுள்புமைச்கைகத் 
தாய முகத்தான் துணை, ் 

கங்கைச் சடையான்முச் கண்ணுடையாண் அன்பர் தம்முள் 

அங்கைச் கனிபோல் அமர்ர் இருக்கான். - அவ்கை 
முகக்கான் சணங்கட்கு முன்னின்றான் மூவாச் 

சுகத்தான் பதமே துணை, 

குடல் சூழ்ந்த உலகத்திலுள்ள எல்லாக் தே௪ங் 

களிலுஞ் சிறப்புடையதாய், காவிரி என்னும் 
. ௪. ௩. ௬ ௫ = a . ௩ 

தெய்வத் தன்மையுனள நதியில் Th GL கால் 

இலுங் சூறைவு படாத நீர்வளப்ப மா டையகாய் 3. 
  

1. மறுமுறை சண்ட வாசகம் எழுசப்பட்ட வரலாற: 

இவ்வாசகம் முதன்முதலாக 1854-ம் ஷூ ஜுின் ஸு



2 திரு அருட்பா [வசப் 

வாழைச்சோலை பலாச்சோலை மாஞ்சோலை தென்னஞ் 

சோலை கமகஞஷ்சோலை கரூப்பஞ்சோலை ராமதலாூய பல மூக்ரு பபஞு முத 
னுள்ள சோலைகள் அணியணியாக ஒன்றையொன்று 

சூழ்ந்தோங்க?் அசோகு குருக்கத்தி சண்பகம் un Bit" 

முதலான Al (Fp. BI KOT Ta கெருக்கி* வண்டுகள் பாடு 
  

அச்சான பிர இயில் €ழ்சக்கண்டபடி குறித்திருக்கெது:-- 
உ. சிவமயம் இருச்சிற்றம்பலம் மனுமுறை சண்ட வாச 
கம் இஃது பலருக்கு முபயோகமாகச் சாஸ்திர விளக் 

sé சங்கத்தார் கேட்டுச் கொண்டபடி. மருரீதி சண்ட 
பு௮ பாணத்தை விரிவுள்ள வாசக தடையாகச் இதம்பாம் 
இசாமலிங்கப் பிள்ளையவர்களால் இயற்றப்பட்டு பாளையம் 
சுப்பராயச் செட்டியாரவர்களால் மேற்படி சங்கத்தாரவர் 
களது வித்தியானச்ச அச்சுக்கூடத்தில் பஇப்பிச்சப் 
பட்டது. அனந்த ஸ் அணி மு? 

இம் முதல் அச்சுப்பிரஇயின்படி, இவ்வாசகம் இங்கு 
அச்?ட்டிருக்கிறது. அதில் மக? வென்று இல இடங் 
களிலும் (மனு? வென்று சல இடங்களிலும் இருப்பதை 
இங்கு ம.ஐ வென்றே இறிபில்லாமல் அச்?ட்டி ருக்கிறது. 

மவ முறைசண்ட வாசகத்தின் இரண்டாம் பதிப்பின் 
வரலாறு பின்வருமாறு :-௱ ௨ ௫ஏவமயம் இருச்சிற்றம்பலம் 
மனுமுறைசண்ட வாசகம் இஃ த சிதம்பரம் இராமலிங்கப் 
பிள்ளை அவர்களா வியற்றப்பட்டு, முன் அச்சிட்ட “Sir Ba 
இணங்க பலர் வேண்டுகோளின்படி, மதராஸ் ரிப்பன் 
பிரஷில் பஇப்பித்து வெளியிடப்பட்டது 9-ம் ப இப்ப, 
1886. (பிரதிக்கணெங்க? என்ற போதிலும், இசன் மூலம் 
ஏற்பட்ட டே தங்களை எல்லாம் அவ்உல்விடங்களில் காண்க. 

2.  நீர்வளப்ப முள்ளதாய்-9-ம் பதிப்பு, 1896. 
இணி, பின் வரும் இடங்களி லெல்லாம் இப்பதிப்பு 18860 
என்று மட்டும் குறிக்கப்படும், 

்.  சூழ்ந்தோங்கப் பெத்றதாய்.....1896, 
4. நெருங்கப் பெத்து-.1886,
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இன்ற மலர்ச்சோலைகளும் தாமரைத் தடாகங்களும் 

நீர் நிறைந்து அல்லி நிலம் முதலான புட்பமங்கள் மலர் 

கின்ற ஓடை*களும் 5 பொய்கைகளும் ஏரிகளும் சூள் 

களும் பல விடங்களிலு முள்ளதாய், செக்கெல் மூக 

லா௫ிய பயிர்கள் மாறாது முப்போகமும் விளைசன்ற 

குறைவற்ற விளைவையுடைய வயல்கள் கெருங்கியுள்ள 

தாய், சிதம்பரம் பஞ்சகதம் மத்தியார்ச்சனம் சம்பு 

கேச்சுரம் முதலான இவ்வியகே்ஷேச்இிரங்கள் இடை 

யிடையிலுள்ள தாய், இல்லற சருமத்தில் எள்ளளவும் 

பிமைபடாது செல்வத்திலும் கல்வியிலும் நிறைவுள்ள 

குடிகளுக்கிடமானதாய், பல வளப்பங்களாங்கொ oor ih 

பூமி? தவிக்கு முசம்போல விளங்குகின்ற சோழ 

தேசத்தில்? ; பாசாளலோகத்தைப் பார்த்திருல்கின் ற 

ஆழமுள்ள ௮கழியிஞற் சூழப்பட்டு இஃதிரலோகம் 

தை எட்டிப் பார்க்கின்ற உன்னகமுள்ள கோபுர 

களையுடைய மதி ஓம் உப்யானம் GH GO Sa LD பூஞ் 

சோலை மு.சலானவைகளும் தெய்வதர்த்தம் DTD Bi 

தம் வசந்தவோடை செங்குவளையோடை முகலான 

நீர்நிலைகளு முள்ள தாய், தேர்நிலைகள் யானைக் கூடங் 

கள் குதிரைப்பர்இகள் சேனையிடங்கள் ஆஸ்தான 

மண்டபம் அரசமண்டபம் விசிச்திமண்டபம் 

விகோதமண்டபம் நியாயமண்டபம் நிருக்தமண்டபம் 

  

5. அல்லி நீலம் முதலான புட்பங்கள் மலர்கின்ற 

கீர்நிறைந்த ஓடைகளும்---1886. 

0. தேசத்திலே--1886,
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கல்விமண்டபம் கணக்கறிமண்டபம் பாடல்மண்டபம் 

ட் . eo 

பரிசனமண்டபம் சித்தாமண்டபம் தேவாசிரியமண்ட 

nie Raat sO spp ௪லம்பக்கூடம் ' -அயுதசாலை, 

அழுதசாலை அறச்சாலைகளும் உடையதாப்? , ரத்த 

ீடிகைகளும் கனக மாளிகைகளும் பளிக்கு மாடக் 

களும் மணிப் பர்தல்களும் மகர கோரணங்களும் 

மங்கல கோஷங்களு முள்ள கடைவீதி கணிகையா் 
ரூ. ரசு டட . ச 

வீதி சூத்திரா்வீதி வைசியாவிதி அரசர்வீதி அக் 

சணர்வி தி ஆதிசைவா்வி தி சைவர்விது வைதிகர் 

விதி சுபோதனசிருக்கை சைவமுனிவர் மடம் உட் 

சமயத்தார் உறையுள் முதலான வளப்பங்களை உடைய 

தாய், இயாகசாஜப் பெருமான் எழுச்சுருளிய கமலால' 

யம் என்னும் இருகி மகாயிலை உள்ளே உடையதாய், 

சோழா ரஜாக் பரம்பரையாக அரசாட்டு செய்வ 

தற்கு உரிய சாஜதானியாய், நிலமகள் திருமூகத்தி 

விட்ட இலகம் பபால் விளங்கிய இருவாளூர் என்ற 

சகர த்தல்? 3 மூன்று சுடர்கவிலும் மூதற்கடராகி 
x க ர . 2 

மேன்மையடைக்கு சூரியகுலத்திற் [றந்து ௮ரசாட்ட 

செய்துவந்த சோ ழசாஜர்களில் சிறம்சவராய், அறு 

பத்து தான்ரு கலைகளிலும் வல்லவசாம், உயிருக்கு 

உறு இயைத். தருகின்ற ல்ல கேள்விகளை யுடையவ. 

சாய், எல்லா உயிர்களுக்கும் Q) oH செய்கின்றவசாய், 

மவ மிமாது குறும் யாகஞ்செய்கலும் இரப்ப MTB 

அறச்சாலை௨ ர மூள்ளதாய்--1880, 

8. ஈகர மொன்றுண்டு, அதிலே._-1896.
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௮ம் (பிரஜைகளைக் காத்தலும்) 9 அயுகவிச்கையில் 
eo , . : . . ட் 

பழருதலும்* பகைவரை அிச்தலும் என்னும் ஆறு 
ன் ஞு த் சி டத ௮ டத 

பிதாழில்களுக் வீரமுள்ள சேனைகளும் செல்வழுள்ள 
இ உ ் . . CO) ல ௪ ் ர 

குடிகளும் மாமுது பொருள்களும் மதிஐுட்பழுவள 

மந்திரியும் அன்புள்ள நட்பும்10 பகைவரால் ன நிக்கப் 

படாத கோட்டையும் உடையவராய், வழக்கை அறிவிப் 
. . . . a . fy 

பவரையும் தங்களுக்குள்ள ரூறையைச்114 சொல்லீக் 

கொள்பவரையும் இலைசலே தமதூ சழுகத்துக்கா 

அழைப்பித்து அந்து வழக்கைத் Gad Hen அக் 

குறையை38 முடித்துங் கொடுப்பவராய், பாலொடு 
உரூ உட <4 வட 

பழஞ்சோர்தாற்போல முகமலர்ச்சியோடு இனிபவ௪ 

‘GOT GH சொல்துஇன்றவரா (15, பின் வருவதை முன்னே 

அறிந்துகொள்வதும் உறவினர் அயலார் இனேகர் பலை 
: உரூ க கடி ச ச ௩ வா இழிந்?தார் உயர்ந்தோர் மூதலான யாவரிடத்தும் 

காலவேற்றுமையா லும் குணவேற்றுமையாலும் உண் 

டஉரகின்ற நன்மை திமைகளை உள்ளபடி. அறி துகொள் 

வதுமாயெ விவேகமுள்ளவராய், ௮கங்காரம் காமம் 
ie . + . . . + ௫ கோபம் லோபம் மோகம் பொருமை வஞ்சகம் டம்பம் 

  

9. *பிரஜைகளைச் காத்தலும்? என்பது 1886-ல் 
மட்டும் உள்ளது, 1854-ம் ஸூ முதல் அச்சுப்பிர இயில், 
சுவாமிகள் கையெழுத்தில் இருர் திருச்ச வேண்டிய சொற் 
றாடர் தவறி அச்சில் சேராமல் விடுபட்டி ர.ச்ற.து, 

10. * அன்புள்ள ஈட்பும்? என்பது 1886-ல் விடு 
பட்டிரறுக்ற த, 

11. குறைகளைச்-.-1806, 

12. அகச்குறைகளை-1880. 18, சொல்பவராய்-1896.



6 திரு அருட்பா as 
af ண்செய்கை (Lp BOT ot குற்றங்களைத் இனையளவுல் 

கனவிலும் காணாதவசாய்14, அர்க்குணங்களையுடைய 

கிறியோர்களைச் சேர்தீதுக் கொள்வதை மறக்தாயி 

னும் 15 நினையாமல் நற்ருணங்களில் நிறைந்து செய்வ 

தற்கு அரிதான செய்கைகளையஞ் செப்து முடிக்க 

வல்ல பெரியோர்களைச் 16 சகாயமாகக்கொண்டு செய் 

யத் தக்க காரியங்களைக் தெரிந்து செய்தும் செய்யத் 

தலாத காரியங்களைக் தெரிக்து விடுக்தும் எதிராளி 

வலியும் 17 தன்வலியும் துணையானவர் வலியும்18 கால 

நிலைமையும் இடநிலைமையும் அறிந்து காரியங்களை 

நடத்தியும் HOS gout wor gi குணம் வல்லமை ஊக்கம் 

முசலான தன்மைகளை அ.ராய்க்து O gas go அவரவர் 

தரங்களுல்குத் தக்க உத்தியோகங்களை அவரவர்களுக் 

குக்19 கொடுத்தும் பழமைபாராட்டியும் சுற்றக் தழுவி 

யும் கண்ணோட்டம்வைத்தும் சாதியியற்கை ஆசிரம 

வியற்கை சமயவியற்கை தேசவியற்கை காலவியற்கை 

முதலான உலூயற்கைகளை ஆறிக்து அவ்வவற்றிற்கு த் 

அில்பைடி அராய்ந்து செய்தும் ஈல்லொழுச்கத்துடன் 

  

14. கனவிலும் புசியாதவராய்-.-1886. 

15. சிறியோர் சேர்ச்சையை மறர்தாயினும்...-1886, 
16. கினையாமல், , செய்வதற்கு அரிதான செய்கை 

களைச் செய்து முடிச்சவல்ல சற்குணங்களை யுடைய பெறி 
யோர்களைச்-18806, 

17. பகைவவலியும்-.-1880. 18, அதுணைவலியும்-- 18806. 

19. அவாவர்ச்குக--1880,
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ஈடப்புவராய், குடிகளுக்கு அணுவளவு ன்பம் 
௬. 8 ் . s . நேரிடிலும் அதை மலையளவாக எண்ணித் தமக்கு 

இ 

வர்ததுபோல் இசக்கங்கொண்டு மனமுருகுவதனால் 

தாயையொத்தவராய், அத துன்பகத்கைவிட்டு இன்பத் 

தை அடையத்தக்க ஈல்வழியை* அறியும்படி செய் 

விப்பசனால் கந்கசையை யொக்தவராய். அவர்களுக் கனுால ததை oF > J Co 
265 ஈல்வழியைப் போதித்து 295 3a 5 6 a Goro 
படியால் குருவை யொத்தவராய், அக்கம் ஈடிகமான் - வடம் oe தல் னை 
இகபர சுகத்தைக் கொடுப்பதற்கு முன்னின்று Yt Sl 

பற்றி முயற்சிசெய்யும்போது வரும் இடையூறுகளை 

சிக்குகின்றபடி யாலும் ௮ந்த ஓழுக்கு வழயிலிருந்து 

தவறினால் அந்தக் குந்றகறுக்குத் தக்க கண்டனை 

விதித்து அவ்வழியில் பின்னும் ஈஉடத துன்றபடியா 

௮ம் தெய்வச்சை யொத்தவராய், குடிகளுக்கு 

அபத்து கேரிமிம்போது கட்டியவஸ்திரம் அவிழ்ந்த 

வன் கைகள்போல் உடனே?30 ஆந்த அபத்திலிருக்து 

நீங்கும்படி, கைகொடுப்பதினுல் சனேகனை யொத்தவ 

ராய், ஈல்லகாரியமி௮ கெட்டகாரியமிது என்று காட்டு ) D ௮ 

Brig wire கண்போன்றவராயப், குடிகளுக்கு அச்சம் 

அவலம் முதலானவை கேரிடாமல் காத்துவருகலால் 

உ 1ர்போன்றவராய், குடிகள் தம்மை நினைக்குந் 
க சீ ௪ ள் . . * ல் « 

தோறும் "இப்படிப்பட்ட ஈற்குண நற்செய்கைகளை 

யுடைய புண்ணியகர்த்தியை அரசைப் பெற்ற 
  

உ சல்லவழியே- ரிப்பன் பிரஸ் 8-ம் பஇப்பு, 1024, 
இனி, இப்பதிப்பு 1924 என்று மட்டும் குறிக்கப்படும், 

20, சைபோலுடனே_ 1996,



உ 
அடு ் . வசனப் 8 a Agr : 

ஈமக்ஞுக் குறைய ன்றும் இல்லை' என்று களிக்கின்ற 

படியால் பொன்புகையலையொகத்தலராய், கைம்மாறு 

வேண்டாது கொடுத்தலால் மேகத்ைதயொத்தவராய், 

அறிவே DTT tl கண்களாகவும் கைகளே கற்பகமாக 

வும் கண்கே காமேனுவாகவும் இருமுகமே சிந்தா 

மணியாகவு ம் மஜோதி படமே வச்சா யுதமாக வவ 

கொண்டபடியால் இத்தி யொத்தவராய், சிங்காத 

னமே செர்தாமரையாகவும் ௮நம் பொருள் இன்பம் 

வீடென்னும் கான்கு பொருளும்?1 அடை தற்குரிய 
37) ae 

் fa. 89 த ச உட சம 
நான்று மார்க்கமே BT SOT முகமாகவுல்கொண்டு“் 

அந்தந்த மார்க்கங்களில் ஆக்தந்தப் பொருள்களை 
க . ர : g ப் . 

விருத்தி பண்ணுகிறபடியால் பிரமனையொத்தவராய், 

ஆக்கிளைக்காமே சக்கராயுதமாகவும் செங்கோலே 
௪ க க rt ட் ச 

தருமகளாகலும் இற்கு பெரும்புகழே திருப்பாற்கட 

லாகவும்யுச சமலிலாகு காரியங்களை யொ பூர்திருப்ப2த 

யோக நித்திலாயாகவுங் கொண்டு மண்ணுலலுள்ள 

உயிர்களைக் காத்து வானுலகிலுள்ள சேவர்களுக்கு 

யாகங்களால் அமுதுகொ டித்து வருகின் படியால் 

திருமாலை யொக்தவராப், சோர்வில்லானம தூய்மை 
ன் wg த் ம ம் க் . க வாயமை என்னும் மூன்றுமே மூன்று கண்களாகவும் 

துணிவுடைமையே* ரூலமாகவுங் கொண்டு பாவங்களை 

யெல்லாம் கிக்செொகஞ் செய்து வருசன்றபடியால் ருத் 
    

21. புருஷார்த்தங்களும்-18306. 22. மார்ச்சங்களே-1896. 
298. முகங்சளாகவும் கொண்டு....18996. 
* அணிவடை மையைச்-- 1094.
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இரா & Bonu 24 Qua Ss Fads, TLL FMS திக்கி 

மகிழ்ச்சி சேய்ளன்ற அருஷளளபடியால அழுத்த 

தை யொீக்தவராய், Fad Hay மிசந்தவராய், 

பொறுமையில் பூமியை hunt & barra ப், கருமமே 

உருவாகக்கொண்டு ஈடுநிலையிலிருக்கு பாதுக்தி தவருது 

விளங்க மறுச்சோழர் என்னும் பெயரையுடைய சக் 

காவர் த்தியானவர், கலிங்கர் கலிங்கர் வங்கர் கொக 

கர் EE wir கொச்சியர் தெங்களணார் கொங்கணா 

தெலுங்கர் முூகுலான் தே௱க்கரசர்களெல்லாம் Be; ர்) 

கட்டி வணங்க, உலக முழுவதையும் ஒரு டை நிழ 

லில் வைத்துச் செங்கோல் Prep bf Te காட்ச 

செப்யுங்காலச் இல்; உலகமெக்கும் புலியம் பசுவும் 

கூடிப்பபாப் ஒரு துறையில் நீர்குடில் அுலாவியும் 

சிங்கமும் யானையும் சோத்து இரித்தும் பருந்தும் கிளி 

யும் பழகி மகிழ்ந் தும் கூகையுங் காகமும் கூடிப் பறம் 

ம் பூனையும் எலியும் பொருக்கி UP Ah 6 GLO இந்தப்படி 

மற்றுமுள்ள விரோதமாகிய உயிர்கள் ஒன்றுக் 

கொன்று Sor BON ar ie a சரேகஞ் செப் வாழ்ந் 

இருக்கவும், மரங்கள் புலலுகள் முூகலான நடையில் 

லாக உயிர்களும் வாடுசுல் உலர்தல் உதி/தல் வெட் 

டுண்ணல் (LD BATON ரூ) நசளில்லாமல் வளர் நீப்காங்கி 

வாழ் கருக்கு மம், பெருக்காற் றடிபெருவெள்ளம் பெரு 

யம் § இப்ப திறல் Gyo. Hap, Sa முதலா ar 2. fi i BB! 

கள் சிறி. துமில்லாமல் FG) BOT LOT OOT GIP ற் fon ui, SLD! oo 

21. 2. Ga Breph fi: Beouw — 188. 

25. அமிர்சச்தை- 1886,



1G திரு அருட்பா [wear 

cleats ஜிய மழையும் தவருமல் உண்டாழிருக் 

கவும், பசிகோய் உடம்புகோய் அவலிருத்து! உயிரச்சம் 

முதலா ன துக்கங்களசொன்றும் சேராமல் சுகம சூழச் 

னுக்கும், LG Fits ape Siu an au Ruy சூத்இரர் சான் 

கின்ற ஜ தியாகம் பிரமசாரி இர கஸ்கன் வானப்்பரஸ் 

த்ன் Ei Sin என்கின்ற அசரமத்தாரும் சைவர் 

வைணவர் வைதிகர் என்கின் றி சமயத்தா ரம் தங்கள் 

ப ஞக்ஞும்ப ஆசரரங்களில் சூறைல படாமல் வாழ்ந் 

திருக்க. ALL, அன்னாதானம்.. சொர்ரை அரனம்20 
* க ரூ 

கோதானம் ஙி oot Lh (LP Bait oar இன ன் ரப ல தன்ர 

SO) ar a அல் தி. ஈக்களை பெல் தில் ட a ee ட அத்து டம ழு ர af eee ee a 
wT OSD an வதன் av மலா er it பக்கு a oD aM இ ணி னி FB Bi TT iby 

ஏ 2 . . . ay கட்டுவித்தல் நந்தலா தருமங்களும் சாச்திராயண 
முதலான வீரதங் கஞூம் திபானஞ்செய்தல் ஜெபஞ் 

செய்தல் LP BMF aor pe SUMLILION gas 
a 

த ட் : ன ட : WP EDEAY LU a யாசேசப் பெருமா னுக்கும் மற்று 

முள்ள தெய்வங்களுக்கும் இரிகால பூசைகளும் இருப் 

ப. ஊரக ளும் திருவிழா முகலான சுறப்புகளும் குறை 
ம் 

வீல்லாமல் நடக்கவும் அவரது ஆக்கினை யே செய் 
ந 

வித் துவர் தது. 
a — அவர் ep Ona wet VE Bot eet, பூவே 

பறிபிவது, புன மல : சிறைபடுவ 2 து, காற்ே அலைபடு 

வது, கல௦ல “டினமுடையஅ, மாவே wh CHK al gly 

26. கொண சானம் ரி 886. 
  

27. அவரது ஒப்புயர்வில்லா அரசாட்ியிலே-1836.
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வாழையே குலைபடுவ அ, வண்டே மதுவுண்ப து, பந்தே 

அடிபவெதி, பரியே கட்டுண்பது . கெல்லே குத்துண் 

gl, Oe pao போர்படுவது, வயலே வளைபவெத, 

Lor giant (Sus குறைபடவெறு, கரிக்ரமே தரித்திரப் 

படுவ, அச்கமே அக்கப்பமெது, பொய்யே பொய் 

பவெது : இவையல்லாமல், பொருள் பறிக்கப்படு 
5 ri வோரும், 9 சிறைச். சாலையில் வைக்கப்படுவோரும், ப பகை ச் 

வரரல் அலைக்குப்ப! OPO: வாரும், 

ட து ms வ த. 7 aS டு 3 க. 

Bei Li, aS (HIND .S வாரு, பாதுவுணா 

போ; 

கடின பணமாள்ள வா 

_ . க்க : . a) ல ௪ 
ரூம். அடிபடும் வாரும், aa aie பாரும், குத 

லட் ட eee ne கடாம் Bim our: BL y பாறி ட DS AT; றும் ர வயி யவரப்தமட 

வாறன் வாரும், கரிம. Bart. ay eB LILI! (3) c a. CHEE அவ் எப்ப வா, BL, DG ஸ்ர்/ 

ட. டம ரான் ர ன 
வோரும், பொய்படுவோரும் ‘San யின்லாமல் மேன் 

வடு Gen a GO ae 2 மையே! விள ங்கபிரும் சன. 
ட 3 ஆ uN ஜு 

இஈகப் "ரகாரமாக 1.5 Bit} (LP FMT oT HE 
த ப்பட ட ர ) af “eth Fe) ibd GU L_ wT P HMw 19 (15H 5-9 ௮ம் மறுச்சோழ 

உ ௬ ஆ. * ஆ . இ ள் ah } ௩. Gl 5 sar emit: சக்கரவர் கீதியானவர் புச்சிரப் Colt Maer 

பல் பானாம் Ogi 5 B அதுபற யும் பது வருவ 

காலமாக ஆமே BENS GG BMS GRD tif ol = a Be ee ioe 
5 ரு ச 2, க ல் a . ல . OHO GW a AIG SH செய்தும் புத்திமராற்பத்தி இல 

28. வேறே யில்லாமையால் ஈ அர்ரசாட்டில் மேன் 
மையே. TS 

29. மூசலான அள்சங்களுடன் அரசாண்டிருர்த.- 
1886. 

30. மனம் வருர்தி அப்பேற்றைப் பெறும்படி-1886.
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லாமையால், * புத்திரச் செல்வம் பெரு கவர் பொருட் 

செல்வம் பெற்றும் பயனில்லையே ; புத்திரன்போல் 

Bb GGG TEs செல்வம் இம்மை மறுமை 

இன்பங்களைக் கொடாதே; சர்ததியில்லாவிட்டால் பிற் 

காலத்தில் கண்களில்லாக முகமும் சூரிய னில்லாத 

பகலும்போல, அரசனில்லாது இவ்வுலகக் தலை தடு 

மாறிப்போமே; ஆதலால் இனிப் புத்திரனைப் பெற்றுக் 

கொள்வதற்குத் தக்க முயற்சி ஈமது அண்டவனாகிய 

தியாகராஜப் பெருமானை வ பேடுவதே யல்லது வே 

ஜொன்றுமில்லை; ஆனால் மோக்ஷப் பேறு குறித்து? 

நிஷ்காமியமாக இத்தனை தாளும் வழிபட்டு வர்க காம் 

இப்போது புச்தாப் பேறு குறித்துக்? SHOUTS 

நமதாண்டவனை வழிபடுவது தகுதியல்ல வாயினும், 

இராக் குறைக்குச் தெய்வமே முடிவு என்இின்றபடி 

எவ்விதத்தினும் நீராக புத்திரனில்லாக் குறையைச் 

சிவபெருமானது தருவருளாலேதான் இர்த்துக் 

கொள்ள வேண்டும்33'? என்று அலோகித்துக் அணிவு 

கொண்டு, தமது மனைவியாருடன் அகம விஇப்படி கம 
லாலயம் என்னும் புண்ணிய தீர்த்தத்தில் ஸ்கானஞ் 
செய்து பயபக்தியுடன் பூங்கோயிலைப் பஞ்சாவரணா 

வலமுஞ் செய்து உட்புகுந்து இியாகராஜப்பெருமா 

னது சற்றிதிக்கெஇரே அஷ்டாங்க பஞ்சாங்கமாக நமஸ் 

  

மோஷ்ஷ்ப் பேற்றைக் குறிச்ச.-1886. 

புக் தாப் பேற்றைச் குறித்துக்-.1986. 
தீர்ச்துச்கொள்ளல் வேண்டும்.-1806. மப
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கரித்து வணங்கிய முடியும் மலர்ந்த 

பொழிகின்ற கண்ணும்44 அதிக்கன்ற காவும்” கூப்ட 

இன்ற கையும்56 புளகமெமும்புகன்ற உடம்புங்க்! 

கொண்டு நின் ஐ, (புத்திரப் பேறில்லாத குறையைக் 

இீர்ச்கருள Gara Oi’? or oar 1 விண்ணப்பஞ்செப்து40 

பலவிதமாகத் தோத்திஞ்செய்து தமது அரண் மனைக் 

குச் சென்ற..அந்தப் பிரகாரமே 44 சாள்கோறும் 

போய் வழிபட்டுப் பிரார்த்திச்துக்கொண்டே. வந்தார். 

அவர் செய்யும் வழிபாட்டுக்கும் வக்தளைக்கும் இரங் 

இச் தியாகராஜப் பெருமான் புத்திரப் பேறுண்டாகும் 

படி. அறுக்காரகஞ்செய்ய, அந்த அதுக்கிரகத்கால் மகா 

சாஜனுக்கு மகிழ்ச்சி யுண்டாகும்படி. தேவியார் வலம் 

புரிச் சங்கு விலையுயர்ந்த வெண்முத்தினைக் கருப்பவ 

கொண்டதுபோலத் தமது4” இருவயிற்றில் கருப்பங் 

  

94. நீர்பொழிக்த கண்ணும்... 13806. 

95. ws Gumus staw—1886. 
36. கூப்பிய கையும் -- 1886. 
87. புளசமுற்ற வுடம்புவ்- 1880. 
98. “கொண்டு நின்று? என்பசற்குப் பின்னும் 

புத்திரப் பேறில்லாத ? என்பதற்கு முன்னும் 4 எம் 
பெருமானே !:... 1886. 

89. தீர்ச்சராளல் வேண்டும்....1860, 
40, விண்ணப்பித்துப் - 186. 

. 11, செல்வர், இர்தப் பிரசகாரமே-1880; செல்வர். 
இர்தப் பிரகாரம் 10) 84. 

42. wpe புண்டாகும்படி வலம்புரிச் சங்கு 

விலையுயார்ச வெண் முத்தினைம் சறுப்பங் கொண்டது 
போலத் தேவியார் தமது-- 1880,
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கொண்டு, பத்து மாதமுஞ் சென்று நல்ல சுப லக் 
இனெத்தில்45, தர்மதேவதை தாண்டவமாடவும்' வான 

கத்தார் மலர் சொரிகர்து வாழ்த்தவும் DAU IG BF BT 

மனங் களிக்கவும், அதிதியாரானவர் ஆதச்தனைட் 

பெற்ற துபோலவும் மல்லிகைக் கொடி மணமுள்ள 

மலரைப் பூக்கதுபோலவும்44, எவ்வெவர்களும் அதி 

FEES BEE Fla லட்ச௪ணங்களும் நிறைந்த வடி. 

வுள்ள ஒரூ புச்தானைப் Glu meni. 

புத்திரன் பிறர்த சந்தோஷமான ச்மாசாரத் 

தைப் பாங்ககெள் ௮திசக்கரமாக வரது கம்மை மறந்த 

மனக் களிப்புள்ளவர்களாக ar Bi (5) oa pt “oy over 
a 

வனே ! எங்கள் தலைவியார் இருவயிற்றி லிருந்து தேவ 
Par புகழே வடி.வாகவும் புண்ணியமே உயிசாகவுங் 

கொண்டு பொன்னுலகத்தைக் காக்கின்ற புசந்தரனும் 
சாணமடையப் பூவுலகச்கதைக் காக்கத் தக்௪உ வல்லமை 
யுள்ள புத்திசிகாமணி உதயஞ்செய்தது?? என்று 
விண்ண ப்பஞ்செய்யக் கேட்ட மறுச் சக்கரவர்த்தியான 

வர், தூாரதேசத்திற் போயிருந்த கப்பல் துறைமுகத் 
இல் வந்ததென்று சொல்லக்கேட்ட வாச சகனைப்போ 

லவும் கூடிப் பிரிந்த மங்கையின் குரலோசை கேட்ட43 
தாயகனைப்போலவும் தாகங்கொண்டு தவிக்குங் காலத் 
தில் சமீபத்தே தண்ணீருண்டென்று சொல்லக்கேட்ட 
தேசசஞ்சாமியைப் போலவும் மனங்குளிர்ந்து உடல் 

48. சுபதினத்தில் - 1866, 

44, மலரைப் பெற்றது போலவும்--1880, 

  

45. குரலோசையைச் கேட்ட... 1896.
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பூரித்து அளவிடப்படாத களிப்புடையவராய், 

அத்சப் பாங்கிகளுக்கு விலை யுயர்த்த ஆடையர 

பசணங்களை, வெறுப்படையும்படி. பரிசு கொடுத் து, 
தாம்டீராடி நியமங்கள் முடித்து, வேதவிக்துக்களாபெ 

பிமாமணர்களுக்கு விதை தானம் சொர்ன்ன தானம்40 
கன்னிகா தானம் அசுவ தானம் கஜ தானம் பூ கானம் 

கோ தானம் முதலான தானங்களைக் கொடுத்து, புத்தி 

சன் பிறம்த நாள்தொட்டுப் பன்னிரண்டு வருஷ மட் 
டுப் கூடிகள் வரி கொடாமல் சர்வ மானியமாககி 

தாமே அனுபவித்துக்கொள்ளவும் இ கறை கட்டி வரம் 
அரசாகள 47 ஏழு அனுக ம அந்தத் இறைகளைக் 

கட்டாமல் தாங்களே எடுத் அக்கொள்ளவும் இறைக் 

சாலையிலிருக்த சத்துருக்களை விட்டுவிடவம் பொக் 

ெசரலையைக் இறக்துவிட்டு நகரிலும் நாட்டிலும் 
உள்ளோர் யாவரும் தங்கள் தங்களுக்கு வேண்டிய 

மட்டில் எழு காள் வரையில் எடுத்துக்கொண்டு போக 

வும் தேவாலயங்களிலெல்லாம் புதிதாகத் திருப்பணி 

களும் திருவிழா முதலான சிறப்புகளும் செய்விக்கும் 
கட்டளையிட்டு, பின்பு தாம் முன் தேடி. வைத்த48 இர 

வியத்தைக் தெரியக் கண்டுகொண்டவனைப் போலக் 

இரை மறைவிலிருந்க oF செல்வக் குழந்தையை 

வெளிப்படக் கண்டு மனமகிழ்ச்சியடைந்து இளஞ் 
சூரியோதயம்போல இர்தப் புத்தன் இவ்விடத்தில் 

AG, சொர்ணதான்-- 1880, 

47, அரசர்களை--1986. 

48, பின்னர் தான் தேடி வைத்த-- 1886, 
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உதயஞ்செய்தது நிவாதுக்செகமே யல்லது வேறல்ல 

வென்று வியப்படைக்து, சோதிட சாஸ் இரங்களில் 

வல்லமையுள்ள பெரியோர்களைக் கொண்டு ஒப்பற்ற 

செல்வம் கல்வி வெற்றி முதலிய அதிர்ஷ்டங்கள் ஈட 
௬ * ee 

ம். ஸ். oO ச 

னஞ்செப்கின்ற சாதக பலனைக் குறித்து, தியாகராஜப் 

பெருமானது திருவருளால் வர்ததுபற்றி அக் கடவு 

ளின் திருப்பெயர் கொண்டு வீதிவிடங்கன் என்னும் 

சாமகாரணமும் அன்னப்பிராசனம் செளளம் முத 

லான சடங்குகளும் மிகுந்த விபவமாகவும் வேதயக்த 

மாகவும் ௮து அது செய்யத் தக்க பருவங்களில் 

செய்வித்து,49 அந்தப் புதல்வனை வாச நீராட்டுவித்தும் 

இணிய உணவுகளை ஊட்டுவித்தும் பொன்னாலும் 

ப இட்டன . — . de 
இரக்இினங்களாலுஞ் செய்த பூஷணாங்களைப் பூட்டி 

விக்தும் மார் மேலுக் தோள் மேலும் மடி மேலும் வித்தும் Lp மட இர ரூ ட் ழி. இ 

வைத்து வைத்து முத்தாடியும் இருக்காத குதலைச் 
சொற்களைக் கேட்டு மகிழ்ந்தும் கற்பக விருக்ஷத்இன் 

ஈனியைக் கேட்டுனும்59 அர்தக் கனா?ம தருவித்துக் 

கொடுத்தும் றிய விளையாடல்களைச் செய்யக் கண்டு 

களித தம் கற்பள்ளவள் கணவனை உபசரிப்பது போல 

உபசரித்தும் படிப்பில் ஆசையை வைத்தவன் பாடத் 

தைப் பாராட்சிவது போலப் பாராட்டியும் தன்னை 

DUT HOG) DH நினைத்தவன் தருமத்தை வளர்ப்பது 

போல வளர்த்தும் முன் சிறுமையடைக்து பின் செல் 

GOO GU பெற்றவன் ௮௪ செல்வத்தைப் பாதுகாப் 

  

49. செய்வித்தும் 18806, 50. Cau Yeni —1886.
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பதுபோலப் பாதுகாத்தும், புத்திரசம்பத்தினால் வரும் 

பயனை”அடைதந்தவராயிருக்தார், 

இக்தப்வடி இணையில்லாத செல்வப் பெருச்கத்தி 

Ow) வளர்க்க வாழையிளங்குருத் துப்போல வளர்க்து 

வருகின்ற புத்திரனுக்கு, ஐந்தாம் வயதில் அட்சராப்பி 

யாசஞ் செய்வித்து, ஏழாம் வயதில் ௪கல தேசத்தரசர் 

களுக்குர் தெரிவித்து ஈகரை அலம்காரஞ்செய்வித்து 

பத்மாாகம் கோமேதகம் வயிரம் வை$ரியம் முதலான 

இரத்தினகசிதமான கல்யாண? மண்டபத்தில் வேத 

வேதாங்கங்களில் வல்லவசான பிராமணர்களும் சாபா 

அக்செக சாமர்த்தியமுள்ள தபோ தனர்களும் ௮€ர்வ 

இக்கவும் மன்னர் மண்டலிகர் பட்டவர்த்தனர் மகுட 

் வர்த்தனர் அமைச்சர் உறவினர் சிகேகர் முதலானவர் 

கள்53 கண்டு களிக்கவும் சுமங்கலப் பெண்கள் சோப 

னம் பாடவும் பே?54 சங்கம் மிருதங்கம் முதலான மங் 

கல வாத்தியங்கள் முழங்கவும் கல்ல சுப முகூர்த்தக் 

தில் வேத விதிப்பிரகா.ரம் உபதயன கல்யாணஞ் செய் 

வித்து?9, பலவகைத் தானங்களும் செய்து?8 ௪கல 

வேதாகம சாஸ் திரங்களிலும் வல்லமையுள்ள ஆசாரிய 

ரைக் கொண்டு வித்தியாரம்பஞ்*? செய்வித்தார். லெ 
  

51. பெருகச்கத்தில்--1880. 52. சகலியாண-_- 1880. 

58. முதலானவர்--1880. 54, Guf—1886. 
55. உபகயன கலியாணமும்-- 1980. 

56. 4 பலவகைத் கானங்களுஞ் செய்து? என்பது 
1880-ல் விடுபட்டிரூக்ிறது. 

57. வித்தியாரம்பமும்--1880.
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னைவன் வேகங்கள் சாஸ்திரங்கள் seinen 

ஸ்மிரு இக ள் இதிகாசங்கள் CP SOI ear கைகளில் ஆசாரி 

யளைப்?9 பார்க்கனும் எண்மடங்கு வன்ன 

னாகி, யானையேற்றம் குதிரையேற்றம் ரகாரோகணம் 

வில் வித்சை வாள வித்தை இந்திர ஜாலம் மகேக்இர 

ஜாலம் முதலான ஸமஸ்த விதச்தைகளையுவ் குறைவறக் 

கற்றுக்கொண்டு, ௮ திசேடனைப் போல் அறிவும் காம 
ரு Be 0 al அது ௫ ‘ ர 

னைப் பால் கட்டழகும் அண் சுங்கம்போல் ஆண்மை 

யும் மசயானை போல் ஈடையம் மார்சீகாண்டன் போல் 

வசய்மையும் ELI விருக்ஷம்போல் கொடையும் 

உடையவனா&60, சிவபக்த சீவகாருண்ணியம் பொறு 

மை அன்பு அசாரம் ஒழுக்கம் ஊக்கம் சாந்கம் சற்சன 

நேயம் முதலான நதி en ae ie Pao 

நேரிமோனணாலும் உண்மையே பேசுவதும் ௨ யே C) 2 ti 

சொல்லுவதும் ன்சொல்லே கூறுவதும் இதமே ன அம இக் 
செய்வதும்014 பயனுள்ள காரியங்களையய பாசாட்வெ 

தும் பிராமணர் தவத்தோர் முதலான பெரியோர்களைக் 

கண்டால் அன்போடும் ௮ச்சத்தோடும் எதிர்கொண்டு 

தலையால் வணங்கி வாயால் வாழ்த்துவதுமாகய நற் 

செய்கைகளைப் பெற்ற05, மாதாபிதாக்கள மனக் ? a 

Goce peg ௮வர் :இச்சையின்வழி கடந்து மகிழும் 

59.  ஆகிரியனை — 1886, 

> 60, கொடையுமுடையவனாய்- 18806. 
1 61. (இன்சொல்லே கூறுவதும் இசமே செய்வதும்” 

என்பது 1021-ல் விபெட்டிருச்கிறத, 
62.  சஈற்செய்சைசளையுடையவஞனாய்-- 1880. 
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a . 6 . je . on . Q க் 

படி , செய்வித்து 3, இளமைப் பருவத்திற்றுனே எல் 

லாம் அறிந்தவனாகி04, சண்டோர் கொண்டாடவும் 

கேட்டோர் மனங்கவிக்கவும், இளவரசுப் பட்டத்துக் 

குத் தகுந்த பருவத்துடனிருக் தான்,03 

௮ப்படியிருத நாள்களில் ஒருகாள் அவ் வதி 

விடங்கனென்னும் இராஜ புத்தான் சன் பருவத்துக் 

கொத்த இசாஜகுமாசர்களும் மந் தரி கூமாசர்களாம் 

சூழ்ந்துவர தன் பிதாவாகயை ம.றுச்சோமருடைய 

சமுகத்துக்கு வந்து பிதாவினது இருவடிகளுக்(ர) 

அஷ்டாங்க பஞ்சாங்கமாகச் கண்டனிட்டு BT (LA i 

தூசொறுக்கியும் உடம்பொடுக்கியும் கைகட்டியும் 

வாய் புதைத்றும் 6 Ror Nie, அப்போது werd 

கரவர்க்தியானவர் செகொள் பிரித்இருர் கு கன்றிவேல் 

GOON பசுவைப்போலவும் இடக்தெரியாதிரத்த புலை 

யலை யெதிர்ப்படக் சண்டவனைப்2பாலவும் கண்கள் 

களிகூரக் கண்டு, உள்ளமும் உடலும் பூரித்து தமது 

இரண்டு கைகளாலும் தழுவி ஆணை த்தெடுத்து படி 

மேல் வைத்து உச்சிமோந்து மூறுகைக் தடவி 

(எனக்கு நெடுகாளாக விருந்த மனக்குறையைள் 

தவிர்த்து இம்மை மறுமைப் பயனைக் கொடுக்கும்படி. 

பிறந்த அருமையாகிய அமுதத்தை யொத்த என் 

புத்தானே ! உன் மனதில் ஏதோவொரு எண்ணமுண் 

08. மூழும்படிச் செய்து--1880, 

04. எல்லாமறிக்தவனென்று- 1880. 

05, பருவமடைச்திருக்தான்--1860. 

60. அமிர்தத்தை--1880.
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டானதாகத் தோன்றுகின்றது; அவ்வெண்ணம் 

இன்னதென்று வெளிப்படுத்த வேண்டும்? என்று 

கேட்க,8! ௮௮ கேட்ட வீ£திவிடங்கன் மோன்றுலகத்தி 

லுள் கேடில்லாத Sigs Bonu நாட்டிய பெருக்கன்மை 

புடைய தேவரீரைப் பிசாவாகப் பெற்ற அடியேனுக்கு 
எண்ணங்கொளவதற்கு என்ன குறையிருக்கின் நது P 

நமத கூல தெய்வமா௫ியும்$8 இஷ்ட தெய்வமாகதியும்69 

கமலாலயக்தில் எழுக்தருளிய தியாகராஜப் பெருமா 
னைக் தரிசித்துவா வேண்டுமென்னும் எண்ணம் ஒன்று 
மாத்தரமுண்டு) இவவெண்ணம் இடையூநில்லாமல் 

நிறைவேறும்படி. தேவரீர் திருவுள்ளங்கொள்ளவேண் 

இம்?” என்று விண்ணப்பஞ் செய்தான். 

அதுகேட்டு ௮அசசனானவர் *சர்வ வல்லமையுள்ள 

சுயம்புவாகியும்?3 கருணைக்கடலாகிய கடவுளாகியும்?1 

பிள்ளைக்கலி தீர்த்த பெருமாஞகியும்?8 விளங்க தியாக 
சாஜப் பெருமானைச் சேவிப்பதற்குக் தடையுண்டோ? 
தனக்கணையில்லாக  தருமமூர்சிதியைச் தரி9க்க 
வண்டுமானால் தடுப்பவர் யார்? புண்ணியந்தேடப் 
புத்திரன் தொடங்கினால் FEDS BOL செய்வானோ? 

நானே கற்பிச்கலேண்டிய தல்விஷய கதை நீயே 

கெரிக்து செய்யத் தொடங்குவ தூ கான்'பூர்வஞ்செய்த 

எண்ணிய மல்லவோ? ₹$ பிள்ளை தேடும் புண்ணியம் 
  

7, கேட்டார்..-1924., 68, குலகெய்வமாயம்- 1024, 
19. இஷ்ட தெய்வமாயும்-- 1024. 

10. சுயம்புவாயும்- 1024, 
aad 11 கடவுளாயும்--1024. 72. பெருமானாபும் 1924,
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பிதாவுக்கும் உண்டு ? என்று பெரியோர் சொல்வது 

பிழைபடாசென்பசை நானறியேனோ ? கெல் முத 

லான பயிர்க்கு நீர்விரிவோரையும் குருடர்க்குக் கோல் 

கொடுப்போசரையும் இரவில் வந்தவர்க்கு இடங் 

கொடுப்போரையும் அஞ்சிவந்தடுத்தவர்க்கு அபயம் 

கொடுப்போரையும் தாகங் கொண்டோர்க்குத் தண் 

ணீர் கொடுப்போசையும் ப௫சிகொண்டு பாரதவிப் 

போர்க்கு?3 அ௮ன்னங் கொடுப்போரையும் சேற்றில் 

விழுந்து இகைக்கின்றோர்க்குக் கைகொடுப்போசையும் 

ஆற்று வெள்ளத்தில் அகப்பட்டோரைக் கரையேற்ற 

வோரையும் ௪த்திரங்கட்டிக் சருமஞ்செய்வோரைபம் 

தடுத்தாலும், கூருதரிசனம் கவெஞானிதரிசனம் சிவ 

தரிசனம் செய்வோசை ஒருகாலுச் தடுக்கப்படாது ; 

ஆதலால் புச்தானே ! உனக்காவேண்டிய கிறப்புச்க 

ஞடன் சுகமாகப்போய் அண்டவனைக் தாசன் 

செய்து சிவஞானம் திர்க்காயுளும்பெற்று வருவாய்” 

என்று; கட்டளையிட்டார். 

அந்தக்கட்டளையை அன்புடன் கலைமேற்கொண்டு 

வணங்கி விடைபெற்று, மாதாவினிடத்திற் போய்ப் 

ue Supp Gott பணிந்தெழுந்து கைகூப்பி நின்றா 

 அகேக விரதங்களை அனுஷ்டித்து அடியேனைப் பெர் 

தெடுத்து, கண்களை இமைகள் கரப்பதுபோற்?5 காம்து 

வளர்த்து தாயே! அடியேன் தெய்வசீகாமணியாகப 

75.  பரிசபிப் போர்க்கு-- 1886. 

74.  பத்தியடனே..- 1886; பச் தியடனே..- 1021. 

75.  காப்பன போற். 1880,
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தயாகராஜப் பெருமானைத் தரிசனஞ் செய்யவேண் 

டம்; இதற்குத் தர்தையாருடைய சம்மதம் பெத்றுக் 

கொண்டேன் ; இனி உமது உள்ளமும் ஒருமித்தருள 
வேண்டும் ?? என்று குறையிரந்துகொண்டான். அது 
கேட்ட தாயானவர்?6 உருக்கத்துடன் மனமகிழ்ச்சி 

கொண்டு முகமலர்ந்து முலைகளிலிருக்து பால்பீரிடவும் 

கண்களில் ஆசைகீரரும்பவும் தம் அருமை த்?? திரு 

பாசனை கோக்கி இறைவனையும் என்னையும் நற்கதியிற் 

சேர்க்க வந்த காயகயே! நாங்கள் முன் செய்த தவப்பய 
மைல கிடைத்த முத்தமே ! எங்கள் வருக்தமெல்லாக் 
ர்க்கவர்த மாணிக்கமே ! கல்வியிற் சிறம்த கண்மணி ; 
யே! சுந்தர வடிவமுள்ள சூரியனே! சாந்தகுணா 
முள்ள சந்திரனே ! போறிவுடைய மிள்ளாய் ! கெடு 

நாளாகப் பலவிதமான கருமம் தானம் தவம் முத 
லானவைகளைச் செய்தும்8 பெற்றுக்கொள்ளாமல், 

தியாகோர் சக்கிதிக்கு. கடந்து அந்தக் கடவுளின் 
௮றுக்கிரகக்கால் உன்னைப் பெற்றுக்கொண்டோம். 
அப்படிப்பட்ட பெருங்கருணையுள்ள பெருமானை நீ 
தரிசிக்கவேண்டுவது அடுத்த காரியத் தான். ஆதலால் 
ரீ போய்ச் கண்குளிரக்கண்டு தரிசித த, உபநயனம் 
முதலான மங்கலக் கோலங்கண்ட ஈமத?9 கண்கள் 

பணக்கோலமுங் கண்டு களிப்படைய வேண்டும்? 
என்னு எண்ண யிருக்க சன்னெண்ணம் விரைவில் 
  

10. தாயானவள் 1886. 77. தன்னருமை- 1880. 
78. முதலியவற்றைச் செய்தும் 1896. 
179. எனது 1886.
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23 முடியும்படி. ஒரு வரத்தையும் பெற்றுவரக்கடவாய் 

என்ற விடைகொடுத்தார்.80 

அவ்விடையைப் பெற்றுக்கொண்ட வீதிவிடம் 

கன் தன் அரண்மனைக்கு வந்து, தயிலம் சர்தனம் 

கஸ்தூரி பால் தயிர் கெய் பழம் மூதலான அபிஷேக 

இரவியங்களும் மாணிக்கமாலை மாரசுதமாலை முத்து 

மாலை பவளமாலை பொன்மாலை வச்சிரமுடி இரத்தின 

குண்டலம் மு.கலான இருவாபரணங்களும் கொன்றை 

மாலை தூம்பைமாலை வில்வமாலை ச௪ண்பகமாலை முல்லை 

மாலை மல்லிகைமாலை மு தலான இருமாலைகளும் வெண் 

பட்டு கோகிகப்பட்டு பீதாம்பரம் முதலான இழு 

வாடைகளும் மற்றும் வேண்டிய திரவியங்களெல்லா 

மூம் தியாகேசர் கோவிலுக்குக் காரியக்காரர்கள் வ௪் 

இல் முன்னதாக அனுப்புவிக்த, பின்பு சான் மஞ் 

சனச்சாலையில் வாசநீராடி. வெண்பட்டுடுத ஐச் சிவத் 

தியானத்துடன் இருகிறு தரித்துக் தஇலகமணிக்து 

கிரீடம் குண்டலம் கண்டசாம் வாகுவலயம் பதக்கம் 

சாரப்பளி கடகம் ஆழி பொற்பூணு. நால் பொன்னரை 

ஞாண் உதரபக்தனம் வீரகண்டை முதலான பூதணவ 

களும் பூண்டுகொண்டு1 ஜோதிமயமான பீதாம்பர 

உத்தரியம்?? மேலே தரித்துக்கொண்டு? நவரத்தின 

மிழைத்த வொரு பொற்பிசம்பைச் கையிற் பிடித்துக் 

கொண்டு, அரண்மனை வாசலைவிட்டு வெளியே புறப் 
  

80. கொடுத்தாள். 1880, 

81. பூண்டு 1886. 

82. உத்தரியம் 1880, 88. தறித்து. 1806.
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பட்டு, வேகுபாரகராகிய வேதியர் முதலானவர்களுக் 
a 

குப் பலபல தானங்கள் செய்து, மனோவேகம்5* பின் 

னிடையத்தக்க வேகமான ஈடையுள்ள நான்கு குதிரை, 

களைக் கட்டிய* மகாமேருவைப்போல உயர்வுள்ள ரத் 

இன கூதமாகிய ரதத்தின்மேல்$$? ஆரோகணித்துக் 

கொண்டு88--வேதவேதியர் மீமாம்சகர் தார்க்ககர் 

வையாகரணார்8? சோதிடர் அயுள்வேதியர் வேதாந்தி 

யர் ஆகம இத்தாந்தர$3 புராணகர்?9 சமய சாஸ்திரப் 

பிரசங்கர்90 முதலான வித்தியா வல்லவர்களும் wi BA 

பிரதானி தானாபதி முதலான காரியத்தலைவர்களும் 

சிகேகர் உறவினர் புரோ௫தர் முதலானவர்களும் மன் 

னர் மண்டலீகர் பட்டவர்த்தனர் மகுடவர்த்தனர் 

முதலான அரசர்களும் தங்கள் தங்கள் பெருமைக்குத் 

தக்க வாகனங்களிேறிச் சூழ்க்து வரவும்?1, நெற்றிப் 

பட்டம் இிம்புரி முதலான அணிகளை அணிக்து அலங் - 

காரஞ் செய்த மதயானைகள் கர்ச்சித்து வரவும்98, 

  

84. மனோவேகமும்--1880. & குதிரை கட்டிய. 1880, 
85. சதத்தின் பேரில் 1880. 
80. ஆரோகணித்துச் கொண்டனன். அப்போது 1886. 
87, வையாகாரணிகள் -- 1886. 
88. அசம சித்தாச்இிகள் - 1880. 
809. புராணிகர்-- 1886, 
00. பிரசங்கெள்-- 1886. 

01, சூஜ்ச்து சென்றனர். 1880. 

02. அணிசள் சூட்டி அலங்கரிச்கப் பெற்ற மதயானை 

சள் கெர்ச்சித்துச் சென்றன;--1880.......... ERED S BE 

சென்றன; 1024.
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முத்துக்சுஞ்சம் முத்துவடம் முச்துவாளி இண் Bank 
இ . . 2 

மாலை டெச்ற்கலனை (Lp Br ox அணிகளால் அலவ 

சரித்த?3 வசியுள்ள கூதிரைகள் கனைத்து வரவும்3*, 

வீரபட்டம் விரசங்கிலி வீரகண்டை முதலான அணி 

களை யணிக்த வீரர்கள் ஆரவாரித்து வரவும் 95, மங் 

கலப்பாடகர் பாடவும் 96, வந்இியர் மாகதர் புகழவும்??, 

மங்கல மங்கையர் வாழ்த்தவும்93, காடகக்கணிகையர் 

சடனஞ்செய்யவும்94, பட்டாங்கு படிக்கவும், கட்டியங் 

கூறவும், ௮ஷ்டமங்கலங்களை ஏந்திச் சுமங்கலிகள் 

சூழ்ர்து போகவும், வெள்ளை வட்டக் குடைகள் நிழற் 

றவும், வெண்சாமசை வீசவும், மயிற்குஞ்சங்கள் சுழற் 

றவும், பூர்தட்டேக்தவும், பேரிகை தம்பட்டம் தக்கை 

உடுக்கை சச்சரி தாளம் மத்தளம் தாரை சின்னம் மல் 

On சங்கம் எக்காளம் ருத்தாரவீணை நாதவிணை தம் 

புருவீணை இராவணாஸ்தம் கின்னரி புல்லாங்குழல்100 

முதலான தோற்கருவி அளைக்கருவி கஞ்சக்கருவி மிடற் 

NEE A நரப்புக்கருவி101 என்இன்ற ஐவகையான 10 

  

98. அ௮ணிகளாலலங்கரிச்சப் பெற்ற... 193, 
94, கனைத்துச் சென்றன; 1886. 

095. ஆரவாரித்துச் சென்றனர்;-- 1860. 

090. மங்கலப் பாடகர் பாடினர்; 1886. 
097. மாகதர் புகழ்ர்தனர்;- 1886. 

08. வாழ்த் தினர்;.-- 1880. 
909. ஈடனஞ் செய்தனர்.-- 1886, 

100. புள்ளாங்குழல்-- 1886, 
101, சாம்புக்கருவி- 1880, 
102. ஜவகையானும்-- 1886.
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முப்பத்திரண்டு வாத்தியங்களும் மூழங்கவும்108, 

கதேரிற்கட்டிய மணிகளினோசை கணீர்கணீரொன்னு 

சத்திக்கவும்104, அன்ற மாதரது அடிகளிற் பூண்ட 

இலம்போசை கலிர்கலீரென்று ஒலிக்கவும்195, சகல 

மங்கல சம்பிரம ஆடம்பரங்களடன், மாளிகைகளின் 

வாயல்கள் தோறும்106 மலர்ப்பந்தரிட்டு மணிமாலைகள் 

தூக்கி வாழை கழூருகள் காட்டி மெழுகக் கோல 

மிட்ட திண்ணைகளில் பூரணாகலசங்களும் பொற்பாவை 

களும் முளைப்பாலிகைகளும் மூகவிளக்குகளும் வெண் 

சாமரைகளும் இணைக்கயல்களும் கண்ணாடிகளும் பூக் 

தட்டுகளும் மங்கலமாக வைத்து அலங்கரித் தூம்107 

பரிமன இரவியங்களைக் கலந்த பனிநீர் தகெளித்துத 

தூளியெழும்பாமல் தளஞ்செய்தும் ஆடல்பாடல் 

(pest விநோதங்களைக் கொண்டு விளவ்யெ 
வீஇயினிடத்.து108, தேவேக்இரன் இயாகராஜ தரி௪ 
னஞ் செய்யப்போவது போல--அவ்வீ திவிடங்க 
னென்னும் இராஜ குமாரன்--ேதேரை109 6. 5 தினான். 

அப்பொழுது, இரதி இர்தீராணி முதலான தேவ 
மாகார்களை யொத்த அவ்வீதியிலுள்ள ஸ்திரீ ஜனங்க 

109. முழங்கின, 1896. 
104. சச்தஇித்சன.-- 1896. 
105. ஒலித்தன.--4880. 
100. வாயில்கள் கோறும்.-1924, 

107. அலங்கரித்து, 1886. 
108. விசோதங்களைக் சொண்டும் வீதி விளங்கெத, 

அவ்கி தியி னிடத்து-- 1886, 
109. serG ser —1924,
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ளெல்லாம் அப்புச் இரனைக் கண்டு மணமுள்ள மலரை 
வண்டுசுள் சூழ்க்த.துபோலவும் இனிய சுவையுள்ள 
தேனை எஈக்தள் சுற்நியதுபோலவுஞ் சூழ்ந்து 
கொண்டு!10, கலைகெ௫ழ்க் தம் கைவளைசோர்க்தும் கண் 
ணீர் தும்பியும் Hpk ips sin கொங்கைகள் விம்மி 

யும் பசலைபோர் த். தும்மையலடைக் த மனத்தவர்களாய், 
“கரும்பை வில்லாகவுடைய காமனைப்பார்க்கிலும் எண் 
மடங்கு அழகுடைய இளவரசே ! கன்னிகைப்பருவம் 

உள்ளவளே நான் : என்மேற் கடைக்கண் செய்யா 

யோ?” என்றும், “எழுகப்படாத FH HT Ag UL OW 
இளங்காளையே! புருவாழமுகம் பாராது பூவையே சான்: 

என்னைப் புணர்ச்து போகாயோ??? என்றும், *கண் 

கஞக்கு நிறைந்த கட்டழகனே ! காவலழியாத காரி 

கையே சான் : என்னைக் கலந்து போகாயோ??” என் 

அம், “சுபலணங்கள் நிறைந்த சுர் தரவடிவனே ! கல் 

யாணமில்லாத111! கன்னிகையே கான் : என் மேற் கருணை 

செய்வாயோ!!87?? என்றும், 6 மநுச்சக்கரவர் த்தி 

பெற்ற மதயானயே! சிறு வயதுள்ளவளே தான் : 

என்னை த் திரும்பிப்பாராயோ 1”? என்னம், *அ.இசயிக் 
கத்தக்க அழகனே | நிறையமியாக கேரிழையே கான்: 

சற்றே நின்று போகாயோ ?”? என்றும், “ ss ராஜ 
புத்தினுக்கு வீ.திவிடங்கனென்று பெயரிட்ட113 பெரி 
  

110, சுழ்ச்து கொண்டனர். அம்மாதர்--1886, 
111, கலியாண மில்லாத. 1886. 

112. செய்யாயோ..- 1896, 

119, பேரிட்ட-- 1886 ; பெயரிட்ட-...1024,
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யோர்க்கு அனக்தர்தரம்114 அடிக்கடி தெண்டனிட்டா 

௮ம் போதாதே”? என்றும்145, வாசமுள்ள தயிலம் 

பூசி மணமுள்ள மலர்மாலை சூழ்ந்து வாழைப்பூ இகழ் 

போல வகிர்ந்து குயிலமுகம் CLIT aD மூடியிட்டும். 

பளிங்குச் சிமிழ்க்குள்ளிருந்.து கோன்றுஇன்ற பருத்த 

நீலக்கல்போல் தாவள்ளியமான தலைச்சாத்துக்குள் 

ளிருர்து சிறுஇித் தோன்றுகின்ற குடுமியும், பார்க் 

last Maur பார்வைக்கு இன்பக்தருகின்ற தோற்ற 

மூம் மாருத மலர்ச்சியும் மஷனோஞ்சிகமான அழகும் 

குளிர்ச்சியும் ஒளியும் பெற்றுச் செந்தாமரை மலர் 

போல் விளங்கும் முகமும், கருமை மிகுச்த செம்மை 

கலந்து காருண்ணியந் ததும்பி இங்கிதமறிர்து இிறிதே 

யிமைத்து மஷஞோரம்மியமாய் மலர்போன்று நீண்ட ' 

கண்களும், ஒளிகொண்டு உயர்ந்து நீண்ட கா௫யும், 

குண்டலமணிர்அ நீண்டு ௮சன்ற செவியும், இரிபுண் 
டார் தரித்துக் இலகர்தீட்டி116 அழகு பெற்று ௮சன்றா 

உயாச்த நெற்றியும், பவளம்போற் இவரது இரண்ட 

உகும், முல்லை யரும்புகள் போலச் ௪௫௪117 கெருங்கி 

ஒளிவீசும் பற்களும், குறுகி மென்மையாகச் சவப் 

பேறிய காவும், கண்டசரம் மூசலான அப. ரணங்களை 
i . ச . fo = . ச ௬ 

அணித்து வலம்புரிச் FEI o LIT ev இரண் i கண்ட (பப், 

  

111. அனச்ததரம்- 1896, 
114. என்றும் என்பதற்குப் பின்னும் * வாசமுள்ள * 

என்பதற்கு முன்னும் * தம்மிற்றாமே பேசி மனதர௫த் 
சும்மை மறச்தார்கள். சல மாதரோ ?_1880. 

110. இலதக்தீட்டி.. 1880; இலக் தட்டி. 1094, 
117. Aoga—1886.
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மத்தளம் போலத் இரண்டு மந்தர மலைபோல உயர்ந்து 

கண்டோர்கீண்களையுல் கருத்தையும் கட்டுகின்றசுகந்த 

மாலை யணிந்த வெற்றியுள்ள தோளும், வீணைக்சண்டு 

போல நீண்டொம்ர்து கடகமணிதந்த சையும், சாமரை 

மலர்போற் இவந்து மிருதுவாகி மழைபோற் சொர்ன் 
னம்?13பொழிகன்றமுன்கையும், விளக்கமிகுச்துபதக்க 

முதலானவை அணிந்து களப கஸ் தாரிகள் பூசிச் சண் 

ணாடிபோல அகன்று மலைபோல உயர்ந்த மார்பும், 

சிறுகிஉயர்க்த!19 வயிறும், ஆழ்க து அழகுபெற்ற உக்தி 

யும், யாணத்துதிக்கை போன்று இரண்ட கொடை 

யும், வட்டந்தோன்றாது தசைகொண்டு செழிப்புள்ள 
முழங்காலும், இரண்டு நீண்ட கணைக்காலும், தாமரை 

மலர்போன்ற வீரகண்டை யணிர்த கால்களும், வசம்பு 

கடவாத வடிப்பமுள்ள!₹0 வடிவருமுடைய இந்த 

இசாஜபுத்திரனைக் கண்டு களிப்பதற்கு சானென்ன 

தவஞ் செய்தேனோ !?? என்றும், 1 இராஜ இங்கமாகய 

இந்தக் குமரனைச்131 சிருஷ்டி த்தவன் பிரமதேவனே 

யானால் இவனழசகுக்குக் தக்க மாதை இனி எங்கே 

உண்டுபண்ணுவானோ!'? என்றும், 4 இவ்வழகனது 

வடிவைக் சண்டால் உருகாத கருங்கல்லும் உருகு 

மானால் பேதமையுள்ள பெண்கள் மனம் உருகா இருக் 
குூமோ lad என்றும், 6 இவனது கர்ணம் இர விம்பம் 

போன்ற புன்னகையொன்ற/2ம மூனறுலகத்திலு 

  

118, சொர்ணம் 1886, 119. சிறுத் துயா்ச்த-.- 1886. 

120. 'வடிப்பமுள்ள! என்பது 1024-ல் aS Aut H&S) mg. 
121. குமாரனைச்-- 1886.
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முள்ள பெண்களுக்கெல்லாம் பித்தேற்றுமே Le என் 

Db பலவிதமாசச் தனித்தனி சொல்லி மோகக் 

கொண்டு நின்ஞர்கள். 

௮வ்வீதியிலுள்ள வாலிபர் வார்த்திபர் மூ.சலான 

புருஷ ஜனங்களெல்லாங்கண்டு, :: 3! ஆ !! இர்தப்புத் 

இரனே இசாஜபுத்திரன் : இவனுக்குழுன் மற்ற இராஜ 

புத்தாரெல்லாம் இராக்ஷச புத்தரே!” என்றும், 

இவன் வடிவே வடிவு : இவன் வடிவுக்காமுன் மற்றவர் 

வடிவெல்லாம் மரவடிவே”” ஏன்றும், * இவன் கற்ற 

வித்தையே விச்சை: இவனுக்குமறன் மற்றவர் கற்ற 

விச்தையெல்லாம் மாயவித்தையே”” என்றும், இவன் 

குணமே குணம்: வேற? சுணமெல்லாம் வில்லின் 

குணமே? சான்றும், 64 இவனே இளவரசு : இவனுக்கு 

மூன் மற்ற இளலரசெல்லாம் பூவரசே?? என்றும், 

“இவனே இமான்: இவனுசகுமான் மற்றச் மோான்க 

ளெல்லாகங் கலைமான்களே”?எ ன் றும்129, “இவன் வீரமே 

வீரம்;இவன் வீரத்துக்குமுன் மற்றவர் வீரமெல்லாம் 
gual ri”? என்றும், “ இவன் பெளவனமே யெளாவ 

னம்: இவன் யெளவனத்துக்கு மூன் மற்றவர் யெள 

வனமெல்லாம் வெவ்வனமே?? என்றும், £ இவன் பாக் 

இயமே பாக்கியம்: மற்றவர் பாக்யெமெல்லாம் நிர்ப் 
பாக்கியமே ?? என்றும், இவனைப் பெற்றவரே பெத்ற 
வர்: மற்றவரெல்லாம் பெண் பெற்றவரே”? என்றும்124, 
  

122, இவனுக்கு முன்மற்றவர்-- 18806. 

128. *என்றும்? என்பதற்குப் பின்னும் (இன் வீரமே? 
ன்பசத்கு முன்னும் (பேடி லியர்தோர் பலர், 1886,
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6 இர்தக் குணரத்தினமான புதல்வனைப் பெறுதற்கு 

ஈம மக£ராஜனும் அவரது மனைவியாரும் என்ன 

கோன்பு கேர்ற்ளாரோ?? என்றும், *வெற்றியையுடைய 

வீரசிங்கம்போன்ற இந்தப் புத்திரனது திருமுகமண் 

டஉலத்தில் சாந்தக் ததும்புகின்றதே”*135என்றும், “இவ 

னது கண்கள் கருணை பொழிகின்றனவே'' என்றும், 

இவனது வடிவில் அழகு ஒழுகுகின் நதே”'120என்றும், 

*ிநகொளாகக் கண்டுகளிக்கவேண்டுமென்று எண்ணி 

எதிர்பார்த் திருக் க நமக்கு இன்று தியாகராஜப் பெரு 

மான் திருவருளல்லவோ இந்த இராஜ புத்திரனை இவ 

விதியில் வரும்படி செய்தது? இனி அவ்வருளுக்கு 

என்ன கைம்மா செய்வோம்”? என்றும்,15* “இக்தப் 

புத்திரன் தியாகேசப்பெருமான் வரத் இனால் தோன்றி 

னான் என்பதை இவனது அற்புதமான any aS i128 

காட்டுெறதே :? என்றும், “நமதரசனுக்குச் சந்ததி 

யில்லாமையால் பிற்காலத்தில் உலகம் என்ன (பா ப 

மோ என்ற எண்ணி இளைத்திருந்தகமது துன்பத்தை 

யெல்லாம் நீக்கி இன்பத்தைக் கொடுத்த இப்புத்திர 

அக்கு நாம் செய்யும் உபகாரம் ஒன்றுமில்லையே” என் 

னும், 14 ம.நுச்சோழ ee நம்மையேல் 
  

124. “எனறும்? என்பதற்குப் பின்னும் *இர்தச் குண ரத் 
இனமான”! என்பதற்கு முன்னும் (பேடனோர் சிலர்.'--1880, 

125. ததும்புகின்றனவே-- 18860, 
126. ஒழுகுன்றனவே-1880 ; ஒழுகுகின்ததே-11)24. 
127. என்றும்? என்பதற்குப் பின்னும் (இந்தப் புத்தி 

ரன்? என்பதற்கு முன்னும் (பேசி மகிழ்ந்தோர் சிலர். 

1880. 128, வடிவம்-- 1880.
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லாம் பாதுகாத்து வருவானென்பதற்கு வேறே அடை 

யாளம் வேண்டுமோ ? இவனிடத்திற் கருணை அளூம்பு 

இன்ற139 கடைக்கண்களே காட்டுகின்றன? என்றும்130 

பலவிதமாகத் தனித்தனி சொல்லிக்கொண்டு சூழ்ந்.து 

நின்றார்கள். 

இக்தப் பிரகாரம் அவ்வவ் வீதியிலுள்ள ஸ்திரீ 

ஜனங்களும் புருஷ ஜனங்களும் பார்த்துப் பார்த்துப் 

பலவிதமாகப் புகழ்க் து நெருங்க விதிவிடங்கன் தேரி 

லேறிச் செல்லும்போ 131, ஒரு வீ'இயில், தேரிலே கட் 

டிய குதிரைகள் £தர்ப்பாகன் வச த்தைக் கடந்த தெய் 

வத்தின் வசமாக, அதிவேகமாக அத்தேரை Qs 

அகச்கொண்டு சென்றன, ௮த் தருணத்தில் தாய்ப் 

பசுவானது பின்னே வர முன்னே வந்த அழகுள்ள 

ஒரு13? பசுங்கன் ருனது * இளங்கன்று பயமறியாது * 

என்த!133மொழிப்படியே அள்ளிக் குதிக்துக்கொண்டு 

எ.இர்194 வந்து, இராஜகுமாரனைச் சூழ்ந்து வருகிற. 

சனத்திரள்களுக் குள்ளே ஒருவரும் அறிந்துகொள் 

ளாதபடி ஊம்வினையாற் கண்மயக்கஞ் செய்வித்த. 

உட்புகுக் து, அதிவேகமாகச் செல்லுதின்ற135 தேர்ச் 

சக்கரத்தில் அகப்பட்டு ௮ரைபட்டு உடல்மஞுறிந்து 

குடல்சரிர்து உயிர் விட்டுக் கிடந்தது. 
  

129. சளும்புகின்ற--. 1881); சதும்புகின்ற-- 10924, 
120. என்றும் பலர் பலவிகமாக-- 1880, 
131. தேரிலேறிச் சென்றனன், செல்லும்போது-1866.. 
182. (ஒரு! என்பது 1924-ல் இல்லை. 
133. என்கிற. 1021. 184, எதிரே-- 1924. 
155. செல்கின்ற-- 1880,
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உடனே அந்தப் பசுங்கன்று தனது தேர்ச் சக்க 

ரத்தில் ௮அனப்பட்டதைக் கேட்ட விதிவிடங்கன் இடி. 

யோசை கேட்ட காகம்போலத் இடுக்கிட்டு, ஈடுநடும் 

இத் தேரிலிருந்து கீழேவிமுர்து எண்ணப்படாத அன் 

பத்தோடும் பயத்தோடும் எழுக்துபோய் அப் பசய் 

கன்று இறந்து கிடப்பதைக் கண்டு, மதிமயங்கி மனம் 

பதைகத்துக் கையுங்காலும் ஈடுக்கெடுத்துப் பெருமூச்சு 

விட்டு உடம்பு வெயர்த அச் சோபமடைந்து விழுந்து, 

சிறிதே தெளிக்தெழுந்து கண்களிலே நீர் அழுகப் 

பெருக நின்றா, (நிவகிவா ! இவ௫வா !! சங்கரா! சங் 

கரா]! சம்புவே ! சம்புவே !! மஹாதேவா ! பாஹா 

தேவா!' இயாகராஜப்பிரபு ! இயாசராஜப்பிரப !! தேவ 

ரீரைத் தரிசிக்கவேண்டு மென்ற வர்க அடியேனுக்கு 

இப்படிப்பட்ட இடரும் வாலா மாரி சன்றறியா 186 

பாவி இவன் நம்மைத் சரிசிக்சக்தக்கவனல்ல என் ௮197 

திருஉளங்கொ cot h Cox என்னை இந்தப் பழிக்கு 

YM FEB BI £ கேவரிரைத் தரிசனஞ்செய்ய எண்ணி 

வந்த அடியேன் கால்வருந்த நடக்து பயபல்தியுடனே 

வந்து கரிசிக்கவேண்டும்: ௮வ்வாற செய்யாமல், செல் 

வச் செருக்கினால் தேரிலேறிக்கொண்டு அடம்பரங் 

senor uss) யில்லாது பகல்வேஷக்காரன் போல 

டம்பவேஷுங் காட்டிவர்த அுஷ்பில்லாத பாவியாகிய 

என் பிழையைக் குறித்து கோவதல்லது, எம் பெரு 
மானிடத்திழ்188 குறை சொல்லத் தரூமோ ? இப்படிப் 

186. சன்றி அறியாத 1994, | 
157. gésaaraea னென்று. 1980. 

3 
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பட்டபெரும்பாதகம் செய்யத்தானோ பிள்ளையாகப்199 

பிறந்தேன் ? விரிக்க பாற்கடலில் விஷம், DHE sg 

போல் மறைநெறி  தவருத மதுவின் வமிசத்தில் எதி 

ரற்ற பாவியாகய140 கான் ஏன் பிறர்கேன்? பழிபாவக்” 

களைக் கனவிலும் கண்டறியாக மநருச்சோமராகிய என் 

LD BT OY BRU பெரும்பழியைச் HS FS STC wish பிறந் 

கேன்? இலபெருமானைத் தரிசித்துச் சீர்பெறலா 

மென்று எண்ணி வர்க எனக்குச் சவதரிசனங் கடை. 

யானு தீராப் பழி கடைக்தகே ! ஓகோ: * எண்ணம் 

பொய்யாகும் எளிதம் மெய்யாகும் ் என்றவார்கதை 

என்னிடத்் தில இன்று அ௮துபவப்பட்டதே!143 ஐயோ! 

சான் கற்ற கல்வியெல்லாம் கதையாய் முடிந்ததே; 148 

நான்கேட்ட. கேள்வியெல்லாக் கேடாய் முடிந்ததே,143 

கான் அ௮றிர்த அறிவெல்லாம் ௮வலமாய்விட்டதே;!44 

நான் தெளிச்த தெளிவெல்லாம் தீங்காய் விட்டதே/144 

௮. ரஹ்ரா : இப்படிப்பட்ட இங்கு வருமென்று அறிர் 

தால் தேரிலேறேனே. பசுவைக் கொலை செய்வதே 

பாவங்களி லெல்லாம் பெரும் பாவம், அதைப் பார்க்கி 

லம் பசுங்கன்றைக் கொலைசெய்வது பஞ்சமாபாதகச் 
  

188. என் பெருமாணிடத்துக்- 1856, 
1389, செய்யத்தானோயான் பிள்ளையாக---1924, 
140. பாவியாகிறஃ 1880. 
141. சுமத்தத்தானா-- 1880. 
142, என்கிற வார்த்சைகள்...அஅபவப் பட்டனவே-- 

1886, 
143. முடிச்சனவே. 1924, 
144. விட்டனவே 1024,
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இனும் பதின்மடங்கு அதிகம் என்று பெரியோர் 

சொல்லக்சகேட்டறிர்திருக்கிற நான் இன்று அந்தப் 

பாத்சத்துக்கு அளாஇயும் உயிரை விடாமல் உடலைச் AGHA LB 1] 

சுமர்திருக்கின்றேனேோ 9145 இளங்கன்று எதிர வரவும் 

அதைப் பாராமல் அதன்மேல் தேரைஈடத்தியத செல் 

வச் செருக்கல்லவோ என்று உலகத்தார்140 பழிக்கும் 

பழிக்குத்தான் உடம்பெடுத்தேன்; கான் புத்தி பூர்வ 

மாக எள்ளளவாயினும் அறிக்திருப்பேஷனால் இப்படிப் 

பட்டலுபாயம்நேரிடவொட்டேன்: என்ன செய்வன் 

என்ன செய்வேன் !! மதுச்சோழர் காலத்தில் அவர் 

புத்தன் ஒரு பசங்கன்றைக்கொன்றான் என்னும் பழி 

மொழியை உலகத்தில் நிலைபெற தாட்டினேனே ! நீதி 

தவரானு உலகத்தை யெல்லாம் அளுகின்ற மறுச்சக்கா 

வாத்தி யென்னும் மகாராஜனுக்ருப் பிள்ளையாகப் பிறக் 

கும்படியிருந்த நல்வினை இப்போது பேயாசப் பிறப் 

பதற்குத் தக்க இிவினையாப் விட்டதே! இக்கப் பிறப் 

பிலே இப்பழியை எற்றுக்கொள்வதற்கு முன்பிறப் 

பில் என்னபாவஞ் செய்தேமீனாரி தூய்மையுளள சூரிய 

குலத்திற்கு ஆதியாகிய ம.நுவென்பவரும் அவர் வழிக் 

குப்பின் வழிவழியாகச் தோன்றிய!14? குலோத்துங்கச் 

சோழர் திருகீற்றுச்சோழர் காவிரிகரைகண்ட சோழர் 

மதுகீதிச்சோழர் இராஜேர்திரசோமர் இராஜ சூடா 

மணிச்சோழர் இராஜராஜச்சோழர் உறையூர்ச்சோழர் 

"145. சுமத்திருச்சறேனே - 1880. 
146. உலகத்தோர். 1886, 
147. பின் வழியாகத் தோன்றிய--1880. 

 



20 திரு அருட்பச மனப் 
மண்ணளர்தசோழர் கங்கைகொண்டசோதர் தேவர் 

சுறைமீட்ட சோழர் மரபுகிலைகண்டசோழர் எமனை 

வென்தசோழர் சுந்தரச்சோழர் மெய்ச்கெறிச்சோழர், 

முதலான என் மூதாதைகளச இய145 முன்னோர்களெல் 

லாம் தீமையைச் சேராது செங்கோல்நஈடத்தி ௮டைச்த 

ர்த்தி இக்காலத்தில் எடுக்கப்படாச பழியைச் சுமக்த 

என்னால் மறைத்து போகும்படி, கேரிட்டதே! ஐயோ | 

இதை எண்ணும்போது, நான் குலத்தைக் கெடுக்கவந்த 
ஸு ் ம ல் ரு ழ் ஞ் ன் 

்காடாலிக் காம்பானேனே !149 மாபழிக்கவர் தவச் ரா 
ன டடம த் ர ர ட யுசமானேனே ! கன்றுக்குப் பாலூட்டாதவனைக் கண் 

டாலும் பாவமென்ன சொல்லுற பெரியோர்கள் சேங் 
ம் உட ரட்ட mos ம ற க 

கன்றைக் தேர்க்காலிலிட்ட என்னைக் குறித்து என்ன 
* சொல்வார்கள் ? இந்தச் கன்று எங்கே பிறர் ததோ? 

சங்கே வளர்த்ததோ? எங்கே போக எண்ணியதோ? 

இங்மக வந்து இறதக்சநேரிட்டதே ! சுந்கரமுள்ள இச் 

ன்று இறந்ததைக் கண்ட எனக்கே இவ்வளவு துக்க 
2 க “A . உட, ச முண்டாயிருக்கின்றதே! இதை ஈன்ற தாய்ப்பசு கண் 

டால் என்ன பாடு படுமோ? இச்செய்தியை என் பிதா 

வானவர் கேட்பாரானால் எதாய்முடியுமோ? வார்த்சை 
DTS BTS BOM பழியென்று சரசஞ் செய்கனெறவர் 

சளையுந் தண்டிக்கின்ற தர்தையார் இருமுகத்தில் 

தகுஇியல்லாக பழிணபச் சுமந்து தண்டனைக்காளாயே 

சரன் எவ்வாறு விரீப்பேன்? இனி இவவுலகில் பழிக் 

காளாகி உண்டுடுச் து உலாவி உயிர் வைத்திருக்கமாட் 
  

148, மூதாதைசளான-- 1880. 
149. கோடரிச் சாம்பானேனே.-- 1886.
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(மேன்: இன்றே என்னுயிரை இழந்துவிடுகி3றன்.”? 
என்றி பலவிதமாகப் ub sro Fg oda caps OTS 

தில் அழுந்திக் கரை Bil GM) Bar eo Bh lan pia 
DLT FOG HUGS அர்தணர்அமைச்சர் மு. சலானேோ 
சாஜருமாரனைப் பார்த்துத் தாழும்! விசனமடைகத்த 
வர்களாய், *ஐ விவேகமுள்ள விதிவிடங்கனே! தீர் 
என்ன கெடுதி நேரிட்டதென்று இப்படிப் பிசலாபிக்க 

தீர்?!55 அந்தப் பசுவின்கன்றை நீர் கொல்ல வேண்டு 
மென்ற கொன்திசோ? அல்லது அந்தக் கன்று தேர்ச் 
காலில் அகப்படுவதை அறிந்தும் அஜாக்ரெழையா ul si 

'தீரோ? அ௮க்கன்று ஐடிவக்ததைச் சூழ்ர்திருக்௪ நாங்கள் 
- ஒருவரும் அறியோமே: நீர் எப்படி அறிவீர்? அது 
கர்மவச ச்தாலே எல்லார் கண்களிலும் மண்களைத் தாவ 
வலிய வக்தூ மடிந்ததே; அதற்கு நீர் என்ன செப்விர்? 
மிருக ஜாதிகளிலே உயர்வுள்ள பசுவின் கன் றா @) vas 
நேரிட்டதே யென்று எண்ணி யெண்ணிச் சோர்த்து 
போகின்றிர். அனால் அதற் கென்ன செய்வோம் 2 
பொன்சச்தி என்று கழுத்தறிந்து1?? கொள்ளலாமோ * 
இதனால் ஈமக்குப் பழிபாவம் ஓன் மில்லை ; யினும் 
இஅனபம்றி உமத மனது ஆலைபாய்க்து அவலங்கொள 
CRE an song wre, வேதத்தில் விதித்திருக்கின்ற பிரா 
LF BF Blan omar இதற்குக் சுக்கனு எதுவோ அதைக் 

160. பரிதபிதத.-1880, 

151. தாங்களும்--1024, 

152.. பிரலாபிச்சன் தீர் 1896, 

158. கழுத்தை யரிச்து.- 104. 
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கேட்டறிர் து செய்துகொள்ளலாம்: நீர் சித்தங் கலங் 

காமல் தேரிவேறும்”? என்று சொன்ஞார்கள். 

அ௮னுகேட்ட விதிவிடங்கன் ஈடுவாகப் பேசு, 
கின்ற ஈல்லோர்களாக விருந்தும் காலவேற்றுமையால் 

கருத்துவேறுபட்டு முகஈட்பாகப் பே மூகந்துடைக் 

கின்றவர்கள்போற் சொன்னீர்கள் : இதென்ன ஆச் 
சரியம் ! பூர்வம் சங்கள் வம்சத்தில் சிபிச்சக்கரவர்த்இ 

என்பவர் ஒருவர் ஒரு வேடன் அரத்திக்கொண்டு 

வரப் பயந்து அடைக்கலமாகப் புகுக்க புருவுக்கு 
அபயஹஸ்தஞ்செய்து,154 பின்பு அவ்மீவடன் வத்து 

புராவைக் கேட்டுவழக்கிட்டபோது, அர்தப் புறாவுக்கு 
ஈடாகத் தமது சரீரத்திலுள்ள மாமிசத்தை யெல் 
லாம் அரிந்தரிந்து தசாசில் வைத்தும் நிறைகாணாம 
லிருக்க, அதுகண்டு தாமும் அந்தத் தராசிலேறிஞர். 
yor பட்டு ஜாதிகளில் சாமானியப் ரறெவியாகய 
புருவின் உயிர்க்கொலைக்கே அஞ்சிக் தம் உடம்பைக் 
கொடுத்ததுமன்றி உயிரையுல் கொடுத்தாரானால், ௮ப் 

பட்சி ஜாஇகளில் விசேடப் பிறப்பாகய கருடன் மத 
லான உயிர்களினிடத்து எப்படிப்பட்ட காருண்ணிய 
முள்ளவசாய் இருக்கவேண்டும்? அசகனிலும்155 
உயாக்கு மிருக ஜாஇகளில் எவ்வகைப்பட்ட கிருபை 
புடையலமாய் இருக்க வேண்டும்? அசகனிலும்152 தும் 
மிருக ஜாதிகளில் விசேடமாடய பசுக்களினிட த் தில்156. 
  

154. அபயாஸ்ச் செய்து-1994. 
155. அசணினும்.- 18. 
150. பசச்சளிடத்இல்-- 1896,
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எப்படிப்பட்ட இரக்கமுள்ளவராய் க்க வேண்டும்? 

அ தனிலும்157 elie adonaii ao எவ்வகைப் 

பட்ட தயவுள்ளவராய் இருக்க வேண்டும்? அப்படிப் 

பட்டவருடைய வம்சத்தில் நான் பிறந்தும், இன்று 

வீதியில் வரும்போது யாரோ பயங்காட்டித் ரத்த, 

அ;தனால்கடுக்க என்னெதிரே அடைக்கலமாகத் துள்ளி 

யோடி வந்த இக்தப் பசுங்கன்றை ௮பயஹஸ்தங் 

கொடாமல்,158 அகியாயமாகத் தேர்க்காலில் ௮கப்பட் 

டிறந்துபோகச் செய்தேனே! இப்படிப்பட்ட என்னை 

என்ன செய்தால் தீரும்? என்னை இதற்குத்தக்க பிராயச் 

Rasch செய்துகொள்ளும்படி சொன்னீர்கள்: எங்கள் 

வமிசத்திலிருந்க அரசர்கள் இரக்கத்துடன் நீதி தவ 

ராது அரசு செலுத்தி வந்த கரமத்தையும் என் பிதா 

வாயை மதுச்சோழர் நடுகிலை!39 தவருமல் எவ்வுயிர்களை 

யும் தம்முயிர்போலப் பாதுகாத்து வருகின்ற முறை 

மையையும் அசசர்க்குக் கோபூசை செய்வது கட 

னென்ற வேதவாக்கியத்தையும் அரசா பசுக்களுக்கு 

யாதொரு குறைவும் கேரிடவொட்டாமல் மிகுக்தஜாக் 

இரதையுடன் விருத்தி செய்விக்க வெண்டு மென்கிற 

பெரியோர் வாக்கயெத்தையும், ஐயோ! எங்கே அனுப்பி 

விட்டு இங்கே பிராயச்சித்தஞ் செய்து கொள்ளு 

வேன் !?? என்று துயரத்துடன் சொல்லினான். 

௮ கேட்ட அவ வநர்தணர் முதலானவர்கள் 

157. அதனினும் 1924. 
158. அபயஸ்தம்--1886; அபயாஸ்தம்-1924, 
159. ஈடுகிலைமை--1880. 
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வாராய் இராஜபுக்ரனே! நாங்கள் முகத்துக் இச்சை 

ர் « 

யாக மூன்னொன்று பேசிப் பின்னொன்.ற சொல்லு 

இன்றவர்கள் அல்ல;*60 கெகொளாக எங்களுடன் பழகி 2 அலல; ரூ Pres 
யிருக்கும் எங்கள் சுபாவம் இன்னமும்161 உமக்கு ஈன் 

முகப் புலப்படவில்லை என்று தோன்றுகின்றது. உல 

கம் தலை£ மாகுமானாலும் உள்ளபடி சொல்லுவோமே 

யல்லது புதிதாகக் தொடுத்தப் பொய் பேசமாட் 

டோம். சகாங்கள் சொல்லும் வார்த்தையில் ஈம்பிக்கை 

வைக்துக் கேட்கக் கட.வீர். அந்தப் பசுங்கன் று ஒருவர் 

அரத்த அ௮:கனால் பயந்து அடைக்கலமாக வேண்டும் 

என்கின் ந162 அறிவோடு உமக்கெதிசே ஓடிவந்த தல்ல; 

அல்லது தானே அள்ளிக்குதத்து ஓடிவக்ததும் ௮ல்ல) 

அதை இன்ன விடத்தில் இன்ன காலத்தில் இன்னபடி 

இறக்குமென்று விதிக்திருந்க அதன் தலைவிதியே 

அதனைத் அரத்திக்கொண்டு வந்து தேர்க்காலில் ௮கப் 

படுத்திச் சிசைத்துவிட்டது: அதன் விதி அப்படி 

யிருக்க நீர் வீணாக விசனப்படுவதில் என்ன பலன்? 

(கும்பகோணத்துப் பள்ளன்கொள்ளைகொண்டுபோகத் 

தஞ்சாஷவர்ப் பார்ப்பான் கண்டங்கொடுத்தான்? என் 

னும் பழமொழிபோல அதகனுயிரை விதி கொள்ளை 

கொள்ள உம்முயிரைக் தண்டங்கொடுப்பதேன் ? நீர் 

ஒன்றுக்கும் அஞ்சாமல் தேரிலேறும்'” என்று சொன் 

ஞர்கள். 
  

160, சொக்லுனெறவர்ச எல்லம்-]1896. 
161. இன்னம்_1896. 
162. என்ற. 1886,
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அதுகேட்டு சாஜபுச்திரன் “சிவதரிசனம் செய்ய 

எண்ணித்” கேரிலேறும்போதசே கால்தவறியும் இடது 

தோளும் இடதுகண்ணும் அடி. தம் காட்டிய wy 

பாதங்களை அஆலோசியாமல் புறப்பட்ட என் மதியை 

நினைத்துத் தான் துயரப்படு?வனே ! அரசர் குலத் 

இற் பிறந்தும் என்னை இழிகுலத்தார் செய்யம் செய் 

கையைச் செய்வித்த என் விதியை நினைத்துத்தான் 

அயரப்படுவேனோ! மாில்லாக சூரிய , குலத்துக்கு 

மாசுண்டாகும்படி. செய்ததைக் குறித்அச் அயசப்பட 

வேனோ ! பிதாவுக்குப் பழிசுமத்கப் பிள்ளையாகப் 

பிறந்ததைக் குறித்துத் ஆயரப்படு£வேனோ ! இந்தக் 

கன்று இறந்ததை நினைத்துத்தான் துயரப்படு 

வேஜோ ! இக்கன்றின் இறப்பைக் கண்ட தாய்ப்பசு 

துக்கப்படுமென்பதை நினைத் தக் துயாப் படு£வனே! 

சாஜொருவன் எதற்கென்று தயரப்படுவேன் ! என்ன 

செய்வேன்! செய்யத் தக்கதொன்றும் இன்னதென்று 

அறியேனே! ஆயினும் “முற்ற களைக்தார்க்கு ஈர 

மில்லை! என்பது போல முழுதும் பநிப்பட்ட என 

க்கு இனி யென்ன அக்கமிருக்கின்றது: இனிப் பெ 

யோர்சொல் கடக்கப்படாது என்பதுபற்றி உமறு 

சொற்படியே இதோ இசதத்தில் ஏறுகின்றேன் ; 

என்னை எப்படிப் புனி தனாக்க வேண்டுமோ அப்படிச் 

செய்து கடைத்தேற்றுவது உங்களுக்கே கடன் * 

என்று சொல்லி, ஏறி, இசதத்தை வந்த வரியே திரு 

ப்பிவிட்டுப் பிராயச்சித்தம் அறி$ ௮ செய்விக்கத் தகக 

பெரியோர்களிட தீதக்குப் போயினன்.
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இந்தப் பிரகாரம் இராஜகுமாரன் போயின 

பின்பு,03 இறந்துவிட்ட ௮க்கன்றை ஈன்ற தலையிற்றுப் 

பசுவானஅ தன் கன்று துள்ளிக் குதித்தோடிய வழி 

யே போய் அற்தக்கன்று ஈழேவிழுக்து இடப்பதைத் 

தூரத்தே கண்டவளவில் குலைஞாலைக்து ஈநெடுக்க் 

புத திமயக்கி ஒன்றுக் தெரியாமல் சூறைக்காற்றில் 

அகப்பட்ட அரும்பைப்போல் சுழன்று சுழன்று ஐடிச் 

சமீபத்தில் வந்து, உடல்சிதைந்தும் குடல்சரிந்தும் 

உயிர்விட்டுக் கிடப்பதைப் பார்தீனுச் சோர்ந்துவிமு 

ஈறு பிரக்களை சப்பிப் பிணம்போற் இடந்து, பின்பு 

சற்ற. தெளிக்தெழுக்து பெருமூச்சு விட்டு அந்தக் 

கன்றைச் சுற்றிச் சுற்றிக் கோவென்று அலறி யலறி 

அசனுடம்பை முகாந்து முகாந்து, “இதெென்ன 

திவினையோ ! இதென்ன இக்திரசாலமோ ! இதென்ன 

விபரீசமோ ! வாலசைத்துக் கால்விசைக்து164 எனக்கு 

மூன் துல்ளியோட இப்போது பார்த்தேனே ! .இத் 

சனை விரைவில் இப்படிப்பட்ட இடியிடிக்கும் என்று 

எள்ளளவும் அறியேனே | காவிரி முதலான தீர்த்த: 

யாத்திரை செய்தும் சிதம்பரம் மு.சலான ஸ்தல யாத் 

திரை செய்தும் திருக்கோயில்களிலும் திருவிதிகளி 

வும் உள்ள புல் முகலானவைகளை வாயிணுற் களைந்து 

திருப்பணி செய்தும் புல் மேயாமலும் நீர் குடியாம 

௮ம் நெம்காள். விரதம் காத்தும் உன்னைப் பெறப் 

பட்ட பாடு தெய்வம் அறியுமே 1 அவ்வளவு பாட்டை 

108. போனபின்பு_1024. 
164. சால்விசைத்து-.-1866,
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யும் அவலமாக்இப் போட்டு, சேங்கன்றே ! என்னைத் 

தெருவில் * விட்டாயே ! உன்னைப் பெறுகறதற்கு 

கோற்ற நேரீன்புகளால் வந்து இளைப்பு இன்னும் 

ஆறவில் ல்லையே ! இதற்குள் இப்படிப்பட்ட AGS 

பெருபிகளும்மை. அடிவயிற்றில் வைத்தாயே! இர்தத் 

துக்கக்தை இனி எக்க விதத்தினாற் a scien: 

வேன் ! *பாவிக்குப் பாக்கியம் சக்காது' என்பதற்குச் 

சரியாகப் பளிங்கு போன்ற நிறமும் பால் வடி.இன்ற 

முக ட் 5 Ee த165 தாண்ட இமிலும் கடைந்தெடுத் 

தனு போன்ற கால்களும் வாழைச்சுருள் போன்னு 

வளர்ந்த வாலும் இத்திரக்கன்று போன்று சுபலக்ஷ 

ணங்களைப் பெற்ற வடிவம் உடைய168 நீ நிரப்பாக்கிய 

முள்ள எனக்குத் தக்காமற் போய்விட்டாயே! உன்னு 

டைய சுந்தரமுள்ள வடிவத்தைக் கண்டால் காம 

தேனுவும் கட்டியணைத்து முகங்குளிர்ந்து முத்தங் 

கொள்ளுமே ! நான் உன்னைப் பற்தியல்லவோ உயிர் 

தரித்து உலகத்தில் உலாவியிருர்தன1 இன்னும் ஒரு 

தரம் உன்னழகூய மூகத்தைக்கண்டு என்மடி சுரந்து 

பால் சொரியக்காண்பேனே 1! ஜயா! உன்னை 4அயிரங் 

கன்றுகளிலும் ௮ழகுள்ள கன்.று் என்று saw Doi 

சொல்லக் களிப்புடன் கேட்ட என் காதுகளால் இனற 

(இளங்கன்றை இறக்கலிட்டு மலட்டுப் பசுப்போல் 

வருக BIT om OG சான்று பலபேரும்161பமி ௪.௫ ப் பேசு 
  

165. அசிறுத்துத்-- 1980, 
160. வடிவழுமுடைய... 1880; வடிவுமுடைய--1021. 

167, பலரும்--1024,
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இன்ற வார்த்தையை எவ்வாறு கேட்பேன்??? என்று 

எண்ணியெண்ணி இளைப்படைத்து!88சர்ச்மிக் அ, மறு 

படியுர் தெளிந்து இறந்து கிடக்கின்ற சன்மினுடம்பை 

உற்றுப் பார்த்து இரதத்தின் சக்காம் எறுண்டு இரத்” 
தஞ்செரரிய அழுந்திக் கஇடக்கின்ற வடுவைக் கண்டு, 

ஓகோ! என் ஏழை மதியால் ஏதோ ஒரு சொற்பமான 

அபாயத்தால் விழுக் திறர்தசென்று எண்ணி யிரங்கி 

னேனே! இவ்வடுவைப் பார்க்கும்போது தேர்ச்சக்காம் 

ஏறுண்டு உடல் இன்னப்பட்டு இறந்ததாகத் தெரியவர 

சின்றதே! ஆ ! ஆ! உனக்கு இப்படிப்பட்ட பெரிய 

அபாயம் வநத சம்பவிக்கும்படி. தானென்ன பாவஞ் 

செய்தேஜஷே! ஓ குழக்காய்| கீ தேர்க்காலில் அகப் 

பட்டபோது எப்படிப் பயந்தாயோ ! என்ன நினைந்தா 

யோ! எவ்வாறு பதைஜ்சாயோ! உயிர்போய் உடல் 

குழம்பிக் இடெக்கன்ற உன்னைப் பார்ச்சப் பார்க்கப் 

பெற்ற வயிறு பற்றி யெரிகன்றசே!?? என்று கண்ணீர் 

விட்டுக் கதறிக் கதறி LPB lp gio புரண்டு புரண்டு 

விம்மி விம்மி வெதும்பி வெம்பிப் பெரு;மச்சுவிட்டு 

விழுக்து விழுக்து110 மெய்ம்மறந்து இட்து, பின்பு 

எழுந்து “என் சன்றினைத் தேர்க்காலில் அழுத்திச் 

கொன்ற காருண்யமில்லாத கண்மூடியைக் கண்டால் 

என்னிரண்டு கொடம்புக்கும் இரையாக்காது வீடு 
  

18. எண்ணி எண்ணி மனமமுங்கி இளைப்படைந்து 
௮௮1860. 

169. சண்ணீர்விட்டுக் கசறி அழுதழு.து--1024, 
110. பெருமூச்சுவிட்டுக் கீழேவிமுர்து — 1886.
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வேனோ! மைந்தரைப் பெருத மலட்டுத்தன முள்ளவர் 

களும் இப்படிச் செய்யத்துணிவு கொள்ளார்கள்:111 அ! 

இ செய்ய்த்துணிர்சவன் இன்னுமென்ன செய்யக் 

அணியான்!” என்.று வெம்பியும், “துன்பஞ் செய்விக் 

Gs துஷ்டர்களுக்கும் கொலை செய்கின்ற கொடுக் 

தொழிலோர்க்கும் இடங்கொடாத இந்த நகரம்118 

இன்று வலியற்ற உயிர்களை1?3 மாய்த்து விடுகின்ற 

வஞ்சகர்க்கும் இடங்கொடுத்ததே! ஐயோ, இதில் 

௮. சசனில்லையோ! நீதியில்லையோ ! நெறியில்லையோ ! 

இதென்ன நியாயமோ!” என்று முறையிட்டும் 174 

தன் கன்றை யிழர்ததனால் உண்டாகய துக்கத்தைச் 

சகிக்க மாட்டாததாய் வருக்தி, *சமக்கு நேரிட்ட தூக் 

கத்தை ஈமது இறைவசாகப மறுச்சோழரிடத்திற் 

சென்று குறிப்பித்து நிவர்த்தி! செய்து கொள்ளு 

வோம்” என்றெண்ணி, ௮க்கன்றைப் பசந்தழைக 

ளால் ஞூடி,:76 கண்ணீர் சொரீக்து கதறிக்கொண்டே 

மதறுச்சக்கரவர்தீதியின் வாயலில் வந்.து,117 குடி களுக் 

குக் குறைவு நேரிட்டால் ௮தை அரசனுக்கு அறிவிக் 
  

171. துணிவு சொள்ளார்களே-. 18890, 

172. இர்சகரம்-.- 1980, 

175. வலியற்ற உயிர்களையும்--1886: வலியற்ற உயிர் 
சளை--1024, 

174, முறையிட்டு... 1024, 

175, நிவிர்த்தி--1880; dats Q—1924, 

176. மூடிவைத்து--1890, 

177. வாயிலில் வர்து-- 1880.
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கும்படி ௮வ்வரண்டனை வாயலில் 118 கட்டியிருக்கிற 

ஆசாய்ச்சிமணியைத் தண கொம்பினால் மிரர்த - விசை 

யோடும் வலியோடும் ௮டிச்சசைக்தலு, ௦ 

அப்படி, யசைத்தபோது அங்க சசரத்திலுள்ள 
. ன . ப் * 4 அச ௫ ty 

goatsQerannrb, “amnaras Sane கேட்டறியாத 

ஆராய்ச்சி மணியினஅ ஒசையை யின்று நாதனமாகக் 

கேட்டோம்: என்ன விபரீதமோ !?? என்று ஒருவர்க் 

கொருவர் பேசிக்கொள்ள, அர்த மணியிலிருந்து காத 

wi Oa கேட்கக் சணீரென்று ஓகை யுண்டான து.180 

அவ்வோசையைச் சபாபாண் டபத்தில் மக் இரி முத 

லானவர்கள் சூழச் சிங்காதனத்தின்மேல்151 விற் 
ல er ன் அருந்த மறுசசக்கரவாதகஅியானவார டைம், Lov BT how 

காலிலணிந்த கீலம்போசை லேட்ட. மாதவர் போலவும் 

அழுகுரலோளை கேட்ட அர்குணா போலவும் சண்டை 

யிரைச்சலைக் கேட்ட சற்சனர் போலவும் புலிமுழக்கங் 

கேட்ட பு AAT US OLLI OVS Bea, ட்டு, இகைப் 

் ல் ர கதன் ஸ் அத 4 ட ரம்ப மு ரகு 7 ல் Liao. Bi BIS pe (2) Se OVCTA DBI NCAT Dae 

: ட் ஐ - ஆ = ot க 
அடி யற் விமுர்த பணமாரம மபாலக மழ விழுந். 

மச்சை LIGOL BB y சிறிது Gira @F சென்ற தெளிக் 

தெழுந்து உடல் ஈடிங்கி உள்ளம் பதைத்து உயிர் 

சோர்ந்து நராஉலாந்து கண்கலங்கி கடை தள்ளாடி அதி 

வேகமாக அரண்மனை வாசலுக்கு வருமுன், வாயல் 

178. வாயிவில்--1886. 
119. காலத்திலாயினுங்-...1 866. 
180, உண்டாயிற்று, 1886. 
181. சிங்காசனத்தின்மேல்-..1886, 
182. இங்காசனச்தஇிலிருக்து...-1686. 
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கரப்பாளர்183 அரசலுக்கெதிரே அஞ்சி யஞ்டி வத்து 

அடியில் விழுக்கெழுக து, அண்டவே! அரண்மனை 

வாயலில்184) கட்டியிருக்கிற ஆராய்ச்சி மணியை ஒரு 

கலையிற்றுப் பசுவானது தன் கொம்பினால் அடித்னு 

DOF wanes wig? என்னு விண்ணப்பஞ்செப்ப, 

185 அதுகேட்டு விரைவில்184 வந்து, அவ்வாராய்ச்சி 

மணியின அருகே உடல் மெலிந்து (pre Serté gr 

கண்ணீர் சொரிந்து கதறி நிற்கின்ற பசுவைக் கண்டு, 

சாவியாய்ப் போன சன் பயிரைக் கண்ட SH SRG Coors 

போல் மனம் கைந்து நைர் அருகி கொக்து தொத்து 

வருந்தி, *ஹூயோ! சாதுவான இதப் பளவுக்கு 

என்ன துன்பம் கேரிட்டதோ! இகன் குறையை இன்ன 

தென்று மதிக் கறிக்துகொள்ள வல்லமை யில்லாதவ 

னாக இருக்கின்றேனே!?? என்று பதைத்தும் தம் 

அருகில் அச்சச்துடன் மிற்சின்ற ஆமைச்சர்களைப் 

பார்த்து எனக்குப் புகழும் புண்ணியமும் வரும்டி. 

செய்விக்கின் 018? உங்கள் மச்இரிச் செய்கை188 war apa 

விருந்தது! உங்கள் அஆஜாக்கிரதையினாுல் அல்லவோ 

இந்தப் பசுவுக்கு ஏதோ வொரு கூறை நேரிட்ட து!?? 
என்று கோபித்துப் பார்க்க--௮து கண்டு YES OB 
  
  

183. வாயிற் சாப்போர்..1986, 

18%, வாயிலீல்--1886. 
185. செய்தார்கள் -- 1880, 

186. சேட்டு அரசன் விரைவில் 1884, 
187. புகழும் புண்ணியமும் மேன்மேலும் வருவிக் 

esr m — 1886. 
188. மந்திரித்துவம்-...1880,
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கொண்ட மச்திரிகளுள் அப்பசு தயரப்படுவதற்குக் 

காரணம் இன்னதென்று முன்னே அறிந்தும் 'அசச 

னிடத்திற் சொல்வதற்கு அஞ்சியிருந்த : ஒரு மக்திரி 
யானவன் *இனி இதை காம் மறைத்து வைத்தாலும் 

வேழஜஷெொருவசால் வெளிப்படுமாதலால் காமே அறிந்த: 

மட்டில் அறிவிப்போம்! என்றெண்ணி அரசனை 

வணங்ூத் “தலைவனே ! உமத புத்திரன் இன்று ஏறிப் 

போன இசதத்தின் சக்கரத்தில் இளங்கன்று ஒன்று 

எதிரே குதித்து வரது அகப்பட்டு இறந்துவிட்ட து; 

hss என்றை யின்ற இந்தப் பசுவானது Boys 

ஆயர்1$9 கொண்டு ஆராய்ச்சி மணியை யசைத்தது *” 

சான்று சொன்னான், 

௮ச்சொல்லானது வெந்த புண்ணில் வேலுருவி 

யது போல் மணியொலி கேட்டு வருந்தியிருக்த செவி 

களினுள்ளே சென்றுருவிச் சுறுக்கிட்டு வெதுப்ப 

விழுக்து, விஷம் தலைக்கேறினாற் போல வேதனை யடை 

நீது, அஞ்சுபுலனும் அறிவுங் கலங்கிப் பஞ்சப் பிராண 

னும் பதைபதைத் தொடுங்க, பேச்சு மூச்சில்லாமற் 

சோர்ந்து கடந்து, அருகி லீருந்த அமைச்சர்கள் 

செய்க சாக் தோபசாசத்தினால்!90 சோர்வுகீங் ௪,191 ௮ப் 

பசுவை யடிக்கடி பார்த்துப் பார்த்து, கண்ணீர் கடல் 

வெள்ளம் போல் பெருகவும் நெருப்பில் விட்ட நெய் 
க £0 ௬. ச = * ஆ * 

யைப் போல் நெஞ்சம் உருகவும ஐயோ! இந்தப் 

  
  

189. , ஆறாத்துயா்-...-1886, 

190. சார்தோபசாரத்தால்-1886. 

191. தன் சோர்வு £ீங்_-1886 ; சோர்வு நீம் 1024.
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பசுவுக்கு இப்படிப்பட்ட துக்க முண்டாவதற்கு கானே 

(peo காரணமாக இருந்தேனே; தன் கன்றுக்கு 

அபாய பொன்று மில்லாதிருக்கனும் சுபாவத்திலே 

காணுந்தோறுங் கதறி யுருகுகின்ற அன்பையுடைய198 

இர்தப் பசுவானது தன் கன்று. இறந்து கிடக்கின்ற 

தைக் கண்டபோது எப்படி யுருகியதோ! என்ன பாடு 

பட்டதோ! கன்று சமீபத்திலிராமல் சற்றே தூசத்தி 

லிருக்கினும் பார்த்துப் பார்த்துப் பதைக்கின்றதும், 

அம்மா! அம்மா! சன்று அலறுகின்றதுமாகய சுபாவச் 

செய்கைகளையுடைய பசுவானது கன்று இறக்து கண் 

மறைவிற் டெக்கின்றதை எண்ணி எண்ணி எப்படிப் 

பதைக்கின் றதோ! ஐயோ! அடில்கடி அலறுகின்றதே! 

புலி முதலான அஷ்ட மிருகங்களிலொன்று எதிரிடு 

மாணால் முன்சென்று தன்னுபிரைக் கொடுத்தாயினுய் 

கன்றினுயிரைக் காக்கவேண்டு மென்னுங் கருத்துள்ள 

பசுவுக்கு இறந்த கன்றை எதிர்கண்டபோது எப்படி 

உயிர் பதறிய தோ! வெசிவா! இறு கன்று கோர்க்கா 

லில் ௮கப்பட்டபோது எப்படித் துடிச்சதோ என்று 

எண்ணுந்தோறும் என்னுள்ளம் பரென்று பதைக் 

தின்றே! இர்கப் பசுவானது குள்ளனைம் கொண்டு 

ஆழம்பார்க்க வர்தது போலவும், பேயைத் தெய்வ 

மென்று பிள்ளைவரங் Cae putas gy போலவும், 

கொலலையாள்காட்டியைக் கூலி கேட்க லவர்சதுபோல 

வும், விழலினிடத்து நிழலுக்கு வக் ததுபோலவும், என் 
னைக்கொண்டு தன்துயரைத் இர் சு துக்கொள்ள எண்ணி 

192. அன்பினையுடைய..-...1896. 

4
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யல்லவோ இவ்-வாராய்ச்சிமணியை அசைத்து இவ 

விடத்து நிற்கின்றது ! இதற்கு என்ன கெய்வேண் ! 

ஏமன் கையிலகப்பட்ட உயிர் எத்த விதத்தா 

gs திரும்பாதென்று உலகத்தார் சொல்லும் உறுதி 

யான வார்த்தை வி ண்போக, மூன்னொரு காலத்தில் 

(si Anes & Bw இரந்தண னின்ற கறுவன் அகாலக் 

இல் மரணமடைய, அதுபற்றி அவவர்கணன் அயர் 

கொண்டு தமன சழுகத்்இல் வந்து, சிவநெறி இறம் 

பாமற் செங்கோல் செலுத்துகிற உமது காவலைக் 

கடந்து அகாலத்திலே அற்சுகன் வற்று இரவும் 

பகலும் தவஞ்செய்து யான் அருமையாகப் பெற்ற 

ஒரு பேரூன புத்தினை உயிர்கொண்டு போனானே 

தலைவனே! இத தகுமோ!?? என்னு முகமும் மனழுஞ் 

சோர்க்து மாறையிட்டுக்கொள்ள, அதுகேட்டு மன 

ருசி கொந்து, திவபெருமான் இருவடியன்றி மற் 

ஜொன்றிலும் மனம் வையாக கமத வல்லமையால் எம 

லோகத்தி லிருக்க உயிரை மீட்டுக் சொண்டுவக்து 

முன்னிருச்த உடலில் விட்டு, ௮வ்வக்தணனை ம௫ழ்ச்சி 

செய்வித்து, ௮ன்றகொட்டு எமனை ச் தாமுள்ளவமை 

யிலும் தமது ஈகரத்திலும் காட்டிலும் வரவொட்டா 

மற்செய்த என் குலமுதல்வராகிய சைவச் சோழரைப் 

போட, அவ்வளவு பெரிதான காரியஞ் செய்யாவிட்டா 

லும்,194 இப்பசுங கன்றின் உயிரொன்றை மாத்திர 

மானாலும் மீட்டுக் கொடுக்க வலியற்றவஞகை விருக்கின் 

  

195, நமது e285 Siav—1 886. 

194. செய்யாவிடினும்-- 1886,
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தேனே! அவமிருத்து கேரிட்டபோது சஞ்ச€வகரணி 
என்னுந் தெய்வத்தன்மையுள்ள மருக்தைக் கொடுத் 

அப் பிழைப்பிக்கச்செய்த என் ஒாலத்தலைவர்களிற் 

சிலா போல் அம்மருக்தையாயிலும் பெற்றுக்கொள்ளத் 

தக்க தலஞ்செய்தேனோ ! தமது அஜாக்கிரதையினால் 

பிற உயிர்க்குக் கெடுதி கேரிட்டபோது ௮னு பொருமல் 

தம்முயிரை விட்டுவிட்ட. சல அரசர்களைப்போல என் 

அஜாக்கிரதையினால் கேரிட்ட இப்பசங்கன் றின் முடி 

வைக் கேட்டறிந்த நான் உயிரையாயினும் விட் 

டேனோ! அன்னிய தேசத்தசசர் குற்றஞ் aiet a 

OTE கொல்செய்தாரென்று மேட்டாலும் § குற்றம் 

வந்ததென்ன! கொலை செய்ததென்ன!” என்று சூலை 

தடுங்குசன்ற நல்லோர்கள் மரபில், நான்135 cx hap 

வரவும் கொலைசெய்யவும் அசசுசெலுத்தி, அக்க நல் 

லோர்கள் இயல்புக்கு காண முண்டாகத்தானே விட் 
டன்: வாயலில்196 வெள்ளெருக்குப் பூச்ததுபோலத் 

தேோன்றினேன் ! 

“ நாம் ௮ரசாட்சிசெய்யவற்பட்ட காள்தொட்டு 

இக்காளன் வரையிலும் எலவுயி தம் எலவ்லிதுத்திலும் 

யாதொரு குறையுமில்லாமல் வாழ்க்து மகிழ்த்திருக்க, 

நீதியுடன் முறை தவருது செல்கோல் Os Same! 

படி. வாறுக்கிரகம் பேந்றோமே” என்பஅபத்தி19? ஒரு 

நாழிகைக்குமுன் வரையிலும் உண்டாயிருக்த13 மனக் 
  

195. மரபிற் பிறச்த நான். 1660. 
196. வாயிலில்-- 1886, 

197. பெற்றோமே யென்று 1880.
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களிப்பையெல்லாம் மண்ணிற் ஈவிழ்த்தேனே! (நாமும் 

9 பாவங்களுக்குப் பயந்தே அற்கெஜி தீவருது 

graQe age வருகிறோம்,199 பழைய ple ange 

குப் பணங்கிடைத்தது போல் ஈமக்கும் Gaur ma er 

கத்தால் ஒரு சிறுவன் பிறந்தான், அவனும் கற்றவர் மகி 

pé கல்வி கேள்விகளில் நிறைந்து பண்பும் பருவமும் 

உடையவனானான் : இனி ஈமக்கென்ன குறை? என்று 

எண்ணி எண்ணி இமாப் படைர்தேனே! 'புத்திசப் 

பேறு பெற்றுப் புனிதனானோம்! என்று பூரித்திருர் 

கேனை! (நமது புத்திரன் இளவரசுப் பட்டத்திற் கேற் 

றவனாணான். இனிக்கல்யாணஞ் செய்விப்போம்” என்று 

கனவு கண்டிருக்தேனே ! நமது புத்திரன் தற்குணல் 

களை யுடையவஞ்கவிருக்கின்றான், பெற்றெடுத்த ஈமது 

பர்கொ ண்டிவருவான்'என்று மசசோரார்யேம்பண்ணி 

மூழ்ந் தருக்தேனே! இளங்கன்று சாதர்வரவுங் கண் 

கெட்டுக் கருக் சழிந்தவன் போல்300 தேரை நடத்தித் 

நிரா ப்பழிபூண்டான் 2201 ஐயோ! இவன் என் செங்கோ 

லைப் பிடிக்கத்தக்க செல்வப்பிள்ளை யாகாமல் தென் 

னம்பிள்ளை யானானே ! 

“சவதரிசனஞ் செய்யப் போறெவன் தேரூர்க்தே 
போகப்படாது ; அவ்வாறு போயினும் நாற்புறத்தி 
லும் நடப்போர்களை விலக்கும்படி ஆள் ang Secor 
  

198, வரையிலும் எனக்கு உண்டாயிருந்த. 1886. 

190. வ a 

200, பொலத் —IS86. 

201. Barcus பூண்டானே.- 1886.
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விட்டு, முன்னே பரிக்காரர் aur alg Od ge போகப் தட ue 
பின்னே மெல்லெனத் தேரை விடவேண்டும். அப் 

Lig & செய்யாமல் பாலியப்பருவம் பயமறியாது என் 

பதற்குச் சரியாகப் பாபரப்பாகச் தேரை ஈடத்திப் 

பசங்கன்றைக் கொன்றான் :324 ஐயோ ! இவன் கல்வி 

யறிவுள்ளவனுக விருந்தும் ஆறிவழிக்து அரசன்பிள்ளை 

யாகாமல் அணிவற்பிள்ளை யானா ன | கொடிய LIT be 

களிலெல்லால் கொலைப்பாதகமே தலையெண்று298 வேச 

முதலாகிய கலைகளில் தானும் படி. த்தறிர்தான் கான் 

ஜோர் சொல்லவுங் கேட்டறிர்தான்; அப்படி டிக் திரு 

தும் அப்பாதகஞ் சோவொட்டாமல் தன்னைக் காதி 

க்கொண்டு பட்டப்பிளமாயாகாமல் பழிப்பிள்ளே 
ய் ட 

‘ 5 (தி ॥ னர். இ ae க Pe 
UIT 60)\0 oat . ஜூ யர்! புகுவை ores "பறுமுல் ட சகா எப்பப் 

பெறலாம் என்றெண்ணிய எனக்கு மலடாயிருக்தா 

௮ம் வாழ்வுண்டென்று நினைக்கும்படி நேரிட்டதே ! 

நான் நெடுகாளாகத் இயாகராஜப் பெருமானை வேண் 

டிக்கொண்டறு இப்படிப்பட்ட பெரிய பழிக்காளாகிய 

பிள்ளையைப் பெறத்தானோ! பிள்ளையென்ன செய்யும்! 

பெருமான் என்ன செய்வான்! மாதா பிதாக்கள் செய் 

௧.௮ மக்களுக்கு என்னும் பெரியோர் வார்த்தையின் 

படி கான் செய்க இவினையே என் புச்திரனுக்கு தேரி 

ட்டதென்று நினைத்தா என்னை வெறுத்துக்கொள்ள 
    

202. கொன்றானே...192, 

208. தலைமை யென்று 1880. 

204. தாம் படித்தறிக்தான்-- 1880; gra ues De 
eon —~ 1924,
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4 திரு அருட்பா pare 
வேண்டுமென்றாலும், இந்தப் பிறப்பில் என் புத்தி 
யறிந்து ஒரு திங்குஞ் செப்த தில்லையே! இந்தப் [றப 

பில் இல்லாவிட்டாலும் முற்பிறப்பிலே 

, நல்லோர் மனத்தை ஈடுங்கச் செய்தேனே! 

வலிய வழக்கிட்டு மான் கெடுத்தேனோ! 

சானங் கொடுப்போசைத் தடுத்து நின்றேனோ! 

கலஈத கிரேகரைக் கலகஞ் செய்தேனோ! 

மனமொத்த ஈட்புக்கு வஞ்சகஞ் செய்தேனோ! 

குடி வரி யுயர்த்திக் கொள்ளை கொண்டேனோ! 

ஏமைகள் வயிறு எரியச் செய்தேனோ! 
: —" : ef [அ ச் பணப் அ! தருமம் பாரா சண்டஞ் செய்தேனே! 

மண்ணேசம் பேசி வாழ்வழி த்தேனோ! [னோ! 

உயிர்க்கொலை செய்வோர்க்கு உபகாரஞ் செய்தே 

Garay செய்வோர்க்கு உளவு சொன்னேனோ! 

பொருளை இச்சித்துப் போய் சொன்னேனே! 

அசைகாட்டி மோசஞ் செய்தேனே! 

வரவு போக்கொழிய வநியடைத்தேனோ! . 

வேலையிட்டுக் கூலி குறைத்தேனோ! 

பசித்தோர் முகத்தைப் பாரா திருந்தேனோ! 

௫ 4 
இரப்போர்க்குப் பச்சை இல்லையென்றே 

Le 

1205 no
 

காள சொல்லிக் ரூடும்பங் குலைத்த 

கட்டாறிறிற் சையை ஈழுவவிட்டேனோ! 

கலங்கியொளித்தோரைக் காட்டிக்கொடுத்தேனோ! 

சச்பழிர் தவளைக் ERG BGS GC aD! 

காவல் கொண்டிருந்த கன்னியை அழித்தேனோ! 

205, கலைச்தேனோ-- 1960, னி 

 



குதி] மநுமுறைகண்ட வசசகம் 55 

சணவன்வழி நிற்போரைக் கற்பழித்தேனோ! 

கருப்பமழித்துக் களித்திருந்தேனோ! 

குருவை வணங்கக் கூதிநின்றேனோ! 

குருவின் காணிக்கை கொடுக்க wrt sSe@e! 
கற்றவர் தம்மைக் கடுகடுத்? கவோ! 

பெரியோர் பாட்டிற் பிழைசொன்னேனோ! 

பக்ஷியைக் கூண்டில் பதைக்க ஆடை தீதே2னோ! 

கன்றுக்குப் பாலூட்டாது கட்டிவை க தனோ! 

ஊன்சுவை யுண்டு உடல்/வளர்த்ேதேனே:! 

கல்லும் நெல்லும்கலர் து விற்றேனோ: 

அன்புடையவர்க்கு த்;அன்பஞ் செய்? தனே! 

குடிக்கின்ற நீருள்ள சூளர் தூர் த்தமனா!506 

வெய்யிலுக் கொ.துங்கும் விருஷ௩ மித தனோ!?0 

பகைகொண்டு அயலோர் பயி ri) BS BC @y!208 

பொதுமண்டபத்தைப் போயிடித்2 தனோ! 

அலயக் கசலை அடை தீத oo FS Geo)! 

@ 

தவஞ் செய்வோரைத் தாழ்வு சொன்னேனோ! 

= ர 73 
சுவனடியாரைச் சிறி வைதேே 

சக்க ஞானிகளைக் தாஷணஞ் செய்தேனோ! 

தந்தைகாப் மொழியைத் தள்ளிகடந்தேனோ! 

தெய்வ மிகழ்க்து?09 செருக்கடைந்தேனே! [னே! 

என்ன பாவம்310 செய்? தோ! இன்னதென்றறி3யே 
  

200. குளத்தைச் ார்ச்தேனோ-- 11024. 
207. விருஷூத்சை யழித்தேனே- 1024, 
208. பயிரை அழித்தேனோ-- 1921. 
200. தெய்வச்சை யிகழ்ர்து.- 1021. 
2109, இன்னும் என்ன பாவம். 1921.
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ஐயா! இர்தப் பசுவின் சோர்ந்து முகத்தில் 

ண ட அளும்புகின்்றதைக்311 கண்ட என் கண்களை 

அல்கு சூன்றெடுப்பதுபோலப் பிடுங்க யெறியேலே! 

இதன் கன்றை உன்புத்திரன் தேர்க்காலில் ஊர்ந்து 

கொன்ரான்' என்று சொல்லக்கேட்ட என் செவிகளைச் 

செம்புகீர் உருக்கிவிட்செ513 செவிடாக்கேனோ! இந்தப் 

பசு ஆராய்ச்சி மணியினால் சன் குறையை யறிவித்த 

சாழிகைதொட்டு இந்தாழிகை வரையிலும் அக்குறை 

யைத் தீர்ப்பதற்கு வேண்டிய உறுதஇிமொழியைக் கூழு 

இருக்கிற என் நாவைச் சூடுள்ள நெருப்பாற் சுட்டு 

விடேனோ !543 இதற்குச் gore முண்டாக்கினவன் 

இன்னானென்று அறிக் ஐம், அவளை இன்னும் தண் 

டனை செய்யாறு தாழ்த்திருக்கன்ற என் கைகளைக் 
கத்தியைக்கொண்டு கண்டித்து விடேனோ! இதன் கன் 
றைப் பிழைப்பிப்பதற்குத் ஐ க்க ஈன்முயற்கியைத்ே தடி 

நாலு இக்குகளிலும் உ௩டவாத என் காலைக் கோடாலி 
கொண்டு? 14 குறு: க்கே வெட்டேனோ! இதன் மபெலிவை 

யடிக்கடி. கண்டும் வற்றியொடுங்காத மலபாண்டமாஇய 
என் உடம்பை வாளாயுதங் கொண்டு மடித்துக் 
கொள்ளேனோ! இதன் பரிதாபத்தையும் நமக்கு 
நேரிட்ட பழியையும் எண்ணியும் உருகியழியாத உள் 
  

211. ததும்புின்றதை..- 1806, 
212, QerwyeGGEEGSO— 1886, செம்புநீருருக்கி 

விட்டு_1094. 
218. FOC aC ey — 1886. 

214. கோடரிகொண்டு__19886.
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OM OO வலியவிஷத்சை இட்டு?15 மாய்த்துவிடேனோ! 

மன்னுயிர்கீகஞ்316 இவைகளில் ஒன்றுஞ் செய்யாது 

உயிர் வைததிருக்கின்றேனே| என்ன செய்வேன்! 

“பாவிக்குத் தீர்க்காயுசு:?!? என்பதற்குச் சரியாகப் 

பெரும் பாவியாகிய என்னுயிர் தனக்குத் தானேயும் 

போகின் றதஇில்லையே! *: ஈலல பூஜாபலத்தினால் தெய்வ 

பக்தியுடன் செங்கோல் செலுத்தி வருகின்ருன் மறுச் 
2 சோழன்'' என்று மண்ணுலகத்தாரும் விண்ணுலகத் 

தாரும் புகழ்க்தபுகழெல்லாம் பொய்யாய்ப் போ ய்விட் 

ட.தே!318 நான் அப்புசகழை வேண்டினவனல்ல19 ஆத 

லால் அதூபோகட்டும்; உயிரினும் ஒன்பது பங்கு அதிக 

மாகச் தேடிவைக்ச புண்ணியமும் போகின் நதே! 

₹ ௮! கான் நீதி தவருது அரசுசெய்கின்? ந: 

என்பதை நினைத்தால் எனக்க ஏளனமாக விருக்கின் 

றதே! சேங்கன்றைக் தெருவிற் சிதைக்கவும் ஒருமித் 

திருச்ச என் செங்கோலை அ௮ளவுகோ வலென்பேணோ! 

அஞ்சனக்கோ லென்பேனோ! எழுதுகோ லென்பே 

னோ! or DDG BHT OavairGuS ey! கத்திரிக்கோ லென்பே 

னோ!??0 கன்னக்கோ லென்பேனோ! குருடன்கா லென் 

பேனோ! கொடுங்கோலென் போ! அுடைப்பக்கோ 

லென்பேனோ!3”! துலாக்கோ லென்பேணோ! மசக்கோ 

215. விஷச்தைவிட்டு- 18804 
214. நிலையிலா வுயிர்கசஞ்சி- 1880, 

217. தீர்ச்சாயுள்-- 1646, 

218. போய்லிட்டனவே.- 1024. 

219. வேண்டினவனல்லன் -.- 1024. 

220. கத்தரிச்கோல்-1880: சக் திரிச்கோல்--102.1. 
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லென்பே2னோ! வைக்கா லென்பேனே! அல்லது 

இன்று இறந்த பசங்கன்றாகிய பி3ர.தத்தைப் புரட் 

டிச் சுடுகின்ற பிணக்2கோ லென்பேனே! என்க 

கோலென்று எண்ணுவேன்:34? இளங்கன்றைக் கொலை 

செய்யவுஞ் சம்மதித்திருக்த?33 என் ஆக்கினா சக்காத் 

தைக் இரகசக்காமென்பேனோ! வருஷ சக்காமென்பே 

னோ! தண்டசச்கர மென்பனோ!??* அல்லது இச்சேங் 

கன்றைச் தைத்த தேர்ச்சக்கா மென்பேனோ! என்ன 

சக்காமென் றெண்ணுவேன்! இந்தப் பசுவின் கன் 

அக்கு அபாயம் Cotte காத்திருந்த என் காவலைச் 

சிறு பெண் காக்கன்ற இனைல்காவ லென்பேனோ! 

குருடன் காக்கின்ற கொல்லைக்காவ லென்பேனோ! 

புல்லாற் செய்த புருடன் காக்கின்ற புன்செய்க் காவ 

லென்பேனோ! வரும்படி பில்லான் காக்கின்ற வாயற் 

காவலென்பேனனோ! 259 பயிரைக்காக்க வைத்த பண்ணக் 

காவலென்பேனனோ ! வேலைவேண்டிக் காக்கின்ற வெறுங் 

கால லென்பேனோ ! அல்லது இக்கன்றை அடக்கஞ் 

செய்யக் காத்திருக்கன்ற அரிச்சந்திரன் காவ லென் 
ரூ « த ன் J ட js 

Gus oy! எனன காவலென்று எண்ணுமவன் 336 என்ன 

  

221. துடைப்பங்கோல்-- 18906: அடைப்பச்கோல் 
— 1924. . 

222, என்ன கோலென்றுகா னெண்ணுவேன்--1886, 
223. கொலை செய்யச் சம்மதித் திருந்த-- 1880, 
221. *வருஷசக்கா மென்பேனோ! சண்டசச்கர மென் 

பேனோ:? என்பது 1836-ல் இல்லை. 
225.  வாயிற்காவ லென்பேனோ-- 1886. 
220. சகாவலென்றுதா னெண்ணுவேன்.- 1896,
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செய்வேன் ! ஐயோ ! இப்படிப்பட்ட பாவியாகிய 

என்னை மறுவென்று பேமிட்டழைப்ப,து காராட்டை 

இவள்ளாடென்றும் அமங்கள வாரத்தை மங்களவார 

, மென்றும் காகப்பாம்பை நல்லபாம்பென்றும் வழங்கு 

இன்ற வழக்கம் போன்றதல்லது உண்மையல்லவே ! 

இனி, இப்பசுங்கன்.௮ு உயிர்பெற் றெழுர்திருப்பதற்கு 

உபாயம் என் புத்திரனுபிரையன்றி?31 யென்னுபிரை 

யும் என் மனையாளுபிரையும் என்னரசாட்சயையும்-- 

எனக்கு உரிச்காகிய எல்லாப் பொருள்களையுங்** 

கொடுத் அவிட்டால் நேரிடுமென்று சொல்வோருண் 

டானால், இதோ கொடுத்துவி௫ே றன் :229 அவ்வாறு 

சொல்வொரு மில்லையே ! இதற்கு நேரிட்ட அுக்கறாம் 

வனக்ககனாலுண்டாகிய அயாரமும் எப்படித் நமோ! 

இப்படியென் நறியேனே ! என்ன செய்வேன் !” 

என்று பலவிதமாகப் பாதவித்திருக்கதார். 

இகந்தப்பிரகாரம் பாதவித்து வருந்துகின்ற ம.துச் 

சக்கரவர்க்தியை அருகிலிருக்த அமைச்சர்கள் நோக் 

இக் கைகுவித்துத் தொழுத கின்று, “ஐ மதுநீதி தவ 

ரூசத மஹாராஜனே | விதி வசத்தாலே வலிய வந்து 

மடிந்த இளங் கன்றைக் குறித்து நீர் துன்பப்படுவது 

உயிர்களிடக்௪ உமக்குள்ள காருண்ணியத் துக்கு 

இயல்பேயென்ற எண்ணி இதுவரையும் எதிரொன் 

௮ஞ் சொல்லாது சும்மா இருக்கோம்; இனிக் காரியக் 
  

OO¢ 227. புத்திர னுயிரையே யன்றி 1880, 
228. மற்றெல்லாப் பொருள்களையும் -- 1886. 
229. கொடுத்து விகென்றேன்.. 1124.
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கெடுதியில் வாய்கூடிக் கொண்டிருப்பது மந்திரி 

களுக்கு அழகல்லவென்றபடியால், தாங்கள் சொல் 

அம் வார்த்தையைக் கேட்டருளவேண்டும். உமது 

புத்தின் சீவகாருண்ணியமே சதேகமாகல் கொண்ட 

வன். தான் பூமியதிராது எந்தச் செந்துக்கள் எதிர் 

வக்கு அகப்பட்டுக் கொள்ளுமோவென்று சீழ்கோக்கி 

அஞ்சி யஞ்9 மெல்லென நடக்கின்றபோது, வேறோர் 

அதிர்ச்சியினால் நடுங்கச் சிற்றெறம்புகள் விரைவாக 

ஊர்ந்து போகின்றதைப் பார்த் தச் தகெ௫ட்டு ஓகோ; 

என்ன பாவம் |! இத்த239 உயி/களுக்கு ந 

டாக நடர்சோமே? என்னு எண்ணி முகஞ்சோர்க்து 

மிக்கம் உண் 

பிரமைகொண்டு நிற்க நாங்கள் அரேகமுறை பார்த் 

இருக்கின்றோம். அப்படிப்பட்ட இருபையுள்ளவன் 

இக்தக் கன்றை ௮சாக்கரையினறால் கொன்ளுனென்று 

எண்ணுவதற்கு இடமில்லை. அன்றியும் அவருடன் 

ரூழ்ர்துபோன பிராமணர் மு.குல. ஷஞேர்கள்?3! "தேரைச் 

சூம்க்துபோன எங்களுக்கும் தேர்க்கு முன் நடந்த 

ஜனங்களுக்கும் தெருவில் நின்னு பார்த்திருக்க பீரசை 

களுக்கும் இலேசமர் தெரியாதபடி அக்கன்று மாய 
மாலக் குதித்துவக்று wie sg என்று சொன்னார் 

கள். .அன்றியும் தேர்க்கு மூன்னே யானைவீரர் 

குதிரைவீரர் (percent ௮ணியணியாக யூகம் 

வருூதகதுபோல கெழுங்கப்போக, விருது பிடிப்போர் 
எச்ச.ரீக்லகை சொல்வோர். ஈட்டியங்கூறுவோர் பட் 

230. (இரக? என்பது 1021-ல் இல் ல, 

231. முசலாஜேர்களுச்கும்-- 1881,
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டாங்கு படிப்போர் சோர்வு பார்ப்போர் அள்விலக்கு 

வோர் முகலானவர்கள் நடக்க, இத்தணனைபேசையுங் 
உ @ படம் ea ஐ உண்டா டக உட . 0 ல் 

கடந்து, கோக்குச் சம்பததுல சங்சககுட்டியா மிருக 
ப a ப் அருட் s i சாலும் வாமாட்டாது; இதுவோ கோல் பிடித்தவ 

னைக் கண்டால் கூப்பிடுதாரம் ஐடுசின்ற இயல்பை 

யுடைய இளங்கன்று; இக்தக் கன்று அந்தக் காவலை 

யெல்லாங் கடந்து தேர்க்குச் சமீபத்தில் எதிரே 

அள்ளியோடி வந்ததென்முல், இக்திரசால மென்று 

எண்ணவேண்டுவதாக விருக்கன்றது! அதலால் 
ட் க . io க . க ட 

அக்கன்றை ௮தன விதியே இப்படிப்பட்ட அச்சரிய 

மாணஞ் செய்வித்ததன்றி உமது புத்தன் செய் 

வித்ததல்ல. இந்தக் காரியம் இப்படியிருக்க, புத்திரன் 

கொளன்றானென்று அவனை கோவம் அவனைப் பெற் 

றதனாற் பழி வர்சதென்று உம்மை நீர் நோவதும், 

ஏய்தவன் இருக்க அம்பை கோவதுபோலவும் அம்பு 

செய்துகொடுத்த கருமான சகோவதுபோலவும் அல் 

லவோ இருக்கின்ற து? நீர் சகல கலைகளையுவ் கற்றுக் 

கேள்வியில் மிருந்து, அரசர்களெல்லாம் புகழ்ந்து 

கொண்டாடத்தக்க தன்மையை யுடையவர் : உமக்கு 

இது விஷயத்தில் நாங்கள் விரித்துச் சொல்ல வேண் 

டுவதென்ன? இனித் அன்பப்படுவதை விட்டு, (உயிரக் 

கொலை தம்மை யறியாது நேரிட்டாலும் பிறர் செய் 

யக் கண்டாலும் அதற்குத்தச்க சாந்து செய்து 

கொள்ளவேண்டும்? என்னும் விதிப்படி. aceon ae 

தால் நேரிட்ட இர்தக்கன்றின் கொலைக்கு முன்னில 

யாகவிருந்த உமது புத்தினையும் பெரியோர்களைம்
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கொண்டு இதற்குத் தக்க பிராயச்சித்தக்தை யறிந்து 

செய்விக்க வேண்வெேத உமக்கு முறை”? என்று 

சொன்னார்கள், 

அதுகேட்ட மறுச்சக்கரவர் தீஇியானவர் வியர்வு?** 

அடிப்பு ஈகை முதலான கோபக்குறிகள் தோன்ற 

மந்திரிகளைப் பார்த்து * அமைச்சர்களே ! உங்கள் 

ஞாயம்553 ஈன்ராயிருக்தது; நிங்கள் சொல்லிய நீதி உங் 

களுக்கே ஒப்பாகுமல்லது தருமதேவதை Ful மதிக்கு 

மோ! கன்றையிழத்து வருச்.துகன்ற இப்பசவின் ௪ஞ் 

சலத்தையாவது சாந்தப் படுத்துமோ ! இப்படி நீங்கள் 

சொல்லியது என் முகத்தைக் குறித்தோ? என் புத்தி 

சன் உயிருக் சரங்கியோ ? அல்லது உங்கள் ஜீவனத 

தை எண்ணியோ ? ௪ துபற்றியோ ? உலகத்தையாளும் 

௮சசன் ஆசைபற்றியாவது வெருளி பற்றியாவது 

தாட்சண்ணியம் பற்றியாவது உறவுபற்றியாவது தடு 

நிலையாக ஞாயங்கண்டு?34 சொல்லாமல் மாறுபட்டால், 

அதை மறுத்து * B) விஷயத்தில் அரசன் நம்மைக் 

கொல்லுவா னாயினுங் கொல்லட்டும், அவலுக்கு உறு இ 

கூறுவதே ஈமக்குக்கடன்என்றுநிச்சயித்துக்கொண்டு, 

ஞாயங்கண்டு335 நடுகிலையாகச் சொல்லது மதியுடைய 

மக்திரிகளுக்குத் தருமமாக விருக்க, நிங்கள் அதை 

நினையாமல் இப்படிச் சொல்லியது என்ன நினை த்தோ? 

  

232, வெயர்வு--19880: வியர்வு--1024. 

238, நியாயம்--1880, 

254,  சியாயங்கண்டு_.-1860, 

295. நியாயங்கண்கு-- 1886.



பகுதி] மறுமுறைகண்ட வசசசம் 63 

சந்திர சூரியர் இசைமாறினாலும் சமுதக்திரர் தடை 

மீறினலும் மகாமேரு நிலைகுலைக்தாலும் மனங் கலு 

காது விவகாரங்களிற் பழுதுவாராது பாதுகாக்கின் ந 

குணத்தையுடைய நீங்கள், இன்ற--கிதியில்லாத சல 

கு௮ம்பாசரைக் கூடி, ௮வ்வரசர் தூஸியென்றால் நிர்த் 

தாளி யென்றும்; கரும்பு க௪ப்பென்றால் எட்டிக்காய் 

போற் கசப் பென்றும். தாயைக் கொலைசெய்வது தக்க 

கென்றால் வேதச்தின் முூகற்காண்டத்தில் AE SB OR 

இன்றதென்றும், வெள்ள கத்தித் கல் மிதக்கு2மாவென்் 

ரூல் ஆற்றில் அம்மி மிதம்கச் கண்டோமென்றும், 

காக்கை வெரப் பென்னால் சகேத்நைப் பொழுதில் நிற் 

.கக்கண்டோமென்றும், கல்லின்மேல் கெல்லுமுளைக்கு 

மென்றால் கொத்தா லாயிரங் முலையா லாயிரமென்றும். 

கள்ளனைப் பிடிக்கலாமோவென்ளுல் பிடித்தால் பெரும் 

பாவமல்ல?லா வென்றும், பொய் ஆஅபிரமட்டுஞ் 

சொல்லலாமோவென்றால் ஐயாயிரமட்டுஞ்-31சொல்ல 

லாமென்_று Bf BD Has oO) was MLD, பெண்சாதியுள் ar 

வனுக்குப் பிள்ளை கொடுப்பது அரென்றால் ஐயா ! 

பெண் கொடுத்தவனே பிள்ளை கொடுக்க வேண்டுமென் 

அம், ஒருவன் மனையாள் மற்றொரு வனைக் கூடலாமோ 

வென்முல்338 அடக்கத்தில் ஆயிசம் பேரோடு கூடி. 

௮௨ குற்றமில்லை யென்றும், இந்தக் கழுவில் இவளை 

யேற்நலாமோ வென்றால் கழுவுக்குத்தக்க கனமில்லை 
  

257. என்றால் ஐயா ஐயாயிரமட்டும்- 1880; என்றால் 
யாயிர மட்டும். 1924, 

288. கூடலாமென்றால்--1886.
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யென்றும், என் பிள்ளையும் எச்சரிக்கைக்காசன் பிள்ளை 

யும் ஒருவனை யொருவன்?59 உதாசினமாகு தட்டின 

ராம் இதற்கென்ன செய்யலாமென்றுல் உமது சற்புத் 

இரன் வாய்க்குச் சர்க்கரையிடவேண்டும் மற்றவன் 

வாய்க்கு மண்ணிட வேண்டுபென்றும் சொல்லுஇன்ற 

துர்மந்திரிகளைப் போல--ஞாயம் பாராது,5*0 ஈயிச்சிய 

வார்த்தைகளைச் சொன்னீர்கள்: இது காலவேற்றுமை 

யென்றே யெண்ணு றேன். 54! 

* தன்னைக் கொடுத்தாவது தருமத்தைத் தேட 

வேண்டுமென்னும் பெரியோர் வார்த்தையைப் பிடிப் 

பது சற்குணமுடையோர்க்குத் தகுதியென்றும் தாய் 

தந்தை யிடத்திலாயினுக் த.ராசுக்கோல்போலச் 845 

செப்பமாக நின்று தீர்ப்புக்கொடுக்க வேண்டுவது அர 

சர்க்கு அவசியம் வேண்டிய சற்கருமமென்றும் எனக்கு 

அடிக்கடி. அறிக்கையிட்ட மீங்கள், இன்று, ௮தோகதி 

பில் தள்ளிவிடத்தக்க ௮கியாயத் தர்ப்பை யங்கெரிக் 

கப் போதிக்கன்றீர்கள். இது உங்களிடத்து நேரிட்ட. 

அவஸ்தை வசமென்றே யெண்ணு கிறேன். ஒருவரி 

டத் தத் தண்டனை விதிக்கும்போது எவ்வுயிர்களும் 

தன்னுயிர்போல் எண்ணுவதும், எக்தப் பொருள் எக் 

தப் பிரகாரமா யிழுக்தாலும் அந்தப் பொருளினுண் 
  

280. ஒருவரை ஒருவர்... 1886; ஒருவனை ஒருவன் 
1128, 

240. நியாயம் பாராது 1886. 

241, எண்ணுகிறேன்..-10924. 

242. தராசு கோல் போலச்-- 1886.
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மையை யறிந்து கொள்வதும், உருவுகோக்காது ஆறி 

வை கோக்கூவதும், ஊம்வினை கோச்சாது செய்வினை 

நோக்குவதுமா கிய இப்படிப்பட்ட இலக்கணக்களுக் 

குப் பொருந்த விதிக்க வேண்டுமென்று எனக்கு அறி 

வித்துவர்ச நீங்கள், இன்று, என்புத்தின் இசக்கமுள் 

ளவனென்றும், அவன் ௮சாக்கிரதையினால் கொன்ற 

தல்லவென்றும், பழவினையாற் பசுங்கன்று மடிந்த 

தென்.றும், அதனால் அதற்குத் தக்க பிராயச்சித்தஞ் 
செய்விக்க வேண்டுமென்றும், வாதியை மாத்திரம் 

வரவழைத்துக்கொண்டு நடுக்கொள்ளைக்காரன் ஞா 

யந்248 தர்த்தா னென்பதுபோற் சொல்லி நின் நீர்கள். 

ஐஹோ: அமைச்சர்களே! உங்களே*44 * அர்க rash cy 5249 

. இமைச்சர்களல்ல: இக்காளில் என்னைக்கெடுக்க நினை த் 

துக்கொண்டு எங்கேயிருந்து வர்தவர்களோ!” என்னு 

ast any Den ner. ஐயோ ! OF ar BF இப்படிப்பட்ட 

HAUT GEO GS கற்பித்தோ இம்மை மறுமை யின்பம் 

களை வருவிப்பிர்கள்! என்றும் மீளாத Rare Bonu 

யடையத் தக்க உறுதி வார்த்தைகளைப் பேசிய நீங்கள், 

இன்று, என்றும் மீளாத அவகதியை யடையத்தகச்க 

இழிவுள்ள வார்த்தைகளைப் பேச எங்கே கற்றுக் 

கொண்டீர்களோ | ஆ! ஆ!! இந்த ஓரவஞ்சனையை 

உற்று நினைக்குந்தோறும் நெஞ்சள் திடுக்கிடுகின் றத | 

உங்கள் சொற்படி இறு காரியத்தில் உடன்பட்டேனா 

னால் தருமமும் தவழும் சலிப்படையுமே! இக்காலக் 

  

218. நியாயசர்-- 1880. 21%, நீங்கள் -- 1886, 

245, அச்சாளிவிருக் த1924, 
5
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தில் எனக்கு மேற்பட்டவர்களில்லை யென்ற. வழக்கு 

கழிவு செய்து வஞ்சித்துப் பேசுவேனாஞ்ல், காலம் 

போகும், வார்த்தை நிற்குமே ! மது நாலில் சொல்லிய 

நீதியின்படி ஈடத்துகின்றபடியால் மறுச்சோழன் 

மதுச்சோழனென்று கெடுர்தாரம் நீண்ட பெயரைச் 

சுமத்த கான் இதற்குச் சம்மதித்சேனானால், எழுத்தறி 
யாதவன் ஏட்டைச் சுமந்தது போலவும், கண்ணில் 

லாதவன் கண்ணாடி 546 சுமச்ததுபோலவும், வாசனைய றி 

யாதவன் coor ht சுமர்ததுபோலவும் விணாகவே இச் 

தப் பெயரை எடுத்துக் கொண்டானென் 348 ஏழுல 

கத்தாரும் இகழ்க்து பேசுவார்களே! இன்றைக்கு என் 

பூத்தான் செய்த இந்தக் கொடுவ் கொலையாகிய பாச 

கத்துக்குப் பரிகாரஞ் செய்து, இலைசாக விட்டு, 

நாளை க்கு349 மற்றொருவன் இதைப் பார்க்கி லுஞ்350 

இறிய கொலை யொன்று செய்யக் கண்டு, அவனைக் 

கொலை செய்லிப்பே னானால், “தரும மறியாத இவ்வர 

௪ன் தனக்கொன்று பிறர்க்கொன்று செய்கின்ஞுன் 2251 

என்று பார்த்தவர் களெல்லாம் பழித்துப் பேசுவார் 

களை; அல்லது (தன்விீட்டு விளக்கென்று மூத்த 

மி..டால் சுடாது விடாது? என்பது போல என் புத்தி 

ரன் மசய்த கொலை யென்று அசையால்553 அடக்கிக் 

  

246, 6 ain emig.anuse —1924, 247. மலரைச்-.-1924, 

248, இச்தப் பெயரைக் கொண்டானென்று- 1886. 

20. நாளை--1880. 250. பார்க்கனும்--1886. 

251. செய்கிறான்--1924, 

252. புத்திரா பேஷையால்..- 1886,
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கொள்வேனு னால், ௮௮ பற்றி வரும் பழீபாவங்கள் 

என்னை யலீடயாம லிருக்குமோ? அகலால், இப்பசு 

வானது அருமையான இளங்கன்தை இழந்து வருந்து 

Bat pon 5S SOILS வலியில்லாதவ னாகிய காலும், 

இக்தப் பசுவைப்போல கெடரகொளாச வருந்தி அருமை 

யாகப் பெற்ற என் புத்திரனைப் பழிக்குப் பழியாகக் 

கொன்று வருத்தங் கொள்வதே தகுதி? என்.ற 

GQ) x revel wr. 

அதுகேட்டு மனங்கலங்கிய மச் திரிகளுக்குள் ஒரு 

ன் SBT ரியானவர் அரசனை வணருகத் * தரும தி gal 

| ஸ் ப் மூத தலைவனை ! சாவதானமாககு aos Glades என் 

™ ள் > ma: 
வார்த்தையைக் கடடமுள மவணரடும், ஆச aura 

oe அறிலின் உயர்வு தாழ்வு பற்றியே புண்ணிய 

Li Tarai ங்களும் வதி 9 குதை De இருக னாம் என்னுஞ் த ர = 

ws wae 

eines Deke ATO SB காரா மோள3வ்களைப் 

இ. ன் இலா என a ல அல்கி 4 ன் ட ட ட கூடது 

WU Mi BFA LUT BB UT oar அறிவுள்ள UF srr. LI Pe 

யெடுத்த ஜீவர்களுக்குள் ஆனை மதகப்பட்டு டவி 

அழித்த து?53 என்னும் ஞாயம் போல்?54 பதத்தில் 

காமக்குரோத முத வைகைப் தி ஒருவரை யொரு 

வர் கொலை செய்தாரானால் ௮க்கொலைக்கு ஈடாகக் 

கொன்றவரைக் கொலை செய்விக்கக் கடவரென்றும். 
் ரர : ab இடு ; ; 

அப்படி யன்றிக் காக்கை யேறிபீ பனம்பழம் விழுக் 

BS) என்னும் ஞாயம்போல்556 வலியை பகைமை (pe 

  

259. அழிந்தது--1024, 254, நியாயம் போல. 1886. 
255. காமக்குரோதாதிகள் சகாரணமாக..1880. 
250. நியாயம்போல்-- 1886.
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லானவை யில்லாமல் விதிவசத்தால் ஒருவர் GO) wis 

தற்கு வியாஜமாக முன்னிட்டவர்களை 25! * அவ்வாறு 

இனி முன்னிடவொட்டாம லீருக்கத் தண்டி தீத முன் 

னிட்டதனால் வந்த பாபத்துக்குப் பரிசாரஞ் செய்விக் 

கக் கடவரொன்றும், அப்படியன்றி அமுதம் ஊட்டு 

இன்றபோது அதுவே விஷமாகிக் கொன்றதென்னும் 

ஞாயம்போல்556 நல்ல வழியில் நிறுத்தும் பொருட்டு 

அச்சமுறுத்தித் தண்டிக்கும்போது அபாயம் நேரிட்டு 

இறந்ததற்கு வேறு காரணமாகியிருக்த தந்தை ரர 

அதிகாரி முதலானோர்களை ௮ரசன முதலான அரிய 

விரதங்கள் தவங்கள் செய்விக்கக்கடவரொன்றும், மிரு 

சம் பட்சி முதலான மற்ற உயிர்களுக்கு மனிதர்களால் 

கொலைேரிட்டால் அந்தந்த உயிர்களின்538 தரத்துக் 

கும் அவரவர்குணாகுணங்களுக்குஞ் செப்கைகளுக்குவ் 

காரணங்கறாக்குர் தக்ஃபடி. யறிந்து பிராயச்சித்தஞ் 

செய்விச்கக் கடவரென்றும், பொதுவாக ஆற நூல் 

களில் விதிக் திருக்கப்பட்ட விதியை இன்று கன்றின் 

கொல்பற்றி ஈர் செய்விக்க எண்ணிய அபூர்வமான 

விதி விலக்குகின்றதே: இது தகுதியைக் கடக்கன்ற 
குற்றமென்று சொல்வதற்கு இடமுண்டுபண் ணுமே” 

என்ளுர், 

அதுகேட்ட ஆரசன் “மந்திரியே! நீர் பயணத் 

தரும் விருக்ஷத்திலுள்ள பழத்தைப் பாராது பிஞ் 
  

257, முன்னிட்டு அவர்களை- 1924, 

2௦8. அந்த உயிர்களின் 1024, 

259. நிறைர்திருச்சின்ற படியால் 1021,
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'சைப் பிடிச்ததுபோல் பிடித்தீர். ஈன்ரு யிருந்தது 

உமது வார்த்தை! அறிவின் உயர்வு தாழ்வுகளைப் பற் 

நிப் புண்ணி பாவங்கள் ஏறிக் குறையுமென்று பூர்வ 

பாகத்திற் சொல்லிய ௬௬௫, உத்தர பாகத்தில் -பர 

மேசுவரன் ஆன்மாக்கள் தோறும் விகற்பமில்லாமல் 

நிறைக்திருக்கிறபடியால்,”59 மாயையின் காரியமாக 

வேறு பட்ட அறிவை கோக்காமல், அப்பரமேசுவரனை 

மோக்கி எல்லா உயிர்களையும் ௪மமாச எண்ணி நடக்க 

வேண்டும்?60 என்ற உக்தரபாகள்தின்படி, பிறப்பு 

குணம் சாதிதொழில் முதலான விகற்பங்களை நாட... னு 

உயிர்க்கொலையினிடதக்துச் சமானமாகக் தண்டிப் 

பதே தகுதி) என் புத்தின் தேரி லேறிக்கொண்டு 

செல்வச் செருக்கிஸுல் மறதி பற்றியே இப்பசுவின் 

கன்றைக் கொன்றான். ஆதலால் இவன் கால்லை 

எறிப் பனம்பழம் விழுந்தது போல வியாஜமால 

வனுமலை;*61 அழு குமூட்டி 308 விஷமானபோல் ஈன் 

மை செய்விக்கப்போய்க் கொலைக்குக் காரணமானவனு 

மல்ல;303 ஆனை மதப்பட்டு அடவியழித்த துக் என்று 

நீர் சொல்லிய CFT S HH HHO சரியாக விருக்கின் 

மூன்: ஆ.தலால்:66 இவனைக் கொல்வதே முடிவு? 

என்று சொன்னார். 
  

260, கடத்த வேண்டும்-- 1044. 
201. அல்லன் 1886, 202. ௮முச மூட்ட. 1886, 
263, அல்லன்-...1886, 204. அழிச்தது-- 1886. 
265. நியாயத்துக்கு- 1880. 
260. “ஆதலால்? என்பது 1880-ல் இல்லை, 1024-ல் 

இருச்கிறத.
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அ௮அகேட்டு மற்றொரு மக்திரியானவர் ௮சசனைத் 
தொழுது ் மகாராஜனே ! சுருதியில் எல்லா “ உயிர் 
களையும் உயர்வு தாழ்வு கோக்காது சமனை கோக்க 
வேண்டுமென்று உத்தரபாகத்தில் விதித் திருக்க 
றத அச்சுணரொழுக்கத்துக் கன்றி ௮ரசரொமுக்கத் 
அக்குப் பொருக்தாதே; அது பொருக்துமானால், பிரா 
மணார் முதலான குலாசாரமும் பிரமசாரி முதலான 
௮௪ரம அசாரமும்?6* பெரியோர் இறியோர் நல்லவர் 
இயவர் aren BD கரமப்பாடுகளும் வேறுபட்டு, உலககிலை 
தவறி. அரசாட்டதி மழுங்கவிடுமே, இ ஒமுக்கத் 
ING ஈடக்கின்ற குற்றமென்று சொல்வதற்கு இடக் 
ொடுக்குமமே : அதலால் பூர்வபாகத்தில் விதித்த 
விதிப்படி அறரால்களிற் குறிக்க ஞாயங்களைக்304 
கொண்டு தீர்ப்பிடுவதே நெறியாகும்”? என்று சொன் 

ers 
அதுகேட்டு மறுச்சோழர் ஈகைத்து “அமைச் 

27! நீர் வழிக்கு த் துணையாக வருவான் 3பால் வந்.து 

a 
4 

- 2 . ௬ . . ல் gy . . ௬. ம்க்காட்டிற பயங்காடடிப பணம பறிக்கின்றவன் 

ஸ்
 ச் 

பாலப் பயம் காட்டுக் கீர், பாமேசுவரன் அவ்வவ் 
வயிர்களிடத்திலும் வேறுபடாமல் விளங்குகின்றபடி, 
பால் எல்வயிர்களையும் பொதுவாக நகோச்கவேண்டு 
Gus) °9 உத்கரபாகத்தின் விதியை சான் அனுசரித் 
Boer உயிர்க்கொலையாயெ பாவ aud & 
BIG மாத்திரமே யல்லது மற்றொன்றிலு மல்ல. இக் 

207. இராம தீருமமழும்-..-1024, 

208. சியாயங்களைக் 1886, 269. என்கிற....1024,
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கருத்தை அறிச்து கொள்ளாமல் “கருத்தறியாதவன் 

சொன்னஜே கொள்வான் ? என்பதுபோலக் கொண்டு 

ஒழுக்கங் கடீர்த குற்றம் வருமென்று கூறினீர், 

ஆனால் மற்றவை யெல்லாம் நிற்க, கொலைப்பாதக 

நிவர்தஇிக்கு??9 மாத்திரம் எவ்வுயிர்களையுஞ் சமமாகக் 

கொள்ளவேண்டு மென்பது எவ்வகையா லென்பீரேல்:- 

உயிர்க ளெல்லாஞ் கிற்சத்தியி லுருவ மாகலானும் 

எல்லா உயிர்களுக்கும் இறைவனே த.நுகரணங்களைக் 

கொடுத்தலானும், அவனது சிற்சத்தியாயெ உயிர்களை 

அவன் கொடுத்தருளிய உடம்பில் நின்றும் நீக்குதல் 

நினைக்கப்படாசு அபராத மாகலாலும், எந்தெந்த 

உயிர்களும் இயல்பினால் அல்லாமல் இமிசையிஞல்511 

உடம்பை விட்டுப் பிரியும்படி. நேரிட்டால் அந்தந்த 

வுயிர்களுக்கும் ௮வ்வவ வுடம்பை விட்டு நீங்கும்போ 

துண்டாகும் வருத்தம் பெரீதாக இருக்குமாகலாலும், 

அன்றியும் கொலை செய்யுமிடத்து, கரும்பையும் 

எள்ளையும் ஆலையிலுஞ் செக்கிலும் வைத்தாட்டும் 

போது நெருக்கி லகப்பட்டு ௮ரைபட்டு ஈசுக்குண்டு 

சின்னாபின்னப்பட்ட ௮க்கரும்பிலும் எள்ளிலுமிருக்து 

ரசமும் செய்யும் எப்படிக் கலங்கிவருமோ அப்படியே 

உடல் நசுக்குண்டு அரைபட்டுச் சின்னமாக அதி 

லிருந்தும் நடு நடுங்கி அறிவுகெட்டுத் திகைப்படைந்து 

கலங்கி வருவது எவ்வுயிர்களுக்கும் பொதுவாக 

லானும், துமக்குக்?73கொலை நேரிவெதை அறிந்தபோது 
  

210. நகிலிர்த்திச்கு- 1880; நிவர்த் இக்கு 1024, 

271. இம்சையினால்--1880. 212. தனக்குச்-102,
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உடம்பு ஈடுக்கியும் பதைத்தும் வியர்த்தும்?73 தடதடத் 

அச் தள்ளாடியும் கால்சோர்ர்தும் கண்கலக்கியும் 

இருளடைத்தும் காதுகள் கும்மென்று ௮டைபட்டும் 

நாசி துவண்டும் வாய்நீருலர்ந்தும் நாக்குழறியும் 

வயிறு ப€ரென்று திலெடைந்தும் மனம் திகைத்துப் 

274 பறை யடித்தாற்போற் பதபதவென்று அடித்துத் 

அடிக்சத் அக்கமுஞ் சோர்வுங் கொண்டு மயங்கவும் 

பாய்மரச் சுற்றிலகப்பட்ட காக்கை போலவும் நீர்ச் 

சுழியிலகப்பட்ட வண்டுபோலவும் சுழல் காந்றில் 

அகப்பட்ட. அரும்புபோலவும் உயிர் சுழன்று சுழன்று 

அலையவும் உண்டாகின்ற பயங்கரம் எவ்வுயிர்களுக் 

கும் இயல்பாகலாலும், இறந்தவுடன் அவ்வுயிர்கள் 

இறப்பினாுற்பட்ட இமிசையுமன்று உடனே பிறப்பி 

“னாலும் வருத்சமடைந்தூ துக்கப்பட வேண்டுமாக 

லாலும், சாம் வேண்டி. இருயிரைப் பிறப்பிப்பதற்குச் 

சுதந்தர மில்லாதபடியால் நாம் வேண்டி ஓருயிரை 

இதப்பிப்பதத்கும் சுதந்தரமில்லை; இறப்பிப்பதற்கும் 

பிறப்பிப்பசற்கும் இறைவனே  சுதர்தாமுள்ளவ 
னென் றெண்ணாமல் அகாமியத்தால் கொலை செய்வத 
னால் மீளாகரகம் கேரும் என்றறிந்து கொள்விர் : 
ஆதலால் எவவுயிர்களிடத். ங் கொலைப்பாதகச் 

தைச் சமமாகக் கொள்ளவேண்டும். இக்த ஞாயத் 

இன்படி என் புதல்வனைப் பழிக்குப்புதியாகக் கொன்று 

விவதே முடிவு? என்று சொன்னார். 
  

275. வெயர்த்தும்--188(: வியர்ச்அம்--1024, 
274, இிகைத்தும் 1024.
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அதுகேட்டு வேஜரொரு மர் திரியானவர் மறுச் 

சோழ்ரை “வணங்கி **அஇரசனே ! உமது பெயரினால் 

விளங்கிய மனுதாலிற் குடுமியையும்*1? முகசோமத்தை 

யும் கவரஞ்செய்து தான் கொன்ற பகத்தோலைப் 

போர்த்துப் பசுமந்தையினிடத்தில் வாசஞ்செய்து 

கோசலத்தினுல் ஸ்கானம் பண்ணி, இக்திசியங்களை 

HEBD SSO EAGLES ௮விசுபண்ணி யுண் 

ட.ல் பட்டினியிருத்தல் பசமந்தையினுடன் போதல் 

பசுக்களுக்கு உபசாரஞ்செய்தல் பசுதானஞ் செய்தல் 

முதலான செய்கைகளைப் பசக்கொலை செய்தோர்க்குப் 

பிராயச்சித்சமாகச் செய்விக்க வேண்டுமென்று விதித் 

இருக்கின்றதே; அதற்கு மாமுகப் புதல்வனக் கொலை 

செய்வீசானால் விதிமாருட்டமென்னுங் சூத்தம் வருவ 

தாகச் சோன்றுகின்றதே'? என்று சொன்னார். 

அதுகேட்ட மறுச்சக்கரவர்த்திபயானவர் **மக் 

இரி! 8ீர் சொன்னது பால்3வண்டி. யழுகன்ற சூழக் 

தைக்குப் பழத்தை எதிர்வைத்துப் பராக்குக் காட்டு 

வது போலிருக்கின்றது. விதிமாருட்டமென்னுக சூத் 

ற்ம் வருவதாகத் தோன்றுகின்றதென்று சொன்னீர். 

அர்த மநருநால் அநித்தியமாகிய தேகத்தில் அபிமான. 

மும் அசுத்தமாகய பிரபஞ்ச போகத்தில் அசையும் 

வைத்த கர்மிகளுக்கே??6 அவளவிதி கூறியதல்ல.து, மித 

இய மாகிய குவத்தில் அபிமானமும் சத்கமாகிய சிவ 

போகத்திலாசையும் வைக்ச என் பிதா PST OS IPs 
  

975, குடுமியும் 1886; குடிுமியையும்.- 1024. 
210. காமிகளுக்சே- 10924,
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லானவர்களுக்குக் கூறியதல்ல. உயிர்க்கொலை கேரிட் 

டால் உயிர்விடக் கடவசென்றே குறிப்பினாற் ' கூறி 

யிருக்கின்ற. என் பிதா மூதாதைக்கு எவ்விதியோ 

௮வ்விதியே எனக்கும் என் புத்தனுக்கும் வேண்டத் 

தக்கது. ஆதலால் விதி மாருட்ட மாகாது. இந்த 

ஞாயத்தால்21? என் புத்திரனை யிழந்துவிவெதே 

முடிவு? என்று சொன்னார். 

அதுகேட்ட மற்றொரு மந்திரியானவர் மகா 

ராஜனை வணங்கி  உலகந் தோன்றியது முதல் இது 

பரியந்தம் தெய்வ கடாக்ஷத்தினாுலும் வல்லமையினா 

லும் நீதியுடன் உலகாண்ட அரசர்கள் தாங்கள் 

YOR காலங்களித் பசுமுதலான மிருகவர்க்கங்களுள் 

ஒவ்வொன்றை அகங்காரததால் அடித்துக் கொன்ற 

அந்ரியமானவர்களையும் பிராயச்சித்தஞ் செய்வித்தார் 

களே யல்லது, கொலை செய்வித்தவர்கள் உண் 

டென்று கேட்டதில்லை, அப்படியிருக்க, உமது 

புத்திரன் இர்தப் பசுவின் கன்றைக் கொல்லவேண்டு 

மென்.று கறுவுகொண்டு கொன்றவனல்ல :318 நீரெப் 

படி. ௮வனைக் கொலைசெய்யும்படி. தர்ப்பிடலாம்? அவ் 

வாறு தீர்ப்பிட்டால் முன்னோர் செய்கைக்கு முரணான 

தென்லுங் குற்ற முண்டாகுமே ?? என்றார். அது 

கேட்டு மதுச்சோமசானவர் மந்திரி | நீர் மா 

பறியாதவன் மணம் பேச வந்ததுபோற் பேச 
உறு ௨ ழ் is . ல a ம் 

வந்தீர். முன்னோர் செய்கைக்கு முரணணானதென்னுவ் 
  

217. சியாயத்தால்1886. 
278. சொன்றவனல்லன் - 1886.



பகுதி] மநாமுறைகண்ட வசசகம் 75 

குற்றம் வருமே யென்திர். அனால் கான் சொல்வதை 

நன்றாகக் கேளும். பூர்வம் என் முன்னோர்கள் ஆளுங் 

காலங்களில் இப்படிப்பட்ட கொலை நேர்ந்ததேயில்லை. 

ஏீகதேசங்களில் ஒவ்வொரு கொலைப்பாதகம் நேரிட்ட. 

போது தம்முயிரையுங் கொடுத்துப் பழிக்கு ஈகெட்டி 

யிருக்கின்றார்கள்.”19 அவர்கள் நிற்க, மற்ற அரசர் 

களோ வென்ளால் தாங்கள் ஆளுங் காலங்களில் Caer 

சார மு.சலான கற்பனைகளைப்பற்றி நாதன நாதனமாக 

நியாயங்களை யேற்படுதிதிச்கொண்டு அவைகளின்படி 

நடத்திஞர்கள். அவ்வரசர்சள் என்னோடு சேர்க்கப் 

பட்டவர்களல்ல 239 அதலால் என் தீர்ப்பின்படி. 

நடத் தூவமீத அணிவு ”? என்ளூர். 

அதுகேட்டு மற்ற மச்இிரிகளெல்லாம் சேர்ந்து 

வணங்கி நின்று, 'மஹாராஜூனை ! கூறியதே கூறு 

இன்றார்களென்.று கோபஞ்செய்யாமல் யாங்கள் சொல் 

௮ம் வார்த்தையைக் கேட்டருள்விராக: இந்தப் 

பசுவோ ஐயறிவுள்ள மிருகவர்க்கக்துள் ஒன்ற; இத 

பெற்ற கன்றோ பால் கொடுத்தற்குரிய பசுவாகுவ 

தல்ல.381 ஏருழுகற்குரிய எருதாகத்கக்க சேங்கன் ஐடி 

உம புத்தினோே ஆறறிவுள்ள ஆண்மக்களிற் சிறக்க 

நல்லநிவுடைபவன்; அவனோ அ௮க்கன்றைக் கொல்ல 

வேண்டுமென்று கொன்றவனஷ்ல?”” இக்கொலை?யா 
  

279. ஈொட்டி யிருச்சன்றார்கள்--1880. 

280. சேர்ச்சப்பட்டவர்ச எல்லர்-- 1680. 

281. பசவாசச் தக்கதன்று.-1880; பசுவர்க்கத்த 

கன்று. 1924, 282. கொன்றவனல்லன் 1886.
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கன்றினுடைய ஊழ்வினையென்று உலகமெல்லாஞ் 

சொல்லு; ஆதலால் இதற்குத் தக்க பிராயச்சித்தஞ் 

செய்விப்பதே முறை”? என்று சொன்னாங்கள். 

அதுகேட்ட அரசன் *மக்திரிக?ள' நிங்கள் 

உண்மையைக் கண்டறிந்து சொல்வதற்குச் சக்தியற்ற 

வர்கள்போல் இலேசாகச் சொல்துன் நீர்கள்: கல்லது 

கான் கொல்லுகின்றகைக் கேருங்கள். ் இப்பசுவோ 

ஐ.பறிவுள்ள மிருகவர்க்கச்திலொன்று? என்று சொன் 

னீர்கள்; 384 ஈன்றாயிருக்கின்றது உங்கள் ஞாயம்: 3 4 

உயர்வு தாழ்வுகளை உயிர்களின் அுறிவினிடத்து வைத் 

அத் தாழ்ந்த அறிவுள்ள மிருகங்களைக் கொன்ளுல் பிரா 

யச்சித்த மென்றும் உயர்ந்த அறிவுள்ள மனிதர்களைக் 

Gla rast capa கொலை செய்வதென்றும் Cera giBarp 

உங்கள வார்ச்தையின்படியே, இப்பச மனிதரறிலைப் 

பார்க்கினும் உயர்ந்து அறிவுல்ளதாக விருக்கன்றது. 

எவ்வாறெனில், எந்த உலகத்தில் HEE காலத்தில் 

எந்தப் பசு இர்தப் பசவைப்போலக் கன் றிறந்ததைக் 

குறித்து தற்றப்படாக துச்சகத்தோடும், அதிகாரி 

களாலும் பகைவசாலும் அயலாராலும் மற்ற உயிர் 

களாஓம் ஒருவாக்குக் குறை கேரிட்டால் wh 

குறையை அரசன் தனக்குத் தெரிவிப்பதற்கு அரண் 
மனைவாயிலில் அராப்ச்சமெணி கட்டுவித்திருக்கிறா 
சென்று சாதாரண மனிதர்களாலும் அறியப்படாத 
இதக் காரியத்தை அறிக்க வந்து, wis மணியைக் 

கொம்பின லடி தீச் சத்தமெழுப்பிக் கதறிக் கண்ணீர் 

283. சொன்னது--1024., 284. @urud—1886.
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வடித்துக்கொண்டு நின்றது? இகனை யெப்போதாவது 

Cay pasar ota sent 2 @awCuw, Osis பசு 

மாத்திரம் ப்படி அறிந்து செய்தகை Germ 

பார்த்து நின்றீர்கள். ஆதலால் இது முன் தவக் 

குறையால் பசுவுடம்பெடுத்த தாயிலும், மனிதப் 

பிறப்பில் உயர்குலத்தில் மேலான அறி3வாடு பிறந் 

இருக்கிறதாகவே5$3 கொள்ளவேண்டும். அன்றியும் 

பசு எல்லாப் பிறப்பிலும் உயாவு உள்ள தென்றும், 

அதன் கொம்பி னடியில்456 பிரம விஷ்ணுக்கள் இருக் 

Sian (gts ளென்றும், காவிரி முதலான புண்ணிய தீர்த் 

தங்கள் அந்தக் கொம்பி ஸனுனியில் இருக்கின்றன 

வென்றும், சிவபெருமான் FFE glo சிவசத்தி நெற்றி 

யிலும் இுக்கின்றார்களென்றும், FIGS DAM GGL 

வுள் சாசுயிலும் a Moot Raut காதுகளிலும் சந்திர 

சூரியர் கண்களிலும் வருணன் நாளிலும் ௪ரஸ்வ௫ர 

குரலிலும் கந்தருவா மார்பிலும் இஃதிரன் கழுத்தி 

லும் உருக்திரர் மூனுகிலும் சத்தமாகர்கள் குறியிலும் 

லக்ஷ்மி குதத்திலும் கங்கை மூக்திரத்திலும் பூமி தவி 

வயிற்றிலும் யமுனை சாணத்திலும் திருப்பாற்கடல் 

முலையிலும் யாகாக்கினி வயிறு முகம் இதயம் என்னும் 

உறுப்புக்களிலும் அருக்ததி முதலான கற்புள்ளவர் 

கள் உடம்பிலும் இருப்பார்களென்றும் சொல்லியிருக் 

இன்றே. அன்றியும் பாமசிவன் திருமுடிக்கு அபிஷே 

கஞ் செய்ய யோக்கியமான பால் முதலான இரவியங் 
  

985.  பிறர்திருச்சின்றதாகவே-_11)21, 

900. -கொம்பினடியிலே- 1886,
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களைக் கொடுக்கின்றதே. அன்றியும் தருவெண்ணீற் 

நின் காரணமான திரவியம் பிறப்பதற்கும் இடமாக 

விருக்கின்றதே. அன் றியும் நான்கு வேதமும் கால்க 

art BALD கருமழும் ஞானமும் கண்களாகவும் ஆகமங 

களும் சாத்திரங்களும் கொம்புகளாரகவும் தருமமே 

உடலாகவும் தவமே நடையாகவுங் கொண்டு, பரமே ’ 
சுரனுக்கு வாகனமாக விளக்கிய தருமவிடபத்துக்கு 

இனமாகவும் இருக்கின்றசே, இப்படிப்பட்ட மேன் 

மையுள்ள பசுவை ஐயறிவுடைய மிருகவர்க்கத்துள் 

ஒன்றென்று சொல்லப்படுமோ 747 

*இகன் உன்மறு பால்கொடுத்தற் குரிய பசுவாவ 

தில்லை, எருழுதற்குரிய எருதாகத் தக்க சேங்கன் று” 

என்று சொன்னீர்கள்: தேவர்களெல்லாம் பிறப்பதற் 

குதி தவஞ் செப்கன்ற LOG BB) UCLA GIT OQess திரு 

வாளுரிலே பிறந்த எல்லா உயிர்களும் எவகணங்களெொன் 

கற சித்தாந்தப்படி, இந்த சே,த்திரத்திலே பிறர்த 

இக்கன்றைச் சிவசகணமென்று கொள் வதை விட்டு, 

'2சங்கன்றென்று சொல்லப்படு$மோர 2388 புச்தானே 

ஆறறிவுள்ள ஆண்மக்களிற் சிற்த கல்லறிவுள்ள 

வன் என்றீர்கள் : சிவதரிசனஞ் செய்யத் தேரூர்த்து 

போய்ச் செல்வ மறைப்பினாற் கண் மறைந்து கன்றைக் 

கொன்றவன் சல்லறிவுள்ளவ னென்று சொல்லப்படு 

ace? கன்நிறந்ததை ஊம்வினையென்று உலகஞ் 
சொல்லு மென்தீர்கள்: பிராரத் துவ வாதிகளுக்கல்லா 
  

287. சொல்லல் தகுமோ. 1886, 

288, சொல்லல் தகுமோ-1886.
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மல்,389 காமக்குரோகாஇகளாற் பாவங்களைச் செய் 

OF DRE வனே அகாமிய கர்ச்தாவென்று கொள்ளு 

இற உக்தகமரார்க்கத்தை யுடையோர்க்கூ540 ஊம்வினை 

யென்று சொல்லத்தகுமோ 1594 இதற்குச் சக்க பிரா 

யச்சித தஞ் செய்விப்பதே முறையென்றீர்கள்: மலையை 

யெடுத௫ண்டு வயிறுகோகின்றவனுக்குச் சுக்கிடி த்துக் 

கொடுத்து சொஸ்தப் படுித்துவார்களோ 9893 அது 

போலக் கொலைப்பாதகளஞ் செய்தொோர்க்குப் பிராயச்சித் 

தஞ் செய்விக் அப் பாவறிவர்த்தி செய்யப்படுமோ 1293 

அவ்வாறு செய்வேனானணால் சன்றும்294 மீளா ரகத்தில் 

கான் புத்திரனை விழுக்துவதமன் றி, யானும் விழுந்து 
ச . * க . Oo ட் a 

வருக்துவேன் $ இவ்வுலகத்தினும் wore 529 பழிக்கு 

gorse சமைவேன்$) அன்றியும் எண்ணிறக்த 

பெருமை பெற்ற இரவி குலத்திற்கும் கான்னை ப்தி 

இருக்கின்ற உங்கருரக்கும் இரிமுக்ரு வார்கிரையும் 

உண் டாகும்.*96 ஆதலால், இனி என் சொல்லுக் G 7 aor 

மல்லை: இந்தப் பசுவின் கன்றைக் கொன்ற wi pas 

ஈடாக என் புத்தானக் கொலை செய்வத நிச்சய 

மாய இர்ப்பு”” என்று சொல்லிவிட்டு, பின்பு ni BA 
  

280, பிராரத்துவ வாஇகளே யல்லாமல்-- 1886, 

290. உடையோர்கள்-- 1886, 

201. GerawaGrr—1886, . 

292. GQaerOeGor ௮௬௮ சொஸ்சப்படுமோ... 1896, 

208. செய்யின் அப்பாவ கிவாரணமாமோ.-- 1880. 
294. “என்றும்? என்பது 1880-ல் இல்லை. 

295. இவ்வுலகத்தினும் என்றும் bert gs — 1886, 

206. உண்டாக்கனவவனாவேன்- 1880.
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களுக்குள் 297 கலாவல்லபன் என்கிற மந்திரியைப் 

பார்த்து மற்திரி ! என் புத்திரனை யழைத்துப்போய் 

அந்தக் கன்று இறந்து கிடக்கின்ற வீதியிற் டத்தி, 

நீ தேரிலலறிக்கொண்டு அ௮வனுடம்பின்மேல் தோச் 

௪ச்கர மேறும்படி செய்து கொலைசெய்து வருவாய் = 

என்று கட்டளையிட்டார். அப்போது மற்ற மந்திரிக 

ளெல்லாம் கைக் நெரித்தக்கொண்டு?98 கண்களிலே 

நீசரும்ப மனங்கலங்கிப் பிமைகொண்டு lar mpi ear. 

கலாவல்லப னென்கிற மந்திரியானவன், கடுச் 

தவம் புரிர்தூ பெற்ற கவுக்துவ மணியைக் கடலி 

லெறிஈ்துவிட்டு வாவென்றும் பல தாள் வருந்தி 

வளர்த்த பஞ்சவர்ணக் கிளியைப் பருக்துக் சரையிட்டு 

வாவென்றும் செப்தற்கரிய தவஞ்செய்து பெற்ற 

தேவாமுதத்தைச் சேற்றிற் கழிக்து வாவென்றும் 

சொல்லக் கேட்டவன் போல் இடுக்கிட்டு உணர் வழிர் 

அம், இகைப்பூண்டு மிதித்தவன்போல் மயங்இ நின் 

அம், சற்று உணர்வு?தோன்ற அது விஷயத்தில் மன 

மில்லாகவளு யிருக்கும் அரசன் ஆணையைச் தடுப் 

பதற்கு அஞ்சி வணங்கி விடைபெற்றுக்கொண்டு, அவ 

விடம் விட்டுப் புறப்பட்டுச் தளர்ந்த நடையோடு 

முகங்கருகி நெடுமூச்ஈ விட்டுக்கொண்டு 6 இவூவா ! 
சம்போ ! சம்போ ! இர்கப் பாதகஞ் செய்யத்தானோ 
கான் மத்திரியாக ஏற்பட்டேன் ! கொலை யென்று 
  

207. wb HAS Gor — 1886; “பின்பு மச்இிரிகளுக்குள் 
சலாவல்லபனென்கித! என்பது 1024-ல் இல்லை, 

298, கசைகெரித்துக் சொண்டு... 198.
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சொல்லுகன்ஜோர்களைப் பார்த்தாலும் பயங் கொள்ளு 

இன்ற எண்குத் தானோ இப்படிப்பட்ட விதி வரவேண்் 

Oa! இக்தத் காரியத்தைச் செய்யாது விவாமென் 

முல் ௮ரசன் கட்டளையைக் கடந்தா னென்னுங் குற் 

றம் கேரிடுமென்றும், அலலது செய்வோ மென்ஞல் 

ஈமது உயிர்போற் நிறந்த வீதிவிடங்கன் விஷயத்தில் 

எப்படிக் கொலைசெய்யத் அணிவு உண்டாகுமென்றும், 

எண்ணி யெண்ணி என் மனம் இருதலைக் கொள்ளிக் 

குள் அகப்பட்ட எறும்பு போல் திகைக்கின்றதே ! 

இதற்கு என்ன செய்வேன் ! என்ன செய்வேன் !?? 

என்று ans Banas ஒரு கால் முன்வைப்பதும் மற் 

ஜொரு கால் பின் வைப்பதுமாகி ஊசலாடுகின்றவனைப் 

Curd அலைக்தும், *வேர்கன் விஷமுண்ணென்று 

கட்டளையிடினும உண்ணவேண்டிய உரிமை ஈநமக்கிருக் 

இற படியால் போய்த்தொலைப்போம்?800 கன்று சற்றே 

நடந்து * எண்ணுதற்கும் யோக்கயமல்லாத. இப்பாத 

கத்தை யெப்படிச் செய்வோம்” என்று சற்றே நின்று 

நடைத்தூக்கங் கொண்டவன்போல் தெளிச் அம், மயங் 

ஓயும், பித்தம் பிடித்தவன்போல் பிததறியும், கண்ணீர் 

சொரிர்து கலங்கெவனாஇப் பின்பு கெளிர் து, *அரசன் 

நமக்கும் தந்தையா தலால்501 விதிவிடங்கன் செய்த 

குற்றத்தை நாமேற்றுக்கொண்டு ஈம் முயிரைக் 

கொடுத்துவிடுலோம் ” என்று தணிவுகொண்டு, அக் 
        

200. போல.-.-1024. 

300. துலைப்போம்--1880; தொலைப்போம்-- 1924, 

801. சமக்குத் தந்தை யாதலால்...-1880.
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வெள்ளம்போல அதஇம்வகமாக வந்து நின்று, தன் 

னரையி லிருக்த உடைவாளை உறையிஞிருக் தெடுத் 

துருவிக்கொண்டு* தன கழுத்தில் வைத்து ஊீட் 

டியை அரித்துகொண்டு உயிரிழக்து விழுக்கான். 

அதுகண்டு இல ஒற்றர்கள் ௮ இ௫க்சொமாகப் 

போய் மநுச்சோழரிடத்தில் ee அண்டவே 1302 தேவ 

ரீர்க்குக் கண்போல் விளங்கிய கலாவல்லபனென்னும் 

மந்திரியானவர் சேங்கன் றிறஈ்து இடக்கன்ற தெருவிற் 

போய் அரையிலிருக்கத உடைவாளைக்கொண்டு தமது 

கழுத்தை யரிச்துகொண் டிறக்அவிட்டார்?? என்று 

விண்ணப்பஞ் செய்தார்கள். 

அனுகேட்ட அசசன் ௮ளிர்த புண்ணில் அம்பு 

பட்டதுபோல் அுடிதுடித்து மிகவும் மனம் savas 

“ @Canr இதென்ன பாவம்! இதென்ன பாவம் ! 

ஐயோ ! கலாவல்லப னென்இற மர் திரியானவன் மா 

டி 
ம 

னிட்ட ஏவலைச் செய்வதற்ளனாச் சம்மதித்தவயோோல் 

நம் அரசனுக்குக் கன்றைப்பற்றி வத்த பழி 

மாத்திர போதாது, நாமாம் பழிசுமத்துவோம் * என 

900 நினை த்துத்தானோ! எனக்கு கேரிட்ட இடரையறிந் 

அம் எரியுங் கொள்ளியை யேறத்கள்ளூவ துபோலவும், 

சென்றது 

நீண்டெரியும் கெருப்பில் கெய்விவவெதுபோலவும், அவ் 

விடருச்குமே லிடருண்டாகும்படி செய்தானே! கப்பல் 
  

4 உறையிவிருச் துருவி யெடுத்துச் சொண்டு-- 1886, 

802. ஆண்டவனே-1886; ஆண்டவரே... 1094, 

108. are m—1886; wor —1924.
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உடைந்து கலல்கும்போது தெப்பழும் உடைத்தது 

போல், STD Sat Luang EWG GUT FI மந்திரி பழ 

யும் வளைசதுச்கொண்டதே ! எனக்கு வந்த துன்ப 

செல்லாக் தனக்கு வந்தகாச வெண்ணி, என்னை இச 

வும் பகலும் காத்திருந்த மதியுள்ள மந்திரியை யினி 

ஏஎக்காலத்இற் காண்பேன் ! இதைக் கேட்டவரா்களெல் 

லாம் 6 இதென்ன கொடுமையோ ! கொள்ளைகொண்ட 

வனைவிட்டுச் குறுக்கே ONG BAT மற் கூற்றம் காட்டி 

யதுபோலவும், கொண்ட. மனையாளிருக்கக் கூலிவாங்க 

வத்தவளைல் சாலிவாங்கச் சொன்னது போலவும், பற் 

கன்றைக் கொன்ற தன் புதல்வனிருக்கவும் 204 அவன 

விட்டு அப்படியை மைச்சன்பேல் வைத்து வவ By il FB 
னுயிரை வாங்கச் சொன்ன இவ்வசசன் ay Shun wd 

காரன் ” என்னு இகழ்ச்சி செய்வார்களே | 2 lat evr 

வலன் செய்த காரியம் பயன்படாது மாக்திரமோ? 

பழியும் LIT BU (Lp il கொடுக்குமென்ற பெரியோர் வாட்தி 
. . ச ரூ 1 * ‘ 

கைக்கு இலக்காயினேன் ! ஐமயா . சான என்ன காரி 

யஞ் செட்தேன்! சன்ன காரியஞ் செய்ேேன்!?:802 என் 
௮0 te தை ப் . ன் . 

nn808 Bar avr em res பூங்கோ யிலினிடத் தெழுகந்தரு 

னிய தெய்வமே I அடுத்தவர்களுக்கு அருள்செய்கன்ற 

ஆண்டவனே ! உன்னை கம்பி யிருக்கின்ற ௮டியேனை 

இப்படிப்பட்ட சோதனையுஞ் செய்யலாமோ 1307 உன் 
e 

  

304. புதல்வளிருக்க--18806, 

805. இரண்டாவது *என்ன சாறியஞ் செய்தேன்! ? 
என்பது 1880-ல் இல்லை. 

806. *என்றும்' என்பது 1886-ல் இல்லை. 

807.  இப்படியுஞ் சோதனை செய்யலாமோ... 1896.
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திருவடிகளுக்கு அளாசியிருக்கிற அடியேனை இப்படிப் 

பட்ட பழிக்கும் ஆளாக்கலாமோ !?* என்றும் பல 

லிதமாகப் புலம்பிப்49 பர தவித்துக்கொண்டு, “பின்னே 

அக்கம் தருவதான காரியங்களை முன்னே அறிது 

'அக்காரிபத்தைச் செய்யா துவிடவேண்டும்; ஆலோ௫த் 
‘ 

'தறியாது செய்துவிட்டால் அதுபற்றித் துயரப்படா 

மகி மேல் செய்யத்தக்க காரியங்களை ஆலகியப்படுத்தா 

மல் செய்யவேண்டுமாதலால், வருவது தெரியாது மந் 

திரியை யனுப்பிய நாம் துக்கப்படுவதிற் பபனென்ன ? 

இனி நாமே போய்ப் புத்திரனைத் தேர்க்காலி லூர்ந்து) 

மர்திரி பழிக்கு ஈம்முயிரைக் கொடுத து விடுவோம் ” 

என்று எண்ணி, அரண்மனைக்குப் புறத்தில் வகு, 

தமது புத்தனை யழைச்து வரும்படி காவற்காரா் 

களுக்குக் கட்டளையிட்டார், 

அவர்கள் கண்ணீர் வடிந்த முகத்துடன் “ஐயோ! 

wis தவராக மன்னவலும்கும் இப்படிப்பட்ட 

அபத்து கேரிடலாமோ '; சமது இளவரசனா௫ய வீதி 

-விடங்கனிடத்திற் சென்று ஐயா 1 உம்மை ௮ரசன் 

அ௮னழைத்துவரச் சொன்னார் * என்று எவ்வாறு: சொல் 
fd fe: . இ ஈ. 5. © loo 

‘pouTiD. என்னி FULOUTLbD . 

வி.திவிடங்கன் இருக்கும் அரண்மனைக்குச் சென் 

என்று துயர்கொண்டு 

rae, 

MF DE) முன்ன தாகவே, பெரியோர்களிடத்தப் 
் ழ் ட ரு ழ் உரூ ட த 

பிராயச்சித்த விதியைக் கேட்கட்போன வி திவிடங்கன் 

  

3028. corm —188b. 

399, புலம்பி? என்பது 1924-ல் இல்லை.
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தமது பிதாவினிடத்தில் பசுவானது வந்து முறை 

பிட்ட. சமர்சாசத்தை ஓற்றர்களாலே கேள்விப்பட்டு 

ய இனி ஈமக்கென்ன பிராயச்சித்த மிருக்கன்றது! ஈம.து 

பிதாவானவர் .செய்கிற தீர்ப்பின்படி ஈடக். துகொளளு 

வோம்? என்று தேகமெலிக் அ, பேனி வேறுபட்டு, 

மனந்தளர்ச்து, முகஞ் சோர்ந்து தனது ஆரண்மனையி 

னிடத்து வந்திருக்கான். அப்போது அரசன் அனுப் 

பீய காவற்காரர்கள் அவ்வி திவிடங்களைக் கண்டு கை 

குவித்து எதிர் நின்றார்கள். அவர்களைப் பார்த்து நீங் 

ள் 5 ் ் ; உல உம் தம் கள் என்ன காரியமாக என்னிடத்தில் வந்திர்கள் 7 

என்று கேட்க, அவர்கள் ஒன்றுஞ் சொல்லாது ஊமை 

களைப்போல விம்மிவிம்மி அழுது கண்ணீர் வடித்துக் 

கொண்டு நின்ரார்கள். அதுகண்டு விதிவிடங்கள், 

இவர்கள் ஏதோ ஓரு அன்பமான சமாசாரக்ைச் 

சொல்ல வந்தவர்கள் நாவெழா பால் நடுங்குகின் மர் 

கள்? என்னு அறிந்து ஐ காவற்சாரர்களே ! வந்த காரி 

யம் இன்னதென்று சொல்லாமல் அுக்கப்பவதில் பல 
ஷர அடிஜக் ்் ானன்ளும் ந்து னில்லை $ அந்தச் காரியம் எனக்குச் தெரியும், 1 அயி 

னும் துயரப்படாமல் சொல்லுங்கள்! என்றான். இது 

கேட்டு, “ஐயா ! எப்படிச் சொல்வோம்: என்ன செய் 

வோம்! எங்கே போவோம் ' எல்லார் குடியையுவ் 

கெடுக்க எங்கே இருந்தோ தாடி எண்யமில்லாத தலை 

பற்றுப் புசுவானது ஒன்று வகு இரா ய்ச்ச் மணியை 

பசைதீ2, இனி உலசத்தை அள்வா ரில்லாமல் 
  

310. வர்தவர்சள் அதனால் சாவெழாமல்-- 18906, 

811. எனக்குச் தெரியும்-- 1880.
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அழிந்து போகும்படி உம்மை அரசன் அழைத்துவரச் 

செய்வித்தது ?? என்று சொன்ஞார்கள். ் 

௮னுகேட்டு விதிவிடங்களைச் சூழ்ர்திருந்சு உற 
வினர் கனேகர் மு.சலானோரெல்லாம் “இப்படிப்பட்ட 

yous நேரிடத்தானோ தியாகேசர் கோவிலுக்குப் 

போகக் தொடங்கியது! எள்ளளவும் இப்படி வரும் 

என்று அறியோமே! இதற்கு என்ன செய்வோம்!?241? 

என்று அழுது சோர்க்தார்கள்.3(3 ௮ச்தப் பிரகாரமே 

அரண்மனையிலுள்ள மற்றவர்களும் புலம்பி வலி 5 

தார்கள். இரச அழுகை யொலியை ஸவீதிவிடங்கன் 

தாயானவள் கேட்டு, இகென்ன காரணமென்று விசா 

ரிக், இன்ன காரணமென்று அறிக, கொழுசொம் 

பற்ற கொடியைப்போல் 2ம் விழுந் 434 மூர்ச்சை 

யடைக்அு, சற்றே அறிவுவரக் தெளிந்து “பாவியாகிய 

விதி என்பாக்கியத்தை யழித்ததே!இிமையாகிய வினைப் 

பயன் என் செல்வத்தை way 16 5G gs! வஞ்சமாகிய ஊனம் 

என் வாழ்வை ய[(ரித்தகே! பலகாள் வரும்இப் பெற்ற 
ஈன் வயிறு பற்றுன்றகே! பூசென்று பகைக்கின் 

றே! ஐயோ! என் புத்திரன் செய்த குற்றத்திற்கு 

என்னைக் கொன்றாலாகாதோ!?? என்று பலவிசமாகச் 

சொல்லிக் கைச்கெரிசத்தச்கொண்டு?!5கண்ணீர்விட்டுக் 

GaranG3'6 வயிறு சைச் தகொண்டு?! மாரடித்துக் 
  

312, என் செய்வோம். 1896. 
315. என்று சோர்ர்தார்கள். 1024. 
214. இழே விழுச்து- 1896. 
815. கை நெரித்து 1886. 
310. சண்ணீர் விட்டு_.]1880.
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கொண்டு?18 வாயில் அறைக்துகொண்டுு9 மனம் 

பதைத்துச்கொண்டு330 மண்ணிற் புரண்டுகொண்டு331 

கோவென்து அழுதழுது புலம்பினாள். 

௮ப்போன வீதிவிடங்கனென்கற இசாஜபுத்தி 

என் அழுகின்ற சாய் மூதலானவர்களைப் பார்த்து 

ய் வீணாக நீங்கள் அழுது புலம்புகின்றதில் சன்ன 

லாபம்!353 பிரமதேவன் முதலான கர்த்தாக்களுக் கானா. 

அம் விதியைக் கடக்கக் கூடுமோ! எஜும்பு நரம்பு 
கோல் முதலான அசுத்தங்களாற் கட்டிய இந்தச் சிறு 
விட்டை நிலையென்று ஈம்பப்படுமோ ! என்று பிறந் 

தார்களோ அன்றே இறக்தார்களென்று நினை க்கவேண் 

டும்; ஆறிலுஷ்சாவு நாதிலுஞ்சாவென்றும், நிலத்தில் 

முளைத்த பூண்கெள் நிலத்திலே மடியுமென்றும், சாமா 

னியரான அசேதனர்களும் சொல்லிக்கொள்ளு?ன் 

சன்றார்களே: அறிவள்ள உங்களுக்குத் தெரியாமற் 

போனதென்ன ? இதுபற்றி எவ்வளவும் தூயாப்பட. 

வேண்வெதில்லை ?? என்று பலவிகமான உறுதி வார்த் 

தைகள் கூறி, ௮வ்விடத்திலிருக்து புறப்பட்டு மான தில் 

நாணமும் நடுக்கமும் உண்டாகத் தர்தையாரிடத் 

இற்கு wha தொழுது33! வணங்கித் தாரத்தே334 

நின்றான். 

  817. பிசைர் 1886. 819, மாரடித்து.1896, 
819. வாயிலறைந்து-- 1886, 
320. மனம் பதைத்து. 1886. ் 
921. (மண்ணிற் பாண்டு கொண்டு! என்பது 1886-ல் 

இல்லை. 322. என்ன பிரயோசனம். 1886. 
928. போய்த் தகொழுது-- 1886.
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அப்படி நின்ற புதல்வனை மறுச்சக்கரவர்த்தியா 

னவர் நேரே பாராதவசரய் வேஜொருவன் மேகத்தைப் 
பார்த்து, இவன் இளங்கன்றை யெவ்வாறு கொன் 

முனோ, அவ்வாறு கொலை செய்யப்படுதற்னாச் தக்க 
குற்றவாளி யாயினான் ?? எனமுாா. ஹப்பொமுது புத் 
இரன் *பகங்கன்றைக் கொன்ற பாவியாயெ கான் ௮ப் 

போதே உயிர்விட்டுப் பழிக்குப்பழி சரிக்கட்டுவேன் 9 
ஆனால் தேவரீர் கட்டளை எப்படி கடத gi SOG தர, 
Zug நடப்போமென்று அக்கட்டளையை எதிர் 
பார்த்திருந்தேன் ் sao விண்ணப்பம் பண்ணிக் 
கொண்டான். உடனே அ௮ரசனணானவர்?3? கொலை வீரர் 
களை அழைப்பித்து, ் இக்தக் குற்றவாளியை எற்பாட் 
ன்படி கடுங்காவல் செப்து கன்று இறக்தூகிடக் 
கின்ற விதியிம் கொண்டுபோய்க் கஇிடத்துங்கள் 
என்று கட்டளையிட்டார். அந்தக் கட்டளைக்கு அஞ்சு 

அவவீராகள் உருவிய கத்தியோடு சூழ்ர்து நடுவே 
இசாஜபுத்இாணைக் காவல் செய்து ஈடக்திக்கொண்டு 
போக, புச்சக்கரவர் சதியும் மலைபோல் உயாந்த ஒரு 
தேரிலேறிக்கொண்டு பின்னே நடந்தார். 

அதுகண்ட அர்சசரத்திலுன்ள ஜனங்களெல்லாம் 
் இர்த இசாஜகுமாரனுக்கு ஐசுவரியமும் அழகும் 

அதிவும் ரூறைவில்லாது கொடுத்த தெய்வம் இடை 
  

324. sro § SC o—1924, 
325, ELE oC en — 1886. 
326. gtuoGu—1924, 

027. greor— 886,
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யிலே இக்தப் பழிக்கு அளாகச் செய்து, நல்லவிதி 

ஈடுவே யிர£க்கக் கோணியவிதி குறுக்கே வந்ததென்று 

சொல்வதத்குச் ச்ரியாக்யெம்க ! இன்பத்தை ws Bild 
‘>= 

விக்கின்ற இளமைப் பருவத்தில் எடுக்கப்படாக பழி 

வநது சூழ்ந்து, .சோறுண்ணும்போது தொண்டை 

விக்கிக் கொண்டதென்பதுயோல்: அன்பத்ைக யுண்டு 

பண்ணியதே ! கல்யாணக் சோலங் கொள்வதற்கு 

இசைக் தவரும் பருவத்தில் செல்வச் திருமேனிக்கு க் 

இங்கு உண்டாகும்படி, வெண்ணெய் இரண்டு வரும் 
௮ . க it = 
போது தாழியுடைர்ச தென்பதுபோல 3கரிட்டதே!339 

சிவதரிசனத்துக்குப் போனாவிடத்தில் Seman pear 

பரி வந்து, கண்ணு வெட்டப் போனவிட த்தில் பூதம் 

புறப்பட்டதுபோல் கோன்றிய2த ! கடைகொள்ளப் 

போகும்போது கள்ளன் எதிர்ப்பட்ட து போல், அருள் 

பெற்று வரப்போகும்2போதா இந்தப் புத்திரலுக்கு 

அ௮ச்தக் கன்னானது எமனைப்போல எங்கே யிருந்து 

எதிர்ப்பட்டதோ ! இக்கக் குமாரனைப்பற்றி நமக் 

கெல்லாமுண்டாகிய இசக்கம் பரி வாங்கவக்கு பளவுக் 

கும் உண்டாயிருக்கு மானால், அராய்ச்சிமணியை 

யசைத்து முறையிட்டும் கொள்ளாகே! ஓச்யா: இக் 

சப் பசுவானது சூரியவமிசக்தை ய£க்கத் சங் கட் 

டிக்கொண்டதே ! இனி ஈமமர௫னுக்குப் பிற்காலத்இல் 
4 * உ ச்ஷ ச . ச் ஜ் * 

நீதியுடன் அரசாடன*ு செய்யத்தக்க ay ir oF Oar ts fol Ligne 
  

328, (வெண்ணெய் இரண்டு வரும்போது காழி 

யுடைர்ச தென்பது போல் என்பது 1880-ல் வாச்கியத் 

தகொடச்கம்,
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மல் எல்லா உயிர்களும் நிலை தடுமாறி நின்று மயல் 
Go; Oise இராஜபுத்தரன் முன்பு சேனை சூழத் 
தேரிலேறி வரத மங்கலமாஇய கோலத்தைக் கண்ழி 
மகிழ்ச்ச யடைந்த நாம் இப்போது இப் புத்தன் 
காவல்சூழக் காலால் நடத்து வருகின்ற பரிதாபமாகிய 
கோலத்தைப் பார்ப்பதற்கு என்ன பாவஞ் செய் 
தோமோ ! இகத்தப் புத்தானுயிர்க்கு ஈடாக ஈம்முயிளை 
யெல்லாங் கொடுத்துவிடுவோ மென்றாலும் அரசன் 
சம்மதிக்கமாட்டாரே ! இந்தப் புத்திரன் உயிரிழக் 
தால் பின்பு ௮ரசனும் உயிரிழப்பார். பின்பு நா 
மிருந்து என்ன செய்வது ! இதற்கு முன் இறக் தவிடு 

வதே சுகமாக விருக்கன்றதே ! g | ஆ ! நம்மசசனைப் 
போல இப்படிப்பட்ட அருமையான நீதியோடு sre 
செய்கிறவர்கள் முன்னுமில்லை பின்னுமில்லையே! Burs 
ராஜப்பெருமான் ஈமது இராஜனுடைய மனகச்தைச் 

சோதிக்கும்படி யாகவே இப்படிச்339 செய்வித்ததாகத் 
தோன்றுகின்றதே ! தருமதேவை தசமது ௮சசனது 
உண்மையாகிய நீதியின் தன்மையைச் சோக்கும்படி 
இலவிகஞ் செய்தசாகத்330 தோன்றுன்றதே !'? 
என்று பலவிகமாக அவரவர்களுச் தங்கள் தங்களுக்கு 
நேரிட்ட அபத்தென்று கினைத்ும் புலம்பியும் Be 
யித்தும் los api ear." 

அகாயத்தினிடமாக இவ வதிசயத்தைப் பார்க் 
கும்படி. வக்இருக்கின்ஐ௦ தேவர்களெல்லாம் ': இக்க 
      

821.  சோதிக்கும்படி இவ்விதஞ்-- 1024, 
9850. செய்லித்ததாச-- 1886,
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மதுச்சக்கரவர் க்தியானவன் செய்யத் அணிந்த காரி 
யம் இவினுக்கு3?! முன்னிருர் 2 அசசர்களுக்குச் 
சொல்லத்தான் கூடுமோ ? அல்லத நினைக்கத்தான் 

கூடுமோ?33”: இம் மனிதர்களைப் பார்க்கிலும் உயர் 

பிறப்பினராகிய கஈம்மவர்களுக்குத்தான் செய்யக் 

கூடுமோ £ இவ்வசசன் நீதியிலும் மனோதிடத்திலும் 

சிறந்தவனாக விருக்கின்றான். இவனுக்குச் சிவகடா 

௯ம் கைகூடுமல்லதூ மற்றவர்களுக்குக் கூடுமோ? 

ஆபினும் இன்னும் கடக்கப்போகிற அற்புதங்களை 

யெல்லாம் பார்க்தறிவோம் !* என்ற புகழ்ச்அுசொல்லி 

நின்ருர்கள். 

இக்தப் பிரகாரமாகச் சொல்லிக்கொண்டு நிற்க, 

மறுச்சக்கரவர்த்தியானவர் அந்தப் பசுங்கன் று இறந்து 

கிடக்கின்ற வீதியிற் போய், தமத புத்இரனைக் காவல் 

செய்து முன்னே நடத்தி வந்த கொலைவீரர்களைப் 
பார்த்து * இனிக் காலதாமசம் பண்ணாமல் இந்தப் 

பசுங்கன்றை யெடுத்து அப்புறத்தே வைத்து, அவ் 

விடத்தில்333 இவ் விதிவிடங்கனைக் இடத் இிவையுல் 
gor? என்று கட்டளையிட்டார். 

௮அகேட்டுக் கொலைவீரர்கள் மனம் பதைத்து 

மதிமயங்க நின்னார்கள். அப்பொழு தந்தையாகிய 
௩. . க. ப. . ௪ ௪ ௪ ௬. மறுச்சக்கரலர்கீதியின் கட்டளையைக் கேட்டு மயங்இ 
  

831. இவர்ச்கு-- 1880. 

992. *அல்லது நினைக்கச்தான் கூடுமோ? என்பது 

1024-ல் இல்லை. 
gaa 25.  “அல்விடச்இில்? என்பது 1024-ல் இல்லை.
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நிற்சின்ற கொலைவீரர்களை PAG axa und dg, 
*நீங்களேன் மயக்கி வருக்துகின் நீர்கள் ?- அந்தக் 
கட்டளையின்படி. நானே செய்துகொள்ளுகறேன் ட் 
என்று சொல்லித் தியாகராஜப்பெருமான் சற்கிதிக் 
கெதிராகத் திரும்பி இரண்டு கைகளையுவ் குவித்துச் 
சாசின்மேள்535 வைத்துக்கொண்டு இறு பிள்ளைக்குத் 
திருப்பாற்கடலை $துக் கொடுத்த தி ஜப் திருபபாறகடல் அழைத்துக் கொடுத்த தியாகராஜ 

| ழ் i 2 . ச பெருமானே ! அகண்ட பரிபூரண சச்தொகந்த சுயம் 
பிரகாச சாட்சாத்கார சிதொாகாச சொருப சின்மய 
னாகிய திவசங்கானே ! அடியேன் பசுங் கன்றைக் 
கொன்ற பாதகனுயபினேன், ஆவும் போதாமல் 
ஐயோ ! எனக்கு நல்வழியைக் கற்பித் அக் கண்போல் 
விளங்கிய நின்னடிமையிற் இறர்சவனாெ மதியுள்ள 
கலாவல்்வபனென்ூற மந்திரியையும் இறப்பிப்பதற்குக் 
காரணமாகியிருக்தேன் 880 இப்படிப்பட்ட என்போல் 
பாவிக ளெங்கேயுண்டு? என் பிதா தண்டிச்சகப்போகிற 
சண்டனை என் LW GED AEBS GES Foi oT} we 
லே! என்ன செய்வேன் ! பாவியாயிலும் எனச்கு 
வேரு கதியு மில்லாதபடியால், முன் காயைக் கூடித் 
தந்தையைக் கொல்செப்தவன அ மாபாதகச்கை மன் 
னித்து YET HSH செய்ததுபோல், அடியேனுக்கும் 
அருக்கிரகஞ் கெய்யவேண்டும் ; என் பிதாவுக்கும் 
எனக்கும் உரித்காகியிருக்க மற்றவர்களுக்கும். என் 
  

20. செய்னு கொள்கின்றேன் 102 L, 

995. சிரசின் பேரில்... 1996. 

536. காரணமாயு மிருர்தேன் 1880,
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னைப் பற்றி வந்த பழிபாவங்களை நீக்கி யருளவேண் 

டிம்? எள்பொருட்டு Q pss மந்திரியை யெழுப்பில் 

கொடுததரள வேண்டும் ; இதோ இக்தப் புலாலுடம் 

பப் போட்டுவிட்டு வருகிறேன் ; என்னையுக் திருவடி 

நிழலிற் சேர்த்துக்கொள்ள வேண்டும் ; இந்தப் பிறப் 

பிலே யெனக்குத் இருவடி. கிடையா தானால் வரும்33? 

பிறப்பிலாயினுல் கிடைக்கத் தக்க நல்லறிவும் பேரன் 

பும் உள்ளவனாகப் பிறப்பிக்க வேண்டும்?” என்று 

சொல்லி விண்ணப்பஞ் செய்துகொண்டு இரும்பி 

நின்று, மாதா பிதா குரு முதலானவர்களுக்கும் மனத் 

தினால் வக்தனஞ்செய்து, இம் மறுச்சோழரகுடைய 

செங்கோல் மாமுது நிலைபெற்றிருக்க வேண்டும் ?? 

என்று இஷ்ட தெய்வத்தைப் பிரார்த்தித் ஐக்கொண்டு 

238பஞ்சாட்சாத்தை யுச்சரித் துக்கொண்டு விழுக் ஆர 

வடகீக தலையும் தெற்கே காலும் வைத்துக்கொண்டு 

840 இரண்டு கண்களையும் மூடிக்கொண்டு34!. தந்தை 

யைச் சிவபெருமான் திருவடித் தியானத்தில் வைத்துக் 

கொண்டுக் யோகநித்திசை செய்பவன்பேபல உடம் 

பக் கிடத்தினான். 

அப்போது மநுச்சக்கரவர் த்தியானவர் சிவத் 

இயானஞ் செய்துகொண்டு, தியாகேசர் சந்ங்தியை 

Caras 4 அடியேனை யாட்கொண்ட ஆண்டவனே ! 
  

987. வரு பிறப்பிலாயினுவ்--19880; மறு பிறப்பிலா: 

யினுவ்-- 1924. 838. பிரார்த்திதத-- 1024. 

339, உச்சரிச்து- 102, 840, வைச் ௮1094, 

841. மூடி-1024, 312 ma gg — 1924,
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இவ வி திவிடங்கனென்பவன் பசுங்கன்றைக் கொலை 

செய்தானென்பது பிரத்தியட்சமாக உண்மையென்று 

வெளிப்பட்டபடியால், இந்தக் கு ற்றவா ளியின் 

கொலைப்பாதகற் தீரத்தக்ச தண்டனை செய்வதற்குச் 

சக்தியில்லாத அடியேன், தேவரீர் திருவுளப் பாங்கின் 

படி. மேலோர் எற்படுத்திய ௧ரூம நூல்களில் கொலை 

செய்தவனைச் கொலை செய்யக் கடவரன்று விதித் 

இருக்கின் ற54 விதியின்படி, விதி மாமுட்ட முதலான 

கூற்றங்களுக்குச் சிறிது மிடங்கொடாமல், இவனைக் 

கொல்செயயும்படி திரிகரண சு த்தியாகத் தீர்ப்பிட்டுக் 

கொண்டு, இதோ தேர்ச்காலிலூர்க்து கொலை செய் 

யத் தொடங்குகின்றேன். இச் தீாப்பினிடத்துத 

தேவரீர் இருவடி சாட்யொச என் மனமறிந்து 

யாதொரு பிசகும் கேரிட்டதில்லை, என்னைய மறியாது 

ஏதாகிலுங் குறை கேரிட்டிருக்குமானால் அதைத் 
தேவரீர் மன்னித்துக்கொள்ள வேண்டும். இந்தக் 

குற்றவாளியின் பாபாதீமாவை அப் பாபத்தினின்று 

நீங்கும்வண்ணர் தக்க தண்டனை செய்வித்தருளி, மற 
பிறப்பிலாயினும் கடைத்தேறும் வழியைக் கடா 
க்ஷிக்கவேண்டும் 72344 என்று விண்ணப்பஞ் செய்து 
கொண்டு, தேரிற்கட்டிய குதிரைகளை விமுந்து இடச் 
இன்ற வீ இவிடங்கன் கழுத்தடியிற் சக்கரமமுந்தும் 
படி. நேராக மூடுக்செத் தேரை நடத்தினார், 

840,  விதத்திருச்சற 1024, 

944, வழி சடாட்டுச்சவேண்டும்-- 1880; வழியைச் 
சடாட்டிச்ச வேண்டும்... 1924. 
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போது தேர்ச் சக்கராமானது வி.இிவிடங்கன் அப் 

மேல் அழுக்திக் கறகறவென்று இழுத்துக்கொண்டு 

அதி வேகமாகச் செல்ல, உடல் குழம்பிக் சின்ளுபின் 

ஷப்பட்டு ஈசுக்குண்டு, கையாற்பிசைந்து சசம் பிழிக்த 

மாங்களியின் கோதுபோல, உடல்வேறு உயிர்வேருக 

இதச்தான். 

அதுகண்ட சேவர்களெல்லாம் 6 அருமையாகப் 

பெற்ற புத்திரனை கோக்காமல் புண்ணியக்தை கோக் 

Gu கண்ணியவானே ! உனக்குச் சுபகா முண்டாவ 

தாக!” என்று வாழ்த்திக் கற்பகப் பூமாரி பொழிம் 

தார்கள், தேவதுக்துபிகள் ௮இர்ந்தன. அர்சகரத்தா 

சொல்லாம். இப்படிப்பட்ட நிதி செலுத்துகின்ற 

மஹாராஜனை என்ன தவஞ் செய்து பெற்றுக்கொண் 

டோம் ?? என்றும், ₹ ஐயோ இனி எக்காலத்தில் 

வீ.திவிடங்கனைக் காண்போம் ”” என்றும், இன்பக்கண் 

ணீரும் துன்பச்சுண்ணீரும் விட்ச்க்கொண்ட்ி இன்னுர் 

னே ம.துச் சக்காவார தீதியானவர் ets BN அள், 3453 உட 

யின் பழிக்காகத் தன் உயிரைக் கொடுக்கத் துணிந்து 

தேரிலிருக்து 8ீழே யிழிந்தார். அப்போது, ஸ்ரீகண் 

டர் ௮னந்தேசர் காலச்செர்தீயுருத்திரர் Biot BEG SK 

இரர் ஏகாதசருத்திரர் புத்தியட்டகர் கூர்மாண்டர் 

ஆடகர் சதவுருத்திரர் அஷ்டமூர்த்திகள் நீலலோகிதர் 

கங்காளசுபாலர் ௮சுவாமோகணச் அவ்்டபயிரவர் வீர 

பத்திரர் சக்ரதரர் நான்முகர் முதலான பதமூர்த்தி 

களும், கபாலிகன் அசன் புகன் வச்சரதேகன் பிநாட 
  

845, விட்டுக்கொண்டே நின்றார்கள் -- 1886.
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இருதசாதிபன் உருத்திரன் பிங்கலன் சாக்சன் Fang WM 

தகன் பலவான்*16 அதிபலவான் 541 பாசாத்தன் மகா 

பலவான்545$ ஈவேதன் ஜயபத் இரன்349 திர்க்கபாகு 

ஜலாந்தகன்350 மேகவாகனன் செளமியகேசன் சடா 

தாரன் லக்ஷ்மீகான் ரத்நந்திரன் ஸ்ரீதரன் பிரசாதன் 

பிரகாசன் வித்தியாதிபன் ஈசன் சர்வஞ்ஞன் பலிப் 

பிரியன்351 சம்பு விபு கணாத்இியக்ஷன் இரியக்ஷன் திரி 

லோசனன் முதலான பதத்தலைவர்களும், இந்திரர் 

சந்திரர் சூரியர் முதலான சேவர்களும், வூட்டர் 

அகத்தியர் புலத்தியர் பராசரர் வியாசர் முதலான 

முனிவர்களும்,553 சண்ணுவர் கருக்கர் சதானர்தர் 352 

முதலான இருடிகளும்,554 அசுரர் ௮்.தசர் ஆகாயவா 

கள் விஞ்சையர் வித்தியாதரர் கருடர் காந்தருவர் 

இயக்கர் இன்னார் கிம்புருடர் சித்தர் நிருதர் பூதர் 

பைசாசர் போகபூமியர் உரகர் முதலான கணங்களும், 

நந்இ பிங்கிருடி 59 சண்டன் பிரசண்டன் சங்கு 

கன்னன் வாணன் அந்தகன் கும்போதரன் விரூ 

பாஷன் முதலான பிரமத கண களும் சூழ்ந்லு 

840. பெலவான்- 1880; பலவான் — 1924, 
947. அஇிபெலவான் - 1880; அதிபலவான்-. 1924, 
848, மகா பெலவான்-- 1880: மகா பலவான்-1024, 
949. செயபத்திரன்-- 1880; ஜயபத் தான் 19094, 
30. ஜெலாந்தகன்-- 1880; ஜலார்தசன்.-1024. 
851. பெலிப்பிரியன்-- 1880: பலிப்பிரியன்- 1024. 
452. முணிவர்கள்-- 1880; முணிவர்களும்--1024 
995.  சுதானக்தர்- 1886. 
354, இருடிகள்--1880; இருடிசஞம்- 1924, 
355. பில்ிரிடி 1991. ப 
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அதித்து வரவும் ) பேரிகை மத்தளம் தாளம் சங்கம் 

சச்சரி தடாரி முதலான வாத்தியங்கள் முழங்கிவர 

வும்; “எல்லாம் வல்ல இறைவன் வந்தான் ! நல் 

லோர்க்கருளும் நாயகன் வந்தான்! முப்புரமெரித்த 

முன்னோன் வந்தான் ! தப்பிலார்க் கருள்செயுக் தயா 

நிதி வந்தான் ! வள்ளல் வந்தான் | மஹாதேவன் வந் 

தான்! எள்ளி லெண்ணெய்போ லிருப்பவன் வர்தான்! 

அன்பர்க்கருளும் ஐயன் வந்தான் | இன்பங்கொடுக் 

கும் இறைவன் வந்தான் ! முத்தொழில் கடத்தும் 

மூதல்வன் வக்தான் 1 பத்தர்கள் புகழும் பசக்தோன் 

வந்தான்! தேவர்கள் போற்றும் தியாகன் வந்தான் | 

மூவர்கள் வாழ்த்தும் முக்கணன் வந்தான் |” என்று 

இன்னங்கள் பிடித்து வாவும் ; அும்புருகாரதர் யாழிசை 

பாடிவாவும்; உருக்திரகணிகையர் ஈடனஞ்செய்து 

வரவும் ஒற்றைவெண்ருடை சாமரை முதலான 

மங்கல விருதுகள் நெருங்கி வரவும் ; அனைமுகக் உட 

வுளும் ஆறுமுகல் கடவுளும் இருபக்ஈங்களினு837 

மிசைச்து வரவும்) உலக மாதாவாகிய உமாதேவியார் 

இடது பக்கத்திலீருக்க, ஜடா மகுட BACK sar 

காளகண்ட. சர்ப்புஜம் முதலானவை விளங்க, தாம 

சொருபமாகிய இடபவாகனத்தின் மேல் சர்வ மங்கல 

சக்தியே திருமேனியாகக் கொண்ட தியாகராஜப் பெரு 

மான் எழுந்தருளி, DSF SET Ip ராஜனுக்குமன் தரிச 

னம் கொடுத்தருளி, குளிர்க்த நிலவு தளும்பி358 விச 

3457, இதுபக்க்சளில_ 1886. 

958. தளும்பி 1886, 
ஙு 
॥
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இன்ற புன்ன கைகாட்டி அரசனுக்கு ஜில்லென்று உடம் 

பும் உள்ளமும் உயிரும் குளிரும்படி. செய்வித்து, 

கருணையென்னும் வெள்ளம் நிறைக்கு பொங்கித் 

ததும்பி பெருக்கெடுத்து ஒளிகொண்டோங்க மடை 

Bos தோடுகின்ற மலர்போன்ற - இருக்கண்களால் 

அருள் கோக்கஞ் செய்து, அவ்வர௪னுக் குண்டா 

யிருந்த விடாப் முழுச் தீர்த்து, “ஈம்மிடத்அ தம் 

பிக்கையும் பேசன்பும் வைத்து மதுகீதிதவரு.த ஆச 

சோழனை 1 நி உடத்துகின்ற சாட்டு செய்கின்ற மறுச் 

நிதியின் பெருமையை உலகத்தவர் செவ்வையாகக் 

தெரிக்க கொள்ளாம்படி நாமே இவ்வாறு சோதித் 

தோம் 3858 இனி Doe MEH அஞ்சவேண்டாம் ”’ 

சன்று தருவாய் மலர்ச் தருளி, இறர்துடெக்ன்ற 

பசங்கன்றும் கலாவல்லபனென்னும் மந்திரியும் வீதி 

விடங்களனென்னும் இசாஜருமாரனும் உயிர்பெற்று 

எழுக்திருக்கும்படி கடாக்ஷித்தருளினார். 

6 grep நித்இிசை நீங்க யெழுகின்றது 

போல். இளங்கன்்றானஅு உயிர்பெற்று எழுந்து தன் 

தாம்ப் பிவினிட.த்தில் சென்றது. மந்திரியும் புதல் 
வனும் உயிர் பெற்றெழுக்கு, அண்டவனை வணங்கி 
அருகே மலர்ந்ச முகத்தோடு வர்கனை செய் தகொண்டு 
ம௫ிழ்க்து நின்றார்கள். அதுகண்டு அங்நகரத்திலுள்ள 

ஜனங்களும் மற்றவர்களும் சம்மையறியாத பெருங் 
களிப்புடையவர்களாய்ச் இலர் 6 அற்புதம் ! அற்புதம்! 
  

359. சோிப்பித்தோம்.- 1024. 
900. அர்தச்கணமே-_ 1886,
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அற்புதம் அற்புதம் !'? என்று ஆடினார்கள் ; சிலர் 

* பண்ணிய பூசை பலித்தது ! பலித்தது !? என்னு 
: ல் 5 a உரு . i 

பாடினார்கள்” சிலர் * ஞரியகுலந்தோன் றியது ! தோன் 

றியது !?? என்று துதித்தார்கள் ) சிலர் “ துக்கம் மீல் 

இயது ! சுகம் கிடைத்தது!” என்று துள்ளிஞர்கள் 5 

சிலர் குறையெல்லாக் தீர்ந்தது ! குறையெல்லாக் தீர்த் 

தது !'' என்னு கொண்டாடினார்கள்; சிலர் “கும்பிட்ட 

தெய்வம் குறுக்கே வந்தது !?? என்று குதித்தார்கள் ; 

இலர் :: எம்பெருமான் எதிர்ப்பட்டால் என்னா முடி, 

யாது !?? என்று எக்களித்தார்கள் ) சிலர் ஒருவரை 

யொருவர் கட்டித் தழுவிக்கொண்டு ஒரு காதமட்டும் 
a உரு 4 . இ; உ Ob as ழ் உரு aad உ 

ல்டி.த திரும்பினார்கள்; ரீ ல்லி்கிகு ௮ 115 ob Bly Batis 

wb Bg” என்று கசைகொட்டினார்கள்) இலர் தோள் BL 

டி.க்கொண்டும் தொடை தட்டில்கொண்டும் முகமோ 

மத்தை முறுக்கக்கொண்டும் முகமலர்ச்துகெண்டும் 

உடல் நிமிர்ச்துள்கொண்டும்4614 உலாவி மின்றார்கள் 

இலர் வாழ்வு வக்தது 1”? என்று மனம் Lyi! BETS. 

இப்படி அவரவர்களும் அளவில்லாத அனந்த 
கவன் 

முடையவர்களாய் இழர்துவிட்ட பொருள் எதிர்வரப் 

பெற்றவர்கள்போல் சந்தோஷ கோஷஞ்செய்து 8 fos, 

மறுச்சக்காவர்த்தியானவர் கங்கையும் இளம்பிறையும் 

விளங்குகின்ற சடாமகுடத்தைபும், இரிபுண்டரமுக் 

இலகும் திருநோக்கும் விளங்குகின்ற நெற்றியையும், 

அருள் ததும்பி வழிகின்ற இருசோக்கங்களையம். சங்கு 

குண்டமை ணிர்த தாழ்த்த செவிகளையும், ஈறுங்குமிழ் 
  

961. நிமிர்த்திச்கொண்டும்- 1021 ல்
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ரூ ம் ae \ . ர. rae SCAT Sor 0! Hore நாசியையும், (Cor ging Ra 

IE MIPS GO BL DEtm on ola taah உண் ணும்படி 

நன்பர்களை அ(ளிர் செய்கின்ற செம்பவளம் 

oLifaa Began tar 10 EDI tL Lid வான வர்க்கு உயர் 
5. வ் ம் கொடுத்த மணிகண்ட கதையும், ட டகொ ன்ைறைமாலை 

ரர் கலவரைகள் பால் உயர்ச்சு இருத்தோள் Web al (Have a OW OLLT a 1 fh a LDH So be 

களையம், மானும் மழுவும் வரதம் அபயக் 

மகொண்ட மலாச் கரங்களையும், வக் ஞூ கெல்லென் ற 

மூவருள் பமுக்தறு அனந்தகமொழுூப் பத்தர்கள் 
eg i ன் உ சூ ்் த . a i மனத்தில் BESS இருக்கும் ப தமலர்களையும், செம் 

௬ : 3 ரூ ¢ : : ‘ பவள மலைபோன்ற இ ch Sloat aout, பச்சைக்கொ ழு. ட் ம் 9 

ட an ut ne ரூ ன ஐ கண் டு ae படர் figs a Ita But ie Lb விளங்கு 

Let பரல் DID Fi jh Be ண்்னுளிரக்கண்டு ர ஜிப்படை ந. bi 

ஆ ஷூ ர ர் ஊற று நீர் பர லர் FT Bi ane Mapa gi 
த உகு . i வி Lp aly Lor TE worl Ld ih வண்ட? ர டட பெய 5 உடல் 

    

: Cle wh EO! Bax த இ: ர ல ம. . டி ha Gl aM OF BEI Rod Fated By} மாக் (Ey aD) LID ் 
, ர . os . ூள்செறிற் று எனபு செல்க ருள் RD iy பம், மனக் 
5 3 வ படான். li adhe அர் AO EONS MENG BG BLS Hib Fh HF DELLE GY) 5S Lh I 

ம அலு x oy pos ட + பபடபடவெ வாறு பகறிப்பதறி பபற jie Df OF & 

sapere ah EY ; ம் ட் of CoN 
வெள்ளத்து லழுச் இயழுத்இப் ப பம்பா Bite, 05 oF aul 

் (ee ் & ். இ: ட் 3. : FHT AVFHEL Fou bte er OM FiBL iT ஸ்வ Mr @ pus 
. ச ae wy . ச . ம 

& poem இன்மாய Bai Park as 302 ஏன்னு வாய்கிர்சுரந்து 

‘ : Pon ர் டக உ உ அ. கர பாடிப்பாடி நாகு ip: Os Ep oti Ohuier றர ஒரர 

OFS 1) QOW GB te. BRT “putin, Hom | பா 1) MoT SB 
உதி in : ரு Be ஸ் . (Lion பழத an Epo bland பிறு. வு ரி Bobo tt பிற 

- விவ — ] கஃபு 
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வாய்ப் 2பயும் உலோபமென்கின்ற உதவாப்பேயும் 

மமாகமென்சன்ற மடப்பேயும் மகமென்கின்ற வலக் 

காரப்பேயும் மாச்சரிய66 மென்கின்ற மஉட்டுப்பேயும் 

மனப்பேயோடு கூடி இரவும் பகலும் ஆட்ட,387 அடி 

பாடி யிளைக்கின்ற அடியேனைக் காத்தருளத் இருவுள்ள 

மிரங்கிச் தரிசனம் கட்டளையிட்டுத்308 அன்பத்தை 

கிக்கு மீன்பக்தை பளிக்ச எம்பெருமானே! என்னுண் 

னே! என் Shop Sous! என் தாயே! ஏன் குருவே] வ்
 fi. 

என் தெய்வமே! என் குலதெய்வமே! என்னுயிர்த் 

ஆணை 3! என்னறிவுக் கறிவாகிய இறைவே! தேவரீர் 

Bom ay. Ci BOLD Cal HECK மறியாது வி LP ch BIS 

கொண்மி ெடிக்2ேடி இளைக் ன்றன வென்ஞுல்,309 

கருமி எடங்களிலுல் *ம்ப்பட்ட ௮சேகசனனாகஇய அடி 

Bier எப்படி யறிந்து அதிப்பேன்! தேவரீர் இருவடிச் 

காட்சி பலிக்கும்படி செய்வித்த இந்தப் பசுவுக்கு கன் 

அக்கும் என்னை யடிமையாகக் கொடுப்பேன் அல்ல து 

மென்ன சைம்மாறு செய்வேன்! தேவரீர் இருமே 

னிக்சாட்டு கிடைப்பதற்குக் காரணமாஇய வீதிவிடன் 

கனென்னும் புச்ன் இன்றுகான் எனக்குப் புத்திர 

On wen Bas oul rs இருவருட் கோலத்தைக் காணப் 

பெத்த அடியேனுக்கு இனி என்னகுறை இருக்கன் 

ரகு] oft! OTL ர்கரக்கு, இன்பமனளிக்ளெற ஆண்டவனே! 

சேவர் கருபாகொக்கஞ் செய்யப்பெற்று உடல்பூரித் 

ப, மாறிகுறிய 1881. B07. ஆட்டம் 1580, 

B08.  ஈறிசணமருளி-- 188. 
க் ட்டும் உண்ட . ச ர் லி SOO er é கன்ம தென்றால். 1880,
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தேன்! உள்ளங்குளிர்ச்தேன்! உயிர்தழைத்தேன்! Ware 

கன்றும் பந்திரியும் மைந்தனும் உயிர்பெற்று aT eps 

இருக்கவும் வரம்பெற்றேன்! வாழ்வடைந்தேன்! துக்க 

மெல்லாம் நீங்கினேன் ! சுகப்பட் மேன் ! மனத்துக்கு 

அடங்கா த570 மஒழ்ச்சிகொண்டு நின் றேன்! இணி அடி 

யேனுக்குத் தேவரீர் திருவடியினிடத். துத் தவரு இதயா 

னமும் சலியாத அன்பும் தந்தருளி யென்னை அடிமை 

கொள்ளவேண்டும், குற்றஞ் செய்தாலும் எணமாகக் 

கொள்கின்ற குணக்கான் றே! பன்றிக்குட்டிக்கு மூலை 

கொடுத்த பாம்பொருளை1 புலிமுலையைப் புல்லாய்க்குக் 

கொடுத்த புண்ணியமூர்த்தியே! கல்லடிக்கும் வில்லடிக் 

குங்கமுணைபுமிந்த கருக்க! இருவாளூர்ப்பூங்2காயிலி 

லெழுந்தருளிய திபாகராஜப் பிரபுவே போற்றி! போற் 

றி! என்று தோத்திரஞ் செய்து தொழுதுநின் ஞர், 

௮சசன் செய்த தோத்திரங்களைத் திருச்செவி 

ஏற்றுக்கொண்டு இயாகராஜப் பெருமான் **நம்மிடத் 

தில் அன்புள்ள அரசனே! நீ இன்னும் கோயற்ற 

வாழ்வும் குறைவற்ற செல்வமும் Cupp, தமது 

ஆருளே துணையாசக்கொண்டு, இவ்வுலகத்தை யெல் 

லாம் ஒரு குடைக்கழ்411 அண்டு, மெய்யறிவு விளங்கி, 

மாறுக மகிழ்ச்சியோடிமுர்கக் கடவாய்! பின்பு எக் 

BAM AGL ளாக பேரானந்த போகத்தை மாம் தழு 

லோ?” என்ற அருள்புரிற் த கணங்களுடன் அச் 

தர்த்சானமாக எழுக்கருளிஞர், 

210. மாணஜ்றுக்கு மடங்காக... 1880, 

ao lL. ௮௫ Gow Wer Eo — 1886,
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அதுகண்டு மருச்சக்கரவர்த்தியானவர் பின்பும் 

கழ் விழுந்து ஈமஸ்கரித்துத் தொழுது Gar gs Br eh 

செய்துகொண்டு, அப்பசுவையுங் கன்லறயும் உப 
. . ப் ௪ . . உ ணி 

சாரத்துடன் நல்ல புல்லுள்ள விடங்களில் மேய்த்து 

மிகுந்த சுகத்திலிருக்கும்படி. செய்வித்து, கலாவல்ல 

பனைக் கட்டியணைத்துக்கொண்டு ! என் புத்திரன் 
ல் 2 . - aA . ஞ் க 

பழிக்கு ஈடாகச் செய்தற்கரிய செங்கையைச் செய்து 

கொண்ட அன்புள்ள அ௮மைச்சனே! உன்போலெனக் 

இனியவர்கள் உண்டோ: என்னு உபசரித்து, பின்பு 
விதிவிடங்கனென்னும் மைந்தனை எடுத்து மடிமேல் 

வைத்து முத்தங்கொண்டு3!3 உச்சிமோந்து யான் 

செய்த புண்ணியத்தால் கிடைக்க புச்திரனே! உன்னா 

லல்லவோ உயர்வையடைக்தேன்!?? என்று உபசரித்து, 

பின்பு மைந்தனும் மச்திரியுந் காமுமாகச் கமலாலய 

மென்னும் கோயிலுக்காச் சென்று. ஆசார த்தோடும் 
அன்போடும் விதிப்படி. சிவபெருமானை க் தரிசனஞ் 
செய்த, அபிஷேகாதி சிறப்புகளும் அனேகம் திருப் 
பணிகளுஞ் செய்வித்துக் தொழுது வணக்கித்துதித்து 

வலங்கொண்டு விடைகொண்டு புறப்பட்டு, MEGET S 
திலுள்ள ஜனங்களெல்லாம் மானங்களித்து வாழ்த்திப் 
புகழும்படி. மங்கல வாத்தியங்கள் முழங்க வீதியை 

வலமாக வந்து, அஷ்ட மங்கலங்க Cora Bu சுமங்கலி 

களும் அந்தணர் அமைச்சர் (ு தலானவர்களும் 
வாழ்த்தி மஃகலர் ரெய்கைசளோடி or Bit கொள்ள 

அரண்மஙணயித் சென்ற. வே இய தங்வினர் விருந் 

572, முத்தங் கொடுத்து 1880, 
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இனர் உறவினர் முகலானோர்களுக்கு அவரவர்க்கு த் 

தக்ச வரில்சகளைச் செய்து மளிழ்வித்தூ, கற்புறிலை 

சவமுசு மனைவியார் மனங்குளிர்க்து களிக்கும்படி 

மைக்கனைக் காண்பித்து, Los BA முதலானவர்கள் 

சூழச் சிவாறுக்ரெகத்தால் சில்காசனுதிபதியாய் 

உலகத்தையெல்லாம் ஒரு குடை நிழலில் வைத்து 

ஆறநெறிப்படியே அரசாட்சி செய்திருர்தார், 

வாழ்த்து 

நேரிசை வேண்பா 

வாழி மறுச்சோழர் வாழி யவர்மைச்சன் 

வாழியவர் மச்இிரியாம் வல்லவனும்--வாழியவர் 

செங்கோன் முறையவர்தஞ் £ர்சேட் பவர்வாழி 

எங்கோன் பதம்வாழி யே, 

இருச்சிற்றம்பலம் 

மநுழறைகண்ட வாசகம் ழந்றிற்று313 

373, மறுமுறைகண்ட புராணத்தை அருபந்தத்தில் 
காண்க. 
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௨, சன்மார்க்கவிளக்கத்தின் முதற்பிரிவாகிய 
ஜீவகாருண்ய ஒழுக்கம்?* 

மதற்பிரிவு315 

ஜீவகாருண்ய ஒழுக்கமே கடவுள் வழிபாடு 
  

இிருச்சிற்றம்பலம் 

உலகத்தில் மனிதப்பிறப்பைப் பெற்றுக்கொண்ட 
வர்கள் இக்தப்பிறப்பினால் அடையத்தக்க ஆன் மலாபத் 

தைக் காலமுள்ளபோதே அறிந்து அடையவேண்டும், 

௮நத அன்மலாபம் எதுவென்று அறியவேண்டில்: 

எல்லா அண்டங்களையும் எல்லாப்புவனங்களையும் எல் 

லாப்பொருள்களையும் எல்லாச் வர்களை யும் எல்லா 

ஒழுக்கங்களையும் எல்லாப் பயன்களையும் தமது பூரண 
இயற்கை விளக்கமா அருட்சத்தியால் தோன்றி 
விளங்க விளக்கஞ் செய்விக்கின்ற இயற்கை உண்மை 
வடி.வினராகய கடவுளின் பூசண இயற்கை இன்பத் 
  

374, இச் நூலுச் குரிய சுவாமிகளின் கைஎழுத்து 
மூலம் இதுகாறும் இடைச்சுவில்லை. இதற்சாகக் 
இடைக்ச அன்பர்களின் கைஎழுத்துப் பிரதிகள் சான்கைக் 

கொண்டு இது இங்கு அச்சிட்டிருக்ெது, இது முதல் 
மூதலாசக 1970-ம் ஹ் « அன்பன்-பு-பெ-இரஷ்ணசாமி ?? 
என்பவரால் புதுச்கேறியில் அச்டெப்பட்டது : இதன் 
விவரத்தை அறபர்தத்தில் சாண்க, அவ் ௮ச்சுப்பிர இயில் 
MA sei பின்வருமாறு காணப்படுகிறது; 66௨, 
அருட்பெறு் சோ துணை, சத்த சன்மார்க்கத்தில் 
முதற் சாகணமாகிய நிவசாருண்ணிய வொமுக்சம்,?? 

875. 429-வ௮ அடிச்குறிப்பைப் பார்க்க,
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தைப் பெற்று, எக்காலத்தும் எவ்விடத்தும் எவ்விதத் 

அம் எவவளவும் தடைபடாமல் வாழ்கின்ற ஒப்பற்ற 

பெரியவாம் வ இக்க மனி தப்பிறப்பினால் அடையத் 

தகக அன்ம லாபமென்று உண்மையாக அறிய 

வேண்டும். 

இயற்கை இன்பத்தைப் பெற்றுத் தடைபடாமல் 

வாழ்கின்ற அந்தப் பெசியவாழ்வை எதனால் அடை 

யக் கூடுமென்று அறியவேண்டில்: கடவுளின் இயற்கை 

Ares Sis அருளைக்கொண்டே அடையக் கூடும் 

என்ற நியவேண்டும். 

கடவளின் இயற்கை விளக்கமாஇய அருளை oF 

ஞாஜ் பெறக்கூிமென்று அதியவேண்டில் : Paver Cm 

ணிய ஒழுக்கத் இஞல் கடவுள் அருளைப் பெறக்கூடு 

மல்லது வேறெர்த வழியாலும் சிறிதும் பெறக்கூடாது 

சன்று உறஇயாக அறிதல் 2வண்டும். 

கடவுள் அருளைச் வகாருணிய வொழுக்கத்தி 

னால் பெறக்கூடெலலஅ வேறெந்த வழியாலும் பெறக் 

கூடா சென்பது எப்படி யென்னில் --அருளென்ப.தூ 

கடவுள் தயவு,?18 கடவுளியற்கை விளக்கம், இவ 

  

876. தயை. வேலூர் பத்மகாப முதலியார் பஇப்பு, 
1885. இனி, கைஎழுத்துப் பிரஇசளில் உள்ள வேறுபாடு 
சுளில் ஒருவாறு: பாடபேதங்களாக£க் கருதக்கூடியவற்றை 
மட்டும்  பி-ம் ?? என்றும், ஆரம்ப அச்சுப் பிர இகஸில், 
சைஎழுச்வப் பிரதிகளுக்கு மேற் கொண்டு, அ௮ங்கனம் 
உள்ளவற்றை ௮2: அது அச்சிடப்பட்ட வருஷழத்தாலும் 

குறிஃ்ப்பாம்,  குற்றங்களாகவும் குறைகளாகவுவ் 
சொண்ட பெருவாரியான மற்ற வேறுபாடுகளைக் குறிப்ப
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காருணிய மென்பது சீவர்கள் தயவு, சீவர்கள் ஆன்ம 

இயற்கை விளக்கம். இதனால் தயலைக்கொண்டு தய 

வைப்பெறுதலும் விளக்கத்தைக்கொண்டு விளக்கத் 

தைப் பெபறுதலுங் கூடும், Gaede Cups 

கூடாமை அநுபவமாகலின், €வாருணியத்தைக் 

கொண்டு அருளைப்பெறுதல் கூடும்; வேறொன்றி 

னாலும் பெறக்கூடாமை நிச்சயம், இதற்கு வேறு பிர 

.மாணம் வேண்டாமென் றறியவேண்டும். 

அ௮ருளைப்பெறுவதற்குச் சீவகாருணியமே வழி 

யாதலால், ஞானவழியென்பதும் சன்மார்க்கமென்ப 

அம் €வகாருணிப வொழுக்கம் என்றும், அஞ்ஞான 

வழியென்பதும் துன்மார்ச்கம் என்பதம் சீவகாருணிய 

ஒழுக்க மில்லாமை பென்றம் அறியப்படும். சிவ 

காருணியம் விளங்கும்போ து அறிவும் அன்பும் உட 

ஞை நின்று விளங்கும்; ௮கனால் உபகாரசத்தி விளவ் 

கும்; அந்த உபகாரசத்தியால் எல்லா நன்மைகளுக் 

கோன்றும். சீவகாருணியம் மறையும்போது அறிவும் 

அன்பும் உடனா கமறையும்; அதனால்உபகாரச த்தி மறை 

யும்; உபகாரசத்தி மறையவே எல்லாத் தீமைகளுச் 
ரூ ட . ச . . கோன்றும், அகலின், புண்ணியமென்பது சிவகாரு 

ணியமொன்றே யென்றும், பாவமென்பது சவகாறா 

ஊியமில்லாமை யொன்றே யென்றும் அறியப்படும். 

வகாருணிய வொழுக்கத் தினால் வரும் விளக் 
௬ n க . * Pa 

Bop ஒட ay att ot Yah 4) (08211. ஞி வகாருணி Wd 

        

திலுள்ள பெரும் பிரயாசத்சையும் அற்ப பிரயோசனத் 

தையுங் கருகி, அவற்றை டுங்கு விவகரிச்சவில்லை,
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மென்றும்; இவ்விளக்கத்தையும்311 இன்பத்தையும் பல 

கால்கண்டு அறதுபவித்துப் பூர்த்தி யடைந்த சாத்தியர் 

களை சிவன் முத்த சென்றும், அவர்களே கடவுளை 

அறிவால் அறித்து கடவுள்மயம் ஆவார்கள் என்னுஞ் 

சத்தியமாக ௮ றியவேண்டும். 

ஆனால், சீவகாருணிய வொழுக்க மென்ப தென் 

னெனில் : எீவர்களுக்குச் சீவர்கள் விஷயமாக உண் 

டாகின்ற ஆன்ம உருக்கக்தைக்கொண்டு தெய்வ வழி 

பாடுசெய்து வாழ்தலென் றறியவேண்டும். இவர் 

கள் விஷயமாக ஆன்மவுருக்கம் எப்போது உண்டாகு 

மென்னில்: சீவர்கள் ப தாகம். பிணி இச்சை 

எளிமை பயம் கொலை இவைகளால் BGS SOG துப 

விக்சக் கண்டபோதாயினும் கேட்டபோதாயினும் 

இவ்வா ௮ண்டாகுமென்று அறிர்தபோதாயினும் 

ஆன்ம உருக்க முண்டாகுமென்று அறியவேண்டும். 

சிவகாருணியமுண்ட ரலதற்கு உரிமை வ துவென்னில்:- 

சீவர்களெல்லாம் ஒருதன்மையாகிய இயற்கையுண்மை 

ஏகதேசங்களாய்ச் சர்வ... சக்தியுடைய கடவுளால் 

சிருஷ்டிக்கப்பட்டபடியால், ஐருரிமையுள்ள சகோ தரர் 

களே யாரவர்.315 சகோதரர்களு ளொருவர் ஒரு ஆபத் 

தால் அக்கப்படிகன்நபோதும், அக்கப்படுவாரொன் 

றறிந்தபோதும் ௮வரைத் தமது சகோதகரரென்று 

கண்ட. த்றொரு சகோதரருக்கு உரு்கமாண்டாவது 
80. த் Cn root as : 

Fah TAT உட்ப fh oY ov» 503 FON aS BEE G DB 

  

871. அவ்விளச்சதச்சையும்-- பி-ம், 378. . ஆரும் பீ-ம்,
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OY HUIS BE கண்டபோதும், அக்கப்படுமென் றறிர்த 

போதும் மற்றொரு வனுக்கு உருச்கர்ண்டாவறு 

பழைய ன்மவுரிமையென் றறியவேண்டும். இவர் Bi Ep ழக oy 16 ப். ம் & ஜி BUG 2 

கள் அுக்கப்படுகின்றதைக் கண்டபோலும், இலர் வே 

காருணியமில்லாமல் கடினசித்தர்களா யிருக்கின்னார் 

கள்; இவர்களுக்குச் சமகாகரவுரிமை யில்லாமற் 

போவது ஏனென்னில்:--- தூக்கப்படுகின்றவரை-த் 

தமது சகோதாரென்றும் அக்கப்படுசன்றாசென்றும் 

அக்கப்பவொரென்றும் அறியச்சக்ச அன்மஅறிவுஎன் 

ற கண்ணான அஞ்ஞானகாச த்தால் மிகவும் ஒஸி 

மழுங்கின படியா லும், அவைகளாக்கு919 உபகாரமாக 

கொண்ட மனம் முதலான உபரயனங்களாஇய கண் 

ணாடிகளும் பிரகாசு பிரதிபலி க மில்லாமல் தடிப் 

புள்ளவைக ளாக இருச்தபடியாலும் கண்டறியக் 

கூடாமையாயிற்று. அதனால், சகோதச உரிமை யிருந் 

தும் வ காருணியம் உண்டாகாம லிருந்கதென் நறிய 
ர . ௪ * 9 ௪ . ச 

வேண்டும். இகனால் சீவகாருணியமுள்ளவர் ஆன்ம 

ருஷ்டி. விளக்க முள்ளவசென் நறியப்படும். 

சீவர்களுக்குப் ப௫ தாகம் பயம் முதலியவற்றால் 

வருர் துன்பங்களெல்லாம் மனம் கண் முதலிய கர 

ணேந்திரிய அுபவங்களல்லது, அன்ம OY LIAS 

எல்ல; அதனாற் சீவகாருணியங் கொள்வதில் விசேஷ 

பிரயோசனம் இல்லையே யென்னில்:--இந்தத் தூல 

தேகத்தில் வகை இருக்கிற ஆன்மாவும் அறிவுக் 

  

819. “அவைகளுக்கு ? என்பது இருசண்களாசச் 

கொண்ட அன்ம அறிவைக் குறிக்கிறது போலும்,
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கறிவாயிருக்கிற கடவுள் இயற்கைவிளக்கமுக் தவிர, 

கரணம் இந்திரியம் முதலிய மற்றவைகளெொல்லாம் 

கருவிகளாக!) சத்துவ ச௪டங்களே யல்லது சத்துக் 

களல்ல, அகலில் சுகதுக்கங்களைச் ௪டங்கள் அனு 

பவிக்கவறியா, செம்மண் சந்தோஷித்தது க்கிக் 

தது என்று சொல்லப்படாது. அது போல், மனஞ் 

சர்தோஷிக்தது துக்கித்கது என்று சொல்லப்படாது, 

செம்மண்ணினால் சேகவாழ்ச்கைக்கு வீகெட்டிச் 

கொள்வதுபோல, மன முதலான கரணேத்திரியங் 

களால் சீவவாழ்க்கைக்ஞுக் ஈடவுளால் கட்டிக் கொடுக் 

கப்பட்ட தேகம் ஒரு சிறிய வீடாகும்.550 இன்பதுன் 

பங்களை வீட்டிலிருக்கின்றவன் அனுபலிப்பானல்லத, 

வீடு அனுபவிக்கமாட்டா.து, அன்றியும், காசத்நினுல் 

ஒளி மழுங்கப்பட்டு உபகயனங்களாகிய கண்ணாடி 

களால் பார்க்கின்ற கண்கள் அுன்ப விஷயத்தைக் 

கண்டபோது, அக்கண்கள் நீர்சொரியுமே யல்ல, 

கண்ணாடி நீர்சொரிய மாட்டாது, அகலில, gare’ 

திருஷ்டிக்கு உபரயனங்களாக விருக்கின்ற மனம் மூத 

லான கருவிகள் சுக.தூக்கங்களை ௮. அபவிக்க மாட்டா; 

ஆன்மாவே அஅபவிக்கு மென் றறியவேண்டும். ஒரு . 

சிவனுக்குச் சுகம் நேரிட்டபோது மனம் மகழ்கின் 

றத அச்சம் கேரிட்டபோது உ மனம் தளர்கின்றது; 

அகலில், சுக துக்கங்களை அம்மனம். அதுபவிப்ப தாக 
  

"380, சாணேர்இரியங்கள் சீவுவாழ்க்கைக்குக் கடவு 

ளால் சட்டிச் கொடுக்கப்பட்ட ஒரு சிறிய வீடாகும்-- பிருவ் 

மொசகரம் இராமசாமி முதலியார் பஇப்பு, 1890,
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வறியப்படாதோ  வென்னில் :-- அறியப்படாது. 

பளிங்கிஞற் செய்க வீட்டினுள் இருக்கின்ற வீட்டுத் 

தலைவனுடைய தேக விளக்கமும் தேகச் சோர்வும், அற் 

தப் பளிக்கு விட்டில் பிரதிபலித்துப் புறத்தில் 

தோன்றுவதுபோலும், கண்களின் மலர்ச்சியும் சோர் 

வும் ௮க்கண்களிலீட்ட உபாயனங்களில் பிரதி பலித் 
அப் புறத்தில் தோன்றுவது போலும், சுகதுக்கங் 

களால் ஆன்மாவுக்கு உண்டா மகழ்ச்சியுக் தளர் 
வும் மனம் முதலான கரணேரந்திரியங்களில் பிரதி 
பலித்துப் புறத்திற்ரோன்றுகன்றன. ஆகலில், சுகதுக் 
கங்கள் ஆன்மாவுக்கே அநுபவ மென்றும், சுகதுக்கங் 
களை அறிந் ச௮பவிப்பதற்குக். கரணேரந்திரியங்கள் 
ஆனமாவுக்கு உபகாரக்கருவிக ளாகு மென்றும் அறிய 
வேண்டியத, 

கடவுளால் சிருஷ்டிக்கப்பட்ட சீவர்களில் 

அனேகர் பச தாகம் பயம் முதலியவற்ளுல் மிகவுக் 

அன்பப்படகின்றது. என்னெனில்: முன் தேகத்தில் 
சீவகாருணிய ஒழுக்கக்தை விரும்பாமல் கடின இத்தர் 

களாஇத் அுன்மார்க்கச்தில் ஈடந்த சீவர்களாதலால், 

கடவுள் ARGS அருளாக்கினைப்படி பச தாகம் 
பயம் முதலியவற்றால் Haas அுன்பப்படுகிருர்கள் 381 

என்றறியவேண்டும், 

முன் தேகம் உண்டென்பது எப்படி யென்னில்: 
ஒரு விட்டில் குடிக்கூலி கொடுத்துக் HQT FM Bh 

செய்யவக்க சமுசாரி அற்குமுன் வேறொரு விட் 
      

381. அர்சப்படிகிழுர்கள்- பிம்,
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டில் குடிக்க-ூலி கொடுத்துக் குடித்தனஞ் செய் 

திருந்தா னல்லஅ வீடில்லாமல் குடித்தனஞ் செய்ய 

மாட்டா சென்றும், இப்போது வந்த விட்டிலுன் 

கலீகம் நேரிட்டால் பின்னும் வேஹொரு வீட்டில் 

குடிபோவான் என்றும் அறிவதுபோஷ் இந்தத் 

தேகத்தில் காரக் கூலி கொடுத்துக் குடியிருக்க 

வந்த சீவன் இதற்கு முன்னும் Cada தேகத்தில் 

அந்தக் கூலியைக் கொடுத்துச் வித்திருந்தா 

னல்லது தேகமில்லாமல் சிவித்திருக்க மாட்டா 

னென்றும், இந்தத் தேகத்திலுங் கலகம் நேரிட்டால் 

பின்னும் வேறொரு தேகத்தில் குடிபோவா னென்றும் 

துணிய வேண்டும், ஆதலால், முன்னும் பின்னும் 

சிவர்களுக்கு ச் தேகங்கள் நேரிடும் என் றறிய 

வேண்டும். 

இவர்கள் மான் தேகத்தில் செய்த பாப awe cp Po DH é 

கள் இந்தத் தெகத்திலும் வருமென்பது எப்படியென் 

னில்:--ஒரு சமுசாரி முன் ஞூடித்தனஞ் செய்திருந்த 

விட்டில் தன் தலைவன் கட்டளைப்படி ஈடவாமல் 

துன்மார்க்கர்களை வருவிச்து. ௮லர்களோடு கூடிப் 

பழகியிருநர்சா ஜில், அற்கச் சமுசாரி யந்த வீட் 

டை விட்டு வேஜொரு வீட்டில் குடிவந்த காலத் 

திலும் அந்தத் துன்மார்க்கர்கஷ் இந்த வீட்டிலும் 

லந்து அவனுடன் பழக்கஞ் செய்லார்சள், அது 

போல், ஒரு சீவன் முன் குடியிருந்த தேகத்தில் 

கடவு ள் கட்டளைப்படி. நடவாமல் இுன்மா LEG BT fh 
பட்டி < ன! ் . 2 

பாப கர்பற்ககா. விருமமப்சி செய்திருர்தா ணுஞைல் Pe: : ர
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அந்தச் வன். வேஜொரு தேகத்தில் வந்தபோதும் 

அந்தப் பாபகர்மங்கள் இப்போது வந்த தேகத்தி 

லும் வந்து அந்தச் இவனைச் சேருமென் ற்றிய 

வேண்டும். ் 

முன் பிறப்பில் சிவகாருணிய வொழுக்கத்தை 

விட்டுத் அன்மார்க்கத்தில் நடர்த வர்களை இந்தப் 

பிறப்பில் ப தாகம் பயம் முதலியவற்றால் ுக்கப் 

படச் செய்வது கடவுள் அருளாக்கனை நியதியென் 

ரூல், அந்தச் சீவர்கள் விஷயத்தில் காருணியம் 

வைத்து அகாரம் முதலியவை கொடுத்து அவர்கள் 

அக்கத்தை (OTH UG! கடவுள ௮ருளாக்கினைக்கு 

விஃீராத மாகாதோ என்னில்:--இகாது. அரசன் 

சன் கட்டளைக்கு முழுதும் விசோதித் அ, கால்க 

ளுக்கு விலங்டெப்பட்டுச் சிறைச் சாலையில் இருக் 

இன்ற பெரிய குந்றவாளிகளுக்கும் தன் சேவகர்களைக் 

கொண்டு ஆகாரங் கொடுப்பிக்கன்றான். அதுபோல், 

கடவுள் தம் கட்டளைக்கு முழுதும் ACTA DS git 

பலவகைகால் பக்தஞ்செய்யப்பட்டு நரகத்திலிருக் 

Ban பாபிகளுக்கும் தம் பரிவார தேவர்களைக் 

கொண்டு ஆகாரம் கொடுப்பிக்கின் ரர். அரசன் 

தின் கட்டளைப்படி நடவாமல் வேறுபட்ட. சாதாரண 

குற்ற புறடையவர்களைத் தன்னா லவர்கள் பெறத்தக்க 

லாபத்தைப் பெறவொட்டாமல் உத்தியோகத்தினின் 

அம் நீக்கி, அவர்களுக்கு நல்லறிவு armed & ax 382 

நிமித்தம் அவ்விடத்தை விட்டு வேறிடங்களில் 
  

389. வருனெற_ பி-ம்,
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வெளிப்படுத்துகின்ரான், அவர்கள் உத்தியோக 

மிழக்தபடிஃபால், சுகபோஜன முதலிய போகங்களை 

யிழந்து ஊர்ப்புறங்களிற் போய் அகாரம் முதலியவை 

குறித்து அலைக் ஐ] வருக்துகின்றபோது, தயவுள்ளவர் 

கள் கண்டு ஆகார முதலியவை கொடுக்கின்ரார்கள். 

அதை அரசன் கேட்டகாலத்திலும் கண்டகாலத்தி 

லும் கொடுத் தவர்களை இசக்கமுள்ள நல்ல சமுசாரீக 

ளென்று சம்தோஷித்து உபசரிக்கின்றானே யல்லது 

கோயபிக்கின்றா வில்லை, அதுபோல், கடவுள் தம் 

கட்டளைப்படி நடவாக சாதாரண குற்றமுடைய 

இவர்களைத் தமது சத்தியால் அவர்கள் பெறத்தக்க 

சுகங்களைப் பெற வொட்டாமல் தாம் கொடுத்த செளல் 

Bu புவனபோகங்களை விடுவித்து, அந்தச் சீவர்களுக்கு 

ஈல்லறிவு வருவிக்கும் நிமித்தம் அந்தத் தேகத்தில் 

நின்றும் நீக்கி வேறொரு தேகத்தில் வினைஞர், 

அந்தச் வர்கள் செளக்கிய புவனபோகங்களை யிழக்த 

படியால், செளக்கிய போஜன முதலியவற்றை யிழக்து 

வேறு வேறிடங்களில் ஆகார முூகலியவை யில்லாமல் 

வருந்தும்போது, தயவுள்ளவர்கள் அந்த வருத் 

தத்தைக் ஈண்டு அகார முதலிபவை கொடுத்தால், 

அப்படிக் கொடுத்தவர்களை நல்ல இரக்க முள்ளவர் 

கள் மேன்மேலுஞ் சுகத்தை ,படையக் டனர் ர்க 

ளென்று சர்தோஷித்து உபசரிப்பா ரல்லது கோபிக்க 

மாட்டார். ஆதலால், கடவுள் அருளாக்கினைக்குச் 

Cat aon LS GF சீவர்கள் சாருணியம் லைப்ப? தீ 
ர . moe 

சம்மத மென்ற உண்மையாக அறியவேண்டும்,
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ஒச்தச் சீவகாருணியத்தால் இகலோக வொழுக் @ (ற அத & 
கம் வழங்குகின் றது. சீவகாருணிய மில்லையாகஇல், 

இகூலாக வொழுக்க மெவவளவும் வழங்கமாட்டா 

தென்று அறியவேண்டும். எப்படி யென்னில்:- 

சீவகாருணிய மில்லாதபோது அறிவும் அன்புக் 

தோன்றா; அவை தோன்ருதபோது கண்ணோட்ட. 

மும் ஒருமையும் உபகாரமும் விளங்கா, அவை விளக் 

காகபோலு வலிய சவேர்களால் எளிய Fate ளொழுக் 

கம். பொருமை லானவைகளால் டைப்பட் (ர முத த 
டமிந்துபோம், பின்பு வலிய சிவர்கள் ஒழுக்கங்களும் 

சாம ஒழமுக்கங்களாகி ஒருவ ரொழுாக்கக்கால் பர ழூ அரு பவப் றி ச் 
oo a - உ சு க ௩ இ . . ao 

kee Ti மிரா பறல்கம் (ன்னு 220 சோர்க் தவிட த இஃ? 
. oO 7 2 . 2 ட ட 

மாறுபட பரம த்துபோம், சவகாருணிய வொழுக் 

க்ஸ் சிறிது மில்லாத புலி & BLD மூகலீய மிருகங்கள் 
i ட wily ஜல் தல் oe Secs of, i ் வழிங்குனைற காட்டில இகம்லாக ஒழுக்கம் வழங்கவே 

ae - oe 3 யில்லை, அதுபோல், சிவகாருணிய மில்லாத மனிகர் 

கள் வழங்குமிடத்திலும் இகலோக ஒழுக்கம் வழங் 

கவேமாட்டா. தென் றறியவேண்டும். பரலோக 

கவொழுக்கமுஞ் சீவகாருணியக்தால் வழங்குெறது. 

௮ நு.வில்லையாயின் பரலோக வொழுக்கமும் வழங்க 

மாட்டா து.384 எப்படியென்னிக்:--வேகாருணிய மிது 

லாச்போனு அருள்வினக்கர் தோன்ருது. த 

தகோன்றாகபோது கடவுள் HO MERIT a, 5 

  

988. சோர்விடர்தில்- பி-ம்; சோர்வடை4 த_ 1846. 
384, வழங்கவேமாட்டாது, AS எப்படி யென் 

ணில் 1896,
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கூடாகபோது மூத்தியின்பம் ஒருவரும் அடையமாட்। 

டார்கள். அடையாத பட்சத்தில் பரலோக வொழுக் 

fp கம் வழங்கவே மாட்டாகென் றறியவேண்டும். 
ம 

சீவகாருணிய ஒழுக்கம் மிகவும் வழங்காமை 

யால், அுண்மார்க்குப் பிறவியே பெருகி யெங்கும் புல் 

-லொழுக்கங்களே வழங்குகின்றன. எப்படியென்னில௰௮ : 

சிவசாருணிய மில்லாக கடினசித்தர்க ளெல்லாம் ௮வ 

ரவர் கடின செய்சைக்குத் தக்கபடி, லேர் சரக வாசி 

களாசவும், சிலர் சமுத்திர வா௫ிகளாகவும், சிலர் 

ஆரணிய வா௫ிகளாகவும், சிலர் புலி கரடி சிங்கம் 

யாளி யானை கடமை கடா பன்றி நாய் பூனை மூதலிய 

அஷ்ட: மிருகங்களாகவும், இலர் பாம்பு தேள் முதலிய 

விஷ செத்துு்களாகவும், சிலர் மூகலை சுரா rip geew 

கடின செற்துக்களாகவும், இலர் காக்கை கமுகு மூக 

லிய பக்ஷி சண்டாளங்களாகவும், சிலர் எட்டி கள்ளி 

முதலிய ௮ளத்த தாவரங்களாகவும் பிறச்திருக்கிள் 

ர்கள், அலால், புல்லோழுக்கங்களே மிசஷ்ம் 

வழங்குஇன் றன என் றறியவேண் டும். 

சீவகாருணியம் — கடவளருளைப் Qu maz) a 

முக்ய சாகன மென்பனு 1 MILER — அக்ரி. ஒரு 

ளின் 5 ஏகசேச விளக்க மென்றும் ஆறிய Goo Du. 

சீவகாருணியம் Bsr iC Sao sore இயற்கை விளச்கம் 

HEMI, BG Bis jis விளக்க aera Pai o GES 

குச் கடவுள் விளக்கம் அகக்இலும் புறத்திலும் 
"ஆ . 

வெளிப்படலே பாட்டா. 
  

985. அதுவே அ௮வ்வருளின்--18090, 
  

॥்
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சீவகாருணியத்திற்கு முக்கியமான லக்ஷியம் எலு 

வென்னில்:--  அன்மாக்க ளெல்லாம் ” இயற்கை 

உண்மை எஃஈதேசங்களாயும் இயற்கை விளக்கமாகிய 

அருள அறிவுக்கறிவாய் விளங்குதற்கு ஒற்றுமை 

ம்... இடங்களாயும் இருக்கின்றன வென்றும், 

௮௪ அன்மாக்கள் வர்களாக யதிகரிப்பதற்குப் 

பூசி வாரிய ழேகங்களே உரிமையாக விருக்கின்றன 

வென்றும், அ௮ச்தக சேகங்களில் ஆ ன்மாக்கள் வேர் 

க்ளா பதஇிகரியாவிடில் அன்மவிளக்கம் மறைபடு 

மென்றும், அதனால் அருள்விளக்கம் வெளிப்படா 

கென்றும், அப்போது ட முண்டாகு மென்றும், 

அதுவே அன்மாக்களுக்குப் பச்சமாகசூ மென்றும், 

அதுபற்றி அ௮வ௫யம் பூக காரிய கசேகம் வேண்டு 

மென்றும், பூத காரிய தேகங்களுக்கு மாயை முசற் 

காரண மாதலால் Ys மாயையின் விகற்ப ஜாலங்க 

ளாகிய பசி சாகம் பிணி இச்சை எளிமை பயம் 

கொலை என்பவைகளால் அந்தத் தேசங்களுக்கு அடிக் 

கடி. அபாயங்கள் தேரிடு மென்றும், அப்படி LITLE 

கள் கேரிடாமல் கரணேரந்திரிய சகாயங்களைப்286 பெற்ற 
அம் மறிவைக்கொண்டு சர்வ ஜாக்ரொதையோடு முயற்சி 

செப்து தடித்துக் கொள்வதற்குத் BEG அ௮லபை384 சுதந் 

ரம் சீவர்களுக்கு அ௮ருளாற் கொடுக்கப்பட்ட சென் 
௮ம், அற்சச் சுகந்காத்தைக் கொண்டு சீவர்களெல் 

லாம் ெகங்களிலிருக்து. அபாயற்களை PER <9) FOF Lh 7 hy       

  

28. ETS Cor — மி-ம்; இங்கன மே பின்வரும் இடங் 
சன்லம் கொள்க, 887. வல்லப-.- 1885,



பகுதி] - ஜீவசசருண்ம ஐழுக்கம் 119 

லாபத்தைப் பெறுதற்கு முயற்சி செய்யக் கடவ 

சென்றும், ஊழ்வகையாலும் அஜாக்கிரதையாலும் 

பசி தாகம் பிணி இச்சை எளிமை பயம் கொலை என 

பவைகளால் வரும் ௮பாயங்களை நிவர்த்தி செய்து 

கொள்ளமாட்டாமில் வருக்துகின்ற சிவர்கள் விஷயத் 

தில் அவைகளை நிவர்த்தி செய்விக்கத் தக்க சுதந்தர 

முள்ள சீவர்கள் காருணியத்தால் நிவர்த்தி செய்விக்க 

வேண்டு மென்றும், அப்படி நிவர்த்தி செய்விப்பதில் 

பகியினால் வருர் துன்பமுங் கொலையினால் வருச் துன் 

பழுர் தவிர மற்றவைகளால் வருக் அன்பங்களை?88 மாற் 

ag) அபர சீவகாருணிய மாதலால் இவ்வுலக வின் 

பத்தை மாத்திரம் சிறிதுண்டுபண்ணு மென்றும், ப௫ 

யினால் -வருக் துன்பத்தையும் கொலையினால் வருச் துன் 

பத்தையும் நிவர்த்தி செய்விப்பது பர சீவகாருணிய ! 

மாதலால் இவ் வுலக இன்பங்களையும் அளவிறந்த' 

இதெஇியின்பங்களையும் எக்காலதீது மழியாச மத்தியின் 

பத்தையும் ௮ருளாலடையப்படு மென்றும், ஊழ்வகை 

யாலும் ௮ஜாக்கொதையாலும் அன்னிய சீவர்களுக்கு 

கேறிடுகிற அபாயங்களை நிவர்த்தி செய்விப்பதற்குத் 

தக்க சுதக்கசமும் அறிவு மிருக்தும் அவ்வாறு செய் 

யாமல் வஞ்சித்தவர்களுக்கு இவ உலகவின்பத்தோடு 

மோக்ஷ வின்பத்தை யஅுபவிக்கின்ற சுதந்தரம் 

அருளா லடையப்பவெ தில்லை யென்றும், தற்காலத் 

இல் அருபவிக்கின்ற புவன் போக சுதந்தரங்களையு 

Ayuda விரவ சென்றும் கடபுள் வேதத்தில் விதித் 
  

388.  துச்கங்க கை பிம் 
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இருக்கின்றபடியால்; ஊழ்வசையாலும் அஜாக்கரறை 

பாலும் பசி கொலை யென்பவைகளால் வரும் அபாயங் 

களை நிவர்த்தி செய்துகொள்ளக் தக்க ஸஜ்றிவும் சுதர் 

தசமு மில்லாத சீவர்கள் விஷயத்தில் அவைகளை 

நிவர்த்தி செய்விக்கத் தக்க அறிவும் *தந்தரமுமுள்ள 

சீவர்கள் வஞ்சியாமல் தயவினால் நிவர்த்தி செய்விப் 

பத சீவகாருணியக்திற்கு முக்கியமான லட்சிய மென் 

௮ம், அதில் சத்தியமாக சம்பிக்கை வைத்துப் பசிக்க 

சீவர்களுக்கு ஆகாரத்தால் ப௫ நீக்கியும் கொலைப்படும் 

வர்களுக்குச் செய்வகையால் கொலை நீக்கியும் இருப்தி 

இன்பதிதை யுண்டு பண்ணுவசே மேலான பிரயோ 

௪ன மென்றும் அறியவேண்டும், 

பச கொலை பிணி தாகம் எளிமை பயம் இச்சை 

யென்பவைகளால் வரும் அபாயங்களை நிவர்த்தி செய் 
விப்பது விஇயாக விருக்கவும், இவ்விட சீனப் பசியின 
அம் கொல்யினாலும் வரும் அயாயங்களை மாத்திரம் 

நிவாத்கி செய்விப்பது விசேஷ மென்று குறித்தது 
என்னென் ற பேண்டில்: -€வகாருணிய ஒழுக்க ள் 
இல் அபர சீவகாருணிய மென்றும் பர சீவகாருணிய 

மென்று மிருவகையாம் அவற்றில் ப௫றிக்கலும் 

Gan dor $a gin பர சீவகாருணிய மாகலால் விசேஷ 
மாகக் குறிக்கப் பட்டீதென் ற றிபவேண்டும், அன்றி 

யும் பசியினால் வருந்துஇன் ற சீவர்களுக்குப் படியை 
நிவர்ச்தி ரெய்விக்க்ற தயவுடையலர்கள்.. தாகம். 
கிங்கு கற்ளுல் தண்ணீர் கொடாம் லிரரர்கள்... சண் 

' 
Ot அ: age 24 ட = ச as ணா கொடுப்பு பரரயா சு மலை. கண்ணீர். எரி 7
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ட்
 

குளம் கால்வாய் மூகலான இடத்து மிருக்கன்றது. 

தாகத்தால், மாற்றிக்கோள்ளக் தக்க எகதேச அபா 
4 e + ச . ட 

யம் நேரிடுமே யல்லது, அ௮தஷல் தேகத்திற்கு ஆனி 

நேரிடாது: பசியினால், மாற்றிக்கொள்ளக் கூடாது 

கெடுதி தேகத்திற்கு நேரிடும். ப௫ியினால் வரும் 

துன்பத்தை நிவர்த்தி செய்லிக்கத் தக்க தயவடைய 

வருக்குப் பிணியினால் வருந் துன்பத்தை நிவர்த்தி 

செப்விப்பதற்குத் கயவுண்டாகாம லிராது. பர மிகுதி 
ae) . க ‘ ச 

யிறாலேயே பிணிகள் விருத்தியாகன்றன. ஆகாரப் 

பக்குவங்களாலேயே அப் பிணிகள் நீங்குகின்றன. 

பிணிக்கு வேறு மருந்து கொடுப்பினும், பத்திய அகா 

சமே தேகம் கிற்பகற்கு அவசியமான ஆதாசமா யிருக் 

இன்ற து, பிணியோடு தேகத்தை நெகொள் வைக் 

இருக்கக் கூடும் ; ஒரு காளாகிலும் அகார மில்லாமல் 

தேகத்தை வைற்திருக்கக் கூடாது. ப௫ித்தவர்களுக்கு 

அகாரத்தால் பசி நீக்ளுவிக்கின்ற தயவடையவர் 

களுக்கு இச்சையால் வருந் அன்பங்களை நஉக்குவிப் 

பதற்குத் தயவு வராமலிராது. வேர்களுக்கு உள் படி. 

ப௫நேரிமொகில் அகாரத்தி லல்லது மற்றொன்றிலும் 

இச்சையே யிராறு. gaara இடைக்கில் உண்டு பகி 

தர்ந்தலர் சம் இர்சையைக் றிய முயற்சிகளால் முடித் 

துக் கொள்ளவுங்கூடும் ; அல்லதூசமாகானஞ் செய்து 

கொள்ளவுங்கூடும். இச்சையோடு பலகாள் தேகத்தை 
ணா ச சனை ௭ m=. கலன் அற்றம் 

oO all ch ரா பதை ப் கற்கத் ey aad ts oO) all Fy 

இருக்கமுடியாது. ப௫த்து வர்களுக்கு. அசார் தால் 

நி நிவாச செய்விக் கனை : ee er பசியை நிவாச $செய்விக்கன்ற தபவுள்ளவர்எ ஊக்ஞுச்
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சுதந்தர மற்ற சீவர்களாது எளிமையை நீக்கத் தயவு 

வராம லீராது, பசியில் வருக்அுன்ற எளிமைக்கு 

மேற்பட்ட எளிமையே இல்லை. எளிமையைச் சலகாள் 
a e 

சென்று மாற்றிக் கொள்ளக் கூடும்; பசியை அவ்வாறு 
தான்னா A OA மாற்றிக்கொள்ளக் கூடாது, எளிமையோடு சேகத்தை 

வைத்திருக்கமுடி 
2 இட. aa உதடு பாது, பசியை நிவர்த்தி செய்விக்கின்ற தயவுடைய 

வைத்திருக்கக் கூடம்: ப௫ியயோடுி 

வருக்குப் பயத்தை நிவர்த்தி செய்விப்பதில் தயவு வரா 

மலீசாது.*59 பசியில் வரும் பயத்திற்கும் கொலையி 

ஞல் வரும் பயத்திற்கும் மேற்பட்ட பயமே யில்லை, 

பபத்தை உபாபத்தால் நிக்கிக்கொள்ளக்கூடும்; பசியை 

உபாயத்தால் நீக்கிக்கொள்ளக் கூடாது, பயத்தோடு 

சேகத்தை வைத்திருக்கலாம்:--பசியோடு வைத்திருக் 
கப்படாது. பசியினால் வரும் அவத்தைகள் துன்பங் 

களும் கொலையினால் வரும் அவத்தைகளுக் தூன்பல் 

களம் தம்முள் ஒத்திருக்கின்றன ஆகலால், பசியி 
னால் வருக் துன்பத்தையும் கொல்யினால் வருக் துன் 

பத்தையும் நிவர்த்தி செய்விப்பது வேகாருண்யத் 

திற்கு முக்க லட்சியமென் றறியவேண்டும், 

பசியினால் வருந் துன்பத்தை நீக்கு சலும் கொலை 

பினால் வருக் துன்பத்தை நீச்குதலும் சீவகாருணியத் 
[அ . ச . . . . திற்கு முக்கிய லகதிமமாக விருக்கவும், இவ்விடத்தில் 
ரூ.௫. ர + ச . UFSEGRSO மாத்திரம் அடிக்கடி, வலியுறத் அவது 

என்னெனில்:--ஒரு இவன் ப௫ியிஞல் கொல்லப்படு 
ச a. ம ய ர டக 

மென் பல்க் பறித்து THE Uh BT உ புத்டபை। cam 

  

  

989. வாராமலீராது_1870,
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உயிர்பிழைப்பிக்.கும்படி330 செய்பவர் வேறுவகையால் 

உயிர்க்கொலை நேரிட்டால் அதற்கிரங்கி ௮ம்தச் கொலை 

யால் வருக் இன்பத்தை நிவர்த்தி செய்யாமலிரார்கள். 

பால் வருக் BL GOB நிவர் சுதிசெய்வியா 

gars! பசியால் வருக் துன்பத்தையும் நிவர்த்தி 

செய்விகச்சக்தக்க தயவுடையவர்க வாகார்கள், பசியால் 

வருங் கொல்பை ஆகாரத்தாலன் றி வேறு வகையால் 

நிவர்த்தி செய்விக்கப்படாது ; பகை முதலியவற்முல் 

வருங் கொலையை அனேக உபாயத்தால் நிவர்த்திசெய் 

iad மாதலால், கொலையால் வரும் துன்பத்தைப் 

பகியால் வருர் அன்பத்தி லமைத்து அடிக்கடி வலி 

யஅத்துனெற தென் றறியவேண்டும், 

அன்றியும், தாகத்தால் வருந்துகின்றவரும் பிணி 

யால் வருக்துகின் ஐவரும் இச்சையால் வருந்துகின்ற 

வரும் எளிமையால் வருக்.துகின் தவரும் பயத்தால் 

வருற்துகின்றவரும் ப௫வருத்த முண்டாகும்போது 

அவ்வலவ வருத்தங்களை யெல்லாம் Lo (016 பவருத்தம் 

மேற்பட்டு, ௮காரங்கொடுக்க393 முயற்சி செய்கின்ஸுர் 

கள். அன்றி, அரசன் ஆக்கினையால் கொ லைக்குற்றம் பற் 

றிக் கொலைசெய்ய விதிக்கப்பட்ட குற்றவாளியும் பச 

வர்தபோது தன் பயத்தையும் துன்பத்தையும் மறந்து 

அந்தப் LIBS LS corn Da Glan ot ema neem 398 வயித்தி 
  

990. பிழைக்கும்படி-- பி-ம். 

301. செய்யாதவர்கள் 1885. 

0 3Q2.  cargsGar— 1385. 

305, மாற்றிச்கொள்ள eu aS par — 1885
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் : Te 
பரால் தாம் இறர் துவிசிவது நிச்சயமென்று தெரிக்க 

. . ௩ . rn . 

கொண்ட வியாதியாளரும் மூப்பாளரும் பச௫ிவந்தி 

‘ oe nm REESE IPL போது தமது அுன்பக்தை மறந்து ப௫ி$க்க முயது 
கின்ஞார்கள், பசிக்குத் தயவினால் அகார கொடுக்கத் 

துணிச்சவன் வேறுவகையால் சீவர்கள் இம்சைப்பட 

டழிவதற்குச் சம்மதிக்கவேமாட்டான் ) ஆகலினும் 

பசியால் வருக் துன்பத்தை கிவர்த்திசெப்விக்கிற தரு 
. க + * “9 ம் 

மத்தை அடிக்கடி வலியுறுத்துவ தென் றறிய2வண் 

டும், 

பசியினால் வருள் கெடுதி எல்லாச் 2வர்களுக்குக் 

தேககாசஞ்செய்வறு உண்மையானால், எல்லாச் சவர் 
ட் ச டக * a உட தர 

கள் பசியையு மறிந்து நிவர்த்தி செய்விக்க வேண்டும்; 

அப்படி நிவர்த்தி செய்விக்கக் கொடக்கில் கடவு 

ளால் இருஸ்டிக்கப்பட்ட தேவர் மனிதர் ஈரகர் மிரு 

கம் பறவை ஊர்வன தாபசம் என்ற இவவெழுவகைப் 

பட்ட அளவிறர்த பேதங்களுடைய சீவர்களறு 

பசியை யறிந்து நீச்ருவ ஈத்தியமாகுமே யென் a fil DE He aa LYST B ALLA (௫௮00 ப பிஸி 

னில:-- தேவர்கள் மனித சுதர்தரத்தினும் மற்பட்ட 

சுதந்தரமுடையவர்களாய்க் தங்களுக்கு சேரிட்ட 

பசியைத் தங்கள் மூயத்சியினாலேயே மாற்றிக்கொள் 

OT G BAG வலைபழுடையவர்க ளாதலால், அவர்கள் 

பசியைக் குறித்து மற்றவர் யோசிப்பது அவசி பமலை 

வென்றும், வர்களுக்கு ம் பசிகேோக்கால் ஐன்பாதண் 
ரூ ப . ம க 

1° oth சென்றா இசங்குவளு Lol gb Tri el wR 

மென்றும் தாகர் சாம் பயொற்றுவிக்கள் தக்க இடங் 

ட - mn rd ழ் டப. 
களில் இல்லாமல் வேறிடங்களி லிருக்கின் படியா
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ம், ஈரகர் ப௫ிக்குச் தண்டனைப் பரிவாரங்களால் 

படியாற்றுவித்தலா லும், நரகர் பசியைக் குறித்து 

யோசிப்பது னுவ௫ியமல்ல வென்றும், கரகரும் பசநேரி 

டில் வருந்துவார்களே யென்ற: இரங்குவது மாத்திரம். 

அவசிய மென்றும் ஊழ்வகையினால் கிறிதுஞ் சுதந்தர 

மில்லாத மரம் புல் முதலிய தாபரங்களில் மனிதர் 

தங்கள் வாழ்க்கைக்குச் சகாயமாகத் தங்கள் முயற்டு 

யால் விளைவிக்கின்ற தாபர வர்க்கங்களுக்குப் பச 

குறித்து நீர் விரிவது அவிய மென்றும், மற்றைத் 

தாபரவர்க்கங்க ளெல்லாம் அருள் நியதியின்படி. 

அலாரங் கொடுப்பிக்க உயிர்த்திருக்கன்றன வாதலால் 

அவைகளுக் கெல்லாம் பசியறிந்து அசாரங் கொடுப் 

பது ஈமது சுதந்தாமல்ல கடவுள் சுதர்தர மென்றும், 

அவை குறிக்து யோசிப்பது ௮வூயமல்ல வென் 

அம், ஆகாசமிஃலாள்டில் auch groin யென்ற இரங் 

குதல் 4 மாத்திரம் ௮வூப மென்றும்; நலத்திலும் 

நீரிலும் ஊருகின்ற உயிர்களுக்கும் பதவைகரேக்கும் 

மிருகங்களுக்கும் அவ்வவற்றின் ஊம்வசைக்முச் சக்க 

படி அருள் நியதி அகார கொடுப்பிச்ச உண்டு படி 

wrote nar Caer Di, ௮ல வவைகருக்குத் தக்க 
ச . fy. a க் ட Ss ட 

அகம அறிந்து கொடுப்பது sug F EGET Laver 

கடவுள் சுதச்தர மென்றும், அவைகளில் மனிதர் 

வாழ்க்கைக்குச் சகாயமாகத் தங்கள் சுதர்தரத்தால் 

எப்பா DAG கொள்ளுடின்ற பர எருது எருமை கடர 

EX டம் டல வன் a ee ட 
னி 7) ஆன் பப்ப ப்ரகதி Sunt & ey ம (4) ப்படும் epee 2) id Ty 

  

BOb தங்குவது பிம்,
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கொடுத்துப் பசியாற்றுதல் அவசிய மென்றும்; மனிதர் 

களில் ஆண்மனிதர் பெண்மனிதர்5395 என் றிரூவகைப் 

பட்ட எல்லா மனிதர்களுக்கும் பயொல் வரும் கஷ்டல் 

களும் துன்பங்களும் பசிகிவர்த்தியால் வரும் லா்பங் 

களாம் இன்பங்களும் பொதுவில், ஒரு தன்மையா 

யிருத்தலாலும், பசியால் வரும் ஈஷ்டங்களையுச் தன் 

பங்களையும்296 மன முதலான ஆர்தக்கரனா விருத்தி 

யினாலும் சண் மு.கலான இக்இரியங்களாறும் மிகவும் 

வுறிந்து கொள்கின்ற ஆன் மவறிவு ASHHS So ge, 

மனிதர்களுக்கு ஊழ்வகையினால் அருள் நியஇயின் படி 

கொடுப்பிக்கின்ற ஆகாசமட்ட்ல் €ீவித்துத் கேசத்தை 

வைதச்திருக்கச் கூடாமையாலும், தங்கள் முயற்சியா 

லும் அறிவாலும் சுதக்காத்காலும் சம்பா இக்கின்ற 

அகாமிய ஆகாரத்தாலும் படியை நீக்கித் தெகத்தை 

வைத்திருக்க3வேண்டு மாதலாலும், ஆகாமியத்தால் 

சம்பாதிக்கன்ற Fag sh gerth மனிதர்களுக்கு ௮௫௬ 

ளால். மிதவும் கொடுக்கப்பட்டபடியாலும், ஊழ்வகை 

யால் ஆகாரம் தேரிடாமல் பசித்து வருந்தும்படியாக 

வும் ௮ந்தப் பசியை நீக்குநிமித்தம் ஒறுவசை யொரு 

வர் எதிர் பார்க்கும்படியாகவும் அவர் தயவினால் 

அகாசங் கொடுத்து அப்பசியை நிக்கி அவரை ஈன் 

cps HAD செலுத்தவும் ஆகாரங்கொடுத்தவர் சத்தி 

முத்திகளை யடையவும் அருள் நியதியாக விதிக்கப் 
7 ் i 5 . Bi opine மல், ரூ ப 

படடபட்யாலும், மனித ‘0 BEL LoD Mo ம்த்க்ம் 

  

895. அண்மக்கள் பெண்மக்கள் -- 1885, 

396, ஈஷ்டங்களும் துன்பவ்களும்-- பி-ம்,
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போல் இலேூலே எடுக்கக் கூடாதாகலாலும், மனித 

தேகத்தில் அன்ம விளக்கமும் அருள் விளக்கமும் 

மிகவும் விளங்குதலாலும், இந்த மனித தேகம் போ 

னால் மீளவும் இந்தத் தேகம் வருமென்கிற நிச்சய 

மில்லாமையாலும், இக்ச மனித தேகம் முத்தியின்பம் 
இ? ச ட் ச் ன் (த், 

பெறுதற்கே எடுத்த தேகமாதலாலும், இக்க மனித 

தேக மாத்தரமே முதற் ருஷ்டி தொடங்கிக் கடவுள் 

சம்மதத்தால் சிருஷ்டி க்கப்பட்ட உயர்ந்த: அறிவை 

புடைய தேகமாதலாலும், மனிதர்கள் மாத்திரம் பச. 

யாற்றுவிக்கின்ற சீவகாருணிய விதியைப் பொதுவில் 

அவசியம் உறஇயாகப் பிடிக்கவேண்டு மென்றும். 

கடவுள் விதித் திருக்கின்றபடியால், பயை ஆலா ர்க் 

இனால் நிவர் த்திசெய்விக்கின் ற சீளகாருணிய வொழுக் 

கம் மனிதர்சளிடத்தே பெரும்பான்மை நடத்கு 

வேண்டு மென் ௮ அறியவேண்டும். 

ஊழ்வகைக்குத் தக்கபடி மிருகம் பறவை முத 

லிய வேர்களுக்கு அருளால் நியதி யாகார மாத்திரம் 

இருக்க மனிதர்களுக்கு மாத்திரம் pan ip நியதி யாகாரத் 

தோடு அகாமிய முயற்சி யாகாரமும் வேண்டுவது 

அவசிய மென்றது எப்படி யென்னில் :--மனிதர்கள் 

பிராரத்தப்படி Hus wrote soe YF Sg பிரா 

் ரத்த HHUA FOS நீக்கிக்கெரண்டு,337 அசாமியத் 

தால் யற்சி யாகாரத்தைப் புசித்துக் கரணேர்திரிய 

தேகக்கதை வதுூவுள்ளதாகச் செய்துகொண்டு, சன் 

மார்க்க சாதனத்தை அ௮௱சரித்துச் சத்தி முத்தி இன் 
  

307.  £ச்சிச்சொள்வதற்கும்-- பி-ம்.
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பங்களைப் பெறக்கடவ சென்ற கடவுள் விதித்திருக் 

கன் ஈபடி.யால்,393 மனிதர்களுக்குப் பிராரத்த அகார 
a . . டி ட ௫ cM 

மும் ஆகாமிய மூய்ற்சி ஆகாரமும் அவ௫யம் வேண்டு 
— 

மென்ற: ஆறிபவேண்டும். மிருகம் பட்சி ஊர்வன 

தாபரம் என்கிற சீவதேகங்கள் தண்டனை நிமித்தம் ் 

விதித்த தேகங்களாதலால், பிராரத்த அகாரம் கடவுள 

விதித்த வண்ணம் அருட்சத்தியால் தடைபடாமல் 
oo. க . . mn 

கொடுக்கப்ப மாகலில், ஆகாமிய ஆகாரம் சம்பாதிக்க 

வேண்டா மென் றறியவேண்டும். 

ஆனால் சிவகாருணியம் எல்லாச் சிவர்களுக்கும் 
ட் த a க ் உடு 

பொ வென்று முதலில் குறிக்கப்பட்டது என்னை 

பெனிஃ:- சீவகாருணிய வொழுக்கத்தில் முக்யமாக 

எல்லா மனிதர்களுக்கும் பொலுூவில் பசியினால் வருக் 
ல் ல் உட - ad 6 உச 

துன்பத்தை நிவர்த்திசெய்து ஆகாசத்தினால் திருப்தி 

இன்பக்கை உண்டுபண்ண வேண்டு மென்றும், பச 

ப் பால் வ.றவகையினால் Sadar தேரீடுவதா 

ணுல் YB RE ரிவகொலையைக் தம்மாற் கூடிய வரையில் 

at Ua GHD arian smoOeug உயிர்பெறுவித் 

அச் சக்தோஷிப்பிக்கவேண்டு மென்றும், பிணி பபம் 

(ததலிய மற்ற ஏுக்களால் சீவர்-ளுக்குச் ன்பம் 

Cafu அதி துன்பங்கள் தய்களால் நீக்கத் 

தக்கலைக ளால் கீக்கவேண்டு மென்றும், மிருகம் 

பறவை ஊர்வன தாபரம் கலி; ப சிவார்களிடத்துடீ (ர்க j (Lp 58 வாகளிடத்தப் 

பயத்திஞஷல் வருதி அன்பக்தையும் கொலைடினுல் வருந் 
XN 

yey eat . . a ச . Noe eT க 
Dia t 1 bn 4p CEP SPO 5H itr 122/7 த தமய si ore ne 

    
m= 

  

ஸ் கின்றபடி யாலும்-- பிம்,
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வேண்டு மென்றும், ௮வற்றுள் துஷ்ட சீவர்களிடத் 

அம் சிறிது பயத்தினால் வருச் துன்ப மாத்திரமே யல் 

ல.து கொலைமினால் வருந் துன்பங்களைச் செய்யப்படா 

தெொன்.றும்--இவவகை முழுதும் சீவகாருணியமேயாத 

லால் எல்லா உயிர்களிடத்தும் 2வகாருணியம் வேண்டு 

மென்றுகடவுளால் ஆணைசெய்ததென்றறியவேண்டும், 

மனிதர்கள் தங்கள் வாழ்க்கைக்குச் சகாயமாகச் 

சம்பாதிக்்ற உயிர்களில் சல உயிர்கள் gre 

ஆகாரமாகிய மாமிச அகாரஞ் செய்வதானால், ௮வை 

களுக்குப் பசியாற்றுவிக்கும்போது அந்த அகாரத் 

தைச் கொடுத்து ஆற்ற௮ுவிக்கப்படாதோ வென்னில்;-- 

ஒரு சீவனைகச் கொன்று ஒரு சிவனுக்கு மாமிசத்தால் 

ப௫ியாற்றுதல் சீவகாமுணியவொழுக்கமே யல்ல வென் 

றும், கடவுள் சம்மதமும் அல்ல வென்றும், இவை 

கட்கு முழு விரோத மென்றும் அறியவேண்டும். எல் 

லாச் வர்களும் இயற்கை யுண்மை யேகதேசங்களா 

இக் கடவுள் இயற்கை Magar Bus அருளுக்கு இட 

மாக இருக்கின்றபடி.பாலும், கடவுள் இயற்கைவிளக் 

கம் மறைபடும்போது ீவத்தன்மை இல்லா தபடியா 

அம், கடவுளியற்கை விளக்கமும் ஜீவனியற்கை 

விளக்கமும் ஒன்றோடொன்று மாறுபடா தாகலாலும், 

கடவுளியற்கை விளக்கமுஞ் சீவுன் இயற்கை விளக்க 

மும் அந்தந்தத் தேகங்களினும் Borne Ser படியா 

ஓம், ஒரு சீவனை வதைத்து அதனால் மற்றொரு Cau 

லுக்குப் பசியாற்றுதல் ர லகாமுணிய வொழுக்க த் 

தற்கு முழு விரோத மென்றே அறியவேண்டும். 

9
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புலி சிங்கம் முதலிய மிருகங்கள் ' மற்றொரு 

சிவனைக் கொன்று இன்று தாம்ச£ஈ ஆகாரத்தால் பசி 

பாற்றித் திருப்தி யின்பத்தை யடைந்து: சந்தோஹிச் 

இன்றன: ௮ர்தச் சந்தோஷம் கடவுளியற்கை விள்க்க 

ஏகதேசமும் சீவன் இயற்கை விளக்க நிறைவும் 

cron 0399 கொள்ளக்கூடாதோ வென்னில்:--கூடாது. 

STF அகாரத்தால் பூண சத்துவமாகிய கடவு 

ளியற்கை விளக்க எகதேசமும் ஏகதேச சத்துவ 

மாகிய ஆன்மலவியற்கை விளக்கமும் விளங்கா: இரு 

ளால் ஒளி விளங்காதது போல், இதைத் தாம்ச 

ஆகார மென்பது என்னையெனில் : கடவுள் விளக்கம் 

வெளிப்படாதபடி அன்ம விளக்கத்தை மறைத்த 

இம்சை அகார மாதலால் தாம்ச ஆகார மாயிற்று. 

இரந்த ஆகாரத்தால் வந்த திருப்தி யின்ப மாகிய 

சந்தோஷ விளக்கம் எகனுடைய விளக்க மென்னில்; 

அனாதி பசு காண மாயாவிளக்கம் என்று அறிய 

வேண்டும், பசு வென்பது என்னை? ஆணவம் மாயை 

கன்மம் என்ற மும்மல பக்தத்தால் ஒன்றுபட்டு அறி 

விழந்த அன்மாவையே பச வென்பது. ௮ப் பசுவிற்கு 

விளக்கச் தோன்றுவது எப்படியென்னில் :--சூரியனை 

மறைச்சு மேகவண்ணத்தி லுள்ள இருளினிடத்தும் 

சூரியப்பிரகாச விசேஷர் தோன்றுதலால் அவவிருளும் 

விளக்கமாக வழங்குகின்றது. அதுபோல், அசுத்த 

மாயா கரணங்களும் தாம்சகுணமும் இருள் வண்ண 

முடைய வாயினும் தம்மால் மறைக்கப்பட்ட பாசீவ - 
  

. ச தாமச௨மி-ம், 800), எனவுங-- பிம்.
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விளக்க விசேஷத்தால் அசுத்த மாயாகரணமும் 

sre குணமும் விளக்கமாக... வழங்குகின் நன. 

இதனால், தாச இகாரத்தில் வரும் விளக்கம் அசுத்த 

மாயாகாண விளக்கமே யென் றறியவேண்டும். 

ஆனால் மரம் புல் செல் முதலான தாவரங்களும் 

உயிராகவே சொல்லப்படுதின்றனவே, அவைகளை 

இம்சைசெய்து அகாரமாகக் கொண்டால் அவை 

தாம்ச ஆகாச மல்லவோ, அதனால் வந்த FHC STALL 

௮௪தக மஷஞகைரண சந்தோஷமல்லவோ வென்னில்:- 

மரம் புல் நெல் முதலான தாவரங்களும் உயிர்கள் 

தான், அவைகளை இம்சைசெய்து ஆகாரக்கொண் 

டால் ௮து ஏக தேச தாம்௪ அகாரந்தான் ; அந்த 

ஆகாரத்தால் வந்த சந்தோஷமும் வகுத்த காண 

சந்தோஷந்தான். அனாலும் அப்படியல்ல, மாம் புல் 

நெல் முதலான சீவர்கள் பரிச மென்ற ஒரறிவை 

யுடைய சீவர்களாதலாலும், அவ்வுடம்பில் சீவவிளக் 

கம் ஒருசார் விளங்குதலாலும், அவ்வுயிர்கள் தோன் 

அம் வித்துக்களும் மற்ற வித்துக்கள்போல் ச௪டமாத 

லாலும், அவ்வித்துக்களை சாமே விதைத்து உயிர் 

விளைவு செய்யக்கூடு மாதலாலும், ௮வவுயிர்களை வேறு 

செய்யாமல் அவ் வுயிர்களினிடத்து உயிரில்லாமல் 

உயிர்தோன்றற் இடமான சடங்களாகத் தோன்றிய 

வித் துக்களையும் காய்களையும் கனிகளையும் பூக்களையும் 

இழங்குகளையும் தலழ்களையும் ஆகாரங்களாகக் கொள் 

wes யன்றி அவ்வுயிருள்ள முதல்களை ஆகா. ரமாசக் 

கொள்ளாதபடியாலும், அவைகளில் வித்து காய் கனி
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முதலானவை கொள்ளும்போது சுக்கிலம் நகம் 

சோமம் முதலியுவைகளை வாங்கும்போது இம்சை 

உண்டாகாமைபோல் இம்சை உண்டாகாதபடி 

யாலும், தாவரவர்க்கங்களுக்கு மன முதலான அதக் 

கரணங்கள் விருத்தியில்லாதபடியாலும் அது உயிர்க் 

கொலையு மல்ல ; துன்ப முண்டுபண்ணுவஅ மல்ல ;439 

அ.சனால் ௮து சீவகாருணிய விரோச மாகாது: அந்த 

அகாரத்தால் வந்த சந்தோஷமும் €ீவவிளக்க ௪௫த 

மான கடவுள் விளக்கமே யாகு மென்று அறிய 

வேண்டும். 

மர முதலிய தாபரங்களில் தோன்றிய வித்துக் 

களை இனி உயிரேறுதற் இடமாகிய ௪டங்க ளென்பது 

எப்படியென்னில்:-வித்துக்களில் சீவனிருக்தால் கிலத் 

இல் விதையா முன்னமே விளையவேண்டும்; நிலத்தில் 

விதைத்த காலத்தும் சல வித்துக்கள் விளையாமலே 

யிருக்கின்றன, அன்றியும் வித்தென்பது காரணம். 

இரசக் காணம் உடம்பு தோன்றுதற்கே யென்று: 

Go பிள்ளைகளாலும் அறியப்படும். அன்றி உயிர் 

நித்தியம், உடம்பு அறித்தியம்; நித்தியமான உயிர் 

காரணம் வேண்டா; அநித்தியமாகிய உடம்பே 

காரணம் வேண்டும், அசலில் வித்துக்களைச் உடமென் 

நறியவேண்டும், ஆனால் வித்துக்களினிடத்து ஆன் 

மாக்கள் ஏறுவ எப்படி யென்னில்; நிலத்இற் கலந்க 

வித்திற்கு சீர்விடில் அக்கு மீயின் வழியாகல் கடவுள் 
: AR ; es ட ஹு . 

Sy) “fs ! பா... 1 ail 8 oe 8 Bob அருள நியதி ன்படி அனமாரககளை Wy GM gh 0 hah 
  

௩003. இம்சை புண்டுபண்ணுவது மல்ல-- பி-ம்,
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தோடு கூடி நிலத்திற் சென்று அர்நிலத்தின் பக்குவ 

சத்தியோடு கலந்து வித்துக்களினிடமாகச் செல். 

இன்றன வெஷ்று அறிய வேண்டும். “ 

“முளைகளையே பிடுங்கப்படா தென்று இலர் 

சொல்லுகின்றார்கள்; வித்து காப் இலை முதலிய 

வைகளைப் புசக்கலா மென்று சொல்வ தெப்படி யென் 

னில்:--வித்து நிலத்திற் படிர்கபின் நீர்வழியாக அன் 

மாவானது சென்று பக்குவ சத்தியிற் கலந்து வித்தி 

Gad முளைத்தபடியால், முளையானது வித்து காய் 

முதலியவைகளைப்போலச் சடமல்ல, ஆகலால், மூளை 

களைப் பிடுங்கப்படா சென்பது உண்மையென் றறிய 

வேண்டும். 

வித்து காய் சனி முதலியவற்றில் உயிர்க்கொலை 

இல்லாவிடினும் ஈகம் ரோமம் சுக்கிலம் முதலி 

வற்றி லிருக்ெ ௮சு.த்தமாவ தில்லையோ வென்னில்: 

தத்துவ விருத்தியும் தாதுவிருத்தியும் இல்லாதபடி 
யால் அசுத்தமுமில்லை, 

ஆகலில் மாம் புல் நெல் முதலியவைகளின் 

வித்து காய் கனி தழை முதலியவற்றைப் புசிப்பது 

லகாருணிய விரோதமல்ல வென் றறியவேண்டும், 

மாமிச அகாரம் புலி முதலாகிய தட்ட மிருகங் 

களுக்கு நியதியாகார மல்லவோவென் றறியவேண்டில்: 

அது அவ்வுயிர்களுக்குச் சிருஷ்டி நியதி அகார 

மல்ல; பரம்பரை வழக்கத்தாற பெற்ற ஆகாரமாமென் 

றறியவேண்டும். அசலில், அதை நிவர்த்தி செய்வித் 

ச் சத்துவ அகாரங்களைப் புசப்பிக்கும்படி செய்ய
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வுக்கூடும்; ஒரு சீலமுடையவன் கிரகத்தில் வழங்கு 

இன்ற பூனைக்கும் நாய்க்கும் வேறிடங்களிற் போய் 

LF SS SW Ti கொள்ளாமல் காவல்செய்து அடி 

ara தொடங்கிச் சத்த ஆசார வழக்கமே செசர்லிக் 

கன்ரான்; அவைகள் அவைகளைப் புத்து உயிர் 

வங்கி வருகின்றன. அப்படியே புலி சிங்கம் முதலிய 

அட்ட வர்க்கங்களையும் மேல்நின்று சுத்த ஆகாரத்தில் 

பழக்குவா ரில்லாமையால் அசுத்தாகாரங்களைப் 

பழக்கத்தாற் புசக்கின்றனவென் ற்றிபலாம், 

ஆகலில், ஒரு ௪வனைக் கொன்று மற்மொரு சீவ 

னுக்குப் ப௫ியாற்றுவித்தல் கடவுளருளுக்குச் சம் 

மதழு மல்ல, சீவகாருணிய வொழுக்கமுமல்ல வென்று 
FF Bustos அறியவேண்டும். 

இந்தச் சீவகாருணிய மென்௫ன்ற சாதனத்தில் 

சாத்தியமாகின்ற இன்பம் ௮பர இன்பமென்றும் பா 

இன்பமென்றும் இருவகைப்படும், 

இச்சை முதலியவைகளைப் பற்றி உண்டாஇன்ற 
அன்பத்தை நிவர்த்தி செய்விப்பதில் வருமின்பம் 
அபா வின்பமாகும், அவை இம்மையில் Y Huss 

கின்ற இன்பங்களில் சிலவென் றறியவேண்டும், அவை 
எவை யென்னில்: உடுப்பதற்கு வஸ்திரமில்லாமலும் 

இருப்பதற்கு இட மில்லாமலும் உழுவதற்கு நிலமில் 

லாமலும் பொருந்துவதற்கு மனைவியில்லாமலும் 
விரும்பியபடி செய்வதற்குப் பொருள் முதலிய வேறு 
வேறு! கருவிகளில்லாமலும் என்பப்படிகின்ற சவர் 
கன் விஷயத்தில் சிவகாருணியர் தோன்றி, உரிப்ப



பகுசி] ஜிவகாருண்ப ஒழுக்கம் 185 

தற்கு வஸ்திரம் இருப்பதற்கு இடம் உழுவதற்கு 

நிலம் பொருச்அவதற்குப் பெண் விரும்பியபடி. செய்வ 

தற்குப் Our car (Lp BOT aT on OU கொடுத்தபோது, 

பெற்றுக் கொண்டவர்களுக்கு உள்ளிருச்து முகத்தி 

னிடமாகத் தோஷ்றுகின்ற இன்ப விளக்கமும் அந்த 

இன்பத்தைக் கண்டு கொடுத்தவர்களுக்கு உண்டா 

இன்ற Bye அிரக்களும் கடவுள்கரணத்தில் ஏக 

தேசமும் Gastar gS பூரணமுமாகத் தோன்று 

இன்றவை யாகலால்--௮ 401 அபர வின்ப மென் றறிய 

வேண்டும். 

அன்றி, தன் வத்திரம் சாழ்ந்ததாகவும் அன்னி 

யன் வத்திரம் உயர்ந்ததாகவும் கண்டு அதில் அசை 

வைத்துவருந்துகின்ற வருத்தமும் கண்டால், காருண் 

யம் வேண்டாவோ என்னில் :_-403, ‘ 

URI | ahs gers gs Aan g BO as 

பதில் வருமின்பம் பாவின்பமாகும். ௮வை இம்மையில் 

போக இத்திகளாலும் யோக ித்திகளாலும் ஞான 

இித்திகளாலும் வருகின்ற இன்பங்களும் முடிவில் 

அதுபவிக்கப்படும் மோட்ச வின்பமும் அகு மென் 

நறியவேண்டும். உண்ப,கற்ரு ஆகாரமில்லாமல் சோர் 

வடைந்த வேர்களுக்குச் சிவகாருணியத்தால் ஆகாரங் 

கொடுக்க உண்டு ப௫ிமிங்கப தருணத்தில், அந்தச் 

“ஜ் மதன என்ய்து இது வளமுக்காம் பிசதகலில் 
இல்லை. 

402. அன்றி ரன்வதிதிரம்...என்னில்?? 6 என்பதற்குச் 

சுவாமிகள் கைஎழுழ்தில் இருச்இிருக்க வேண்டிய உத்தரம் 

இடை.த்த பிரதி ஊ்றிலாவது இல்லை
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சிவர்களுக்கு அகத்தினிடத்தம் முகத்திளிடத்தும் 
தழைந்து பொங்கித் ததும்புசின்ற இன்பமும், அது 

கண்டபோது கொடுத்தவர்களுக்கு (அகத்திலும் 
முகத்திலும் ௮வ்வா றுண்டாகின்ற இன்பமும், ஆன்ம 
சகிதமாகிய கடவுள் STM ERO பூணமாகச் 
தோன்றுசன்றவை யாகலால், பரவின்ப மென்றது 

என் றறியவேண்டும். 

வஸ்திரம் இடம் நிலம் பெண் பொருள் மூத 
லானவைக ஸளில்லாமல் அன்பப்படுகின்றவர்கள், அத் 
துன்பங்களை மனவெழுச்சியால் ச௫த்துக்கொண்டு 
உயிரதரித்துக் தங்களாற் செய்யக்கூடிய மூயற்சியைச் 
செய்யக்கூடும். பசியினால் துன்பம் நேரிட்டபோது 
மனவெழுச்சியால் ௮த் துன்பத்தைச் சத்துக் 
கொள்ளக்கூடாது, ௪௫க்கத் தொடங்கல் உயிரிழக் து 
விடுவார்கள். பசி நேரிட்டபோது பெற்றவர்கள் 
பிள்ளைகளை விற்றும் பிள்ளைகள் பெற்றவர்களை விற் 
௮ம் மனைவியைப் புருடன் விற்றும் புரூடனை மனைவி 
விற்றும் அந்தப் பசியினால் வருச் துன்பத்தை மாற்றிக் 
கொள்ளத் துணிவார்க ளென்ளுல், அன்னியமாகய 
வீடு மாடு நிலம் உடைமை முதலியவைகளை விற்றுப் 
பசியைநீகச்கொள்வார்க ளென்பது சொல்லவேண்டு 
வதில்லை. உலக முழுதும் ஆளுகின்ற சக்கரவர்த்தி 
யாகிய அரசனும் பசி நேரிட்ட போது, தனது 
அதிகாரவுயர்ச்ச (முதம் விட்டுத் தாழ்ந்த வார்த்தை 
களால் (பதிகேரிட்டது; என்னசெய்வது!” என்று 
௮௬௫ லிருச்சன்ற அ௮மைச்சர்களிடத்துக் குறை
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சொல்லுகிறான். பகைவரால் எறியப்பட்டு மார்பி ஓரு 

விய பாணத்தையு் கையாற் பிடித் அக்கொண்டு a) 

ரிட்ட பகைங்ரையெல்லாம் அஞ்சாது ஒரு நிமிஷத் 

தில் வெல்லத்தக்க எத்தவிரரும் பசி நேரிட்டபோது, 

செளரியத்தை யிழந்து படுக்கஞ்சிப் பக்கத்தில் AM 

இன்றவரைப் பார்த்து இளைப்பு வரும! சண்டை. எப் 

படிச் செய்வது!” என்று முறையிடுகின்ுர்கள், ga 

வுலக போகங்களோடு இக்திசபோக முதலிய போகம் 

களையும் அரும்பாக வெறுத்து முற்றுக் துறக்து 

அறிவை யறிந்து அநுபவம் விளங்கிய ஞானிகளும் 

இந்திரியங்களை அடக்கி மனோலயஞ் செய்து உண்மை 

நிட்டையிலிருக்கின்ற யோகம் இறக்? தாரையும் 

எழுபபத்தக்க அளவிறந்த மகத்துவங்கள் விளங்கிய 

சித்தர்களும் முனிவர்களும் தபகிகளும் பசிநேரிட்ட 

போது, தங்கள் தங்கள் அ. துபவலட்சியங்களை விட்டு 

டுத்த ஊரை தோக்ிப் பலிக்கு வருகின்றார்கள் ) 

பலி நேராதபோது நிலைகலங்குகின்றார்சள். சொற்ப 

னத்இல் ஐர் இழிவு வரிலும் ௮னகுறித்து உயிர்விடத் 

தக்க மானிகளும் பகி நேரிட்டபோது, சொல்லக் 

தக௲ரதவரிடத்துஞ் சொல்லி மானம் குலைின்றார்கள். 

சாதி சமய ஆசாரங்களில் அழுத்தமுடைய ஆசாரியர் 

களும் பசிவச்தபோது, ஆசாரத்தை மறந்து அகாரத் 

திற்கு எதிர்பார்க்கின்ருர்கள். கல்வி கேள்விகளில் 

நிரம்பி அறிதற்கரிய தட்பங்களை யறிந்து செய்தற் 

கரிய செப்கைகளைச் செய்து முடிக்களல்லவர்களும் பசி 

சேரிட்டபோறு, அறிவுக் கருகும் அதது திமாறு



138 இரு அருட்பா [வ௪னமப். 

கின்றார்கள். இராப்பகல் தோன்றாது புணர்ச்சியின் 

பத்திற் பொங்குகின்ற கரமிகளும் பசிகேரிட்டபோது, 

புணர்ச்சியை மறந்து காமத்தைக் கசந்து கலங்கு 

கின்றார்கள். காமே பெரியவர் சமக்குமேற் பெரிய 

ரில்லை யென்று இஅுமாப்படைகின் ஐ அகங்காரிகளும் 

பகேரிட்டபோது, அகங்காரங் குலைக்து அகார் 

கொடுப்பவரைப் பெரியவசாகப் புகழ்கின்ரார்கள். 

ஒருவகைக் காரியங்களில் அனேக வகைகளாக உப 

சரிக்கச் செய்கின்ற டம்பர்களும் பகநேரிட்டபோது, 

டம்பத்தை இழந்து மயங்குகஇன்றுர்கள். இவரிவர் 

இப்படி. இப்படி யானால் ஒரு வகை ஆதாரமு மில்லாத 

ஏமைகள் பசிநேரிட்டபோது என்ன பாடு படார்கள் ' 

அந்தம் காலத்தில் அந்த ஏழைகளுக்கு ஆகாரங் 

கிடைத்தால் எப்படிப்பட்ட சந்தோஷ மூண்டாகும் ! 

அந்தச் சந்தோஷத்தைத் தோற்றுவித்தவர்களுக்கு 

எப்படிப்பட்ட லாபங் கிடைக்கும் | இப்படிப்பட்ட 

தென்று சொல்லுதற்கும்409 அருமை என் றறியவேண் 
டும். 

சீவர்களுக்குப் ப௫ியதிகரித்த காலத்தில் சவ 

அறிவு விளக்கமில்லாமல் மயங்குகின்றது; அது மயங் 

கவே அறிவுக்கறிவாயெ கடவுள் விளக்கம் மறைபடு 

Sang; 1g) மறையவே புருடதத்துவம் சோர்ந்து 

விடுகின்றது; அது சோரவே பிரகிருதி தத்துவம் 

மழுஙருகின்றது; அது மமுக்க2வ, குணங்களெல்லாம் 
  

405. அறிவசற்கு-- பி-ம்; சொல்லுவதற்கு ௪, (ip 
கர் தசாமி பிள்ளை பஇப்பு, 1803.
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பேதப்படுகின்றன, மனம் தடுமாறிச் கதறுகின்றது, 

புத்தி கெடுகின்றது, சித்தம் கலல்குகின்றது, அகம் 

காரம் அழினன்றது, பிராணன் சுழல்கின்றது, பூதங்க 

ளெல்லாம் புழுங்குகின்றன, வாதபிதத இலேட்டுமங் 

கள் நிலைமாறுகின்றன, கண் பஞ்சடைர்து குழிக்து 

போன்றது, கா கும்மென்று செவிடுபலென்ற த. 

நர உலர்ந்து வறளுகன்றது, நாடு குழைந்து அழல் 

இன்றது, தோல் மெலிந்து ஸ்மசணைகெடுகின்ற அ, 

கை கால் சோர்ந்து துவளுகின்றன, வாச்குத் தொனி 

மாறிக் சூளறுகின்றது, பற்கள் தளருகன்றன, மலசல 

வழி வெதும்பு்றது, மேனி BAR OT fH சோமம் 

வெறிக்கின்றது, நரம்புகள் குழைக்ு ரைகின்றன., 

நாடிகள் கட்டுவிட்டுக் குூழைகின்றன, எலும்புகள் ௧௬ 

Bus பூட்டுகள் செக்குவிடுகின் தன, இருதயம் வேகன் 

gi, மூளை சுருங்குகின்றது, சுக்கெம் வெதும்பி 

வற்றுகின்றது, ஈரல் கரைகன் ற.து,404 இசத்தமும் சல 

மும் சுவறுன்றன; மாமிசம் சூழைர்து தன்மை 

கெடுின்றது, வயிறு பலென் றெரி௫இன்றது, தாப 

சோபங்கள் மேன்மேலும் உண்டாகின்றன, உயிரி 

pig விடுவதற்கு மிகவுஞ் சமீபித்த அடையாளங் 

களும் ௮.ஐபவங்களும் மேன்மேலும் தோன்றுகின்றன: 

பசியினால் இவ்வளவு அவத்கைகளும் தோன்.ழ்வது 

சவர்களுக்கெல்லாம் பொதுவாகவே யிருக்கின்றது. 

இவளவு அவத்தைகளும் ஆகாரங் இடைத்த: 

போது உண்டு பட௫மிங்க நீம் னை நன an tte 
eB கன்ஸ் cFith Gb Di (கநக . அப்மபானு 

  

401. அருகுகின்றது- டீ-ம்,
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தத்துவங்க ளெல்லாம் கழைத்து உள்ளங் குளிர்ந்து 

அறிவு விளங்கி அகத்திலும் முகத்திலும் சீவகளையும் 

கடவுள்களையுச் அளும்பி ஒப்பில்லா த Beg Bid on vit 

eo Thor Ng. Oe cri Oar Geos உண்டு 

பண்ணுனெ்ற புண்ணியத்துக்கு எந்தப் புண்ணியத் 

சை இணையென்று சொல்லலாம் 7 இந்தப் புண்ணியதீ 

தைச் செய்சன்ற புண்ணியர்களை எந்தத் தெய்வத் 

அக்குச் சரியென்று சொல்லலாம்? எல்லாத் தெய்வங் 

களுக்கும் மேலாகிய கடவுளம்ச௪ மென்றே சத்தியமாக 

அறியவேண்டும். இதனால் கரகவேதனை ௪னன 

வேதனை மரணவேதனை என்தின்ற மூன்று வேதனை 

களும் கூடி முடிந்த வேதனையே பசிவேதனை யென் 

அம், அகம் புறம் 69 Bip மேல் பக்கம் என்றை எவ் 

விடத் தும் நிறைச்து எக்காலத்தும் வேறுபடாத 

மோக்ஷ இன்பமே ஆகாரத்தினா அண்டாகும் திருப்தி 

யின்பம் என்றும் அறியப்படும், 

ப௫ியில்லாவிடில் சீவர்கள் அகாரங் குறித்து ஒரு 

வரை யொருவர் எதிர்பார்க்கமாட்டார்கள்; எதிர் 

பாராத பரஷத்தில் உபகாரச் செய்கை தோன்றுது ; 

௮௮ தோன்றாதபோது சீவகாருணியம் விளங்காது 3 

௮து விளங்காதபோது கடவுளருள் இடைக்கமாட் 

டாது. அகலால், பசியும் கடவுளாற் கொடுக்கப்பட்ட 

ஓர் உபகாரம் கருவியென்றே அறியவேண்டும். 

பசியினால் துன்பப்படுகின்றவர்கள் காரத்தைக் 

சண்ட காலத்தில் அடைஇன்ற சந்தோஷமும் தாய் 

பிதா பெண்டு பிள்ளை காணி பூமி பொன் மணி முத
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லானவைகளைக் கண்ட காலத்திலும் ௮டையார்களா 

யின், ஆகாரம் உண்ட காலத்தில் உண்டாகும் சந்தோ 

ஷம் எப்படிப்பட்டதாக விருக்கும் ? ஆகலால் இந்த: 

ஆகாரத்தின் சொரூப ரூப சுபாவங்களும் கடவுளரு. 

ளின் ஏகதேச சொரூப ரூப சுபாவங்களாகவே அறிய 

வேண்டும். 

பசயென்றை நெருப்பானது ஏழைகள் தேகத்தி' 

னுள் பற்றி எஏரிசன்றபோது ஆகாரத்தால் ௮விக்கின் 

ற்துதான் சீவகாருணியம், பசியென்கிற விஷக்காற்று : 

னது ஏழைகள் அறிவாகிய விளக்கை ௮விக்கின்ற தரு | 

ணத்தில் அகார் சொடுத்து அ௮வியாமல் ஏற்றுகின் 

ந்தே சிவகாருணியம். கடவுளியற்கை விளக்கத்திற்கு 

இடமாகிய சிவதேகங்க ளென்கிற ஆலயங்கள் பகியி 

னால் பாழாகுச் தருணத்தில் ஆகாரங் கொடுத்து அவ 

வாலயல்களை விளக்கஞ் செய்விப்பது சிவகாருகணியம், 

கடவுள் இன்பத்தைப் பெறுகின்ற நிமித்தம் தேகங் 

களிலிருக்து குடித்தனஞ் செய்கின்ற வாது தத்துவக் 

குடும்ப முழுதும் பசியினால் நிலை தடுமாறி அழியுர் 

தருணத்தில் அகாரங்கொடுத்து அஃ்குடும்ப முழுதும் 

நிலைபெறச் செய்வதே சீவகாருணியம், uF Ques & 

புலியானது ஏழை உயிர்களைப் பாய்க்து கொல்லத் 

தொடங்குக் தருணத்தில் அபு புலியைக் கொன்று 

அவ் உயிரை Rr Fuss வெகாருணியம். பகி 

யென்ற வியார கலைக்கேறிச் சவர் மயங்குர் தருண த் 
இன் அகாரத்தால் Ly MAMAS, GBF இறக்கி மயக்கக் 

5 . ரு ரி ன் ் ப ரு ௩ 

தெளியர் OF tial oF சிவகாஐுணியம். பசு என்கிற
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கொடுமையாகிய தேள் வயிற்றிற் புருந்து கொட்டு 

கஇன்றபோறு கடுப்பேறிக் கலங்குகின் ற ஏழைகளுக்கு 

அகாரத்தால் அக் கடுப்பை மாற்றிக் கீலச்சுத்தைத் 

தீர்ப்பதே சீவகாருணியம், தேற்று இராப்பகல் cpp 

அம் நம்மை அரைப்பங்கு கொன்னுஇன்ற பசியென்கிற 

பாபி இன்றும் வருமே! இதற்கு என்ன செய்வோம்!” 

என்று ஏக்கம் கொள்கின்ற ஏழைச் Farag Th 

கத்தை நீக்ஞூவதுதான் சீவகாருணியம், (வெயிலேறிப் 

போகின்றதே, இனிப் பசயென்கிறவேதனை வந்து சம் 

பவிக்குமே! இக்த விதிவசத்திற்கு என்ன செய்வது." 

என்று தேனில் விழுந்த ஈயைப்போல, இகைக்கின்ற 

ஏழைச் சிவர்கருடைய இகைப்பை நிக்ரூவது தான் 

சிவகாருணியம். ்இருட்டிப் போகின்றதே, இனி 

ஆகாரங் குறித்து எங்கே போவோம்! பாரைக் கேட் 

போம்! என்ன செய்வோம்!' என்ற405 விசாரத்தில் 

அழுந்திய எழைச்சீவர்களது விசாரக்சை மாற்றுவதே 

சீவகாருணியம். கடந்து நடந்து காலுஞ் சோர்ந்தது, 

கேட்டுக்கேட்டு வாயுஞ் சோர்க்தது, நினைத்து நினைத்து 

மனமும் சோர்ந்தது: இனி இப்பாவி வயிற்றுக்கென்ன 

செய்வோம்!” என்று கண்ணீர் வடிக்கின்ற ஏழைகளு 

க்கு. ஆகாரங் கொடுத்துக் கண்ணீரை மாற்றுவதே 

எிலகாருணியம். “பகற்போதும் போய்விட்டது. பசி 

யும் வருத் தன்ற த, வேறிடங்களிற் போக வெட்கச் 

GLEE OM OH, வாய்திறந்து கேட்சு மானம் UG 

கின்றது, வயிறு எரிகின்றது, உயிரை விவெதற்கும் 

405. என்று. 1809, 
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'உபாயர் தெரியவில்லை இவ்வுடம்பை என் எடுத் 
தோம்!” ஏன்று மனமும் முகமும் சோர்ச்து சொல்வ 

,தீற்கு. காவெழாமல் உற்பாத சொப்பனங் கண்ட 

'ஊமையைப்போல் மனம் மறுகுகின்ற46மானிகளாகிய 

இவர்களுக்கு ஆகாரங் கொடுத்து மானத்தைக் காப்ப 

இதுவே சீவகாருணியம். (நாம் மூன் பிறப்பில் பசித்த 

வாகள் ப௫ிக்குறிப் பறிந்து பசியை நிக்கியிருந்தால், 

இப் பிறட்பில் சமது ப௫ிக்குறிப் பறிக்து பசியை நீக்கு 

வதற்குப் பிறிதொருவர் தேர்வார்; அப்போது அப் 

படி. நாம் செய்ததில்லை, இப்போது ஈமச் இப்படிச் 

"செப்வாருமில்லை' என்று விவகரிச்துச்கொண்டு தூக் 

கம் பிடியாமல் தூக்கப்படுசின்ற ஏழைச் சவர்களு க்கு 

ஆகாரங் கொடுத்துத் துக்கத்தை நிக்கிக் தூக்கம் 

பிடிக்க வைப்பதே சவகாருணியம், தேகமுழுதும் 

நரம்புகள் தோன்றப் ப௫யினால் இளைத்து உய்சொ 

டுக்கி மூர்ச்சை மூடியகாலத்தும் அயலாரைக் கேட் 

பத துணியாமற் கடவுளை கினைத்து மினைத்து தெருப் 

பிழ் படுத்து நித்திரை செய்யத் தொடங்குவாரைப் 

“போல, அடிவயிற்றிற் கொடிய பசி நெருப்பை வைத் 

துப் படுக்கக் தொடங்குகின்ற விவே௫களுக்கு 

ஆகாரங் கொடுத்து அந்தப் பசி கெருப்பை ஆற்றுவதே 

இவகாருணியம், 'நேற்றுப் பட்டினி ெந்ததுபோல் 

இன்றும் பட்டினி இடப்பது எப்படி? நரம் பாலிய 

வசத்தால் இன்றும் பட்டினி கடக்கச் துணிவோ 

மாபினும் பட்டினி சொர நாறு ஏழை மனைவி வயிற் 
  

406. மனமுருகுகின்ற- பி-ம்.
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MEH யாது செய்வோம்? இவள் பசியைக் சூறிப்ட 

gl? பெரிதல்ல, வார்ச்திப இசையால் Deals 

சோர்ந்த ஈமது தாய் தந்தைகள் இன்றும் பட்டினி 

இடந்கால் இறந்துவிவொர்களே! இதற் கென்ன செய் 

வோம்? பசியினால் அழுதழுது களைத்த நமது புத்திசர் 

களது சோர்ந்த முகத்தை எப்படிப் பார்ப்போம்?' 

என்று எண்ணி எண்ணில் கொல்லன் உலையிலூச 

மூண்ட கெருப்பைப்போல், ப௫ிநெருப்பும் பயகெருப் 

பும் விசாசகெருப்பும் உள்ளே மூண்டபடி. யிருக்கக் 

கன்னப்புடையில் கைகளை வைத்துக்கொண்டு கண் 

களில் ரீர்கலங்க் வருந்துஇன்ற எமைகளுாக்கு அகாரவ 

கொடுத்து வருத்தத்தை மாற்றுவதே சீவகாருணியம். 

கண்கை ஸல் முதலிய உறுப்புக்களிற் குறைவில் 

லாஜவர்களா!க அமாரஞ் சம்பாதிக்கத் EEE சத்தி 

யுள்ளவர்களும் ப௫ியால் வருந்தி Go sa 408 படுத்தியுகி 

arp tara apt செவிடும் ஊமையும் ஜேடமுமாக 

BA HEH oh மக்கு அகாரம் எச்சு வாநியாற் கிடைக் 

கும்! பசி, எப்படி உங்கும்!” என்று ஈனித்தனி நினைத்து 

நினை ற்றுத் அுக்கப்படுகின்ற BT aM LDH CHD ஆகாரவ 

கொடுத்துத் தூக்கத்தை நீக்குவதே ஈிவகாமுணியம். 

பசியினால் வருச்துகின்றவர்கள் எக்கச் ஜேசக்சாரா 

யினும் எந்தச் சமயத்தாராயினும் எந்தச் சாதியாரா 

யினும் கர்தச் செய்கையாராயினும் அவர்கள் தேச 

வொழுக்கம் சமயகவொழுக்கம் சாஇயொமுக்கம் செய் 
னை ட ரூ : a 

கையொழுக்கம் முகதலானவைகளைப் பேதித்து விசாரி 

  

407, குறிம்பது--பி-ம், 408. gO ee — (iby,
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OQ 
யாமல், எல்லாச் 2ீவர்களிடத் தம் கடவுள் விளக்கம் 9 
பொதுவாய்409 விளங்குவதை அறிர்து பொதுவாகப் 

பார்த்து அ௮லீரவர் ஒழுக்கத்திற்குக் தக்கபடி அவர் 

கள் பசியை நிவர்த்தி செப்விப்பதே சீவகாருணியம், 

சன்மார்க்க வொழுக்கத்திற்கு ஒத்த சத்துவ Hoss 

தால் பகி நிவர்த்தி செப்துகொள்ளத் தக்க மிருகம் 

பறவை ஊர்வன தாபரம் என்கின்ற உயிர்களுக்குப் 

பசி வந்தபோது ப௫ி நிவர்த்தி செய்விப்பதே Fa 

காருணியம். 

பசியை நிவர்த்தி செய்துகொள்ளக் தக்க புவன 

போக சுதக்தரங்களைப் பெறுதற் குரிய அறி விருந்தும் 

பூர்வ கர்மத்தாலும் அஜாக்கரதையாலும் அச் சுதந் 

தரத்தைப் பெற்றுக்கொள் ன்ரமலி பசியினால் வருந்து 

இன்ற சீவர்களுக்கு அகாரங் கொடுத்து அந்சப் படி 

வருத்தத்தை நிக்கிஜ் இருப்தி பின்பக்தை உண்டு 

பண ணுவகுற்றாக் காரணமாகிய சிலகாமுணியம் என் 

G) aut aor மிர ரன் மோட்சமாட உ சத் எ ட் இன்ற SMa ogi Ene 

மேல் விட்டும் சசலைனச் இபம்துசமொண்டு உள்ளே 

புகுந்து எக்காலத்தும் அழியாத இன்பத்தை sy WIL 
ப 

க ரூ . . ne ன் 
வித்து வாழவேண்டும். அகலில், சிலகாருணிய மென் 
7s ற் ் Ne ஐ i ் என்ற மோட்ச விட்௰ிக் இறவுகோலைக் காலமுள்ள 
ஆன ள் டம் : es 
போதே சம்பா இத்துக்கொண்ட ஏழமுசாரிகள் சரியை 

. ட . ச . 

கரியை யோகம் ஞானம் என்கிற சாகன சகாயங்களை 
அ : ‘ a ட ம் ய 
மவணாடா பல், எம்கிரலில் தும அடையாத இனப 

- ர் ல் 

விட்டை அடைந்து அவ வீட்டுக் ககவைத் தி ற்ந்து 
  

  

4 OY . Qu 5p au ae மு ட் i, 

10)
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கொண்டு உள்ளே புகுந்து நித்திய முத்தர்களாய் 

வாழ்வார்கள். ‘ . 

புண்ணிய பூமிகளை வலஞ்செய்தல் புண்ணிய 

Big Smee லாடல் புண்ணிய தலங்களில் வூதீதல் 

புண்ணிய மூர்த்திகளைத் தரிசித்தல் தோத்திரஞ்செய் 

தல் ஜெபஞ்செய்தல் விரதஞ்செய்தல் யாகஞ்செய் 

தல் பூசைசெய்தல் மூதலிய சரியை கிரியைகளைச் 

செய்கின்ற விரதிகளும் பத்தர்களும் இருடிகளும், 

உணவை நீக்கி உறக்கத்தை விட்டு விஷயச் சார்புகளைத் 

றந்து இக்இரியங்களை அடகு மனோ லயஞ் செய்து 

யோகத்தி லிருக்கின்ற யோகெளும், அளவிறந்த இத்தி 

யின்பங்களைப் பெற்ற சித்தர்களும், கித்தியாநித்தியங் 

களை அறிந்து எல்லாப் பற்றுக்களையும் தூறந்து பிர 

மாநுபவத்தைப் பெற்ற ஞானிகளும், சீவகாருணியம் 

என்கிற திறவுகோலைச் சம்பாதித்துக் கொள்ளாதவர் 

களானால், மோட்ச மென்கிற மேல்வீட்டிற்கு முன்னும் 

பின்னுமாக ஏறிச் சமீபத்திற் காத்திருந்து மீளவும் 

4S இிறவுகோலைச் சம்பாதிக்கத் திரும்புவார்க எல் 

லறு, கதவைத் இறந்து உள்ளே புகுந்து இன்பத்தை 

அடைந்து வாழமாட்டார்க ளென்று உண்மையாக 

அறியவேண்டும். இதனால், .ஐறிவு விளங்யெ சவர் 

களுக் கெல்லாம் €ீவகாருணியமே கடவுள் வழிபா 

டென்றும் அறியப்படும். 

அன்றியும், சீவக ஈருணிய லொழுக்கத்தை உடைய 

வர்களாக HES பொருக்தல் முதலிய பிரபஞ்ச 

போகங்களை ௮.நுபவிக்கின்ற ௪முசாரிக ளெல்லாம்
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சர்வ சக்தியை யுடைய கடவு ளருளுக்கு முழுதும் 

பாத்திரமாவார்க ள்,சீவகாருணிய கொழுக்க மில்லாமல் , 

ஞானம் யேர்கம் தவம் விரதம் ஜெபம் தியானம் முத. 

லியவைகளைச் செய்கின்றவர்கள் 110 கடவு எருளுக்குச் : 

சிறிதும் பாத்திர மாகார்கள்; அவர்களை அன்மவிளக்க 

முள்ளவர்களாகவும் நினக்கப்படாலு; சீவகாருணிய 

மில்லாது செய்யப்படுகிற செய்கைக ளெல்லாம் பிர 

யோஜன மில்லாத மாயாசாலச் செய்கைகளே யாகு 

மென்று அறியவேண்டும், 

எல்லாச் வர்களும் கடவுள் இயற்கையுண்மை 

ஏகசேசங்களாதலாலும் அவரவர் இடங்களிற் கடவுள் 

அருள் விளக்கம் விளங்குதலாலும், சமுசாரிகளுள் 

தமது சாய் தந்தை புணர்ந்தோர்*11 மக்கள் துணைவர் 

முதலிய குடும்ப மட்டில் பசியாற்றிக்கொள்ள த் த்க்க 

அற்ப சக்தியுள்ள சழமுசாரிகள் தாய் பிதா மக்கள் 

அதணைவர் மறதலிய குடும்பத்தாரைப் ப௫யினாற் பரத 

விக்க விட்டுஅயலார்க்குப் பசியாற்றக் தொடக்குதலும் 

தம்மிடத்துப் பசித்து வக்கு அயலாரை அக்தப் பசி 

யால் பரதவிக்க விட்டுத் தம் குடும்பத்தார் பசியை யாற் 

றத் தொடங்குதலும், கடவுளருக்குச் சம்மத மல்ல, 

ஆசிலால், தமது குடும்பச் செலவைக் கூடியமட்டில் 

இிக்கனஞ் செய்து*1? இரு இதத்தார் பசியும், நீக்குதல் 
    

. 410, செய்கின்றவர்களும்-.-பி.ம், 

411. உறவினர்-...1 885. 
412. சச்செனச் செய்து--பி-ம்; செட்டாய்ச்செய்து 

1896.
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வேண்டுமென்றும்; அற்ப சத்தியிலுங் குறைவுபட்டுக் 

தமத குடும்ப மட்டிலும் பசியாற்றுவிப்பதற்குப் Gir 

யாசையால் மிகச் சிறிய முயற்தியுடைய சமுசாரிகள் 

தமது குடும்ப மட்டிலாவது ப௫ியாற்றுவித்துக் 

கொண்டு, தம்மிடத்துப் பசித்து வந்.௪ ௮யலார் விஷ 

யத்தில் மிகவும் தயவுடையவர்களாக அவர் பசியை 
மற்றொருவரைக் கொண்டாவது ஆற்றுவிப்பதற்குத் 

துக்க (Lp DF யெடுத்துக் கொள்ள வேண்டு மென்றும்; 

இயல்புளள பிரபல சமுசாரிகள் தங்கள் தங்கள் வரு 

வாய்க்ளுத் தக்கவரையில் தாப் பிதா புணர்ந்தோர் மக் 

கள் துணைவர் உறவினர் சினேகர் அதிதிகள்413 பெரி 

யர்414 அடிமைகள் அயலார் பகைவர் முதலியவ ர்களுக் 

கும், தமது குடும்பத்திற்குச் சசாயமாகத்!15 கேடிய 
பசு எருது எருமை ஆடுகுதிசை தாபர முதலிய பிராணி 

களுக்கும், பசியை யாற்றுவிக்த த் இருப்தியின்பத்தை 

உண்டுபண்ணவேண்டு மென்றும்; விவாகம் புத்திப் 

பே தெய்வம்படைக்தல் முதலிய பலவகைச் செப் 
கைகளில் வேறு வேறு சடங்குகளும் வேறு வேறு. 

விமோதங்களும் Gan வேறு பெருமைப்பாடுகளும் 

குறித்துப் பொருட் செலவு செய்தலை அமைத்து, 

விவரக முதலிய அந்தந்தச் செய்கைகளிலும் படித்த 
சீவர்களுக்குப் பயை ஆற்றுவித்து இன்பத்தை 

யுண்டுபண்ணுஇன்ற நறப்பினயே செய்யவேண்டு 
  

413. அடிகள்--பி-ம்; அடியார்கள்....1806. 
1414. பெரியோர்கள் -180)6. 

415,  சகாய்களாக.-.பி-ம்; சசாயங்களாக_- 1806,
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மென்றும்--அப்படிச் செய்யில் பகித்தவர் பசி நீங்கி 

அடைச்ச இன்பத்திலும் அனேக மடங்கு அதிகமான 

இன்பத்தைச் தாம் அடைவார்க ளென்றும் சத்திய 

மா& அறிய வேண்டும். 

சமுசாரிகள், விவாக முகலிய விசேஷ காரியங் 

களில் பத்தலை அலங்கரித்தும், அவ்விடத்தில் வேறு 

வேறு சடங்குகளைச் செய்வித்தும், ஆடல் பாடல் 

வரிசை ஊர்வலம் முதலிய வினோ தங்களையும் அப்ப 

வர்க்கம் சித்திரான்னம் முதலிய பெருமைப்பாடுகளை 

யும் ஈடத்தியும், எக்களிப்பில் அழுச்தியிருக்குச் தரு 

ணத்தில் பசித்த ஏனழகள் முகத்தைப்410 பார்க்கவும் 

சம்மதிக்கவில்லை, இப்படிப்பட்ட சந்தோஷ காலத் 

தில் தமக்காயினும் தமது மக்கள் துணைவர் முதலி 

யோர்க் காயினும் ஒவ்வோர் ஆபத்து நேரிென்றது. 

அப்போது அவ்வளவு சந்தோஷத்தையும் இழத்து 

அக்கப்படுகிஜுர்கள், இப்படித் துக்கப்படுிம்போது, 

அலங்காரஞ் செய்த பந்தலும், சங்கல்ப விகல்பமான 

சடங்குகளும், ஆடல் பாடல் வாத்தியம் வரிசை 

ஊர்கோலம் முதலிய வினோதங்களும், அப்பவர்க்கம் ் 

சித்திரான்னம் முதலிய பெருமைப்பாடுகளும் அந்த 

ஆபத்தைக் தடைசெய்யக் கண்டதில்லை. அந்தச் சுப 

காரியத்தில் உள்ளபடியே பதித்த வர்களுக்கு 

ஆகாரங் கொடுத்துப் பசியை நீக்கி அவர்கள் அகத்தி 

௮ம் முகத்திலும் கடவுள் விளக்கத்தையும் கடவுளின் 

பதிசையும் வெளிப்படச் QE Ds Bt TH art sya, 

416, முகம் -பி-ம்,
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wis விளக்கம் இன்பமும் அதி தருணத்தில் 

கேரிட்ட ஆபத்தை நிக்கி விளக்கத்தையும் இன்பத் 

தையும் சத்தியமாக உண்டுபண் ணு மல்லவா? ஆகலில், 

விவாக முதலிய விசேஷச் செய்கைகளிலும் தங்கள 

சம்கள்.. தூத்இந்கு ஓத்தபடி , படித்தவர்களது 
பசியை அற்றுவித்துத் திருட்தி யின்பத்தை உண்ம 

பண்ணுவது முக்கிய மென் றறியவேண்டும். சூலை 

குன்மம் குஷ்டம் முதலிய தராத வியா திகளா ல 

வருந்துகின்ற சமுசாரிகள் தங்கள் தரத்திற்கு ஒத்த 
+ க ந் * ட ச ழ் ty 

படி. பச் கவர்களுக்குப் பூியாற்றுவிப்ப2த OT & 

மாக அுறுசரித்தாக ளானால், அந்தச் சிவகாருணிய 

அஅசரிப்பே நல்ல மருந்தாக அர்த வியாதிகளை 
ரு உட . உடலு ¥ க 

நிவர்த்தி செய்து, விசேஷ செளக்கியத்தை உண்டு 

பண்ணு! மென்பது உண்மை. பலநாள் சந்ததி யில்லா 

மல் பலபல விரதங்களைச் செய்து வருந்துகின்ற சமு 

சாரிகள் தங்கள் தரத்திற்குத் தக்கபடி பசித்த எழை 
: — ் 

களது பசியை ஆற்றுவிப்பதே விரதமாக அருசரிப் 

பார்க ளானால், அந்தச் €வசகாருணிய அருசரிப்பு ஈல்ல 

அறிவுள்ள சந்ததியை உண்டுபண்ணு மென்பது உண் 
த் ள் ர * ன் ய் 

பை, அற்ப வயதென்று குறிப்பினால் அறிக் துகொண்டு 

இதர்து போவதற்கு அஞ்சி வீசாரப்படுனெற சமு 

சாரிகள் தங்கள் தரச்திற்குத் தக்கபடி பசித்த ஏழை 

௪ oO . . od . 

கஞக்குப் பசியை அரற்றவிப்பதே விரதமாக அருசரிப் 

பாரக COTTON, MOTE சீவகாருணிய ay HF PY 
Neo ச் cf i 

சரக்கரயுளை உண்டுபண் டி பென்ப து உன Nat i ee DOE PEM AYE OE Es 25) BL SMT OD ir, & sv ayt 

iene சலக கடட க லவ் ஸு 9 : ‘ 
BOM OF MAL OTE முகவியவைகளை கு குறிக்று



பகுதி] வகு ரருண்ப ஐழுக்கம் 15] 

வருந்துகின்ற சமுசாரிகள் தங்கள் தரத்திற்குத் 
தக்கபடி பசித்த ஏழைகளுக்குப் பசயாற்றவிப்பதே 

விரதமாக அ௮றுசரிப்பார்க ளானால், அந்சச் சிவ 
காருணிய  அநுசரிப்பு கல்வி அறிவு செல்வம் 

பரம் முதலானவைகளை உண்டுபண்ண மென்பது 
உண்மை. 

பசித்தவர்களுக்குப் பசியாற்றுவிப்பதே விரத 
மாகக் கொண்ட சீவகாருணிய முள்ள சமுசாரிகளுக் 

குக் கோடையில் வெயிலும் வருத்தாது; மண்ணும் 

சூ செய்யாது; பெருமழை பெருங்காற்று பெரும் 

பனி பேரிடி பெருகெருப்பு முதலிய உற்பா தங்களும் 
அன்பம்4!? செய்விக்கமாட்டா; விம்சிகை விஷக்காற்று 

விஷசுரம் முதலிய ௮ஜாக்ரெதைப் பிணிகளு41* முண் 

டாகர; அந்தச் ”வகாருணிய முள்ள சமுசாரிகள் ஆற்று 

வெள்ளத்தாலும் கள்ளர்களாலும் விரோதிகளாலும் 
கலக்கப்படார்கள்; அரசர்களாலும் தெய்வங்களாலும் 

அ௮வமதிக்கப்படார்கள்; சீவகாருணிய முள்ள சமுசாகி 

களது விளைநிலத்தில் பீரயாசை யில்லாமலே விளைவு 
மேன்மேலும் உண்டாகும்; வியாபாரத்தில் தடையில் 

லாமல் லாபங்களும், உத்தியோகத்திற் கெடுதியில்லாத 
மேன்மையும் உண்டாகும்; சுற்றங்களாலும் அடிமை 
களாலும் சூழப்பவொர்கள்: அஷ்ட மீருகங்கவரீலும் 

Bagh இற்துக்களா லும் துஷடப பனானா இும 

அஷ்ட தெய்வங்களாலும் ப.பஞ் செசெப்பப்படார்கள்? 

tit, ஙனுஞ்ட we, 

116, gerg Aud Seabs og — 18.
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சிவகாருணிய தேள்ள சழமுசாரிகளுக்கு எப்படிப்பட்ட 

ஆபத்துக்களும் அஜாக்கிரதையினாலும் ஊழ்வகையி 

@) QLD சத்தியமாக வசாது.419 ் 

uF gs தவர்கஞக்குப் பசியா ற்றுவித்து இன்பத்தை 

உண்டுபண்ணுகன்ற சீவகாருணிய வொமுக்கமாகய 

மேலான விரதமானது தேவர்கள் மனிதர்கள் பிரமசாரி 

கள் ௪முசாரிகள் தப௫கள் சந்கியாசிகள் ௮ண்சா இயர் a CF HB த் i ho iB fbi வெ ர ர துய் 

பெண்சாதியர் வார்தீதிபர் வாலிபர் உயர்ந்தோர் 

தாழ்ந்தோர் முகலிய யாவராலும் அவயம் செய்யத் 

தக்க தென்பது கடவுளாணை யென் நறியவேண்டும். 

ப௫ித்தவர்க்குப் பசியை நீக்குகின்ற விஷயத்தில் 

புருவனைப் பெண்சாதி தடுத்தாலும், பெண்சாதியைப் 

புருஷன் தடுத்தாலும், பிள்ளைகளைக் தந்ைத தடுத்தா 

அம், தந்தையைப் பிள்ளைகள் தடுத்தாலும், Pasar 

ஆசாரியர் தடுத்தாலும், அடியாரை ஆண்டவன் தடுத் 

தாலும், குடிகளை அரசன் தடுத்தாலும் ௮ர்கத் கடை 

களால் சிறிதுந் தடைபடாமல் அவரவர் செய்த 

நன்மை தீமைகள் அவரவசைச் சேருமல்லது வேநிடச் 

திற் போகா வென்பதை உண்மையாக ஈம்பிச் வே 

காருணிய வொழுக்கத்தை நடத்தவேண்டு மென்றும் 

அ நியவேண்டும், 

உள்ளபடி ப௫ியால் வருந்துகின்ற சீவர்களுக்கு 

ஆகாரங் கோடுக்க நினைத்தபோது, நினைத்த புண்ணி 

யாத மனம் வே பற்றுக்களை விட்டுச் RGSS STM 
அண த ட இ ஐ. அ 3 மானை ம்தபடியால், அச்சப் புண்ணியர்சளை யோகெ 

  
310), வாராது பிம்,
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ளென்றே உண்மையாக அறியவேண்டும். அகாரங் 

கொடுக்க நினைத்தபடி உபசரித் தக் கொடுக்கும்போது, 

அவ ருண்ணுவது தா முண்ணுவதாக அறிந்து களிக் 

இனீறபடியால், ஞானிக ளென்றே உண்மையாக அறிய 

வேண்டும். அகாரங் கொடுக்க உண்டு ப௫ தீர்ந்தவர் 

களுக்கு அத் தருணத்தில் ஆன்மாவின் உள்ளும் புற 

அம் ழும் மேலும் ஈடுவும் பக்கமும் கிறைக் து கரண 

முதலிய தத்துவங்க ளெல்லாம் குளிர்விக்துச் தேக 

முழுதும் சில்லென்று தழைய முகக்தினிடமாகப் 

பூரித்து விளங்குகின்ற கடவுள் விளக்கச்தையும் 

இருப்தி பின்பமாகிய கடவுள் இன்பக்தையும் பிரத்தி 

யட்சத்தில் தெரித்து ௮நுபலிக்கின்ரார்க ளாதலால், 

அந்தப் புண்ணியர்கள் கடவுளைக் கண்டவர்க ளென் 

அம் கடவு ஸின்பத்தை அநுபவிக்கின்ற முக்த ரென் 

௮ம் அறியவேண்டும். பசி நீங்க உண்டு சம்தோஷித் 

தவர்கள் இக்தப் புண்ணியர்களைக் தெய்வமாகப் பா 

விக்கெருர்க ளாதலால், இவர்களே தெய்வமு மென்று 

உண்மையாக அறியவேண்டும். 

சீவகாருணிய வொழுக்க (pment ant RE Part 

களைப் பச யென்கின்ற அபாயத்தில் மின்றும் நீங்கச் 

செய்கின்ற உச்தமர்கள், எந்தச் சாதியா ராயினும், எந் 

தச் சமயச்தா ராயினும், எந்தச்,செப்கையை யுடைய 

வர்க ளாயினும், தேவர் முனிவர் கத்தர்: யோகர் 

முதலிய யாவராலும் வணங்கம் தக்க சிறப்புடையா 

அவர்க arama?) சாவ சக்தியை யுடை। கடவுள 2} 
    

420. ஆவார்சள் பொ, சுச்தசம்பிள்ளை பதிப்பு, 18092.
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சாட்சியாக சத்தியஞ் செய்யப்படு மென்று431 அறிய 

வேண்டும். 

இன்னும் இந்தச் சீவகாருணிய கொழுக்கத்தின் 

விரிவைச் ௪சமாச வேதத்திற் கண்டுகொள்ளலாம்.*** 

பிரபவமஹூ இத்திரைமி' 429 

இருச்சிற்றம்பலம் 

ஜீவகாநண்ய ஒழக்கம் ழதற் பிரிவு ழற்றிற்று. 

  

421. செய்வோ மென்ற...1885. 

422, 424-வது அடிச் குறிப்பைப் பார்க்க. 

423. அதாவது, 1807; இச் தேக் குறிப்பு மூன்று 

கைஎழுத்துப் பிரதிகளில் காண்டுறது, :சன்மார்ச்ச 

விளக்கம் (பொதுவேகம்' முதலியவற்றைச் சுவாமிகள் 

எழுதுவது குறித்து, அவர்கள் அக்ஷ்ய ஸ் சித்திரை மா 
(1806, ஏப்ரல், 20) பேரன்பர் ஸ்ரீ இருக்கம் இரத்தின 

முதலியார்க்கு எழுதிய சடிதத்தில் கூறியிருப்பதைச் 

திருமுகப் பகுதி, 16,70,80-வ பச்சங்களில் காண்க,
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காலமுள்ள போதே விரைந்து அறிக்து அடைய 

வேண்டும். 

அந்தத் தலைப்பட்ட ஆன்ம இன்டி வாழ்வு எத் 

தனை வகை யென் றநறியவேண்டில் : இம்மை யீன்ப 

வாழ்வு, மறுமை யின்ப வாழ்வு, பேரின்ப வாழ்வு என 

மூன்று வகை யென்று அறிய வேண்டும். 

அவற்றுள் சிறிய தேக கரணங்களைப் பெற்றுச் 

சிறிய முயற்சியால் சிறிய விடயங்களைச் இல நாள் 
அனுபவிக்கின்ற இன்பத்தை இம்மை யின்பம் என் 
றறியவேண்டும். 

இம்மை இன்ப லாபமாவஅ : மனிதப் பிறப்பில் 
மதகத்திலும் கரணங்களிலும் புவனத்திலும் போகப் 
களிலும் குறைவின்றி நல்லறிவு உடையவர்களாய், 

பசி பிணி கொலை முதலிய தடைக எில்லாமல், உற 
வினர் சீநேகர் அயலார் மூதலியருக் தழுவ, சந்ததி 
விளங்கத் சக்க சற்குணமுள்ள மனைவியுடன், விடய 
களைச் சில காள் அனுபவிக்கன்றதை இம்மை யின்ப 
லாபம் என் றறியவேண்டும், கு 

மறுமை யின்பமாவது யாதெனில்: உயர் பிறப் 
பில் பெரிய தேக கரணங்களைப் பெற்றுப் பெரு 
    

முதல் அச்சாயிருக்றத. இன்னு மொரு பகுதி இத்த 
வசனப்பகுதி முதல் டி.இிப்பில் 1991-ம் ஹ் மே மாதம் 

முதல் சரம் வெளிவரச் சது. எஞ்சியவை இதன்மூலம் இப் 
போதுதான் வெளியாகிறது, 

மேற்கொண்டிருக்கும் மற்றப் பாகங்களும் டைக் 
கும் திருாளைத் இருவருள் துணைபற்றி இன்னும் எதிர் 
பார்க்சவேண்டி யிருக்றெது,
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மூயற்சியால் பெரிய விஷயங்களைப் பலநாள் னு 

பவிக்கன்ற இன்பத்தை மறுமை யின்பம் என் நறிய 

வேண்டும். ” 

” மறுமை யின்ப லாபம் யாதெனில்: உயர் பிறப் 

பைப் பெற்று இம்மை யின்ப லாபத்தில் குறிக்கப் 

பட்ட ஈற்குணங்க ளெல்லாம் பொருத்த உயர் நிலையில் 

சுத்த விடயங்களைப் பல நா ளனுபலிக்கின்ற இன்ப 

லாபத்தை மறுமை யின்ப லாப மென் ற றியவேண்டும், 

பேரின்பமாலது: எல்லாத் தேகங்களையும் எல் 

லாக் சரணங்களையும் எல்லாப் புவனங்களையும் எல் 

லாப் போகங்களையும் தமது பூரண இயற்கை விளக்க 

மாயெ௮ருட்ச த்தியின் சற்றிதி விசேடத்தால் தோன்றி 

விளங்க விளக்கஞ் செய்விக்கன்ற பூரண இயற்கை 

உண்மை வடிவினராகய கடவுளின் பூரண இயற்கை. 

இன்பத்தைப் பெற்று, எக்காலத்தும் எவ்விடத்தும் 

எவ்விதத்தும் எவ்வளவும் தடைபடாமல் அனுபவிக் 

கப்படுதின்ற ஒப்பற்ற அந்தப் பெரிய இன்பத்தைப். 

பேரின்ப மென் றறிய வேண்டும். 

பேரின்ப லாபம் யாதெனில் ; யாவும் தாமாய் 

விளங்குவதே, 

இம்மை இன்பத்தை யடைந்தவர் பெருமை 

எது வென் றறியவேண்டில் : அன்பு தயை ஒழுக்கம் ' 

அடக்கம் பொறமை வாய்மை தூய்மை முதிலிய சுப: 

குணங்களைப் பெற்று விடய இன்பங்களை வருந்தி 

முயன்று அனுபவித்துப் புகழ்பட வாழ்த லென் றறிய 

வேண்டும்,
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மறுமை யின்ப லாபத்தை யடைந்தவர் பெருமை 

யாதென் றறியவேண்டில் ; அன்பு தயை முதலிய சுப 

குணங்களைப் பெற்றுச் சுத்த விடய” இன்பங்களை 

எண்ணியபடி, தடைபடாமல் முயன்று பல நா ளனுப 

வித்துப் புகழ்பட வாழ்த லென் றறிபவேண்டும். 

பேரின்ப லாபத்தை யடைந்தவர் பெருமை எது 

என் றறியவேண்டில்:--தோல் நரம்பு என்பு தசை 

இசத்தம் சுக்கிலம் முதலிய அசுத்த பூத காரியங் 

களும் அவற்றின் காரணங்களாகிய அசுத்த பிரகிருதி 

அஸணுக்களுமாகிய தேகத்தை மாற்றி, மாற்று இவ 

வளவு என் றறியப்படாத உயர்ந்த பொன்னாகய சுத்த 

பூத காரிய தேகத்தையும், பொன்வடிவாகத் தோன்று 

தல் மாத்திரமே யன்றி அகாயம்போல் பரிசிக்கப் 

படாதசுத்த பூதகாரண தேகத்தையும், தகோன்றப்படு 

sg மின்றி ஆகாயம்போல் விளங்குசன்ற ஞான 

தேகத்தையும் பெற்றவர்களா யிருப்பார்கள். உள்ளே 

மண்ணினது திண்மையால் தறிக்கப்படார்கள்; புறத் 

தே மண் கல் முதலியவற்றால் எறியினும் ௮வை அவர் 

வடிவில் தாக்குவன வல்ல, உள்ளே நிரினது தண்மை 

யால் குளிரப்படார்கள்; புறத்தே நீரி லழுத்தினும் 

அவுர் வடிவம் அழுக்தாது. உள்ளே நெருப்பினது 
வெம்மையால் சுடப்படார்கள்; புறத்தே கெருப்பிற் 

சுடினும் அவர் தேகத்தில் சூடும் வடுவும் தோன்றுவன 

வல்ல. உள்ளே காற்றினது ஊக்கத்தால் அசைக்கப் 

படார்கள்; புறத்தே காற்று அவர் வடிவைப் பரிசத் 
தசைக்கமாட்டா*, உள்ளே ஆகாயத்தினது கலப்
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பினால் அந்தரிக்கப்படார்கள்; புறத்தே காயம் அவர் 

தேகத்தை அங்தரிக்கமாட்டாது. ஆதாரத்தி ஒன்றி 

நிராதாரத்திலும் அவர் தேகம் உலாவும். அவரது 

கண்கள் முதலிய ஞானேந்திரியங்களும் வாக்கு 

முதலிய கர்மேச்இரியங்களும் பார்த்தல் முதலிய Has 

யங்களையும் பேசுதல் முதலிய விஷயங்களையும் பற்று 

வன வல்ல; தயையினால் விஷயங்களைப் பற்றவேண்டில், 

சுவர் மலை முதலிய தடைகளும் அவர் கண்களை 

மறைப்பன வல்ல. ௮ண்ட பிண்டங்களில் அகம் புறம் 

முதலிய எவ்விடத்து முள்ள விடயங்களை அவர் கண் 

கள் இருந்த விடத்திருந்தே கண்டறியும். ௮ண்ட பிண் 

டங்களி லெவ்விடத்திருக்து பேசினும் ௮வர் செவி 

கள் இருந்த விடத்திருந்தே கேட்டறியும். எளளிடத் 

திருக்னெற ரசங்களையும் அவர் நா இருந்த விடத் 

திருந்தே சுவைத்தறியும், எவ்விடச் திருக்கின்ற பரி 

சங்களையும் ௮வர் மெய் இருந்த விடத்திருந்தே பரிசத் 

தறியும், எவ்விடத் திருக்கின்ற கர்தங்களையும் வர் 

நாசி இருந்த இடத் திருந்தே முகர்த்தறியும், எவ 

விடத்தி லிருக்கின்றவர்களுக்கும் வாது கைகள் 

இருந்த விடத்திருந்தே கொடுத்தல் கூடும். எவ்விடத் 

திலும் ௮வாது கால்கள் இருந்த விடத்திருந்தே ஈடத் 

தீல் கூடும். ௮வாது வாக்கு எவ்விடத்தி லிருக்கின் ற 

எவ்வெவர்களோடும் இருந்த விடத் திருக்கோ பேசு கல் 

கூடும். மற்ற இர் இரியங்கள் இருந்த விடத்திருந்தே 

எவ்விடத்தும் அனர்தித்தல் கூடும். ௮வது. மன முத 

லான கரணங்கள் எப்படிப்பட்ட விஷயங்களையும்
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பற்றுவன வல்ல; தயவினால் பற்றக் தொடங்கல் எல்லா 
உயிர்களின எல்லாச் சங்கற்ப விகற்பங்களையும் ஒரு 
நிமிடத்தில் ஒருங்கே நினைத்து விசாரித்து நிச்சயித் 
அக் கொள்ளும். அவரறிவு ஒன்றையும் சுட்டி 
யறியாது; தயவினால் சுட்டி, யறியச் தொடங்கல் 
எல்லா அண்டங்களையும் எல்லா வுூயிர்களையும் 
எல்லரப் பண்புகளையும் எல்லா அ௮றநுபவங்களைபும் எல் 
லாப் பயன்களையும் ஒருங்கே ஒரு நிமிடத்தில் சுட்டி 
யறியும், அவர்கள் றிர்க்குணத்த சாவார்கள் அல்லது, 
தாமச இசாசத (சாத்துவிக)485 முதலிய முக்குணங்க 
ளாலும் உள்ளே விகாரப்படார்கள்; புறத்தே அவரது 
குணங்கள் கரணங்களைப்486 பற்றுவனவல்ல, உள்ளே 
பிரகிருதியினால் மூடப்படார்கள்; புறத்தே அவரது 
பிரகிருதி குணங்களைப் பற்றுவனவல்ல. உள்ளே கால 
தத்துவத்தால் வேற்றுமைப்படார்கள் ,; புறத்சே 
காலத்தால் ௮வரது திருமேனி தடைபடாது. உள்ளே 
நியதி அளவால் அளக்கப்படார்கள்; புறத்தே நியதி 
யால் அவரது திருமேனி வரைபடாது. அன்றிக் 
காலம் வித்தை ராகம் புருடன் முதலிய மற்றைத் 
ததிதுவங்களும் தத்துவ காரியங்களும் அவர்களுக்கு 
இல்லை. மாயையால் பேதப்படார்கள் ; சுத்த மகா 
மாயையைக் கடந்து அதன்மேல் அறிவுருவாக விளங்கு 

425. சோத்துவிக? என்பது பிரதியில் விடுபட்டிருச் 
கிறது எழுதும் போது. நேரிட்ட சோர்வினாற் போலும், 

426. காரணங்களை! என்று பிரதியில் இருச்சிறது 
எழுதும் போது உண்டான வழுப்போலும்.
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வார்கள். ஆகாரம் நித்திரை மைதுனம் பயம் என்ப 

வைகளால் தடைபடார்கள். அவர்கள் தேகத்திற்குச் 

சாயை வியந்வு அழுக்கு நரை இரை மூப்பு இறப்பு 

முதீலிய சூற்றங்கள் உண்டாவன வல்ல. பனி மழை 

இடி வெயில் முதலியவற்றாலும், இசாக்கதர் அசுரர் 

பூதம் பசாசு மூசலியவற்றுலும், சேவர் முனிவர் 

மனிதர் நரகர் மிருகம் பறவை ஊர்வன தாபரம் 

என்பவைகளாலும் எவ்விடத்தும் எக்காலத்தும் அவர் 

தேகம் வாஇிக்கப்படாது வாள் கத்இ முதலிய கருவி ' 

களாலும் கண்டிக்கப்படாது, எல்லா அண்டங்களும் 

அணுக்கள் போலச் சிறிதாகத் OFT pO gyn எல்லா 

அணுக்களும் அண்டங்கள் போலப் பெரிதாகத் 

தோற்றலும் அவர் தேகத்திற்கு உரிக்து. இறக்கோலரை 

யெழுப்புதல் வார்த்திபரை வாலிபசாக்கல் முதலிய 

கருமசித்இகளும் யோகத்திகளும் ஞானச த்திகளும் 

அவர் சந்நிதியில் இடைவிடாது விளங்கும். இரும்டி தீ 

தல் காத்தல் அழித்தல் மறைத்தல் LY MER IB of 5 Hv 

என்னற இருத்தியங்களும் அவர் நினேத்த மாத்திரத் 

இல் நடக்கும்: பஞ்ச கர்த்சாக்களும் ௮வர் கடைக்கண் 

பார்வையால் தங்கள் தங்கள் தொழில் ஈடத்துவார்கள். 

அவர்கள் அ.றிவு கடவு ளறிவாக இருக்கும். அவர்கள் 

செய்கை கடவுள் செய்கையாக இருக்கும். அவர்கள் 

அனுபவம் கடவுள் அனுபவமாக இஞ்கரும், னாவ சக் 

இயு மூடையவர்களாய், எக்காலத்தும் அழிவில்லாத 

வர்களாய், அணவம் மாயை கன்மம் என்னும் மும் 

மலங்களும் ௮ம் மலவா தனைகளும் இல்லா தவர்களாய், 

11
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போருள் வண்ண முடையவர்களாய் விளங்குவார்கள். 

ஜடமாஇய ஒரு அரும்பும், அவரது திருநோக்கத்தால் 

உயிர்பெற்றுப் பஞ்ச கருத்தியங்களும் செய்யும். அவ 

7௮ பெருமை வேதாக்த சித்தாந்த கலாக்த போதாந்த 
நாதாந்த (யோகாக்தம்)4”* என்கின்ற அறந்தங்களிலும் 
விளங்கும்; அவற்றைக் கடந்தும் விளங்கு மென்று. 
அறநியவேண்டும்--இவை பேரின்ப லாபத்தை யடைக் 
தவர் பெருமை யென்று அறியவேண்டும். 

இம் மூவகை இன்ப லாபு வாழ்வையும் எதனால் 
பெறக்கூடு மென் றறியவேண்டில்: கடவுளின் இயற்கை 
விளக்கமாயே அருளின் ஏகதேசதக்மைக் கொண்டும் 
அருட் பாணத்சைக் கொண்டும் அடையக்கூடு 
மென்று அறியவேண்டும். 

இம் மூவகை இன்பங்களில் 'அருளின் ஏகசேசத் 
தைக் கொண்டு அடையத்தச்கவை எவை? அருட் 
பூரண ச்தைக் கொண்டு அடையத்தக்கது யாது?” 
என் றறியவேண்டில் ; இம்மை யின்ப லாபம் மறுமை 
யின்ப லாபம் என்கின்ற இரண்டையும் அருளின் 
ஏக?கசத்தைக் கொண்டு அடையக்கூடு மென்றும் 
பேரின்ப லாப மென்கின்ற ஒன்றையும் அருட் பூர 
ணத்தைக் கொண்டு அடையக்கூடு மென்றும் அறி 
யவேண்டும். 

கடவுளின் இயற்கை விளச்கமாகய அருள் எந்த 
  

427, : யோகாச்தம் ? என்பது பிரதியில் விடுபட் 
டிருக்கிறது எழுதும்போது நேரிட்ட சோர்விஞற் 
போலும்,
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வண்ணத்தை உடையது என் ஐறியவேண்டில்; 

சொல்லுவார் சொல்லும் வண்ணங்களும் நினைப்பார் 

நினைக்கும் வண்ணங்களும் அறிவார் அறியும் வண்ணப் 

களும் அனுபலிப்பார் அனுபவிக்கும் வண்ணங்களும் 

ஆடிய சர்வ சத்து வண்ணங்களும் தனது ceo sr 

வண்ணங்களாக விளங்க விளக்கி விளங்குகின்ப 

பூரண விளக்க வண்ணத்தை யுடையது என்று அம்ப 

வேண்டும். 

6s அருள் எவவிடத்து விளங்குகின்ற 

தென்று அறியவேண்டில்: கோக்குவார் கோக்கு மிடம் 

கோக்கப்படு மிடம், கேட்பார் கேட்கு மிடம் கேட்கப் 

படு மிடம், சுவைப்பார் சுவைக்கு மிடம் சுவைக்கப் 

படு மிடம், முகர்வார் முகரு மிடம் முகரப்படு மிடம், 

பொருந்துவார் பொருந்து மிடம் பொருர்தப்படு 

மிடம், பேசுவார் பேசுமிடம் பேசப்படு மிடம், செய் 

வார் செய்யு மிடம் செய்யப்படு மிடம், நடப்பார் ஈடல்கு 

மிடம் ஈடக்கப்படு மிடம், விரவோர் விமிமிடம விடூக்கப் 

படு மிடம், நினைப்பார் நினைக்கு மிடம் நினைக்கப்படு 

மிடம், விசாரிப்பார் விசாரிக்கு மிடம் விசாரிக்கப்படு 

மிடம், துணிவார் அணியு மீடம் துணியப்படு மிடம், 

றி 

வரர் அறியு மிடம் அறியப்படு மிடம், அனுபவிப்பார் 

அனுபவிக்கு மிடம் அனுபவிக்கப்படு மிடம் முதலிய 

எவ் விடங்களிலும் எக் காலத்தும் விளங்குகின்! 

தூண்வொர் தாண்டு மிடம் தாண்டப்படு மிடம், ழு 

தென்று அறியவேண்டும். 

அந்த அருளை எதனாற் பெறக்கூடு மென் றதிய
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வேண்டில் ; வேகாருணிய133 ஒழுக்கத்தினாற் பெறக் 

கூடும் என் றிறியவேண்டும், 

சீவகாருணிய ஓழுக்கத்தினால் அருளைப் பெறச் 

கூடு மென்பது எப்படியென் றறிய வேண்டில்;:-- அருள் 

என்பது கடவுள் இயற்கை விளக்கம் அல்லது 

கடவுள் தயவு. சீவகாருணிய மெபைது அன்மாக் 

களின் இயற்கை விளக்கம் அல்லது ஆன்மாக்கள் 

தயவு. இதனால், ஒருமைக் கரணமாகிய கிறிய விளக் 

கத்தைக் கொண்டு பெரிய விளக்கத்தைப் பெறுத 

ஓம் சிறிய தயவைக்கொண்டு பெரிய தயவைப் பெறுத 

அம் கூடும், சிறு நெருப்பைக் கொண்டு பெரு கெருப் 

பைப் பெறுதல் போல வென் றறிய வேண்டும், 

இதனால் சீவகாருணிய ஒழுக்கமே சன்மார்க்க 

மென் றறியப்படும். வேகாருணியம் விளங்கும்போது 

அறிவும் அன்பும் உடஞகை விளங்கும்; அதனால் உப 

காரசத்தி விளங்கும்; அர்த உபகார சத்தியால் எல்லா 

நன்மைகளும் தோன்றும். சீலகாருணியம் மறையும் 

போது அறிவும் அன்பும் உடஞ்க நின்று மறையும், 

அதனால் உபகாரசத்தி மறையும்; உபகாரசத்தி மறை: 
யே எல்லாத் திமைகளுர் தோன்றும், ஆகலில் புண் 
ணிய மென்பது சிவகாருணிய மொன்றே யென்றும், 
பாப மென்பது சீவகாருணிய மில்லாமை யொன்றே 
  

428. பிரதியில் பெரும்பாலும் 4 ஜீவகாருண்யம் £ 
ஜீவன்? என்றிருப்பனவற்றை மூதற்பிறிவுக்கு இயைபு 

பட இங்குச் 2வசாருணியம்? « Carer ? என்று சொண் 

டிருக்கிறது.
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யென்றும் அறியவேண்டும். அன்றி, சீவகாருணிய 

ஒழுக்கத்தினால் வரும் விளக்கமே | கடவுள் விளக்க 

மென்றும், அதனால் வரும் இன்பமே கடவுள் இன்ப 

மென் அம், இவ விளக்கத்தையும் இன்பத்தையும் பலகா 

லநிர்து அடைருது அனுபவித்து நிறைவு பெற்ற 

சாத்திய ஞானிகளே மேற் குறித்த பேரின்ப லாபத் 

தைப் பெற்ற முத்தர்க ளென்றும், அவர்களே 

கடவுளை அறிவா லறிர்து கடவுள்மய மானவர்க Glen sar 

ம் சத்தியமாக அறியவேண்டும். 

சிவகாருணிய ஒழுக்கத்தின் இலக்கணம் என் 

மனன்று அ.றியவேண்டில்: சீவர்களுக்கு சீவர்கள் விஷ 

யத்தில் பொதுவாக உண்டாகின்ற ஆன்ம உருக்கத் 

தைக் கொண்டு கடவுள் வழிபாடு செய்து வாழ்தல 

என்று அறியவேண்டும், 

இவர்கள் விஷயமாக உண்டாகின்ற ஆன்ம உருக் 

கத்தைக்கொண்டு கடவுள் வழிபாடு செய்வது எப்படி 

என் றறியவேண்டில்: சீவர்களுக்குச் Saree விஷய 

மாக ஆன்மஉருக்கம்--காருணியம்-- உண்டாக உண் 

டாக அந்த ஆன்மாவின் உள்ளிருக்கின்ற கடவுள் 

விளச்கமாகிய அருள் வெளிப்பட்டுப் பூரணமாக விளங் 

கும்; அத் திருவருள் விளங்கவே கடவுள் இன்பம் 

அனுபவமாகப் பூரணமாகும். வ வனுபவம் பூரரை 

மாதலே கடவுள் வழிபாடு என்றறிய வேண்டம், 

ஆன்ம உருக்கம் உண்டாக உண்டாக அன்மா 

வின் உள்ளிருக்கன்ற கடவுள் விளக்கமாகிய அருள் 

வெளிப்படுவது எப்படி யென் றறிய வேண்டில்; Biles



100 திரு அருட்பா [வனப் 

ரும் கட்டைக்கும் கடைதலால் கெடம்ச்சி உண்டாக 
உண்டாக வதன், அதன் உள்ளிருக்கெற வெண் 
ணெயும் கெருப்பும் வெளிப்பவவெதுபோல் வெளிப்படு 
மென்று அறியவேண்டும், 

இருவருள் விளங்க அதனால் "கடவுள் இனபம் 
அனறுபவமாஇப் பரணமாவது எப்படி யென் றதிய 
வேண்டில்: வெண்ணெயும் நெருப்பும் வெளிப்படவே 
அவற்றின் உண்மைத் தன்மை அனுபவமாஇப் பூண 
மாவது போல், கடவுள் இன்பம் ுசணமாகு மென் 

ர ‘ : ஐறிபமவேண்டும். 

சிவர்களுக்கச் வேர்கள் வி யமாக ணன் BE a CH கு FS ௦ ௨21 ற்? யம் 25 : 

சம் எப்போ வெளிப்படு மென் றறியவேண் டி.ல்: பசி 
கொலை பிணி ஆபத்து காகம் பயம் இன்மை இச்சை 
இவைகளால் இவர்கள் அுக்கச்சை அனுபவிக்கக் 
கண்டபோதும் கேட்டபோதும் ௮றிர்தபோதும் 
ஆன்ம உருக்கம் உண்டாகு மென் றறியவேண்டும். 

பசி என்பது, அகாரம் பெருமையால் வயிற்றி 
னுட்பத்றி நின்று தேகத்தின் அகத்தும் புறத்தும் 
உளள கருவி கரணங்களின் தன்மைகளைச் சுதெல் 
செய்து அறிவை மெலிவித்த அன்மாலை வெளிப்படு 
ச்துவித்தற்கு முகற் காரண மாயெ விகற்ப மாயாகாரி 
யப் பிண்டப் பகுதி நெருப்பு; கொலை என்பது, தேகத் 
தின் ed ab புறத்து முள்ள கருவி காணங்களைப் பல 
மீவறு கருவி கரணப் புடை. பெயர்ச்ேளால் பதைப் 
புண்டாகக் கலக்கஞ்செய்து அறிவை மெலிவித்.து 
அன்மாவை வெளிப்படுத் துவித் தற்கு நிமித்தமாகிய
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விகற்ப பூத காரியக் கொடுந்தொ.ரீஷ் பிணி யென்ப து, 

ats Vee Fou Ow விகற்பங்களால் மாறுபட்டு, 

தேகத்தின் அகத்தும் புறத்தும் உள்ள கருவி கரணங 

களை சலிவுசெய்து அறிவை மெலிவித்து ஆன்மாவை 

வெளிப்படுத்துலித்தற்கு நிமித்தமாக நின்ற விகற்ப 

மாயா காசியப் பிண்டப் பகுதி வேற்றுமை விளைவு; 

ஆபத்து என்பது, அகங்காரத்தாலும் மறதியாலும் 

கரும வேறு பாட்டாலும் தேகபோக அனுபவங்களை த் 

தடுக்கின்ற விக்னெங்கள்; பய மென்பது, தேக முதல்ய 

கருவிகளுக்கு ஈட்டஞ் செய்வதாகிய விடயங்கள் 

நேரிட்டபோது கரணங்களுக்கும் அறிவுக்கும் உண்டா 

இன்ற நடுக்கம்; இன்மை யென்பது, கல்வி செல்வம் 

முதலிய கருவிகளைச் தற்கு தக்தரத்திற் பெருமை) 

இச்சை யென்பது, அடையக் கருதிய விடயங் 

களில் ௮ருமை குறித்து அவற்றை மேன்மேலும் 

கருதச் செய்கின்ற த்த விருத்தி--என்று அறிய 

வேண்டும். 

இவற்றுள் பச கொலை என்பவை இம்மை இன் 

பம் மறுமை இன்பம் பேரின்பம் என்கிற மூன்றையும் 

த்டுத்தலால் முதற்பட்ட தடையென்றும், பிணி பயம் 

ஆபத்து இன்மை என்பவை இம்மை மறுமை இன் 

பங்களைச் இறிது தடுத்தலால், இடைப்பட்ட தடை 

யென்றும், ஆசை இம்மை யின்பததைச் நிறிது தடுத்த 

லால் கடைப்பட்ட தடையென்றும் அறியவேண்டும், 

சிவகாருண் யத்தின் வல்லபம் யாசென் வறிய 

வேண்டில்: பீற வயிர்களிடத்துப் பசி கொலை முதலிய
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வற்றுள Br FO) காருணியந் தோன்றியதோ அதனால் 

அவ்வுயிர்கள் வருக்தாதபடி அதை நீக்குதற்கு முயல் 

விப்பது அதன் வல்லப மென் றறியவேண்டும், 

சவகாருணியத்தின் பிரயோசனம் யாதென் 

றறியவேண்டில்: உயிர்களுக்கு இன்பும் உண்புபண்ணு 

வது ௮தன் பிரயோசனம் என் றறியவேண்டும். 

இந்தச் £வகாருணியத்தின்உ சொருப ரூப சுபாவ 

வியாபக முதலியவைகள் மூன்றாவது பிரிவில் சண்ட 

கொள்ளப்படும்.429 

இருச்சிற்றம்பலம் 

ஜீவகாநண்ய ஓழக்கம் இரண்டாவது பிரிவு ழற்றிற்று. 

  

* இச்தக் காருண்யத் கின்? என்று பிரதியில் இருப்பது 
எழுதும் போதுண்டான சோர்வினாற் போலும், 

429, 424-வத அடிக்குறிப்பைப் பார்க்க,



௨, சன்மார்க்க விளக்கத்தின் முதற்பீரிவாகிய 

ஜீவகாருண்ய ஒழுக்கம் 

ழன்றவது பிரிவு440 

ஜீவகாருண்யத்தின் சோருபம் முதலியன, 
  

இருச்சிற்றம்பலம் 

இவகாருணிய மாகிய அன்ம உருக்கம் உண்டா 

வதத்கு உரிமை யெது வென் தறியவேண்டில்:--€வர்க 

ளெல்லாம் ஒரு தன்மையாகிய கடவு ஸிபற்கை உண் 

மை ஏகதேசங்களாகிக் கடவு எருட்சத்தியால் பூசு 

காரிய தேகங்களில் வருவிக்கப்பட்டபடியால் இச் சீவர் 

களெல்லாம் ஐருரிமை இனத் தவர்களே யாகும். 

சகோதரர்களுள் ஒருவர் ஒரு ஆபத்தால் அச்கப்படிவ 

தைக் சண்டபோ ௫ம் கேட்டபோதும் அறிக்தபோ தம் 

_-அ௮வர் தேகம் தமது சகோதர தேக மென்று தெரிந்து 

கொண்ட--மற்ரொரு சகோதரருக்கு உருக்கமுண்டா 

வ தேக வுரிமையால் என்று ௮றிவதுபோல், ஒரு 

சீவன் ஒரு ஆபத்தால் HEU ADH GE கண்ட 

போதும் கேட்டபோதும் அ௮றிந்தபோதும் அந்த 

இவனைத் தமது gan Band என்று தெரிந்து 

கொண்ட மற்றொரு சீவனுக்கு, உருக்க முண்டாவது 

ஆன்ம உரிமை யென் றறியவேண்டும். 6 

சீவர்கள் தக்கப்பயுவகசைச் கண்டபோதும் சிலர் 

திலகாருணிய மில்லாமல் கடின சிக கர்களாக விருக்கின் 
  

480, 424-வ௫ அடிச்குறிப்பைப் பார்க்ச,
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ரூர்களே, இவர்களுக்கு அன்ம உரிமை யில்லாமத் 

போவது என்னென் றறிய வேண்டில்; துக்கப்படுகின்ற 

வரைத் தமது ஆன்மஇனமென்றும் தக்கப்படுகின்னா 

சென்றும் அறியத் தக்க ஆன்ம அறிவு என்இன்ற கண் 

ணனைஅ அஞ்ஞான காசத்தால் மிகவும் ஒளிமழுங் 

கன படியாலும் அவைகளுக்கு*?! உபகாரமாகக் 

கொண்ட மனழுதலான உபகயனக்களாயெ கண்ணா 

டிகளும் பிரகாசப் பிரதிபலித மில்லாமல் தடிப்புள் 
ளவைகளாக இருர்தபடியாலும் கண்டறியக் கூடாமை 
யாயிற்று. அதனால் ஆன்ம உரிமை இருக்தும் இவ 

காருணிய மில்லாமல் இருக்க தென் றறியவேண்டும். 

ஆனால் இக்த ஆன்ம உருக்கம் என்இன்ற சீவகா 

ருணியத்திற்கு அற்ற லெவ்விடத்து உண்டாகு 

மென்று அறிய வேண்டில்: பச கொலை பிணி முதலிய 

தடைகளில் எர்தத் தடைப்பற்றி சீவசாருணியக் 
தோன்றியதோ அந்தத் தடையை நிவர் த் திசெய்கன்ற 
விடத்துத்தான் சீவகாருணியத்திற்கு ஆற்ற லிருந்த 
தென் நறியவேண்டும். 

இதனால், 'சிவர்களுக்குப் பசி கொலை பிணி முத 
லியவற்றுல் வருந் தூன்பங்க ளெல்லாம் மனம் கண் 
முதலிய கரணேந்திரிய அனுபவங்களே யல்லது 
ஆன்ம் அனுபலங்களல்ல; அகலில் சிவகாருணிய்த்தால். 
விசேஷ பிரயோ௪ன மில்லையே? என்பார்க்கு உத்தரம் 
ய்ரதென் ற்றியவேண்டில்: --இந்தக் தேகத்தில் ஆன் 

மாவும் அறிவுக்கறிவா பிருக்கிற கடவுள் விளக்கக் 

  

  
481. 879-வது அடிச்குறிப்பைப் பார்ச்௪,
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தவிர, கரணம் இச்தரியம் முதலிய மற்றத் தத் துவல்க 

ளெல்லாம் மூடமாதிய கருவிகளே யல்லது அறிவாகிய 

ஆன்மாக்க ளீல்ல, ஆகலில் சுகதுக்கங்களை அறிவாகிய 

அன்மாக்கள் அனுபவிக்குமே யல்லது மூடமாகிய 

தத்துவங்கள் ௮னுபலிக்க அறியா, மனமுதலாகிய கர 

ணங்களும் கண்முதலாகிப இந்திரியங்களும் சீவர் 

வாழ்க்கைக்குக் கடவுள் அருளால் கட்டிக்கொடுக்கப் 

பட்ட சிறிய வீட்டின் கருவிகளாகும். இன்ப துன்பம் 

கை வீட்டிலிருக்கின்றவன் அனுபவிப்பா EB GV TO FI 

வீட்டின் கருவிக ளாகிய மண் கல் மரம் கால் இ நீர் 

முதலியவைக எனுபவிக்க அறியமாட்டா. 

அன்றியும் காசத்தினால் ஒளிமழுங்கப்பட்டு உப 

நயனங்க ளாகிய கண்ணாடியால் பார்க்கின்ற கண்கள் 

துன்ப விஷயத்தைக் சண்டபோ௮-.-அக்கண்கள் நீர் 

சொரியுமே யல்லஅ கண்ணாடி கீர் சொரியாது. அக 

லில் ஆன்ம திருஷ்டிக்கு உபநயனங்களாக விருக்கெ 

மனமூதலிய கருவிகள் சுகதுக்கங்களை அனுபவிக்க 

அறியா வென் நறியவேண்டும். ஒரு சீவனுக்குச் சுகம் 

நேரிட்டபோது மனம் மகிழ்கின்றது, துக்கம் நேரிட்ட 

போது மனச் சளாகின்றது; என்றால் சுகதுக்கங்களை 

௮ம் மனம் அலுபவிப்பதாக அறியப்படாதோ என்ப 

வர்க்கு உத்தரம் யாதென் . றநியவேண்டில்: பளிக்கு 

விட்டினுள் இருக்கின்ற விட்டுத் தலைவனுடைய நேக 

விளக்கமும் தேகச் சோர்வும் அந்த வீட்டிற் பிரி 

பலிச் துப் புறத்தில் தோன் றுவறு போலவும், ay 
3 Hott ட்ரூ க . 4 ‘ os 

களின் மலர்ச்சியஞ் \OF IT fi oy LO i கண்களிலிட்ட iy
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யென்றும் கொள்ளப்பட்ட லோகாயத மதத்தாரது 

கொள்கைக்குச் சம்பர்தப்பட்டவர்க ளாதலால், மாட 

மாகிய தேகத்தில் அறிவாயெ ஆன்மா வொருவன் உண் 

டென்றும் அவனுக்குப் பந்த முத்தி உண்டென்றும் 

மூத்தி யடைகன்ற பரியந்தம் பந்த விகற்பத்தால் 

மேேறு வேறு தேகத்தை எடுப்பா னென்றும் பிசத்யட்ச 

அனுமான முதலிய பிரமாணங்களால் உண்மையை 

அறிக்துகொள்ள மாட்டாதவர்க ளென்றும், அவர் 

கள் கொள்கைக்குப் பிரமாணமும் யுக்தியும் அனுபவ 

மூம் இல்லை யென்றும் அறியவேண்டும், 

இல்லை யென்பது எப்படி யென் றறியவேண் 
டில்:--சீவர்கள் தங்கள் தங்கள் சுதந்தரத்தாலே தேக 

போகங்களை யடைகன்௫ர்க ளென்ளால், தங்கள் தன் 
கள் இச்சைக் கடுத்த தேகங்களையும் போகங்களையும் 
அ௮டைய?வண்டும் : அப்படி யின்றிச் இலர் இச்சைக் 
கடுத்த பழுதற்ற ல்க மூள்ளவர்க ளாகவும் ௬௧௮ 
களை யனுபவிக்கின்றவர்க ளாகவும் இலர் இச்சைக்கு 
அடாத பழுதுளள அக்கமாள்ளவர்க ளாகவும் தூக்கங் 
களை அனுபவிக்கின்றவர்க ளாகவும் இருக்கின்றார்கள். 

.ஆகலில், சீவர்கள் தேக போகங்களைக் தங்க ளிச்சை 
யால் அடைக்தவர்களல்ல வென் றம்; அவரவர்கள் 
அப்படி அப்படி யுடைவது இயற்கை என்முல், 

இயற்கை என்பது எக்காலத்தும் வேறபடாமல் ஒரு 
தன்மையாக இருத்தல் வேண்டும்: அப்படி ஒரு 
தன்மையாக இராமல் பல வேறு வகைப்படுகலால் 

,இயற்கையல்ல வென்றும்; கடவுள் இச்சை யென்றால்,
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கடவுள் கருணையும். நீதியும் உடையவ ராதலில் எல் 

லாச் சீவர்களுக்கும் ஒரு தன்மையாகச் சுக அனுபவப் 

களையே அடைவிக்கவேண்டும் : அப்படி யடைவிக்கா 

மையால் கடவுஸிச்சை யல்ல வென்றும்; கடவுளரு 

ளால் சிருஷ்டித்த முதல் சிருஷ்டியில் தமது இயற்கை 

யின்பத்தை அடையும்படி விதித்த விதிகளைப் 

பழமையாகிய மல வாசனையால் முயற் தவறினபடி 

யால், ௮ந்த அகாதிமல வாசனையின் முயற்சி பேதங் 

களால் பின் பல பல தேக போகங்கள் இரண்டாவது 

சிருஷ்டியில் தேறிட்ட தென்றும். -பிரமாணித் தறிய 

பேண்டும், 

எடுத்துக்கொண்ட. தேகம் தவறினுல் வேறு 

தேகம் எடுப்பதில்லை யென்னால், மூதல் இருஷ்டி. 

தொடங்கி இதுவரையில் அழிந்த தேகங்களுக்கு 

அளவில்லை, ௮ப்படி.யே அன்மாக்களுக்கும் அளவில்லை: 

ஆகவே இனி அன்மாக்கள் கேகங்களை எடுக்காம 

லிருக்கவேண்டும். அப்படியில்லை: தேகங்களை எடுத் 

துக்கொண்டே யிருக்கிருர்கள். ஆயின் அன்மாக்களை 

நாசன .நாதனமாகச் செய்து அது அதற்கு 

நாதன நாதனமாகத் தேகங்களை வருவிப்ப தென்ால) 

நாதன நாதனமாகத் தேகமாத்திரம் செய்யக்கூடும், 

தேகத்துள் ஸிருக்கற ஆன்மாவை நாதனமாகச் 

செய்யப்படாது: அன்மா எக்காலத்தும் உளளகாப் 

விளங்கப்பட்டஐ, அது தோன்றுதலும் அிதலு 

மில்லை, ௮தை ஆக்கவும் அழிக்கவும்படாது. ஆன்மாக் 

களும் குடத்தைப்போல் செய்யப்பட்ட தானால், ௪௨



176 இரு அருட்பா (வசனப் 

துக்கங்களை அனுபவிக்க வறியாது, புண்ணிய பாவங் 

களை அடையமாட்டாது, குடம் அழிவதுபோல் 

அழிந்து போய்லிடும். ௮ழியுமானால், பம்த முத் Baer 

மில்லை, புண்ணிய பாவங்களு மில்லை. அகலாலும் 6) 

குடம் உைடைஇன் நபோது குடத்தினுள் இருக்சு காற் 

௮ம் அகாயழும் உடையாம லிருந்தது சிறுவர்களுக் 

கும் தெரியும்: ஆகலில் தேகம் அழியும்போது தேகத்தி 

னுள் இருக்கின்ற ஆன்ம விளக்கமும் கடவுள் விளக் 

கழும் அழியா தென்றும், ஆன்மாக்கள் முயற்சி பேதத் 

தால் தேக போக பேதங்களை யடைவது உண்மை 

யென்றும் யுக்தியால் அறியவேண்டும். 

ஒரு தாயதக்தைகளுக்கு ஒரு காலத்தில் இசட் 

டைப் பிள்ளை பிறக்கின்றது. அவற்றில ஒரு Darr dar 

சிவந்தது : ஒரு பிள்ளை கறுத்தது 5 ஒரு பிள்ளை ௮ 

கப்பழு துள்ளது: ஓரு பிள்ளை ௮ங்கப்பழு இல்லா ௧௮: 

ஒரு பிள்ளை பால் சூடிக்கின் ஐது: ஒரு பிள்ளை பால் 

குடிக்கில் சத்திர?” பண்ணுடன்றது; ஒரு பிள்ளை 

வியாதி யுள்ளது: ஒரு பிள்ளை வியாதி யில்லாத 

ஒரு பிளளை இரண்டு வயதில் பேசுஇன் றது: ஒரு 

பிள்ளை போத் தெரியாம லிருக்கன்றத-- இந்த இசட் 

டைப் பிள்ளைகளுக்கு இக்கப் பேதம் இவ்விடத்தில் 

யாதொரு ஏலுச்களு மில்லாமல் வகததை யூன்றி விசா 
ரிக்கில், மூன் பிறப்பில் சத்த தேகத்தின் கர்மமாயே 

முயற்சி பேசுங்க ளென்றும்; இக்த இரட்டைப் பிள்ளை 
  

432 பிர.இயில் 'கொடிக்கில் சத்தி? என்றிருப்பது எழு 
தும்போது உண்டான சோர்வு போலும், சத்தி.-வார்இ.
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களுக்கு மூன் று வயதில் விளையாடும்போது தனிக்சனி 

தாய் தந்தைகள் கொடுத்த தின்பண்டங்களை வைத்துத் 

இன்னுன்ற தருணத்தில், இவ் விரண்டுபிள்ளைகளும் 
தீவிர வேறு பிள்ளை யொன்று வர்தால் அதைக் கண்டு 

இவ் விருவரில் ஒரு பிள்ளை தன் கையிலிருக்கின்ற இன் 

பண்டத்தைக் கொடுக்கின்றது; மற்றொரு பிள்ளை 

கொடுக்கப்படா தென்று தடுக்கின்றது; ஒரு பிள்ளை 

புத்தகத்தை எடுத்துச் சிறுவர் படிச்சின்றது போல் 

படிக்கின்றது: மற்றொரு பிள்ளை புத்ககத்தைப் பிடுங்க 

யெறித்அு படிக்கப்படா தென்று அடிக்கின்ற அ? ஒரு 

பிள்ளை பயப்படுகின்றது; மற்றொரு பிள்ளே பயப் 

படாம லிருக்கின்றத--இப்படியே இந்தப் பிள்ளை 

களுக்குச் தியை அன்பு அறிவு செய்கை முசலியவை 

கள் தாய் தர்தையர்கள் கற்பியாத ETN SB np Ser 

உள்ள தாகவும் இலல தாவும் எப்படி வந்ததென்று 

ஊன்றி விசாரிக்கத் Agta, Ose Gran? 

பிள்ளைகளுக்கும் முன் பிறப்பில் எடுத்த Cana 

Anis வாசனை இக்தப் பிறப்பில இக்தத் 

Ba கற்பியாமல் வந்த கென்றும்-- அனுபவத்தால் 

இட்ட 2 LO id cb 

கருதி யதியவண்டும். இப்படி பறித்தால் வம் 

களுக்கு முன்னும் பின்னும் தேக முண் டென்பறு 

றன்முகத் தெரியும். இப்படி யீறியமாட்டாமையால் 

பிறப்பில்லை or Got BOOT ap & Gla ear றறியவேண்டும், 

அன் றி, இந்தத் தூல சேகம் அழியாம allen 3: 

நறெபோதே சொப்பனத்தில் ஆன்மா வேறு வேறு 

தேக மெடுத்துப் பல பல விசித்திரங்களை யனுபலி2 
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பொழுதில் நடந்த என் சரித்திரம் இன்றைப் பொழு. 

தில் அவஸ்சையால் சொல்லத் தெரியாது விழிப்பே 

னெல்ரள், என் ஐந்து வயதின் சரித்திரத்தை எப் 

படிச் சொல்ல மாட்டுவேன்? நி யெப்படிக் கேட்கக் 

கூடும்? * என்கின்றான். ஒரு பிறப்பில் நடந்த அவனது 

சரித்திரக்களையே அவஸ்தை பேதங்களால் ஆ றிந்து 

சொல்ல மாட்டாமல் திகைப்புண்டாவ தென்றால், 

முன் தேஃத்தில் = eas ern aa அ௮வஸ் 

தையில் இிகைக்கன்ற நாம் எப்படி யறிந்து சொல்லக் 

கூடும் என்பத உத்தரம் என் நறியவேண்டும். 

சிவர்கள்33 முன் கேகத்இிலே செப்த புண்ணிய 
  

493. இப்பத்தி முதல் ல் கடைசி வரையில் முதற் பிரிவு 

118-121-வது பச்கங்களில் உள்ள விஷயமே at ர் 
இடத்தில் சிறு சிறு சொல் பொருள் வேற்றுமை யோடு 
காணப்படும், ஜிவகாருண்ய ஒழுச்சம் மூச் பிரிவில் வழங் 
கும் அடிப்படையான கருத்துக்களைத் தெள்வுபடுத்தவே 
இரண்டாவது மூன்றாவது தேதலிய பிரிவுகள் எழுதப்பட் 
டிருச்கின்றன. ஆதலால், முதற்பிரிவில் எண்ட சியாய: 
'தோரணைகள் மீண்டும் பிற்பட்ட பிரிவுகளில் இரளவு 
காணப்படுவது இயல்பே, ஆனால், இரண்டாவ பிரிவில் 
டுச௪ விஷயம் மூடிவடைச் இருப்பதால் அது அழகாக 

இருக்கிறது. மூன்றாவது பிரிவிலோ எடுச்ச விஷயம் 
முடிவுபடாம லிருப்பஜால், அது சிலர்க்கு 4 ஒருவாறு அயர்வு 

2) 

aren emu, Gone. இடையே விரிமப்ட னையே 

  

   

எள்சியகையோ கழுகுப் செயலால் கிடைக்கும் 
SOM Far ESO ey Curiae g ae மயாகும். 

ஐ 2 . LYL8- பிச்சார்தப் பத்திரிகையிலும், 
௪, மா. எட்கா Sen Sor want ger பதிப்பிலும் 

i gaps eae இப்பதி ப்ப்போகி ஓதி. கிட் ரிப் பாரம்
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பாப கர்மங்கள் இக் ட
 Cae 35) ath வரும் என்பு 

ப்படி ஏன்று அறிய வேண் டில்: 6D சழுசாமி 

மூன் குடிச்சஷ் செய்திருந்த வீட்டில் அன்மார்க் 

it BOM வருவித்து அவர்களோடு கூடிப் பழ௫யிருர் தா 

னானால், ௮ச்தச் சமுசாரி அந்த விட்டை விட்டு 

வேறொரு வீட்டுக்குக் குடிவந்த காலக்இலும் அச்சுக் 

அன்மார்ககர்கள் அந்த வீட்டிலும் வத்து அவனு 

டன் பழக்களஞ் செய்வார்கள், ௮ அதுபோல. ஒரு சீவன் 
் Ww 

முன் குடியிருக்த மேகத்தில் பாப கர்மங்களை விரும் 

ச் செய்திருச்சா ஞை. அந்தச் வன் வேஜொ ce ப ள். க ப அவவை டை. 
மேகத்தில் வந்தபோது அந்தப் பாப கர்மங்கள் 

அந்தச் தேகத்திலும் வந்து அர்தச் வேணைச் சேரு 

“மென்றும் பண்ணிய BT OIG GH LO இப்படியே என்றும் 

அறியவேண்டும். 

முன் பிறப்பில் சீவகாருணிய ஒழுக்கத்தை விட் 

டுக் தன்மார்க்கக் இல் நடக்ச௪ சேர்களை இக்தப் பிறப் 

பில் பசி தாகம் மு.சலியனவற்ரமுல் துக்கப்படச் செப் 

வன கடவு ளருளாக்கினை நியதி என்றால். அத்தச் சீவர் 

கள் விஷயத்தில் சயவு வைத்து அகாரம் முதலியவை 

கொடுத்து அவர்கள் துக்கத்தை மாற்றுவன கடவுள் 

அருளாக்கினைக்கு விசாக மாகாதோ என்ூன்ற 

சிறிய கேள்விக்கு உக்சாம் எனு என்று அறிய 3 ண் 
2 

டில்:--- அரசன் கன் கட்டளைக்கு முழுதும் விப்ரா 

இத்தூக் கால்களுக்கு விலக்கெப்பட்டுர் இறைச்சாலையி 
லிருக் ன்ற பெரிய குற்றவாளிகளுக்கும் சன் சேவ 

கர்களைக் கொண்டு அகாரங் கொடுப்பிக்இன்ஞான் ,
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௮. தபோல், கடவுள் தம் கட்டளைக்கு முழுதும் 

விரோதிததுப் பலவகையால் பர்தம் செய்யப்பட்டு 

நரகத்தில் இருக்கிற பாபிகளுக்கும் கம். பரிவார 

தேவர்களைக் கொண்டு ஆகாரங் கொடுப்பிக்இன்ஞுர். 

அரசன் தன் கட்டளைப்படி நடவாமல் வேறு பட்ட 

சாதாரண குற்றவாளிகளைக் தன்னால் அவர்கள் . 

பெறத்தக்க லாபத்தைப் பெற வொட்டாமல் உத்தி 

யோகத்தினின்றும் நீக்கி, அவர்களுக்கு நல்லறிவு 

வரு நிமித்தம் அவ்விடச்தை விட்டு வேறிடக் 

இற்கு வெளிப்படுத்துகன்றான். அவர்கள் உத்தி 

யோகம் இழச்சபடியால், சுக போஜனம் முதலிய 

போகங்களையும் இழந்து ஊர்ப்புறங்களில் போய்: 

அகாரம் முதலியவை குறித்து அலைர்து வருக்துகின் 

முர்கள். அப்போது, தயவுள்ளவர்கள் கண்டு ஆகாரம் 

முதலியவை கொடுக்கின்றார்கள். அதை அரசன் கண்ட 

காலத்திலும் கேட்டகாலத்திலும் அகாரம் கொடுத்த 
வர்களைக் கயவுள்ள கல்ல சழுசாரி என்று சந்தோ 

alga மேலான நிலையில் வைத்து உபசரிக்கின் ரு 

லைன 3கோடிக்க வில்லை. அதுபோல, கடவுள் தம் 
கட்டளைப்படி ' கடவாத சாகாரண குற்றமுடைய 

சிவாகளைத் தமது சத்தியால் அவர்கள் பெறத் தக்க 
இன்பங்களைப் பெறவொட்டாமல் சாம் கொடுக்க 
Glee a ESR tt புனை போகங்களை BEA 5 gr, அந்தச் 

சிவர்களுக்கு நல்லறிவு வருவிக்கும் நிமித்தம் அந்தத் 

தேகத்தில் நின்றும் நிக்கி வேறொரு மெகத்தில் விடு 
இன்னார். அந்தச் சிவர்கள் செளஃெ புவன போகங்
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களை இழச்தபடியால், செளக்கிய போஜனம் முதலிய 

வற்றையும் இழந்து வேறு வேறு இடங்களில் ஆகாரம் 

மூதலியவை இல்லாமல் வருந்துகின்றபோது, தயவுள் 

எவர்கள் ௮ச்த வருத்தத்தைக் கண்டு அகாரம் முசு 

லியவை கொடுக்ன்ளுர்கள். அப்படிக் கொடுக்கின் 
* 

றவர்களை நல்ல தயவுள்ளவர்கள் மேன்மேலும் சுத் 

தை அடையக் கடவர்கள் என்று சந்தோஷித்து 

மேல் நிலையில் வைத்து உபசரிப்பா ரல்லது கோபிக்க 

மாட்டார். ஆதலால், கடவுள் அருள் ஆக்கினைக்குச் 

சிவர்களிடத்தில் சீவர்கள் தயவு வைத்து உபசரிப்பதே 

சம்மத மென்று உண்மை யறிந்து சொல்லுவதே உத் 

தர மென்று அறியவேண்டும், 

இந்தச் சீவகாருணிய ஒழுக்கத்தால் இகலேோல 

ஒழுக்கம் Mar Ga fH). இல்லையா கில், இகலோக 

ஒழுக்கம் எவ்வளவும் விளங்கமாட்டாது. சிவகா 

ருணியம் இல்லாதபோது அறிவும் அன்பும் தோன்று. 

அவை தோன்ர௬ு தபோது சஎண்மணாட்டமும் ஒ(ு பையும் 
(a : ள் ள் 

உபகாரமும விளங்கா. அவை விளங்காதபோது வலிய 

சிவர்களால் எளிய €வர்கள் ஒழுக்கம் பொறாமை மூக 

லானலையால் தடைப்பட்டு Qh GGT tb, டர்ன்பு 

வலிய சீவர்கள் ஒழுக்கங்களும் மத்தினால் இம 

ஒழுக்கங்களாகி மாறுபட்டு Hi MUM HU. 

சீவகாருணிய ஒழுக்கம் சிறிதும் இல்லாத புலி சியம் 

முதலிய மிருகங்கள் வழங்குகின்ற காட்டில் இகலோக 

ஒழுக்கம் வழங்கவே இல்லை. சீவகாருணியம் இல் 

லாத மனிதர்கள் வழங்குமிடத்திலும் இகலோக
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ஒழுக்கருவம் வழல்கவே மாட்டா தென்று அ ஜியவேண் 

டும். பசரமீலாக ஒழுக்கமும் எ வகாருணியத்தால் 

வழங்கு இன்றது.” அழு இல்லையாயின் பரலோக 

ஒழுக்கமும் வழங்க மாட்டாது, எீவகாருணியம் இல் 

லாத போது அருள்விளக்கம் தோன்றாது. தூ 

Garces போதூ கடவுள் நிலை கைகூடாது, அது 

கூடாதபோது முத்தி யின்பம் ஒருவரும் அடை 

uC மாட்டார்கள். அடையாக பட்சத்தில் பர 

லோக ஒழுக்கம் வழங்கவே மாட்டா தென்று அறிய 

வேண்டும். 

சீவகாருணிய ஒழுக்கம் மிகவும் வழங்காமை 

யால் அஷ்டப் பிறவிகளே பெருகித் பே ஒழுக்கக் 

களே மிகவும் வழங்குகின்றன. மூன் கேகத்தில் சீவ 

காருண்யம் இல்லாக பாப சீவர்கள் எல்லாம் அவர 

வர் பாபச் செய்கைக்குக் தக்கபடி, இலர் கரகவா௫இ 

களாகவும், சிலர் சமுத்திர வா௫ிகளாகவும், இலர் 

ஆசண்ய வாசிகளாகவும், இலர் புலி க£டி சிங்கம் யாளி 

யானை கடமை சடா பன்றி நாய் பூனை முதலிய அஷ்ட 

மிருகங்களாகவும், சிலர் காக்கை கழுரு முதலிய பட்சி 

சஎண்டாளங்களாகவும், சிலர் பாம்பு கேள் முதலிய 

அர்ச் Os MEET TH OULD, இலர் மூதலை சுரு முதலிய 

கடின் செக்துக்களாகவும், சிலர் எட்டி கள்ளி முதலிய 
அசத்த ஜாபரங்களாசவும் பிறத்திருக்கின்றார்கள். ஆக 
லால், இய ஒழுக்கங்களே மிகவும் வழங்குகின்றன 

வென்று அ றியமீவண்டும். 

சிவகாருணியம் கடவுள் அருளைப் பெறுதற்ளு



5 ன க . ம Eg 
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முக்கிய சாதனமாவனு மன்றி அக்கு அருளின் காக 

கே௪ விளக்கம் என்றும், சீவகாருணியம் ஆஅனமாக் 

களின் இயற்கை விளக்கம் இகலாலி அக்கு யற்கை இடபம் ஆத ல். e 
விளக்கம் இல்லாத சவர்களுக்குக் கடவுள் விளக்கம் 

அகத்திலும் புறத்திலும் வெளிப்படவே மாட்டா 

தென்றும் அறிய மவண்டும், 

சீவகாருணியத்திற்கு லக்ஷியம் எது. சன்று 

அறியவேண்டில்: அன்மாக்கள் எல்லாம் இயற்கை உண் ய 
மை ஏகதேசங்களாயும் இயற்கை விளக்கமாடகிய 

அருள் அறிவுக் கறிவாய் விளங்குதற்கேு ஒற்றுமை உரி 

மை இடங்களாயும் இருக்கின்றன என்றும், அந்து 

ன்மாக்கள் வர்களாகி ௮இகரிப்பதற் த கார்ய ஆத அதி BM bbe 2 
தேகங்களே உரிமையா இருக்கின்றன வென்னும், 

65s தேசங்களில் ஆன்மாக்கள் சீவர்கள் ௮௫ அதி 

கரியாவிடில் அன்ம விளக்கம் மறைபடும் என்றும், 

அன மறையில் அருள் விளக்கம் வெளிப்படா நென் 

௮ம், வெளிப்படாகயபோது மூடம் உண்டாரும். எண் 

அம், அதுவே அன்மாக்களுக்குப் பக்தம் அரனும் என் 

றம், அது ப ற்றி அவம் பூச்சாசிய மேகம் மவ்ண்டுி 

மென்றும். பக காரிய கேகங்களறாக்கு மாயை ரகசற்கார LONE Eh; i SOO CP Fe 

ணம் ஆதலால் .ுக்சு மாயையின் விகற்ப ஜாலங்களா 

யெ. பச கொலை காகம் பிணி gu ss பயம் இன்மை 
*. 

இச்சை என்பவைகளால் அக்தத் தேகற்களுக்கு 

அடிக்கடி அபாயங்கள் சேயிடும் கன்றும். ௮ப்படி அபா 

யங்கள் நேரிடாமல் காரணேந்திரிய சகாயங்களைப் 

பெற்ற தம் அறிவைக் கொண்டு சர்வ ஜாக்ொறை
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யோடு முயற்சி செய்து சுடுத்துக் கொள்வதற்குக் 

தக்க சசந்தரம் சிவர்களுக்கு அருளால் கொடுக்கப் 

பட்ட தெனறும்,' அந்தச் சுதந்தரத்தைக் கொண்டு 

சீவர்கள் எல்லாம் தேகங்களிலிருக்து அபாயங்களை 

நீக்கி ௮ன்ம லாபத்தைப் பெறுதற்கு முயற்சி செய் 

யக்கடவார்கள் என்றும், மேற்குறித்த பசி கொல் 

சாகம் பிணி ஆபத்து பயம் இன்மை இச்சை என்ப 

வைகளால் வரும் அபாயங்களை நிவர்த்தி செய்து 

கொள்ளத் தக்க சுதந்தரம் இல்லாமல் வருக்துகின்ற 

சீவர்கள் விஷயத்தில் ௮வை நிவர்த்தி செய்யத் தக்க 

சுதம்தரம் உள்ள வேர்கள் காருண்யத்தால் நிவர்த்தி 

செய்விக்க வேண்டும் என்றும், அப்படி நிவர்த்தி செய் 

விப்பதில் பசியினாலும் கொலையினுலும் வரும் துன்பங் 

களை கிவர்த்தி செய்விப்பது தலைபையான மாருணியம் 
என்றும், ௮து தவிர மற்றவைகளால் வருக் துன்பங் 

EM UT AM YB) BUT சீவகாருணிபம் என்றும், ௮து 

இலவ உலக இன்பச்கை மாக்இரம் சிறிது உண்டு பண் 
அஆதமென்றும். பசியினால் வம் துன்பதிமையும் கொலை 

0 5x ருக் துன்பகிதையும் tour se செய்விப்பது 

LITE ays oi Rah anh ar ait sone, 2y இ௮வுலகஇன்பம் எல் 

லாவற்ரையும் அளவிறக்கு சித்தி இன்பறஙாளையும் எக் 

காலத்தும் அ (யாத (Ps தியின்பத்தையும் அருளால் 

அடைலிக்கும் என்றும், அன்னிய வேர் களுக்கு கேரிடு 
இற மெற்குதிக்த அபாயங்களை நிவர்த்தி செய்விப்ப 

தற்குத் வில்ல சு சம் கரமும் அறிவும் இருக் தும் yar 

oN ட © ச : : a த வாறு மசயயாமல் வஞ்சித் தவர்களுக்கு இவ உலக
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இன்பம் ஆவ வுலக இன்ப த்தோடுமோட்ச இன்பத்தை 

அரநுபவிக்கச் சுதந்தரத்தை (0) அடை.யப் படுவதில்லை 

என்னும், தற்காலத்தில் அுபவிக்க்ற புவன போக 

சுதநதரங்களையும் இழக்து விவொர்கள் என்றும்-... 

கடவு ளருளால் விதிக்கப்பட் டிருக்கின்றபடியால், அபா 

யங்களை நிவர்த்தி செய்து கொள்ளத் தக்க அறிவும் 

சுதந்தாமும் இல்லாத சீவர்கள் விஷயத்தில் அலை 

களை நிவர்த்தி செய்விக்கத் தக்க அறிவும் சுதக் கர 

மும் உள்ளவர்கள் வஞ்சியாமல் நிவர்த்தி செப்விப் 

பதே வேகாருணியத்திற்கு லக்ஷியம் என்று அறிய 

வேண்டும். 

பசி கொலை தாகம் பிணி ggg பயம் 

இன்மை இச்சை என்பவைகளால் வரும் அபாயதவதை 

நிவர்த்தி செய்விப்பது சீவகாருணியத்திற்கு aoe ws 

மாக இருக்கவு ம், இலவிடத்துப் பசியினாலும் கொலை 

யினாலும் வரும் DSi ite ங்களை (oir Saris & நில ர்த்தி செப் 

விப்பத staid காருணி பம் என்று குறித், குறு என் 

என்று அறிய வேண்டில3 : அ ிவகாருணிய ஒழுக்கள் 

தில் பர திவகாறுணிய மென்றும் ௮பர சிவகாருணி ப் 

என்னும். இருவகையா ம். வற்றில் பளி நிக்கனும் 

கொலை நீக்கலும் பர சீவகாருணியம். மறுதலை 

பர நீவல ஈருணியம் ஆசுலில், பர ரீவகாருணிஃபம் 

விசேஷமாகக் குறிக்கப்பட்ட தென் று அறிய வண் 

டும். அன்றியும், பசியினால் வருந்துகின்ற ற் கரும் i 

குப் LiF aol நிவர்த்தி செப்விக்கின்ற தயவுடைய வர 
ச ப் , . க a: க 

Ba oi HL நீங்குவதற்கு தி BOOT at iT கொடாம் லி Pie
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கள், தண்ணீர் கொடுப்பது பிரயாசமு மல்ல. கண்ணீர் 

ஏரி, குளம், கால்வாய் முகலிய இடங்களிலும் இருக் 

இன்ற து, 484 

இருச்சிற்றம்பலம் 

_ ஜீவகாருண்ம ஒழக்கம் ழன்றவது பிரிவு ற்றிற்று 

“ 

  

434. 424, 433-e.9 அடிச் குறிப்புகளைப் பார்க்க, 

. சுவாமிகள் ஜீவகாருண்ய ஒழுக்கத்தை மிச்ச விரி 
வாக ஏழு பிரிவில் எமுதி உபதேூத்ததாசச் கேள்வி, 
YE முற்றிலும் உண்மையானால், மூன்றாவது பிரிவின் 
தொடர்ச்சியும் மற்ற சான்கு பிரிவும் இதுகாறும் இடைக் 
சாதிருப்பது தமிழ்சாட்டின் தவகச்குறை என்றே 
கொண்டு வருச்இப் பிரார்த் இச்சு வேண்டி யிருக்கிறது.
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லிய அளவு கடந்த திருக்குறிப்புத் இருவார்த்தை 

களாற் சுத்த சஷ்மார்க்க ஞானிகள் MHS gid நினது 

இம் உணர்ம்தும் புணாரந்தும் அலுபவிச்க விளங்கு 

கின்ற தனிக்தலைமைப் பெரும் பதியாக பெரு கரு 

ணைக் கடவுளே ! தேவரீர் இருவருட் சமுகத்தில் 

அரும்பினுஞ் இறியேமாயெ யாங்கள் இற்றறிவாற் 

செய்துகொள்ளுஞ் ௪௮ விண்ணப்பங்களைத் இருச் 

Qaeda Caps spot) யெங்களை பிரக்ஷிச்சருளல் 

மவண்டும். 

எல்லாச் சத்திகளும் எல்லாச் சஈத்தர்களும் எல் 

லாத் தலைவர்களும் அறிந் அகொள்ளுதற்கு மிகவு 

மரியதாய் எல்லாத் தத்துவங்களுக்கும் எல்லாத் தத் 

அலிகளுக்கும் ௮ப்பா லப்பாலாய் விளங்கும் ஐர் சுத்த 

ஞான வெளியில் தமக்கு ஒரு விதத்தாலும் ஒப்புயர்வு 

திறிதுங் குறிக்கப்படாத சனிப்பெருர் தலைமை யருட் 

பெருஞ்ஜோதியராகி விளங்குகின்ற Ogata தனிப் 

பெருக் தன்மைக்கு மெய்பறிவுடையோரால் விதிக்கப் 

பாட்ட வேதாகமங்களும் பெருக்சுகை வாசகத்தைப் 

'பெருது சிறுதகை வாசகங்களைப் பெற்றுத் திகைப் 

படைகின்றன வென்றால்,மலத்கிற்புமுத்த புமுவினுஞ் 

சிறியே மாகிய யாங்கள் திருச்சமுகத்தில் விண்ணப் 

பித்தற் குரிய பெருந்தகை வாசகத்தை எவ்வா ற்றி 

வோம் ! எங்கனஞ் செய்வோம்! ஆகலில் கருணாகிதி 
யாகிய கடவுளே ! யாங்கள் விண்ணப்பிக்இன்ற அற்ப 
வாசகத்தில் உரிமை : நோக்காது ஆங்கெரித்தருளி 

யெக்களைக் காச்தருளல் வேண்டும்,
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அ.ப்புண்டல் கள்ளுண்டல் உலர்ப்புண்டல் உடைப் 
் ப : க . : ஆ த 

புண்டல் வலெடிப்புண்டல முதலிய பல வறு! வத் 
+ ம ச Si en oc 

தைகளால் இறந்து இறந்து அத் தாபரயோனி are 

ளெல்லாஞ் சென்று சென்று உழன்று உழன்று 

அலுப்படைந்தேம்; பின்னர் எஅம்பு செல் புழு 

பாம்பு உடும்பு பல்லி முதலியவாகவும் தவளை சிறு 

மீன் முதலை சுறா இமிங்கில முதலியவாகவும் பிறந்து 

பீதந்து தேய்ப்புண்டல் ஈசுக்குண்டல் அடியுண்டல் 

டல் லிய பல வே YU SSO SHON THY பிடியுண் முத ௮ அவத்தை 

இதக்து இறக்து அவ ஷர்வன நீர்வாற்வன வயோனிவர்க் 

கங்க ளெல்லாஞ் சென்று சென்று உழன்று உழன்று 

௮லுப்படைக்தேம்; பின்னர் உ வண்டு தும்பி குருவி 

காக்கை பருக்து கழுகு முதலியவாகப் பிறந்து 

பிறந்து அடியுண்டல் பிடியுண்டல் அலைப்புண்டல் 

உலைப்புண்டல் முசலிய பல வேறு அவக்தைகளால் 
wt Dad of @ ல் ர்க Cent இறக் திதக்து ௮ப் பறவையோனி வர்க்கங்க ளெல் 

லாஞ் சென்ன சென்று உழன் றுழன்௮ அலுப்படைக் 
: =. ர ‘ os ன் ன 

தேம்; பின்னர் ௮ணில் குரங்கு காய் பன்றி பூனை ஆடு 
ம் ர ape Bae wie ச டம் குரடு ரு கலி. பவாகப் பிறக் ர: 
ப்்ர்ம் யாரோ வெறும் jou A (LP SRG Uo T St. bh Bi 

பிறந்து. பிடியுண்டல் அடியுண்டல் குத்துண்டல் 

வெட்டுண்டல் தாக்குண்டல் கட்டிண்டல் தட்டுண் 

டல் முதலிய பல்வே அவத்தைகளா லிதக் இதந்து 

ஆவ விலங்குயோனி வர்க்கங்க ளெல்லாஞ் சென்று 

சென்ற உழன் அன்னு அதுப்படைந்தேம்; ன்னர் 

பசாசர் பூதர் இராக்கதர் அசுரர் சுரர் மு.தலியராகப் 

பிறந்து பிறர்து ௮லைப்படுதல் அகப்படுதல் அகங்கரித்
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தல் அதிகரித்தல் மறந்து நிற்றல் நினைந்து நிற்றல் 

மயக்குறுதல் இகைப்பு௮ு சல் போரிடுதல் கொலைபடுதல் 

முதலிய ப்ல்' வேறு அவத்தைகளால் இறக்து இறக். 

9% தேவயோனி வர்க்கங்க ளெல்லாஞ் சென்று 

சென்று உழன் அழன்று ௮லுப்படைக்மகம்; பின்னர் 

காட்டகத்தார் கரவுசெய்வார் கொலைசெய்வார் 

முதலியசாகப் பிறக்து பிறர். ஐ பயப்படல் சிறைப்படல் 

சிதைபடல் முதலிய அ௮வத்தைகளால் இறக்இறஃது 

அர் காகயோனி வர்க்கங்க ளெல்லாஞ் சென்று சென்று 

உழன் அழன்று அ௮லுப்படைக்ேேம். 

௮ங்கனம் யாங்கள் ஆப் பிறவிகள்கொறும் அடை 

ந்து அலுப்பும் ௮ச்சழமுமம் அவலமுவ் எளைப்புக் தன் 

பழுச் இருவுள த் தடைத்து இர் க.பருளி வழியாப் 

பெரு வாழ்வைப் பெறுதற் குரிய வுய சறிவுடைய விம் 

மனித தேகத்திற் செலுத்தி யருளிய தேவரீசது 

பெருக் கருணைக்கு யாங்கள் செய்யுங் கைம்மாறு ஒன் 

ற் தெரிந்தோ மில்லை ; உயிர்களின் அகத்தும் புறத் 

அம் அகப் புறத்தும் புறப்புறத்தும் நீக்க மின்றி 

நிறைந்து விளங்குகின்ற அருட் பெருஞ் ஜோதி யாண் 

ட.வசே! 

இம் மனித தேகத்திற் செலுத்திப காலத்திலும் 

தாய் வயிற்றிலும் சசுப் பருவத்திலும் குமாரப் பருவக் 

திலும் பல வேறு ௮வத்தைகளால் அறிவின்றி யிரும் 

தோ மாகலில் தேவரீர் பெருங் கருணைத் இறத்தை யறி 

ந்து கொள்ளாமல் வீண்போது கழித்தோம். ௮ப் பரு 

வல் கழிய இப் பருவத்தினிடதத, எல்லா ஆண் 

19
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டங்களையும் எல்லா வுலகங்களையும் எல்லா வுயிர்களை 

யும் எல்லாப் பொருள்களையும் மற்றை யெல்லாவற் 

றையும் தோற்றுவிததும் விளக்கஞ் “செய்வித்தும் 

தரிசு நீக்குவித்தும் பக்குவம் வருவித்தும் பலன் BH 

வித்தும் எங்னும் பூரணராக விளங்குகின்ற ஓர் 

உண்மைக் கடவுள் உண் டென்றும், ௮க் கடவுளை உண் 

மையன்பாற் கருத்திற்கருதி வழிபாடு செய்யின் Ys 

கடவுள் இருவருள் கமது கருச்தின்கண் வெளிப்பட்டு 

விளங்கு மென்றும், அதி இருவருள் விளக்கத்தால் மர 

ணம் பிணி மூப்பு பயம் துன்ப முதலிய அவத்தைக 

ளெல்லாவற்றையும் தவிர்த்து எக் காலத்தும் எவ 

விடத்.தும் எவ் விதத்தும் எவ வளவு தடைபடாது 

பேரின்ப இத்திப் பெருவாழ்வை யடை தல்கூடு மென் 

அம், எங்கள் அறிவில் தேவரீர் இருவருளால் உண் 

மைப்பட வுணர்த்தியருளப் பெற்மோம். அவ வுணர்ச் 

தியைப் பெற்றது தொடங்கிக் கடவுள் வழிபாடு எஞ் 

ஞான்று செய்வோம்? கடவுள் இருவருள் விளக்கம் 

எக்நா ளடைவோம்? மசணம் பிணி குப்பு முதலிய 

அவத்தைகள் எப்போத நீங்கும்? என்று மழியாது 

பேரின்ப FSD எக்காலை இடைக்கும்ி ஏன்று 

எண்ணி பெண்ணி வழிதுறை தெரியாமல் வருந்தி 

நின் மு. பதக 5S 5— 

க்ப்பறிர் 6 5 OYE கருணை ஃடைலாகிய கடவுளே! 

தேவரீர் “கெமிக்மால மரண முதலா க.ப அவத்தை 

களாற் ஙன்பமுற்று. களைப்படைர் உ. உங்களை அவ 

வவத்தைகளி னின்றும் க்கல் களைப்புவ் கலக்கமாக
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தவிர்த்து அழியாத பேரின்பசித்தியை அடைவித் 20 

பொருட்டாகவே பூர்வ ஞான சிசம்பாத்தின் வடபால் 

பார்வதிபுர மென்று குறிக்கப்பகிகின்ற உத்தர ஞான 

சித்திபுரத்தில் யாம் அளவு கடந்த நெடுங் காலம் சிஜ்தி 

யெல்லாம் விளங்கத் இருவருள் ஈடஞ்செய்வோ பென் 

அம் *அது தருணம் மிகவும் அடுத்து சம்பித்த தருவா” 

மென்றும் அப் பதியினிடத்தே யாம் அருணடம் புரி 

திற்கு அடையாளமாக Ql ஞான சபை காணுதல் 

வேண்டுமென்றும் திருவருட் குறிப்பால் ௮றிவித் தது 

மன்றி, அருளுருவா௫யெங்க எகத்தும் புறத்தும் அமர் 

ந்தருளி யாதோர் தடைகளு மின்றி ௮த் இரு ஞான 

சபையுக் தோன்றி விளங்கச் செய்வித்தருளிய தேவர்ர் 

பெருக் கருணையைக் கருதுந்தோறும் பெருங் களிப் 

படைஅன்மோம். இனி ௮ திருஞான சபையை அலங் 

கரித்தல்வேண்டு மெனக் குறிப்பித்த வண்ணம் அலு 

கரிக்கத் தொடங்குகன்மரும். அருட் பெருஞ் ஜோதி 

யாண்டவரே! தேவரீர் ௮ருளுருவாகி யெங்கள் ௮.த் 

அம் புறத்தும் அமர்ச்தருளி யாங்கள் செய்யும் இவ 

வலக்காசதி திருப்பணியில் TUM GES gb url gi a) 

தடையும் வாராத வண்ணஞ்் செய்வித்து அவ் வல. 

காரத் திருப்பணியை முற்றுவித்தருளல் வேண்டும். 

சர்வ வல்லபமாசிய சனித்தலைமைக் கடவுளே ! 

YS தஇருவலங்காரத் திருப்பணி முற்றிய தருணத்2த 

தேவார் அமர்க்தருளி அற்புதத் திருவரு விளக்கத் 

தால் எங்களையும் இ வ்வுலகில் இத் தேகத்மைப் பெற்ற 

மற்றவர்களை யும் உண்மை யடியர்க ளாக்கி புண்மை யறி!
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வை விளக்கி யுண்மை யின்பத்தை அளித்துச் சமாச 

சுத்த சன்மார்க்க நிலையில் வைத்துச் சத்திய வாழ்வை 

யடைவித்து நித்தியாகளாக்கி வாழ்வித்தல்வேண்டும். 

எல்லாம் உடைய அருட்பெருஞ் ஜோதி wp se கட 

வுளே! இது தொடங்கி எக் காலத்தும் சுத்த சன்மார்க் 

கத்தின் முக்கிய சடையாகிய சமயங்கள் மதங்கள் 

மார்க்கங்கள் என்பவற்றின் சார சங்கற்ப விகற்பங் 

களும் வருணம் ஆசிரம முதலிய உலகாசார சங்கற்ப 

விகற்பங்களும் எங்கள் மனத்திற் பற்ருதவண்ணம் 

௮ருள் செய்தல் வேண்டும், சுத்த சன்மார்க்கத்தின் 

முக்கிய லகதியமாகிய ஆன்ம கேய ஒருமைப்பாட் 

டுரிமை எங்களுக்குள் எக்காலத்தும் எவ்விடத்தும் 

எவ்விதத்தும் எவ்வளவும் விலகாமல் நிறைந்து Sone 

ச்ச் செய்வித்தருளல் வேண்டும். 

எல்லா மாகிய சனிப் பெருக் தலைமை அருட் 
பெருஞ் ஜோதி யாண்டவ?சே | தேவரீர் திருவருட் 

பெருங் கருணைக்கு வச்தனம் ! வர்சனம்' 

தருச்ிற்றம்பலம் 

ஈத்த சன்மார்க்க சத்தியச் சிறு விண்ணப்பம் 

ழற்றிற்று



Qu 

a, சமரச சுத்த சன்மார்க்க சத்தியப் 

பேரு விண்ணப்பம்*5 

இருச்சிற்றம்பலம் 

இயற்கை யுண்மை நிறைவாகி யுள்ள ஓர் சுத்த 

சிவாறுபவ வெளியில், இயற்கை விளக்க நிறைவா இ 

விளங்கிய அருட்பெருஞ்சோதி சொருபசாய்,இயதலமை 

யின்ப நிறைவாக யோக்கிய இவானக்சத வொருமைல் 

திருட ச் இெசெய்கையை சால்லா உயிர்களும் இன்பமடை 

தற் பொருட்டுத் இருவுளக் கருளேயாற் செய்தருள 

இன்ற சர்வ வல்லபராசிய தனித்தலைமைக் கடவுளோ . 

ஆறி வென்பது தர் சிறிதும் தோற்முத அர் 

ஞான மென்னும் பெரிய பா“சாத்தகாரத்இல் நெடுங் 

காலம் இற்றணுப்பசு வாகி யருகக் கடக்த அடியேனுக 

குள் உள்ளொளி யாகி மிருந்து அப் பா ea ந்தகாரத்தி 

னின்றும் எடுத்து, எல்லாப் பிறப்புடம்புகளிலும் 

உயர்வுடைத்தாகய ஆறறிவுள்ள இம் மனிதப் பிப 

புடம்பில் என்னை விடுத்துச் றிது அறிவு விளக்கச் 

செய்த தேவரீரது திருவருட் பெருங் கருணை த் 

இறத்தை எங்கன மறிவேன் ! எவ்வாறு கருஅவேன் ! 

என் னென்று சொல்வேன் ! 

486, சுவாமிசளத தெய்வச் இருச்கரத்தால் எழுதிய 

மூலமே இங்கு இதற்கு ஆதாரம். இதற்காகக் இடைத்த 
அன்பர்கள் கைஎழுத்துப் பிரதிகள் ஆறு. இது சுவாமி 
சளின் இரண்டாவது வாசக விண்ணப்பமாச எல்லாப் 
பிரதிகளிலும் கொண்டிருக்கிறது, இவ் விண்ணப்பத்தின் 
பெயர் மூலத்தில் சுவாமிகளால் குறிச்சப்படவில்லை.
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எல்லாம் வல்ல இயற்கை யுண்மைக் கடவுளே! 

உபசாரத்தாற் பெற்ற தந்ைத யென்பான் ஒருவ 

arg FEROS துளியின்கண் என்னை யோர் பகுதிப் 

போணு வுருவிற் பெரு வெளிப்பட விருத்திய கலக் 

இலும், எனக்குள் உள்ளொளியா௫ யிருந்து அப் பகு 

இப் பேசணு வுருவைச் இருட்டிக் சருளினீர், அன் 

றிப் புறத்தில் யாவராலுஞ் சூக்கப்படாத அதன் 

அருவருப்பையும் ௮சுத்தத்தையும் தீ நாற்றக்தையும் 

FRESE, VF சுக்கிலத் தளியினிடத்து ஜர் ஆவியுரு 

வாகி யிருந்து, ௮த் துளியின்ஈண் ணுள்ள பல் வகை 

விராகு சஜ்ணவங்களாற் சிறிதர் தடைபடாமல் 

என் னுருவையுக் காத்தருளினீர், அன்றி, அங்கனம் 

அரும்பிய அன்மசத்திக் கலைகள் வெளிப்பட விளச்கி 

வளர்த்அ மருளினீர். 

உபசாரத்தாற் பெற்ற தா யென்பாள் ஒருத்தி 

யின் சோணிதத் Brahe oi ox னுருவைச் சேர்க்கும் 

வரையில், அப்போது அப்போது என் னுருவைச் 

கதைப்பதற்கு taht gies ளெல்லாவற்றையு 

நிக்சரகஞ் செய்தருளினீர். இங்கனம் புரிந்த தேவரீ 

7த திருவருட் பெருங் கருணைத் திறத்தை எங்கன மறி 

வேன்! எவ்வாறு கருதுவேன்! என் னென்று சொல் 

வேன்! 

எல்லாம் உடைய இயற்கை விளக்கச் கடவுளே! 

தாய் கருப்பையிற் சோணிதச் திரளிற் சேர்த்து 

ன்னை ஓர் பூதப் போணு உருவிற் பெருகி வெளிப் 

பட இருத்திய காலத்திலும், எனக்குள் உள்ளொளி
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யாகி யிருந்து அப் பூதப் போணு வருவைச் சருட்டித் 

தருளினீர். அன்றிப் புறத்தில் எவராலுஞ் சிறிலுஷ் 
ச௫க்கப்படாத அத னச௪த்தம் அறாவருப்பு துற்கந்த 

முதுியவற்றைப் பொறுத்து ௮ச் சோணிதத இரவில் 

ஓர் ஆவி யுருவா ia யிருந்து, அகி இரனி னுள்சா பல் 

வகை வி2ராத தீச் துவங்களால் இிறிதுர் தடைபடா 

மல் என்னுருவைச் காத்தருஸினீர். 

அன்றியும், அவ்விடத் தெதிரிட்ட துரிசக னெல் 

லாவற்றையும் நிக்கிரகஞ் செய்தருளினீர். அலறி, 

அங்கனம் பூத்த ஆன்ம சஜ்திக் கலைகள் வாட்டமடை 

பாது வெளிப்பட்டு விளங்க வளர்த்கருளினீர். 

அன்றியும், தாய் கருப்பையினிடகத்.தப் பூதப் 

பேரணு ay mal fi டக்க என்னை அல் கருப்பையித் பவ 

இக பிண்ட வடிவி Aang தும் வரையில், நச்சுக் இருமி 

நச்சுக் காற்று நச்சுச் சுவாலை முதலிய வுற்பாக வகை 

களால் என்து பூதப் Gur sya a ரச் ௪ குறி வேறுபடா 

மலுங் காத்தருளினீர், அன் தியும், தாய் கருப்பையிற் 

Lia Be பிண்ட வடிவில் என்னை யிருதீதிய காலத்திலும், 

cron இச்சை ஞானக் கிரியைகளை வெளிப்படுத்துதல் 

முதலிய உபகரிப் பதிகரிப்புகளுக் குரிய உபயோக தத் 

துவ வுறுப்புக ளெல்லாவற்றையும் குறைவின்றி வருதி 

துமைத்து வளாத்துக் கா த்தருளினீர். ச 

அன் றியும், அடியேன் தாய் கருப்பையிற் பிண்ட 

வடிவிறழ் டெக்தகாலத்அ, இரும்பிற் ௦ பெரிதுங கடினழு 

டையதாய் இருட் குகையித் பெரிதும் இரு ஞூடைய 

தாய் மிகவுஞ் சிற்றள வுடையதாய் அசத்த தேதலிய
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வற்ரூல் நிரம்பிய ௮க் கருப்பையினுள் நெருக்கத் 

தாலும் வெப்பத்தாலும் புழுங்கிய புழுக்கத்தினால் 

வருந்தி வருந்திக் 'களைத்தபோ தெல்லாம், ௮ங்கனம் 

அமுதக் காற்றை அடிக்கடி மெல்லென வீசுவித்து, 

அவ் வருத்தமுங் களைப்புந் தவிர்த்துக் காத்த்ருளினீர். 

அன்றியும், தாய் கருப்பையிற் Gear. வடி.விற் 

கடந்து பசியினாற் பாதவித்து ஐார்ச்சித்தபோ தெல் 

லாம், பூகசாரிய அருதத்தை எனக்கு வட்டுலித்துப் 

பறை, நிக மூர்ச்சை தெளிவித் தருளினீர். அன்றி 

யும் .தாய் கருப்பையிற் பிண்டவடிவிற் கிடந்து பேய் 

வெரு:ட்டாலும் பேரிருட்டாலும் பயந்தபோ தெல் 

லாம், சாசு வொலியாற் பேய் வெருட்டையும் விந்து 

விளக்ஈத்தாற். பேரிருட்டையுர் தவிர்த்து, என் 

பயத்தை நீக்கி யருளினீர், ௮ன்றி, தாய் கருப்பையின் 

கண் நேரிட்ட பெருந் தீ பெருங் காற்று பேராசை 

பெரு வெள்ளம் ரும் புழு முதலிய உற்பாத தரிசு 

கள் ௮னைத்தையுர் தவிர்த்துக் காத்து, ௮ப் பிண்ட 

வடிவில் எனக்கு ஜாறிவையும் விளக்கி பருளினீர். 

அன்றியும், உலகினிடத்தே பிறந்து அனுபலிப் 

பதற் குரிய சுப வனுபவப் பெருக்கம் ஆயுட் பெருக்கம் 

மூதலிய சன்மைகளையும் எனக்கு ௮ப் பிண்ட வடிவின் 

கண்ணே ௮மைச் தரூளினீர். 

அன்றியும், சோணிதக் காற்றின் அடிபடல் 

யோனிகெருக் குண்ணல் முதலிய அவத்தைகளால் 
௮யாயம் நேரிடவொட்டாமற் காத்து Ow aoe 

னிடத்தே தோற்றுவித் தருளினீர், இங்கனம் புரிச்த
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தேவரீரது திருவருட் பெருங் கருணைத் திறத்தை எய் 

நன மறிவேன் ! எவ்வாறு கருதுவேன் ! என் னென்று 

அதிப்பேன் ! « ் 
“எல்லா மாகிய இயற்கை யின்பக் கடவுளே ! 

தந்தை ் யென்பவனது சுக்கலப் பையின்௧ண் யான் 

வர் சமைந்த கணப்போது தொடங்கி தா யென்ப 

வளது சோணிதப் பையின்கண் சென் றடைந்த 

சணப்போதிற்கு முன் sony Sum gi வசையுமால, 

என்னா லொருவாறு அளவிடப்பட்ட ஒரு கோடி 

ஒன்பது லக்ஷதீ தறுபதினாயிரக கடைப்போது பகி 

யக்தம் எவ்வகைக் கடைசளும் வாசா2படி, பருதிப் 

பேரணு வுருலிற் கடக்சு எனது அகக்தினும் புறத் 

இினும் அருவா௫ியும் உருவாஇயும் சலித்தன் முதலிப 

வின்றி ௮ன்பொடும் ௮ருளொடும் பாதுகாத் இருக்க 

தேவரீரது திருவருட் பெருங்கருணை த் தன்மைக்கு 

இவ்வுலகில் ஒருவாறு ஒரு கணப்போது பாதுகாத 

தலிற் சலிப்படைந் தும் சளர்சசியடைக்தும் ௮ருவருப் 

புற்றும் சுதக்தரமற்றும் பராக்கிலிருந்துக் தடைபடு 

இன்ற தந்ைத முதலிய ஜீவர்கள் கருணைச் தன்மையை 

ஒப்பென்று சொல்வதற்கு எவ்விதத்தினுஞ் சிறிதாயி 

னும் மனந் துணியாமையால், அங்ஙனம் உபசரியாத 

வளுகி யிருக்கின்றேன். ஆகலில் தேவரீரது திருவருட் 

பெருங் கருணையை யென்னென்று கருதுவேன்! என் 

னென்று துதிப்பேன்! 

அருட்பெருஞ் ஜோஇத் தனித் தலைமைக் கடவு 
ளே! தா யென்பவள.து.சோணிதப் பையின்கண் யான்
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வர்தமைந்த சஎணப்போது தொடங்கு இவ்வுலஇற் 

ஜேன் நிய சணப்போதிற்கு மூன் கணப்போது வரையு 

மாக, என்னா லொருவாறு அளவிடப்பட்ட ஆறுகோடி 

நாற்பத்தெட்டு லங் கணப்போது பரியக்தம், எவ 

வகைச் தடைகளும் எவ்வகை அபத்துகளும் வாசாத 

படி, பூசப்பேணு வுருவிலும் பிண்டப் பெரு வடி.வி 

லம். இடந்த என தகச்தினும்1புறத்தினும் அருவாகி 

யும் உருவாகியும் சலித்தன் முகலிய;வின்றிப் பெருக் 

தயவினோடு பாதுகாத்திருந்த தேவரீரது திருவருட் 

பெரும் கருணைத் தன்மைக்கு இவ்வுலகில் ஒருவாறு 

ஒரு எணப்போதுூ பாதுகாக்தலிற் சலித்தும் தளர்ச் 

தும் அருவரு தீதும் பரதர்திரித்தும் பராக்கடைக் 

தும் தடைபடுகின்ற காய் முதலிய ஜீவர் கருணைத் 

தன்மையைஒப்பென்று சொல்வதற்கு எவ்வகையினும் 

எத்துணையும் மனக் துணியாமையால், அங்கனம் உப 

சரியா தவனாகி யிருக்கின்றேன். அகலில் தேவரீரது 

இருவருட் பெருங் கருணையை என்னென்று ESI 

வேன்! எங்கனக் துதிப்பேன் ! 

யாவசாலும் பீரித்கற் கொருவாந்ரானுங் கூடாத 

பாச பென்னு மகாச்தகாசத்தில் யா ன வென்னும் 

பேதச் தோன்றாது அருகிக் கலர்து அளவிறக்த காலம் 

முன்பின் னென்ப தின்றி மூர்ச்சித்துக் பெர்த என்னை 

அம் மகரந்தகாரத்தி னின்றும் இர் கணப்பொழுதினுள் 

௮ இகாரணக் இரியையால் ௮இகாசரணப் பகுதி யுருவிற் 

பிரித்தெடுச் தருளிய தேவரீரது திருவருட் பேசாற்றலை 

என்னென்று கருதி என்னென்று அ தப்பேன் |
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சத்திய ஞானாரர்சக் தனித்தலைமைக் கடவுளே : 

காரணக் இரியையாற் காரணப் பருதியுருவினும் ஆ.இ 

சூக்குமக் கரியையால் ௮ இசூக்குமப் பகுதியருவிலம் 

சூக்குமக் கிரியையாற் சூக்குமப்பகுதியுருவினும் பாச் 

அவ சத்தி௪க்கரால் பூதவுருவினும் அபரத்துவ சகி 

௪ச்தரால் பவுஇக வடிவினும் ஓர் கணப்போதினுள் 

என்னைச் செலுத்காமற் செலுத்திய தேவர் து இரு 

வருட் பேராற்றலை என்னென்று கருஇ எ என்னென்று 
சுட fo த் 

அதிபம்பன. 

ல
 அண்ட பு பூரணாச்த ஏரா அருட் பெருஞ் or Gat WB 

2.௮ ஆ . த 
OLS oor! ஜீவனே ற் தமிப்பிக் ம் L த்ப் Ban Bart D 

Se ஸு Eh. F ர் 

Cari paps Sater விருத்தி செய்விக்கும் பூத bit 

83
, 

a 
| 

கோற்றமும் ஜீ ஜீவனை விளக்கஞ் செய்விக்கும் பூ னால் 

இனித் தோற்றமும் ஜீவனை யஇகரிப்பிக்கும் பூத 2 

யுக தோற்றமும் ஜீவனை வியாபகஞ் யல் 

பூத வெளித் கோற்றமும் உபப் பிருதிவி உப கீர் உபாள் 

இனி உப வாயு முதலிய தோற்றங்களும் அவை க 

ளிருக்கு டனும் தொழிலிட முதலிய விடங்க 

ளும், ஓ ஓலியத் Day உருவறிவு சுவையறிவு நாற்றவ வறிவு 

பரிசவறிவு என்னும் ஐவகைக் குண வறிவுகராம் 

அவைகளிருத்தற் குரிய செவிகண் மாக்கு மூக்கு பெய் 

யென்னு முள்ளிடப் பொறிகஞம் அவைகள் உக்தி 

யோூத்தற் குரிய வெளியிடப் பொறிகளும், வசனிக் 

தறிதல் ஈடம்தறிதல் கொடுத் தடுத் கறிதல் பலம் 

விடித்தறிதல் ஏலம் விடுத்கறிகல் என்னும் ஐவகைய் 

தொழிலறிவுகளும் ௮வைக எளிருத்தறம் கூரிய anaes
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பரதம்.கை நீர்வாயில் அபானவாயில் என்னும் கரும 

உள்ளிடப் பொறிகளும் அவைகள் தொழிர்படற்குரிய 
கருமப் புதவிடப் பொறிகளும், நினைத்தல் விசாரித்தல் 
நிச்சயித்தல் அகங்கரித்தல் என்னும் சூக்குமக் காணத் 
தொழில்களும் அவைகளை யியற்றம் மனம் புத்தி 
Gg gio அகங்கார மென்னும் சூக்கும கரணங்களும் 

அவளை யிய்றுவிக்கும் அதிசூக்கும கரணம் 
காம், Yh கரனணாங்களின் உபகரணங்கவசஇப் பலபல 

பேதப்பட்டு விரித்த சத்துவம் சாஜதகம் சாம௪ முதல்ய 
ரூணம்களும் அவை னிமுதக்தற்கும் as Bouse sap 

Cid இடங்களும் பருவஞ் செய்தல் தகுதி eu aa 
இச்சை செய்தல் தெரிவு செய்தல் அஇகாசஞ் செப்தல் 
காரணஞ் செய்தல் காரியஞ் செய்தல் முூகலிப இடைப் 
பாட்டுச் தொ (நில்களும் அவைகளை _யியற்றும் 
பொழுது இயைபு இச்சை அறிவு மூதலிய கருவிகளும் 
அக் கருவிகளுக் குரிய இடங்களும் அவைக ளுத்திஃயோ 
கித்தற் குரிய இடங்களும், துரிசு நிக்குவித்தல் சம் 
விழைவித்தல் தூய்மைசெய்வித்தல் இன்பமடை தற்கு 
உழியா யிருத்தல் துணையா யிருத்தல் மூ தலிப பாத் 
Mugs தொழில்களும் அவைகளை இயத்றுதற் குரிய 
ததிதுவங்களும் அவைகளிருத்தற் குரிய இடங்களும் 

பி௦்ரித்தற் குரிய இடங்களும், அறிதல் அ.நிவித்தல் 
அனுபவித்தல் ௮னுபவிப்பித் தல் முதலிய முக்யெத் 
தொழில்களும் ௮வைகளை இயற்றுகன்ற சத்திசத்தர் 
களும் அவர்க னிருத்தற் குரிய இ.ங்களும் அவர்கள் 
அதிகரித்தற் குரிய இடங்களும், வாத விருத்தி பித்த
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விருத்தி சலேட்டும விரு;த்திகளும் ௮வைக எிருக்கு 

மிடங்களும் உத்தியோ௫க்கு மிடங்களும், சூரிய௪த்தி 

சந்திசத்தி அக்னிசத்தி தாகைசத்தி பிரமகத்தி 

மாயாசத்தி ருத்திரசத்தி முதலிய சக்திகளும் அவர்க 

ளிருத்தற்கும் அதிகரித்தற்கும் உரிய இடங்களும் 

௮ச் சத்திகளை ஈடத்துஞ் சத்தர்களும் அவராக att th & 

தற்கும் அதிகரித் தற்கும் உரிய இடங்களும், ஈனவு 

கனவு சுழுத்தி முதலிய அவத்தைகளும் அ௮வைக 

ளிருத்தற் குரிய இடங்களும் இங்கனம் இன்னும் பற் 

பல அக வு.றுப்புகளும் அகப்புற வு.றுப்புகளும்) சதி 

தோல் புடைத்தோல் வன்தோல் மென்தோல் முதலிய 

தோல்வசைகளும், வெண்ணாசம்பு செக்நரம்பு பசுகரம்பு 

சிறுசரம்பு பெருகரம்பு முதலிய நரம்பின் வலை 

களும், பேரென்பு சிற்றென்பு நிட்டென்பு முடக் 

கென்பு முதலிய என்பின் வகைகளும், ஈல்லிரத்சும் 

புல்லிரத்தம் கலவையிரத்தம் கபிலையிரகச முதலிய 

இரத்தவகைகளும், மெல்லிறைச்சி கல்லிறைச்க 

மண்ணிறைக்ச நீரிறைச்சி முதலிய இறைச்சி வசை 

களும், மேனிலைச் சுக்கிலம் Spline சுக்கில முத 

லிய சகலை வகைகளும், ஓங்கார மூளை ஆங்கார மூளை 

முதலிய மூளை வகைகளும், சலையமுதம் இடையமூத 

முதலிய அமுது வகைகளும், வெண்மை செம்மை 

பசுமை கருமை பொன்மை என்னும் வண்ண வகை 

களும், வெண்மையிற் செம்மை வெண்மையிற் பசுமை 

வெண்மையிற் கருமை வெண்மையிற் பொன்மை 

செம்மையின் வெண்மை செம்மையிற் பசுமை செம்
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மையிற் கருமை செம்மையித் பொன்மை பசுமையின் 

வெண்மை பசுமையிற் செம்மை பசுமையிற் பொன்மை 

பசுமையிற் கருமை கருமையின் வெண்மை கருமையிற் 
செம்மை கருமையிற் பசுமை கருமையிற் பொன்மை 

பொன்மையின் வெண்மை பொன்மையிற் செம்மை 

பொன்மையிற் பசுமை பொன்மையிற் கருமை என் 
னும் வண்ண பேத வகைகளும், இவைகள் இவைகள் 
இருத்தற் குரிய இடங்களும் செயல்வகைகளும் பயன் 
வகைகளும், இவன மின்னும் பற்பல புறவுறப்புகளும் 

புறப்புற வுறப்புகளும் எனக்கு உபகரிக்கும் பொருட்டு 

இப் பவுதிக வடிவின்கண் ஒருங்கே உண்ணின்று 

தோன்ற உண்ணின்று தோற்றது தோற்றுவித்த தேவ 
Pra திருவருட் பேராற்றலை எங்கன மறிந்து எவ்வாறு 
கருதி என்னென்று துதிப்பேன்! 

சுத்த சன்மார்க்க லக்ஷிய சத்திய ஞூ ஞானக் கட 
வுளே! ஜீவர்களாற் கணிக்தறியப்படாத பெரிய உல 
கின் கண்ணே, பேசாசை பெருங்கோபம் பபுனுவோகல் 
பெருமதம்  பேருலோபம் போமுக்காற பேசகங்காரம் 
பெருவயிரம் பெருமடம் பெருமயக்க முதலிப பெருங் 
குற்றங்களே பெரும்பாலும் விளைவதம் குரிமையாகிய 

மற்றை யிடங்களிற் பிறப்பியாமல், இனங்களே பெரும் 
பாலும் விளை தற்குரிய இல் விடத்தே, உறுப்பிற் 
குறைவுபடாத உயர் பிறப்பாஇய இம்மனி, தப் பிறப்பில் 
என்னைப் IS isl ம குவரீரது' போருட் பெருங் 
கருணை த் திறத்தை பென்னென்று காத தி யென் 

னென்று துதிப்பேன்!
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அருட் பெரு வெளியின்கண்ணே அருட்பெருஞ் 

ஜோதி வடிவராகி விகற்ப மில்லாது விளங்குகின்ற 

மெய்ப்பொருா£ட் கடவுளை! சப் பருவக் கொடிக் 

குமாரப் பருவம் வசையில் பேய் வெருட்டல் தோஷம் 

தாங்கல் பா லெ.ரெடுத்சல் சவலைல் குருக்தாதல் 

கோய்ப் பிணிப்புண்டல் பசியா லசற்றல் பயத்தா 

லுலம்புதல் உண்டி யுவட்டல் உடம்பொடு நோதல் 

மூகலிய எவ் வகைத் சடைகளாலுர் தடைபடாமல், 

எனதகத்தும் புறத்தும் காத்திருந்து வளர்த்தருஸிய 

சேவரீரது போருட் பெருக கருணைக் திறக்தை என் 

னென்று கருதி யென்னென்று துதிப்பேன்: 

அறிவா ரறியும் வண்ணஙக ளெல்லா முடையபேர 

ரூட்பெருஞ்ஜோ திப் பெருக்தகைக் கடவுளே! குமாசப் 

பருவத்தித்ரானே உலகிற் சறுவர்களுடன் கூடிச் சிறு 

விளையாட் டியற்றல் சத்றுண்டி விழைதல் சுத்தரம் 

பயிறல் அதிசயம் பார்த்தல் அசங்கயம் பேசல் அவ 

AS சமுசல் திறுசண்டைசெய்தல் சிறுகுறும் பியற்றல 

SHAFT துழலல் தாய்வயிற் சலித்சல் முதலிய சுற் 

தங்களில் என்னைச் சிறிதுஞ் செலுத்தாமல், ர் சிறிது 

அறிவு விளங்கப் புரிர்து இடர் தனித் திருத் தல் இச்சை 

யின்றி நுகர்தல் ஜெபதபஞ் செய்தல் தெய்வம் பரா 

வல் பிறவுயிர்ம் செங்கல் பெருக்குணம் பழ்றல் பாடிப் 

பணிதல் பத்திசெய் இருத்தல் முதலிய கற், செய்கை 

களில் என்னச் செதுச்திய தேவரது பேரருட் 

பெரும் கருணைச் இறத்தை என்னென்று கருதி என் 

னென்று துதிப்பேன்!
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எல்லா மானவராயும் ஒன்று மல்லாதவசாயும் 

எல்லா ௮ண்ட சராசரங்களின் அகத்தும் புறத்து 

நிறைந்து விளங்குகின்ற தனிச்தலைமைக் கடவுளே ! 

குமாரப் பருவத்தில் என்னைக் கல்வியிற் பயிற்றும் ஆசி 

ரியரை யின்றியே என்றரத்திற் பயின் றறிகற் கருமை 

யாகிய கல்விப் பயிற்சியை என அுள்எகத்தே யிருக்து 

பயிற்.றுவித் தருளினீர், 

இடம்பச்தையும் ஆரவாரத்தையும் பிரயாசத்தை 

யும் பெருமறைப்பையும் போதுபோக்கையும் உண்டு 

பண்ணுகின்ற அரிய முதலிய பாஷைகளில் எனக்கு 

ஆசை செல்லவொட்டாது, பயிலுதற்கு மறிதற்கும் 

மிகவு மிஃலசுடையதாயப் பாடுதற்கும் அதித்தற்கு 

மிகவு மினிமையுடையகாய் சாகாக் கல்வியை இலே 

லறிவிப்பதாய்த் திருவருள் வலத்தாற் இடைத்த 

தென்மொழி மயொன்றனிடத்தே மனம்பற்றச் செய்து 

அத் தென்மொழிகளாற் பல்வகைக் தோத்திரப் 

பாட்டுகளைப் பாடுவித் தருளினீர். 

௮ச் சிறு பராவத்திற்றானே ஜாதி யாசாரம் ஆசு 

ரம ஆசாரம் என்னும் பொய்யுல காசாரத்தைப் பொய் 

யென் றறிவித்து அவைகளை யநுட்டியாமற் pon. 

Grids 5, அப்பருவம் ஏறுந்தோறும் ஏறக் 

தோறும் எனசுறிவை விளக்கஞ் செய்து செய்து 

என்னை .மேனிலையில் ஏற்றி ஏற்றி நிலைக்க வைத் 

. தருளினீர். 

வாலிபப் பருவம் அடுக்குக் தருண த்திற்டுனே, 

௮ப் பருவத்திற்கு மிகவும் உரிய விடய இச்சைகளைச்
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சிறிது தலையெடுக்க வொட்டாது அடக்குவித் கருளி 

னீர், ன 
yo வீரலிபப் பருவர் தோன்றுதற்கு முன் 

னே, எல்லா உயிர்கட்கும் இன்பச் தருவதற்கு அகக் 

அம் புறத்தும் விளங்குகின்ற அருட் பெருஞ் ஜோதி 

யுண்மைக் கடவுள் ஒருவரே யுள்ளார் என் றறிகின்ற 

மெய்யறிவை விளக்குவிச் தருவினீர், வாலிபப் பருவர் 

கோன்றியபோதேே, சைலம் வைணவம் சமணம் பவும்த 

முதலாகப் பல பெபர் கொண்டு பலபட விரிக்க 

அளவிறந்த சமயங் கஜம் ஆச் சமயங்களிற் சூறி்த 

சாதனங்களும் தெய்வங் சருவ & BSL Sena 

இத்தி விகற்பங்க சென் அம், ௮ வச் ஈமயங்களி றி பல 

பட விரிச்சு வேதங்கள் ஆகமங்கள் புராணங்கள் சாதி 

இரங்கள் மு கலிய கலைக ளெல்லாம் தக்துவசித்திக் கற் 

பனைச்சலைக ளென்றும், உள்ளபடியே எனன் கறிவிற் ந 

௮ச் சமயாசாரங்களைச் & gb அனுட்டியாமற் 

டைசெய்விசி தருளினீர். அன்றியும் வக்கார் 

இம்சாந்தம் போகதாந்தம் நாதாந்தம் யோகாக்தம் 

கலாந்தம் முதலாகப் பல பெயர் கொண்டு பலபட 

விரிந்த மதங்களும் மார்க்கங்களும் சத்த சன்மார்க் 

கானுபவ லேச Gi & திபேதங்க ளென் றறிவித்து, 

அவைகளையும் அனு்டியாதபடி தடை செய்விச் 

SCR or oot i * 

அங்கானஞ் செய்வித்தது மன்றி, உலகியற்கண் 
. டி . os" . on a ச . 

பொன் விஷய வ்ச்ளை பெண QAR வா௫சை மரை 
ச 

விஷய விச்சை முதலிய எல விஷய இச்சைகளிலும் 

14
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என் னறிவை யோரணுத் துணையும் பற்றுவிக்காமல், 

ல்லா வுயிர்களையும் பொதுமையி Cae யெல்லா 

வுயிர்களும் இன்பமடை தல் வேண்டுமென்னுங் கருணை 

நன்ாயற்கியைப் பெறுவித்துச் சுத்த சன்மாரக்கத் 

தனிநெறி யொன்றையே பற்றுவித்து எக்காலத்தும் 

நாச மடையாத சுத்த தேகம் பிரணவ தேகம் ஞான 

தேகம் என்னுஞ் சாகாக் கலாநுபவ தேகங்களும் தன் 

சுதந்தாம்சால் தத் துவங்க ளெல்லாவற்றையும் நடத்து 

இன்ற தனிப்பெரு வலைபழும் கடவு ளொருவரசே 

யென் றறிகின்ற வுண்மை ஞானமும் கரும௫த்தியோக 

சிச்திஞானத்தி முதலிய எல்லாச் சித்திகளும் பெறு 

இன்ற அருட்பேறும் பெற்று வாழ்சன்ற பேரின்பப் 

பெருவாழ்வில் சான்னை அடைவிப்பதற்குத் திருவுளங் 

கொண்டு, அருட்பெருஞ் ஜோதியராகுி, நான் oral 

விதத்தும் அறிதற்கு அரிய உண்மைப் பேரறிவை 

யறிலித்தும், நான் எவ்விதத்தும் சாண்பதற்கு ௮ரிய 

உண்மைப் பெருங் காட்சிகளைக் காட்டுவித்தும், நான்: 

எவ்விதத்தும் செய்தற்கு ௮ரிய உண்மைப் பெருஞ் 

செயல்களைச் செய்வித்தும், சான் எவ்விதத்தும் 

அடைதற்கு அரிய உண்மைப் பெரு நன்மைகளை 

அடைலிதீறும், நான் எவ்விதத்தும் YBN SB DB 

ஆரிய உண்மைப் , பேரநுபவங்களை ௮நுபவிப் 

கத்தம், னது. அகத்திலும். புறத்திலும் இடை 
விடாது காத்தருளி யெனது உள்ளத் இருக்து 

உயிரிற் கலந்து பெருச் தயவாற் றிருஈடன் செய் 

தருளுகின் நீர்,
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இங்கனஞ் செய்தருள்சின்ற தேவரீரது திரு 
வருட் பெருங்கருணைச் திறக்தை ஏன்னென்று கதி 
என்னென்று“துதிப்பேன்! 

இருச்சிற்றம்பலம் 

சமாச சுத்த சன்மார்க்க'சத்தியப் பேந விண்ணப்பம் 

ழற்றிற்று



டே 

௩. சமரச சுத்த சன்மார்க்க 

சத்திப் ஞான விண்ணப்பம்447 

இருச்சிற்றம்பலம் 

இயற்கை விளக்கம் என்கின்ற சத்திய ஞான 

சபைக்கண்ணே, இயற்கை உண்மை என்கின்ற சத்தி 

யச் இருவுருவினராய், இயற்கை இன்ப Gl ineor Saar 488 

சத்தியத் திருடஞ் செய்தருள்கின் ற439 இயற்கைத் 

கனிப் பெருங் கருணைத் தனிப் பெரும் பதியாய440 

தனித் தலைமைக் கடவுளே! 

தேவரீர் திருவருட் சமுகக்தை யடைந்த உண் 

மை ஞானிகளின் சித்திவலலப தரத்தை வகுத்தறிந்து 

வாழ்த்துது மென்று அளவிகர்த முகங்களைக் கொண்டு 

ளவு கடந்த கெயெகாலம் தத்தம் அ௮அளவைகளால் 
  

- 4397, இங்கு இதற்காதாரம் அன்பர்கள் சைஎமுத்துப் 

பிரதிகள் ஆறு. (மூன்றாவது அருளிச்செய்த விண்ணப்பம்” 
என்று ஸ்ரீ மகாதேவ முதலியாரது பிர கியிலும், ! திருவருட் 
சமூக விசேஷ விண்ணப்பம்! என்று ஸ்ரீ சுப்பிரமணிய 

பிள்ளை அவர்களது பிரதியிலும் (ஞான விண்ணப்பம்” 
என்று வேற இரண்டு பிரதிகளிலும், (இஃது மூன்றாவது 
வாசச விண்ணப்பம், திருவருட் சமுகத் திருவண்ணக் 
தருமையினையும் அத்திருவருட் சமுகத்தை யடைச்த 
உண்மை ஞாணிகளின் சித்தி வல்லப தரத்தினது பேரு 
மையினையுவ சடறுகின்றது” என்று மற்ரொன்றிலும் இல் 

விண்ணப்பத்தின் தலைப்பில் எழுதியிருக்கிறது. 

488. என்தெ.-பி-ம், 

430. செய்தருளுகின்ற.- பி-ம், 

440, பெரும்பதியாகிய..- பி-ம்,



மட 

௩. சமாச சுத்த சன்மார்க்க 

சத்திம் ஞான விண்ணப்பம்437 

இருச்சிற்றம்பலம் 

இயற்கை விளக்கம் என்கின்ற சத்திய ஞான 

சபைக்கண்ணே, இயற்கை உண்மை என்இன்ற சத்தி 

யச் இருவருவினசாய், இபற்கை இன்ப மென்கின் ந449 

சத்தியத் இருஈகடஞ் செய்தருள்?ன்ற43 இயற்கைத் 
சனிப் பெருங் கருணைத் தனிப் பெரும் பதியாய440 

சனிக் சலைமைக் கடவுளே ! 

தேவரீர் இருவருட் ௪முகச்சை யடைச்சத உண் 

மை ஞானிகளின் சித்திவலப தாகத்தை வகுத்தறிந்து 

வாழ்த்து மென்று அளவிகக்த முகங்களைக் கொண்டு 

“era கடந்த கெடுங்காலம் தக்தம் அள வைகளால் 
  

. 487, இங்கு இதற்காதாரம் அன்பர்கள் கைஎழுத்துப் 
பிரதிகள் ஆறு. மூன்றாவது அருளிச்செய்ச விண்ணப்பம்? 
என்று ஸ்ரீ மகாதேவ முகலியாரது பிரதியிலும், : இருவருட் 
௪சமூச விசேஷ விண்ணப்பம்! என்று ஸ்ரீ சுப்பிரமணிய 
பிள்ளை அவர்களது பிரதியிலும் (ஞான விண்ணப்பம்” 
என்று வேற இரண்டு பிரஇகளிலும், (இஃது மூன்றாவது 
வாசக லிண்ணப்பம், திருவருட் சமுகத் திருவண்ணத் 
தருமையினையும் அத்திருவருட் சமுகத்தை யடைச்த 
உண்மை ஞானிகளின் சித்தி வல்லப தரக்தினது போரு 
மையினையுங் கூறுகின்றது? என்று மற்றொன்றிலும் இவ் 

விண்ணப்பம் இன் தலைப்பில் எழுஇயிருக்கிற து, 

488. என்சிற-பி-ம், 

439, செய்தருளுகின்ற-- பி-ம், 

440, பெரும்பதியாகய...- பிம்.
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வருட் சமுகத்தின் இயற்கைப் பெருங் கருணைப் 

பெருந் தன்மையைக் கருதுதற்கு விரும்பிய ஐந்தொ 

மற் கருக்தர் முதலியோர் தூய்மையுவடமை அன் 
புடைமை முதலிய சஈபகுணங்களைக் கருதுதற்345 
கருவியாய446 தமது கரணங்கள் முற்றப் பெற்றில 
இவன்னு கருத லீன்றி எண்ணி எண்ணி இரங்கு 

கின்றன ரென்று44? அறிவுடையோர் வியக்துரைத் 
தலைப் பலகாற்**8 பயின்று கேட்டறிர்தேன். இக்னங் 
கேட்டறிக்த சிறியரிற் சிறியேன் அ.த் இருவருட் சமூ 
கச்தின் இயற்கைப் பெருக் கருணைப் பெருக் தன்மை 
வைக் காமம் வெகுளி முதலிய அவகுணங்கட் கெல் 
லாம் லைப்பிடமாகிய பராய் முருட்டன்ன கருங்கற் 
கரணத்தால் எங்கனங் கருதத் தொடங்குவேன்! 

நாயிற் கடையேன் செய்த குதறங்களை யெல்லாம் 
குணங்களாகல் கொண்டு என்னுள்ளகத்தே யமர்ந்து 
உயிரிற் கலந்த பெருங்கருணைப் பெருமானே ! மீதவரீ 

ரது திருவருட் சமுகத்தின் இயற்கைப்பெருக் குணப் 
ழும் புகழைத் BASS OG விரும்பிய apt s paar 
முதலியோர். துதித்தற் கருவியாய சச்தஞ் செந்தா 
வுப்புகள் வாய்மைகூறல் இன்சொற்புகறல் முதலிய 
ஒழுக்கங்களிற் சான்றில வென்று அதித்த லின்றி அச் 
சட்னு நீந்கின்ரன ரென்று அறிஞ ௬ுண்மை வாசகத்தா 

> 

  

445, கருதுதற்குக்-- 1885, 
Ath. கருவியாகிய பி-ம், 
ALT, இரங்குகன்றன ரென்றும் பி-ம். 
448. பல்கால், பற்பலகால்- ி-ம்,
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லறிக்தேன். இங்கன மறித்த கடையேன் பொட்புமைள் சு 2) tad கீ f 

தல்பயனிலகூறன் முதலிய இமைக்கட் பயின்று சடி.கீர 

எனது அசுத்த நாவினால் தேவரீர் திருவருட் சுமுக தி 

இன் இயற்கைப் பெருங்குணப்**? பெரும் புகழை ஏ.வி 

ங்னர் அதுிக்கத் தொடங்குவேன்: 

அண்ட பிண்ட முதலிய எல்லாவற்றிற்கும் ௮கச் 

தும் புறத்தும் நிறைந்து விளங்குகின் ற அருட்பெருஞ் 

ஜோதிக சனிப் பெரும் பதியாய பூரணரே ! வெெவரீர் சோதி த டன ஞ் 
திருவருட் சமுகத்தின் இயற்கையுண்மைக் HI IMS 

யறிதல் வேண்டு மென்றும், இயற்கைப் பெருவ் 

கருணைப்450 பெருர் தன்மையைக் கருதுதல் வண்டு 

மென்றும், இயற்கைப் பெருங் குணப் பெரும் புகழைத் 

அதித்தல் வேண்டு மென்றும், என அள்ளகத்ேேச ஐவ 

துறைச் gn றெழுந்து விரைந்து விரைந்து மோன் 20ல் 

பெருகுகின்ற பேராசைப் பெருவெள்ளம் ௮ 

கடந்து செல்கின்ற தாகலின்,4514 *அறிவா ரறிகின்ற 

வண்ணங்களும் கருதுவார் கருதுகின்ற வண்ணாங் 

களும் ததிப்பார் துதிக்கின்ற வண்ணங்களும் ஆய 

எல்லா வண்ணங்களையு முடையவர் அருட் பெருஞ் 

ஜோதிச் தனிப் பெருங் கடவுள்” என்ற சத்திய ஞானிக 

ளது உண்மை வாசகத்தைப் பற்றுக்கோடாகள் 

கொண்டு, தன்மை சாலாச் தமி3யேன்452 அறிதற்கும் 

கருத சுற்னும் அதித்தற்கு் தொடங்கினேன். 

149, பெருங்கருணை பி-ம், 450, பெருங்குண படம், 

451. செல்கின்ற தாசலில்--பி-ம், 

  

452. சாலாத தமியன் -- பி-ம்.
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இக்ஙகனக் தொடங்குதற்கு முன்னர், என தறிலிற் 

கும் கருத்திற்கும் சாவிற்கும் இயல்வனவாகத் தோற் 

றிய வண்ணங்களுள் ஒன்றேனும் ஈண்டு இயற்படத் 

தோற்ருமையின், அருட்பெருஞ்சோதித் சனிப்பெருங் 

கடவுளே ! தேவர் திருவருட் சமுகத்தின் இயற்கை 

வண்ணங்கள் எத்தன்மையவோ! எத்தன்மையவோ [458 

வென்று carts games கருதிக் கருதி யுரைத் 

அசைத்து ௮திசயிக்கன்றவ னானேன், 

இயற்கை யுண்மைத் தனிப்பெரும் பொருளாயும் 

இயற்கை விளக்கத் தனிப்பெரும் பதமாயும் இயற்கை 
யின்பத் தனிப்பெருஞ் சுகமாயும் பிரிவின்றி நிறைந்த 
பெருந் தன்மையராய அருட் பெருஞ் ஜோதி ஆண்ட 

வரே! தேவர் திருவருள் வலத்தால் பொறிபுலன்கரணா 
முதலிய தத்துவங்க எனைத்தையும் வென்று நின்மல 

சாகம் தத்துவாந்தத்தில் நின்.று454 தீம்முண்மை*55 
யுணர்ந்து இயற்கை யுணர்ச்சியைப் பெற்று இயற்கை 
யுண்மைக்கண் இயற்கை யின்பா நுபவஞ் செய்கின்ற 
சுத்த யோகார்தர்களும் ௪ுத்த கலார்தர்களும் சுத்த 
போதாந்தர்களும் சுத்த ராதாச்தர்களும் சுத்த வேதாக் 
தீர்களும் சத்த சித்தாக்தர்களு மாயெசுத்தசன்மார்க்க 
ஞானிகளின் இருக் கூட்டங்களை ஈன் மூயற்சியாற் 
றனித்சனி யடைந்து. பத்தியாற் பணிந்து அற்புதப் 
பெருஞ் செயல் புசிகன்ற ஐயர்களே ! அருட் பெருஞ் 
  

455, எத்தன்மையனவோ! எத்சன்மையனவோ! பி-ம். 
454, நின்றும் பி-ம், 

455, தம்முண்மையை- பி-ம்,
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ஜோதிச் சனிப் பெரும் பதியாப458 கடவுளின் இயற் 

கைக திருவருட்சமுகம்457 இருந்த வண்ணம் உள்ளம் 

உவந்துளை த தீருளல்வேண்டும்் சன்று455 விண்ணப் 

பிக்கின்ற தோறும், எல்லாப் பொருளகட்கும் எலிலால் 

குணங்கட்கும் எல்லாச் செயல்கட்கும் எல்லாப் ப்பன் 

கட்கும் எல்லா வருபவங்கட்கும் மற் றெல்லாவற நிற் 

கும் உருவ சொருப459 சுபாவ முதலிய இலக்கணங்கள் 

அணைத்தும் தாமேயாஇியும் தாமல்லரரஇயும்*00 கரஸ்க 

Ys தாக்கற்றும் அகத்தும் அகப்புறத்தும புறம் 

புறப்புறத்தும் ரீக்கமின்றி நிறைந்து Maras aro 

இயற்கை உண்மைக் கடவுளது இயற்கைத் இருட் 

சமூக மிருந்த வண்ணம் அந்தோ! அர்தோ !1 ஏஎங் ன 

மறிவோம்![*0! எவ்வாறு கரு. வோம் | என்னென்று 

கூறுவோம் !? என்று அவ்வக் கூட்டலங்களினுர் ரின் 

சனி உரைக் துரைத்து செசிழ்ர் ௮ நெ௫ழ்க்து செய்கி 

யிர்க்ச்ரார்க ளென்றும்; எல்லாத் துத்துவங்களை.பும் 

எல்லாத் கத்துவிகளையும் தோற்றுவித்தலும் இயக்கு 

வித்தலும் அடக்குவித்தலும் மயக்குவித்தலும் பெளி 

Asso மாகிய தொழில்களை எளிதிற் கொரித்தற் 

குரிய பூரண சுதந்தரத்தவர்களாய், இயற்கைச் ௪௧ இய 

ஞானா FBT GONLL at சண் சொருப சாத்தியர்களா ப்ரீ 

  

456, தனிப் பெரும் பதியாகிய பி-ம், 

457, இருச்சமுசம்-பி-ம், 458, என்றும் பி-ம், 

459, சொருப-- பி-ம், 400, தாமல்லாராகியும்-- பிம். 

461, எவ்வண்ண மறிவோம்-- பி-ம், 

462. சொருப சாத்தியர்களாய்-- பி-ம்.
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எக்காலத்தும் எவ்விடத்தும் எவ்விதத்தும் தடை 
படாத நித்திய சுத்த சத்த ஞானதேூகளாய், பூத 
ரித்தி காணசித்தி இந்திரியத் த403 que ss பிர 

ஈரத் புருடடித்தி SiwASP urPAB dae 
௪த்திகாலசித்தி கலாடத்தி விசுவசிக்தி வியோம$த்தி 
பிரமசித்இ404 சவூத்தி முதலிய பிண்டசித்தி அண்ட 
சுத்தி ப௫ரண்டஇத்தி அ௮ண்டாண்டடூத்தி465 என் 
கின்ற அந்தரங்க பொங்க திதிதுவ தத்துவி இத்திக 
ளெல்லாவற்றையும் திருக்கடைக் கணிப்பாற் செய்ய 
வல்லவராய், ௪டாக்த சமரச சத்இியராய் விளங்குடின்ற 
சமாச சுத்த சன்மார்க்க ஞானிகளது சித்விலாசத் 
இருச்சபைக்கண்ணே, புண்ணிய வசத்தாற் புகுதப் 
பெற்று மனங்கனிர்து வணங்கி நின்று, சர்வ சுதந்தர 
சாய சத்தியாகளே! இயற்கை யுண்மைக் தனிப்பெரும் 
பதியாய கடவுளின் இயற்கைச் திருவருட் சமுக 
மிருக்ச வண்ணம் திருவுளம் பற்றித் திருவாய்மலர்ந்த 
திருவார்த்தை யளித் தருளல்வேண்டும்? என்று விண் 
ணப்பிக்கின்ற46 தோறும் இருவார்த்தை யளித்த லின் 
நிப் பெரும் கருணைத் திருக்கண்களில் IG BST 
பொழிர்து சும்மா விருக்கன்றன சென்றும்; உணரார் 
தோர்*67 வியந்துரைப்பக் கேள்வியுற்று *இயற்கைத் 
  

408. இச்தியசித்தி-பி-ம், 
164. “பரமத்தி பி-ம், 

105. அண்டா£ண்டசித்தி. 9-1 
400. விண்ணப்பிக்குக்... பி-ம், 
407. உயர்ச்தோர்-- பி-ம,
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இருவருட் சமூக மிருந்த வண்ணம் என்னையோ! என் 

னையோ !!? வென்று குலாவிக் குலாவிக் கூவுகன்றல 

ஞனேன். 

“துடிநிலைக் ஈரும ஞான௫த்தி யனுபவந்களினும் 

முடிறிலைக் கரும ஞானூத்தி யனுபவங்களினும், அடி. 

நிலை யோக ஞானித்தி பனுபவங்களினும் முறடி.நிலை 

யோக ஞானசத்தி பனுபவங்களினும், அடில் 

தத்துவ ஞானசச்திய னுபவங்களினும் முடிநிலைத் ஐக் 

துவ ஞான இத்தி யனுபவங்களினும், அடிரில் ஆனம 

ஞான௫த்தி யனுபலங்களினும் மூடிநிலை ஆன்ம ஞான 

தித்தி யனுபவங்களினும், சுத்த ஞானத்தி tL La 

களினும், சமரச ௪ுத்௪ ஞான௫ித்தி யனுபவங்களி னு மட, 

௮.துவதுவா௫ி நிறைந்தும், அ௮னுவதுவாகி விளங்கயும், 

௮துவதுவாகி யினிதீதும், ஆங்காங்கு GS Bint Ba 

கலந்தும், இவை யனைத்துமாகி ஒருமிச்தும், திதா 

இதமாகக் தனித்தும் வயங்குகின்ற பெருங் கழமுணைப் 

பெரும் பதியாய கடவுளே ! எல்லாச் சத்திகளுக்கும் 

எல்லாச் சத்தர்களுக்கும் எலலா மூர்த்திகளுக்கும் 

எல்லா மூர்த்தர்களுக்கும் எல்லாகி தேவிகளுக்கும் எல் 

லாச் தேவர்களுக்கும் எல்லாச் சாதனர்களுக்கும் எல் 

லாச் சாத்தியர்களுக்கும் எல்லா வுயிர்களுக்கும் எல 

லாத் தத்துவங்களுக்கும் எல்லாப் பொருள்களுக்கும் 

எல்லாக் குணங்களுக்கும் எல்லாச் செயல்களுக்கும் 

எல்லா அனுபவங்களுக்கும் மற் ஹெல்லாவற்றிறமும் 

ம . a ழ் . ம் g . 

UP FP BUTTE Pi மித்த காரணமா யும்405 வள் 
  

168. சிமித்திய சாரணமாயும்- 1886. 
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காரணமாயும் இவை யல்லவாயும்408 விளங்குகின்ற 
திருவருட் சமூக மிருக்த வண்ணம் அறிக் தூகொள்ளுத 
லிங்கன மானால், திருவருட் சமுகப் பெருல் கருணைப் 
பெரும் பதியாய தேவரீர் இயற்கைக் இருவண்ண 
Lo Bt கொள்ளு தல்410 எங்வனமோ! எங்கனமோ!1. 

ஓ! ஒஓப்புயர் வின்றி விளங்குசன்ற ஒருவரே ! 
தேவரீர் இருவண்ணமும் இருவருட். சமூகத் இரு 

வண்ணமும் அறிகற்கும் கரு. அதற்கும் தஇத்தற்கும் 
எத் இறத்சானும் கூடாவாயினும் அடிமை யளவிற் 
இயன்றபடி அறியா தறித்தும் கருதாது கருதியும் அதி 
பானு ததிக்தும் எனது உரிமையை ஊற்றஞ்செய் 
அன்றவனானேன், வக்தனம்! வக்தனம்! 

ச்சிற்றம்பலம் GFA op 

சமாச சுத்த சன்மார்க்க சத்திய ஜான விண்ணப்பம் 

ழுறிறிற்று 

  469, இவையெல்லாமாயும்... 1802, 
410.  இருவண்ணமதிதல்- பி-ம்,



உட 

௪. சமரச சுத்த சன்மார்க்க சங்க 
* 

சத்திய விண்ணப்பம்”?! 

இருச்சிற்றம்பலம் 
க் . oO +r (ah ப . ச 

உச்சர ஞான சித்திபா மென்றும் உத்தர ஞான 

சிதம்பரா மென்றும் திருவருளா லாக்கப்பட்ட க்கச் 

இறப்புப் பெயர்களும் பார்வதிபாா மென்றும் வடலுர 

சென்றும் உலகயலாறி குறிக்கப்பட்ட சூறிப்புப் 

பெயர்களும் பெற்று விளங்குகின்ற தெய்வப் பதி 

யினிடத்தே, இயற்கை விளக்க நிறைவாக யள்ன ஜர் 

eos Ror gua ஞானசபையில், இயற்கை யுண்மை 

நிறைவாடிய இருவுருவைத் தரித்து, இயற்கை யினப 

நிறைவாகிய சிவானந்த ஒருமைகி திருடச் செய் 

கையை எவ்வுயிரும் இன்பமடைதற் பொருட் 2ட 

செய்தருளுகின்ற எல்லாம் வல்ல தனித்தலைமைக் 

இ ். பெருஞ் ஜோதி எட வசே! 
கடவுளாகிய அருட் பெருஞ் ஜோதி யாண்டவமா: 

  

    

471. இங்கு இதற்காதாரம் அன்பர்கள் கைஎழுத்தும் 

பிரதிகள் சான்கு. இதன் பெயர் விண்ணப்பத் திலேயே 

சண்டிருச்சிறது, இடைத்த பிரதிகளில் இது மூன 

போந்த மூன்று லிண்ணப்பங்களோடு தொடர்ர்து எண் 

ணப்படாம லிருச்கிற து.
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தேவரீரது திருவருட் சமுகத்தில் யான் செய்து 
கொள்ளான்ற சமரச சுத்த சன்மார்க்க சங்க சத்திய 

விண்ணப்பம். " 

இவ வுலகினிடத்து ஆறறி வுள்ள உயர் வுடைத் 

தாகிய? தேகத்தைப் பெற்ற யான் இச் தேசத்இிற்கு 

இடைக்கிடை நேருகன்ற மாணம் பிணி மூப்பு 

பயம் துன்ப முதலிய அவத்தைக ளெல்லாவற்றையும் 

நிலர்த்திசெய்தா, இக் தேசத்தையே நித்திய தேச 

மாக்கிக்கொண்டு, எக்காலக்தும் எவ்விடத்தும் எவ் 

விதத்தும் எத்துணையும் கடைபடாக பேரின்ப இத் 

திப் பெருவாழ்வைப் பெற்று வாழ்தல் வேண்டு மென் 

பதே எனது சத்தியமான ௮திதவிர விருப்ப முயற்சி 

யாக இருக்கின்றது. 

என ௮ விருப்ப முயற்டு இங்கனமாக, அவத்தைக 
ளெல்லாவற்றையும் நிக்கி இத் தேகத்தை நித்திய 

தேகமாக்க எக்காலத்தும் அழியாத பேரின்ப ASD 
'பெருவாழ்வைப் பெற்று வாழ்தல் எதனால் பெறுதல் 

கூிமென்று அறியத் தொடங்கிய தருணத்த, வேறு 

எந்த வழியாலும் பெறுதல்கூடாது, எல்லாமுூடைய 

கடவுளது திருவருட் சுதக்தரம் ஒன் மலே பெறுதல் 

கூடு மென்று தேவரீர் திருவருளால் அறிவிக்க உள்ளா 
படி. யறிந்தேன். 

பின்னர், திருவருட் சுதச்தரம் நமக்கு எக்க வழி 
யாற் இடைக்கு மென்று அறியத் தொடங்கிய தருண 

  

472. உயிர் உடைத்தாயெ... 1885
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த்து, எனத யானென்னும் தேகசுதந்தரம் Curae a 

தாம் ஜீவசுதந்தரம் என்னு மூவகைச் சுதந் தரங்களும் 

8ீங்யெவிடத்தே டைக்கு மென்று தேவரீர் திருவரு 

ளால் அறிவிக்க உள்ளபடி யறிந்தேன். 

ஆகலில், 113 னது சுதச்தரமாகக் கொண்டிருந்த 

தேக சுதந்தாத்தையும் போக சுதந்தரத்தையும் ஜீவ 

சுதந்தரத்தையும் தேவரீர் இருவருட்கே சர்வ ஈத் 

தரமாகக் கொடுத்து விட்டேன். கொடுத்த தருணத் 

தே, இத்தேகமும் ஜீவனும் போகப் பொருள்களும் 

சர்வ சுதந்தர ராய கடவுள் பெருங் கருணையாற் 

கொடுக்கப்பெற்றன மன்றி, ஈமது சுதந்தரஜ்தாற் 

பெற்றனவல்ல வென்னும் உண்மையை அருளா aa) 

விக்கவும் அறிக துகொண்டேன். இனி இசக்சேகத்தி 

னிடத்தும் ஜீவனிடத்தும் போகப் பொருள்களிடக் 

தும் தேவரீர் இருவருள் சாட்யொக எனக்கு ஏவு 

விதத்தும் பாதோர் ௪தந்தரதி தோற்றமும் தோற்ற 

மாட்டாது. தேவரீர் திருவருட் சுசுந்தரத்தை என் 

னிடத்தே வத்தருளி, மரணம் பிணி மூப்பு 

பயம் துன்ப முதலிய ௮அவத்தைக ளெல்லாவற்றையும் 

தவிர்த்து, இச் தேசத்தையே நித்திய தேகமாக்கி எக் 

காலத்து மழியாத பேரின்ப சித்திப் பெருவாழ்வில் 

என்னை வாழ்வித்தல் வேண்டும். , 

இத் தேகத்தைப் பெற்ற எல்லாச் சீவர்களுக்கும் 

எனக் கறிவித்த வண்ணமே அறிவித்து, அவரவர்மளே 

  

478, ஆதலில்-- பி-ம்,
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யும் உரிமையுடையவர்க ளாகி வாழ்வித்தல் 

வேண்டும். ள். 

தேவரீர் பெருங் கருணை ஆட்௫க்கு: வந்தனம் ! 
வந்தனம் 1474 

இங்கனம் 

சிதம்பரம் இ.சாமலிக்கம்415 

இருச்சிற்றம்பலம் 

சமாச சுத்த சன்மார்க்க சங்க சத்திய விண்ணப்பம் 

ழற்றிற்று 

சன்மார்க்க விண்ணப்பங்கள் மடிந்தன 

  

474. ஸ்ரீ சுப்பிரமணிய பிள்ளையவர்கள் பிரதியில் 
மூன்றாச் தாரமும் (வந்தனம்? என்றிருக்இறது, 

475. கைஎழுத்துப் பிரதிகள் மூன்றிலும் 1806-ம் 
வருஷப் பதிப்பிலும் (இங்கனம் சிதம்பரம் இராமலிங்கம்? 
என்பது காணப்படுகிறது.



SD GU & Fw 

1. மநிரீதிகண்ட புராணம்*16 

சொன்ன சாட்டிடைத் தொன்மையில் மிக்கது 

மன்னு மாமல ராள்வழி பட்டது 

வன்னி யாறு மதிபொதி செஞ்சடைச் 

சென்னி யார்.திரு வாரூர்தீ இருககர், & 

வேத ஓசையும் வீணையின் இசையும் 

சோதி வானவர் தோத்திர ஓசையும் 

மாதர் ஆடல் மணிமுழ வோசையும் 

தத ஐசையு மாய்க்களெர் வுற்றதே. ௨ 

பல்லி யங்கள் பரச்த ஒலியுடன் 

செல்வ வீதிச் செழுமணித் தேசொலி 

மல்லல் யானை ஒலியுடன் மாவொலி 

எல்லை இன்றி எழுர்துள எங்கணும். iB 
  

470. பெரிய புராணத்துள் ‘BG நாட்டுச் றப்ப” என்பதனை 

அடுத்து வரும் இச ‘Aq, case சிறப்பு” என்பதில் ஐயமில்லை. 

ஆனால் இது புசாண சம்பிரதாயப்படி, அல்லாது வேறுலகையில் கூறப் 

பட்டிருத்தலால், இதன் தலைப்பு சில எட்டுப் பிரதி.களில் ‘ings 

சண்ட  புராணம்', 'மறுரிதி கண்ட சோழ சரித்திரம்! என்பன 

போன்ற பெயர்சளாறும், ;திருவாரூர்ச் இறப்பு! என்றும் குறிக்கப் 

பட்டிருச்றெதாகவும் வேறு ல எட்டுப் பிரதிகளில் 'இருவாகர்ச் 

இறப்பு” என்று தொடக்கத்தில் தலைப்பிட்டு, ௧௨-வது Balinese 

இற்குப் பின் 'மறுநிதிசண்ட புராணம்” முதலிய பெயர்களில் ஒன்று 

காணப்படுவதாகவும் தெரிற.௪. உ 

வசக்தி! ஆரியர் ஸ்ரீ திரு. வி. சலியாணசுக்சா முதலி 

பாரவர்சள.து 1999-ம் வருஷப் பதிப்பின் பாடப்படி, இருவிருநதங் 

கள் இங்கு ௮ச்டிட்டிருக்கின்றன, 

15 :



g
o
 

i
 te 

o
q
 

. இரு அருட்பா 
மாட மாளிகை கசூளிசை மண்டபம் 

கூட சாலைகள் கோபுரம் தெற்றிகள் 

நீடு சாளர நீடரங் Osawa sow 

ஆடல் மாதர் அ௮ணிசிலம் பார்ப்பன, “ 

அங்கு ரைச்கென் னளவப் பதியிலார் 

தங்கள் மாளிகை யின்னொன்று சம்புவின் 

பங் ஞள்திருச் சேடிப் பரவையாம் 

மங்கை யார்௮வ தாரஞ்செய் மாளிகை.*?* டு 

படர்ந்த பேரொளிப் பன்மணி வீஇபார், இடந்த 

ஏனமும் அன்னமும் தேடுவார், சொடர்ச்து கொண்ட 

வன் தொண்டர்க்குத் தூதுபோய், ஈடந்த செந்தா 

மையடி காறுமால், ௬ 

செங்கண் மாதர் தெருவில் தெளித்தசெய் 

குங்கு மத்தின் குழம்பை அவர்குழல் 

பொங்கு கோதையின் பூர்துகள் வீழ்ச் துடன் 

அங்சண் மேவி அளறு புலர்த்துமால், எ 

உள்ளம் அருரு சாதவர் ஊர்விடை 

வள்ள லார்திரு வாசூர் மருங்கெலாம் 

தெள்ளும் இசைச் தஇருப்பதி கங்கள்பைல் 

.இள்ளை பாடுவ கேட்பன பூவைகள், ௮ 
    

477. அங்கு உரைக்கு அளவு என் - அத்திருவாரூரின் மாண்பைக் 
கூறுதற்கு அளவை என்னை; என்னளவில் ஆகாது என்றபடி, பப் 

பதியிலார். தங்கள் மாளிகையில் - மேற்கடறிய ஆடல் மாதர்களாகிய 
பதியிலாருடைய மாளிசைகளுள், --திரு. வி, கலியாணசுக்தர முதலி 

யாரவர்கள் பதிப்பு, 1982. இனி, இதுபோல்வன “ரு, வி. ௪, 
1992." என்று மட்டும் குறிக்கப்படும்.
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விளக்கம் மிக்க சலன்கள் விரவலால் 

துளக்கல் பேரொலி யால்துன்னு பண்டங்கள் 2 
வளத்தொ டும்பல ஆறு மடுத்தலால் 

அளச்கர் போன்றன ஆவண வீ.இகள், ஞ் 

ஆர ணங்களே அல்ல மறுகடை 

வார ணங்களும் மாறி முழங்குமால் 

Fr ணங்கிய தேவர்க ளேயலால் 

தோர ணங்களில் தாமமுஞ் சூழுமால், ௪0 

தாழ்க்த வேணியர் சைவர் தபோதனர் 

வாழ்ச்த சிர்தை முனிவர் மறையவர் 

வீழ்ந்த இன்பத் துறையுள் விரவுவார் 

சூழ்ர்த பல்வே திடத்ததத் தொல்ககர், ES 

dow sleyp amr Sg tar mso 

இிலகம் ஒப்பது செம்பியர் வாழ்பதி 

மலர்ம கட்குவண் தாமரை போல்மலர்ச் 

தலூல் சீர்திரு வாஞூர் விளங்குமால், ௧௨ 

அன்ன தொல்கச. ரூக்க.ர சாயினான் 

அதுன்னு செங்கதி ரோன்வழித் தோன்றினன் 

மன்னு சீர்௮ஈ பாயன் வழிமுதல் 

மின்னு மாமணிப் பூண்மனு வேச்சனே. கட 

மண்ணில் வாழ்தரு மன்னுயிர் சகட்செலாம் 

சண்ணும் அவியும் ஆம்பெருஙல் காவலான் 

விண்ணு எளார்ம௫ழ் வெய்திட வேள்விகள் 

எண்ணி லாசன மாண இயற்றினான். சள
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கொழ்ற ஆழி குவலயஞ் சூழ்ர்திடச் 

Fon wort Sensor Gps He 

செற்றம் நீக்கிய செம்மையின் மெய்ம் மனுப் 

பெற்ற நீஇயர் தன்பெயர் ஆக்இனான் 478 டத் 

பொங்கு மாமறைப் புற்றிடங் சொண்டவர் 

எங்கும் ஆக இருக்தவர் பூசனைக 

கவ்கண் வேண்டும் நிபந்தமா ராய்ர்துளான் 

அங்க கமம் சொன்ன முறைமையால். ௧௬ 

Ga nm 

அறம்பொரு ளின்ப மான அறகெதி வழாமல் புல்லி 

மறங்கடிர் தரசர் போற்ற வையகக் காக்கும் காளில் 

சிறக் சால் தவத்தால் தேவி திருமணி வயிற்று மைந்தன் 

பிதர தனன் உலகம் போற்றப் பேர் அரிச குருளை அன்னான். 

தவமுயன் நரிஇில் பெற்ற தனிஇளல் குமரன் காஞஞ் 

சிவமுயன் றடைந்து தெய்வக் கலைபல இருந்த ஒக் 

கவனவாம் புரவி யானை தேர்படைச் தொழில்கள் கற்றுப் 

பவழுயன் றதுவும் பேறே எனவரும் பண்பில் மிச்சான், 
  

476. மன பெற்ற நீதியையும் தன் பெயராலாக்இனான் என்க. மனு 

நீதி சோழன் என்னும் பெயர் பெற்றான் என்பது, wap suas 

ளூடன் (இவனே மணு' ஏன்னு சொல்துமாறு பழைய மணுகிதியைகி 

கமைப்பிடழி2் சொழுகுவதிலும் மன என்றே தன் பெயரை gebe 
செகொண்டான் என்க, range asus wees Lemipts ergs Si, 
இடைகசாலக்தில் மனுறிதி இடச் அக்கேற்றவாறு திரிக்கப்பட்ட த. 
கானடைலில் அதன் உருககுலைச்சப்பட்ட ௪. இட்போழுது மனு 
வின் பெயாரல் வழங்கப்படுவது ஸ்மிருதி. பண்டை மனுதர்மம் 
இற் பட்ட. மனாகிதி் சோழன் பண்டை மாநிதி வழி.சினறு 
௮7௬ புரிந்தான். என்பது பின்னே வறாஉம் வாலாற்றால் நனி 
Sv Bie இர, வி. க, 1932,
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அளவில்தொல் க£லகள் முற்றி அரும்பெறல் தகை (44௧ 

உளமகிழ் காதல் கூர ஓங்கிய குணத்தால் நீடி 

இளவா சென்னும் தன்மை எய்.துதற் ணிய ஞ௫ 

வளளிளம் பரிதி போன்று வாழுகாள் ஒருகாள் மைர்சன், 

இங்கள்வெண் கவிகை மன்னன் திருவளர் கோயில் 

கின்று, மங்குல்தோய் மாட வீதி மன்னிளங் குமரர் சூழச், 

கொங்கலர் மாலை தாழ்ச்ச குங்குமக் குவவுத் தோளான், 

பொங்கிய தானை சூழத் தேோர்மிசைப் பொலிந்து போக் 

தான். உப் 

ப.ரசுவச் இயர்முன் சூதர் மாகதர் ஒருபால் பாங்கர் 

விரைஈறுவ் குழலார் சச்தும் வெள்வளை ஒருபால் மிக்க 

மூசசொடு சங்கம் ஆர்ப்ப முழங்கொலி ஒருபால் வென்றி 

அரசிளங் குமரன் போதும் அணிமணி மாட வீதி, ௨௧ 

தனிப்பெருர் தருமந் தானோர் தயாஇன்றித் சானை 

மன்னன், பனிப்பில்கிர் சையினணில் உண்மைப் பான்மை 

சோ இத்தால் என்ன, மனிச்தர்சன் வரவு காணா வண்ண 

மோர் வண்ண கல்அன், புனிற்றிளவ் கன்று அள்ளிப் 

போச்ததம் மறுகி னூடே, ௨௨ 

௮ம்புனிற் malar கன்றோர் அபாயத்தின் ஊடு 

போச்சி, செம்பொனின் தேர்ச்சால் மீது விசையினால் 

செல்லப் பட்டே, உம்பரின் அடையக் கண்டங் குருகு 

தாய் அலமர் தோடி, வெம்பிடும் அலறும் சோரும் மெய்ச் 

தடுக் குற்று வீழும், ௨௩ 
a 

மற்றது கண்டு மைர்தன் வந்ததஇங் சபாயம் என்று 

சொல்தடு மாறி கெஞ்சில் gugps sha Jig, Gunp 

முல் கன்றும் இன்றென் உணர்வெனும் பெருமை மாளச்,
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ட் 

செற்றஎன் செய்கேன் என்று தேரினின் நிழிந்து 

வீழ்ந்தான், ௨௪ 

அலறுபேர் அவை நோக்கி ஆர்உயிர் பதைத்துச் சோரும் 

நிலமிசைச் சன்றை நோக்கி செடிதுயிர்த் இரங்கி நிற்கும் 

மலர்சலை உலசங் காக்கும் மனுவெனும் என்சோ மானு 

குலூலிப் பழிவர் தெய்தப் பிறஈ்தவா ஒருவன் என்பான். 

வச்தஇப். பழியை மாற்றும் வகையினை மறைநூல் 

வாய்மை, அச்தணர் விதித்த ஆற்றால் ஆற்றுவ தறமே 
ஆடல், எந்தை தறியா முன்னம் இயற்றுவன் என்று 

மைர்சன், சிர்தைவெச் துயரக் தீர்ப்பான் திருமறை யவர் 

முன் சென்றான், ௨௬ 

தன்னுயிர்ச் சன்று வீயத் தளர்ர்தஆத் தரியாதாகி, 

மூன்னெருப் புயிர்த்து விம்மி முகத்தினில் சண்ணீர் வார, 

மன்னுயிர் சாச்குஞ் செங்கோல் மனுவின்பொன் கோயில் 

வாயில், பொன்னணி மணியைச் சென்ற சோட்டினால் 

புடைத்த தன்றே, ௨௭ 

பழிப்பறை முழக்கோ ஆர்க்கும் பாவத்தின் ஒலியோ 
வேந்தன், வழித்திரு மைந்தன் ஆவி கொளவரு ம்றலி 

cant Rd, கழுத்தணி மணியின் இர்ப்போ என்னத்தன் 

கடைமுன் கேளாத், தெழிச்செழும் ஓசை மன்னன் 

செவிப்புலம் புக்ச போது. ௨௮ 

ஆங்கது கேட்ட உவேர்தன் அறியணை இழிர்து 

போக்கு, பூங்கொடி வாயில் ரண்ணக் காவலர் எதிரே 

போற்றி, எஈங்கிமிசார். பசுவர் தெய்தி இறைவ நின் 

கொற்ற வாயில், தாங்கிய மணியைச் கோட்டால் துளச் 

இய சென்ற சொன்னார். ௨௧
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௮றம்புரிதல், சொன்றுதொடு கெறியன்றே தொன் 

னிலங்கா வலஎன்முர், உற 

௮வ்வண்ணச் தொழுதுரைத்த அமைச்சர்களை முக 

சோக, மெய்வண்ணர் தெரிர்துணர்ச்த மனுவென்னும் 

விறல்வேச்தன், இவ்வண்ணம் பழுதுரைத்ீர் என்றெரி 

யின் இடைத்தோய்ச்ச, செவ்வண்ணச் கமலம்போல் 

முகம்புலர்ர்து செயிர்த்துரைப்பான், ௩௧ 

அவ்வுரையில் வருநெறிகள் அவைகிற்க அறகெறி 

யின், செவ்வியஉண் மைக்திற௰ீர் சிக்சைசெயா துரைச் 

இன் நீர், எவ்வுலஇல் எப்பெற்றம் இப்பெற்றித் தாமிட 

ரால், வெவ்வுயிர்த்துச் கதறிமணி எறிர்துவிமுக் தது 

விளம்பீர்,488 £0 

போற்றிசைத்துப் புரச்ச.ரன்மால் அயன்முசலோர் 

புகழ்ச்திறைஞ்ச, வீற்றிருக்த பெருமாளார் மேவியுறை 

இருவாரூர்ச், தோற்றமுடை உயிர்சொன்றான் ஆதலினால் 

அதணிபொருள்சான், ஆற்றவுமற் றவற்கொல்லும் அதுவே 

யாம் எனநினைமின், ௬ 

எனமொழிச்து மற்றிதனுச இனியிதுவே செயல் 

இவ்கன், மனம்அுதியும் துயர் அகற்ற மாட்டாதேன் வருச் 

அம்இது, தனதுறுபேர் இடர்யானும் தாங்குவசே சருமம் 

என, அசசன் அரும் பொருள் அணிர்தான் அமைச்சரும் 

அஞ் சினர்அகன்றார். ட ௪௨ 

மன்னவன்தன் மைந்தனை௮ங் கழைத்தொருமர் திரி 

தன்னை, முன்னிவனை அவ்லீதி முரண்தேர்க்கால் ஊர்க 
    

193. அவ்வுரையில் வருநெறியளவை hoe - Soh ABMS Leal 

மொழிசவிஇன்ள பிராயம்சித்ச முறைகள் டச்சு --.இரு. of. =, 1932
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என, அன்னவனும் அ தசெய்யா தகன்றுதன்.ஆர் உயிர் 

துறப்பத், சன்னுடைய குலமகனைத் தான்கொண்டு மறு 

கணைச்சான். ் ் ௪௩ 

ஒருமைர்தன் சன்குலத்துச் குள்ளான்என் பதும்உணரான் 

தருமக்தன் வழிச்செல்கை கடனென்று தன்மைர்தன் 

மருமச்தன் தேராழி உறஊர்ச்தான் மனுவேக்தன் 

அருமர்த அரசாட்டு அரிதோமற் றெளிதோதான்,*$8௪௪ 

தண்ணளிவெண் கூடைவேக்சன் செயல்கண்டு தரி 

யாது, மண்ணவர்கண் மழைபொழிச்தார் வானவர்பூ 

மழைசொரிர்தார், அண்ணலவன் சண்ணெதிசே அணி 

வீ.தி மழவிடைமேல், விண்ணவர்கள் தொழரின்றான் வீதி 

விடம் சப்பெருமான்; ௪டு 

சடைமருங்கில் இளம்பிறையுக் தனிவிழிக்குக் திரு 

அதலும், இடமருங்கில் உமையாளும் எம்மருங்கும் பூத 

கணம், புடைகெருங்கும் பெருமையும்முன் கண்டரசன் 

போற்றிசைப்ப, விடைமரறாவும் பெருமானும் விறல்வேர் 

தற் சருள்கொடுச்தான். ௪௭ 

அக்கிலையே உயிர்பிரிச்த அன்கன்றும் அவ்வரசன் 

மன்னுரிமைத் தனிக்கன்றும் மர்இரியும் உடன்எழலும் 

இன்னபரி சானான்என் றறிஈதிலன்வேர் தனும்யார்க்கும் 

முன்னவனே முன்னின்றால் முடியாத பொருளுளதோ.௪௪ 

அடிபணிர்க திருமகளை தகமுற எடுத்தணைத்து 

நெடி தும்கிழ்ச் தருந்துயாம் நீங்கினான் நிலவேர்தன் 
  

483. அருமந்த ௮ எப்சி AG gr எளிதோ - sxe grenle 

யானது அரியழே யன்றி எளிதன்று, மற்று, தான் அசை ஸ்ரீ 

றுமுகதி தம்பிரான் சுவாமிகளது 1600-லருஷ்ப் பதிப்பு,
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மடிக.ரர்து பொழிதீம்பால் வருங்கன்று மகிழ்ச் துண்டு 
படிஈனைய வரும்பச௪வும் பருவரல்நீங் கியசன்றே, ௪௮ 

பொன்தயங்கு 1௦ இலாரூர்ப் பூங்கோயில் அமர்சதபிரான் 
வெனீறிமனு வேர்தனுக்கு வீதியிலே அறுள்கொடுத்துச் 
சென்றருளும் பெருங்கருணைத் திறங்கண்டு தன்னடியார்க் 
சென்றும்எளி வரும்பெருமை ஏழுலகும் எடுச்சேச்தும்.. 

இனையவசை அறநெறியில் எண்ணிறக்தோர்க் கருள்புரிக்த 

முனைவரவர் ம௫ிழ்க்தருளப் பெற்றுடைய மூழூர்மேல் 

புனையும்உரை ஈம்மளவில் புகலலார் தகைமையதோ 
அனையதனுச் சகமல.ராம் அறவளூர் பூங்கோயில், *₹* Go 
  

484. இறவனுராகச் சிவபெருமா ஸிருத்தலினால் அவ்வூரில் ௮.றக் 

கோல் ஈடைபெறற Gl gare. 

வாயிற சடைமணி ஈடுகா நடுங்க - ஆவின் - 

கடைமணி உகுகீர் ரெஞ்சுசுடச் தான் சன் 

அரும்பெறற் புதல்வனை ஆழியில் மடி,ச்தோன் 
பெரும்பெயர்ப் புகார்என் பதியே, 

- சிலப்பதிகாரம், 20. வழக்கு, 53-56, 

(இ.து கண்ணகியின் கூற்று, கண்ணகியின் பதி புகார் என் 

னும் சாலிரிப்பூம்பட்டினம். காவிரிப்பூம்பட்டினம் சோழுமனர் 

தலகாக்களுள் ஒன்று, "புதல்வனை. ஆழியில் மடித்த! இடம் 

திருவாரூர். திருவாரூரும் சோழமன்னர் HODES IME OKT ஒன்று. 

இருவரையும் புகாரையம் ண்ட மன்னர் சோழராதலின், சோழர் 

தம் மாண்பு கூறப் புகுந்த சகண்ணடு புதல்வனை ஆழியில் மடித்த 

அருஞ்செயஆயுங் குறிப்பிடலானானப 

Gord ஓுடம்பரிந்த கொற்றவன் ரன் வர்2 

கறவை முறழைசெய்த மாவலன்காண் அம்மானை , 

. சிலப்பதிகாரம், 29, வாழ்வது, அம்மா வரி. 

மசனை முறை செய்க மான்னவன், . 

- மணிமேகலை, 22. றை, 210. 

கறவைக்சன்று eer REE SRM YS OL ETT 

- பழமொழி, 93. 

திரு, வி. 6, 1982.
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2. மநுநீதிகண்ட புராண வசனம்4”5 

தமிழகத் தள்ள மூன்று காகெளுள் மிகவுஞ் செழியது 

'சோழசாடு, அர் நாட்டைச் காவிரி என்றும் வஎஞ்சேய்த 

வண்ணமா யிருக்கிறது, காவிரி பலமுகம் சொண்டு கால் 

வாய்கள் வழியே ஐடி.ப் பாய்ர்து சோழகாட்டை நீரால் 
கிரப்பலால் அர் காட்டிற்கு நீர்சாடு (புனல்காடு) என் ரொரு 
பெயரு முண்டு, சாவிரியால் அச்சாட்டு மருத நிலங்கள் 
5லம்:பெறுதலால், அர் காட்டில் எங்கணும் மருத நிலப் 
'பொருள்சள் கொழுமையாக விளைின்றன, அக் நாட்டு 
மன்னர்கள் செங்கோன்மையிலும், வண்மையிலும், வீரத் 
திலும், பிறவற்றிலும் பேர்பெற்றவர்கள், அவர்கள் 
புலிக்கொடி இமயத்தில் பொறிச்சப்பெற்ற தென்றால், 
அவர்கள்தம் ஒட்டிக் இறங்களை விரித்துச் கூறவேண்டுவ 
இல்லை, 

இத்துணைச் சிறப்பு வாய்ச்த சோழநாட்டில் பழமை 
யிற் சிறச்து விளங்குவது திருவாரூர் என்னுச் இருஈகரம். 
அத் இருஈகறில் திருமகள் என்றும் வீற்றிருப்பாள். அங்கே 
அறதவோர்களும் துறவோர்களும் நீங்காம லிருப்பார்கள், 
அவ்லுரில், இருப் பதிகங்களைக் இள்ளைகள் பாடும்; பூவை 
கள் கேட்கும், 

இருவாருரில் பரவையார் திருவவகாரஞ் செய்த 
இிருமாளிகை ஒன்றிருக்ற து, அவ் வம்மையார் வன் 
ஜொண்டரை மணந்து இல்வாழ்க்கை நடாத்திய பெருமை 

  

  

  

485. நவசக்தி! ஆசிரியர் ஸ்ரீ திர. வி. சலியாணசுக்தர முதலி 
யாரவர்கள த..1932-ம் வருஷத்திய பெரிய புராணப் பதிப்பில் 
உள்ள---இவ்வஎனம் இங்கு Bese Ores பயில்பவர்ச்கு அகலமாக 
அிள்ிட்டிருக்கிற து, இஇில் மூதற்பத்தி நாட்டுச்சிறப்பின் வசனம்.
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யுர் திருவாரூருச் குண்டு. ௮வ் விருவர்க்கும் கேர்ந்த புலவி 

தர்க்கவேண்டித் தியாகேசப் பெருமானே திருவாளூர்த் 

இருவீ தியில் தூது சென்றிருக்கிறார். இப் பெற்றி வாய்ர்த 

இருசாரூரில் என்றும் செய்வ மணமுஞ் சைவ, மணமுப் 

கமழ்ர்துகொண்டே யிருக்கும். 

இத் இருவாரூரை ஆண்ட மன்னர்களுள் ஒருவர் மனு 

நீதிசண்ட சோழர் என்பவர், அவர் அபாயச் சோழரின் 

குல முதல்வர்; எல்லா உயிர்கட்குங் கண்ணும் உயிரும் 

போன்றவர்; ஊனமில் வேள்வி பல செய்தவர்; புற்றிடங் 

கொண்ட பெருமானார்க்குப் பூசனை முதலியன முறைப் 

படி. நிகழ்த்தியவர், அம்மன்னர் ஆட்சி அறம் பொருள் 

இன்பம் என்னும் பேற்றிற்கு அடிப்படையாக நிலவி 

யிருந்தது, 

அவ் வரசர்பெருமானுகச்கு ஓர் அறிய புதல்வன் பிறச் 

தான். அவனுக்கு இளமையில் பல கலைகளும், குதிரை 

யேற்றம், யானை யேற்றம், தேளூர்தல், விற்பயிற்சி முதலி 

யனவும் பயிற்றுவிச்சப்பட்டன. ௮ வன் பிறை யென 

வளர்ந்து இளங்கோ வாகும் பருவத்தை அடைந்தான். 

௮ப் பருவத்தில் ௮வன் தேரி லேறி அசிளங்குமரர்களும் 

சேனைகளும் மற்றவர்களும் புடைசூழக்து வரத் திருவீதி 

உலா வருவது வழக்கம், வழக்கம்போல ஒருகாள் அவன் 

உலா வரலானான். அன்று வழியில் தரிடத் திருர்த பசுங் 

சன்று ஒன்று அள்ளிப் பாய்ந்து தேருருளையில் அகப்பட்டு 

இன்னுயிர் துறச்தத. ௮க் சாட்சிகண்ட தாய்ப்பசு அங்கே 

ஒடி வக்து, கதறிச் கதறித் துடித்துத் அடித். துக€ழே விழுச் 
தது. அதன் கதறலும் துடிப்பும் வீழ்ச்சியும் இளங்கோவின் 

கெஞ்சைப் பிளச்து, அவனைத் தேரினின்றுஞ் சாய்த் துதி 

தள்ளின. தள்ளுண்ட இளங்கோ, மெய் விதிர் விதிரப்ப,
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வாய் குழற, சாவறளத் தாய்ப் பசுவைப் பார்க்கிறான்; 

சன்றைப் பார்க்கிறான்; கண்ணீர் உகுகச்கிறான்; அலமரு 

றான்; பெருமூச்சு வி௫ிருன்; (அந்தோ! அ.றச்கோ 
-லோச்சும் என் தர்தைக்கு சான் எற்றுக்கோ பிள்ளையாய்ப் 

பிறர்தேன்” என்கிறான்; (மனுவென்னும் பெரும் பேர் 

தாங்கும் அவருக்கு இப் பெரும்பழி” சுமத்தவோ சான் 

- பிறந்தேன்.” என்கிறான்; அழுகிறான். அழுது அழு௪, 
இப் பெரும் பாவத்திற்குச் கமுவா யுளதோ? உள தாயின் 

இச் கொலையை என் தந்ைத அறியா முன்னரே ௮ம் கழு 

வாய் தேடுவது ஈலன்? என்று சொல்லிச்கொண்டே, 

அவன் அந்தண ரிருக்சை நோக்கிச் சென்றான். வாயில் 

லாப் பச என்ன செய்தது ? 

பசு, மனங்கலங்க, முகத்தில் கண்ணீர் தாரை தாரை 

பாய்ப் பெருச, நெருப் புயிர்தது, மன்னுயிர்களைத் தன் 

னுயிர் போற் காக்கும் மனுச்சோழ மன்னரின் அரமனை 

கோக்கு விரைந்து ஈடந்தது; ஈடர்து ௮அரமனை அடைந்தது; 

அடைந்து மனைவாயிலில் அங்கிச்கொண்டிருர்க ஆராய்ச்சி 

.மணியைச் தன் கொம்பிஞளால் புடைத்தது. ௮ம் மணி 

யோசை அரசர் பெருமான் செவியில் விழுக்சது. விழுச் 

ததும், அவர் இடுக்கிட்டு அரியாசனச்இினின்றுங் குதித்து 

வாயிலை அடைச்தார். வாயில் காப்போர், மன்னர் 

பிரானை வணங்கி, *இப்பசு தன் கோட்டினால் இம் மணியை 

அடித்தது? என்றார். மன்னர் பெருமான் சினச்து 

அமைச்சர்களை கோக்கினார். அமைச்சருள் ஒருவன் 

நிகழ்ர்ததைச் கூறினான். கருணை மன்னர் அவுறு துயரம் 

எய் தினார்; நஞ்சு கலைக்கேறினா @ ev cor மயக்குற்றார்; விழுச் 

தார்; எழுந்தார்; பசுவைப் பார்ச்கிறார் ; (என்ன ரசாட்டு 

ஈன்று! சன்று!!! என்று ஏங்குகிறார்; இரங்குஇரூர்.
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இவ்வாறு துயருறும் வேர்தரை அமைச்சர்கள் பார் 

ச்ச, (அரசே !சிச்தை தள.ரற்க. இப் பழிச்குச் கழுவா 

யுண்டு, அதைச் செய்வதே மூறை'? என்று சொன்னார்கள் 

அததீகு அரசர், 4அமைச்சச்சளே! நீங்கள் கூறுங் கழு 

வாய்க்கு யான் இசையேன், அக் கழுவாய் சன்றை இழசக் 
5 2. 

தலறம் பசுவின் சோய்ச்கு மருர்தாகுமோ ! 

பொருட்டுக் கழுவாய் தேடினால் அறக் கடவுள் சலிப் 

_ புருதோ ! உயிர்களுக்குத் தன்னாலாவது, பரிசனங்களா 

“லாவது, பசைவர்களாலாவ௫௪, சள்வர்களாலாவது, பிற 

உயிர்களாலாவது விளையும் ஜர்து பயத்தையுச் தீர்த்து 

அறத்தைச் காப்பவ னல்லனோ அரசன் 1 இன்று உங்கள் 

உரைக்கு யான் இசைந்து, சாளை வேறொருவன் ஓர் 

உயிரைச் கொன்றால், அவனுச்கு மட்டுவ கொலைச் 

தண்டனை விதிச்சலாமோ! பண்டை மனுவின் மீதி, பாவி 

மனுவால் தொலைக்கது” என்னும் பழிமொழி உலகில் 

நிலவாதோ? நீங்கள் மர்திரிகள் வழக்கப்படி மொழிச் 

இர்கள் !?? என்று இயம்பினார், மன்னரின் மனோநிலையை 

யுணர்ந்த மர்இரிகள் அவரைப் பார்த்து, இத் தகைய 

நிசழ்ச்சி முன்னரும் நிகழ்ர்துள்ள. இசன் பொருட்டு 

அருமைப் புதல்வனை இழப்பது முறையாகாது, கழுவாய் 

தேடுவதே முறை?! என்று வேண்டி நின்றார்கள். சோழர் 

பெருமான் (இத்தகைய நிகழ்ச்சி எங்சே ஈடைபெற்ற து? 

எங்கே எந்தப் பசு துன்பத்தால் மணியடி த்தது? ஆகவே, 

பசு உற்ற துயரை யானும் உறிதல்வேண்டும், இரு 

வாரூரில் பிறந்த உயிரை யன்றோ என் மைச்சன்” கொன் 

றான்? அவனைக் கொல்வதே தகுதி? என்று கூறி அவ்வாறு 

செய்ய உறுதிகொண்டார். அவ்வுறுதி சண்ட அமைச்சர் 

கள் நடுக்குற்று அகன்றார்கள். நீ தமன்னர் சம் மொரு 

மைர்தன்
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புதல்வனை வரவழைத்து, ஓர் அமைச்சரை விளித்து, 

“இவனைக் கன்றிறச்ச இடத்திலே இளெத்தித் தேரைச் 

செலுச்சச் கடவர் என்று ஆணையிட்டார். அவ் வமைச் 

சர் அவ் வாணைவழி நின்று கடனாற்ற ஒருப்படாது,உ ௮வ் 

விடத்தி னின்றும் அகன்று, தம்முயிரை மாய்த்துக் 

கொண்டார். அதற்குமேல் அரசர் பெருமான் தம்முடைய 

குலமகனைத் தாமே அழைத்துச் சென்று, எண்ணியவாறு 

செய்து முடித்தார். ் 
கருணை வேர்தறின் செயற்கருஞ் செயல்௰ண்டு மண் 

ணவர்கள் கண்மழை பெபழிர்தார்கள் ; விண்ணவர்கள் 

பூமழை சொரிக்தார்கள். வீதிவிடங்சப் பெருமான் 

விடைமேல் எழுச்தருளிச் சோழர் பெருமானுக்குச் காட்டு 

வழங்கினார். சோழர் பெருமான் ஆண்டவனைத் தொழுது 

இன்பச் கடலில் தஇளைத்தார், ௮ நிலையில் பசுவின் 

சன்று எழுக்சது ; அரசிளங்குமரனும் விழித்தெழுக்தான்:, 

அமைச்சரும் உயிர்பெற் தெழுர்தார், தம்மை வணவ்யெ 

புதல்வனை மார்புறத் தழுவிச் சோழவேந்தர் வரம்பிலா 

கடழ்வெய்தினார். பாலூட்டிய கன்றைக் சண்டு பசு 

அன்பம் நீத்தது, இயாசேசப் பெருமான், வெற்றிவேர் 

தீர்க்கு வீதியிலே இருவருள் புறிர்த கருணைத் திறத்தை 
ஏழுலகமும் வியர் தோன. 

இங்கனம் அறவழிறின்று ஒழுகும் மெய்யன்பர்கட்கு 

ஆண்டவன் அருள் புரியும் பெருமை வாய்ந்த இருவா 
ரூரின் சிறப்பு எம் மொழியில் எவ் வளவில் அடங்குவதா 
கும்? அத் இருஈகரினுக்குப் புற்றிடங் சொண்டவர்சம். 

பூங்கோயில் ௮கமல.ராகப் பொலிக த, 

——_—__-
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பஇியொக முலப் பட்டுடை பஞ்சாசாரிய | செவ] கக்மி 

| க[ஸக்ரும் கெரயிலங்.....யார்க்கும் தருவாய் மொழி 

தெருளிஈபடி நம் ஏவலீரல் BOIMOTHT TAS cy செகற 

ஹுூய.வ Fh iG தந் வரச் எரிவருகிற 

| செரில் | பசுவின் கன்ற]கப்பட்டு வரரா$ ப்பட அச் 

மாதாவாக ஹவா ஹி கண்டு க்கிறது PBR Ee 

ars (a lables மணி பைய யெறிய [அனு கெரிட்டூ மது 

ஆம் மரி இங்கணுட்டு பாலை புருடையாக் உய 

குலாமலரைப் பார்த்து கி(ப்) செற்று] இதனை] 

அறிக்து............ வாயிற்) Lod. ஒரு | பசு] 

மணி எறியாநிர்றிது எக்று சொல்ல ௮.௮ கெட்டு மு: 

புறப்பட்டு பசுவையும் பட்டுக்கிடக,......... படி. 

விசவி தச் வ அச் எறிக தெரி- 

௨, லெ பட்டமைய் நுறிச்து அுக்கமறுக்கு கரா 

EF GU Bo வி,யதஷ(4) கமை கெரிலெ ஊர்க்து. 

ர[டு க்க வெக்று உஹயகுலாமலறுக்குச சொல்ல 

வவம் வீரைபக்கொடும் புறப்பட்டு ௪5 செவிகளை கீ 
  

- 486. No. 456. A. &. No. 164 of 1894 °On the North Wall of 

the Second Prakara of the Tyagaraja Tempie at Yeruvarur 

Negapatam Taluq Tanjore District, 

[From page 175 of Vol. V of South Indian Inseriptions 

(Texts)] 

பாயிரம் 23.௨௮ அடிக்குறிப்பைப் பார்க்க. 

10 

 



942 “திரு அருட்பா 
தீரையி]லெ குடைண் கொடு பட்டது கண்டு 3 

பாலகக் புகுனு உவயகுலாமலர் தர் செவிகளை குடை 

து கொண்டு 973 விதநாய் மநு தாகநெ புறப்பட்டு 

தர் வாக, தாசெ தெரி(ல்) லெ ஊர் வ ரூடுக்க 
அப்பொதெ ராம் ௮வகை 85 ௮7 ஹி.க்தூ கறுக்கும் 

மணிரிக்கும் மா.ந வக க்கும் gas குடுக்க அது 

கண்டு மநு வரொஜஷித்து கந்றிகை எடுச்து கொண்டு 

பசுவுக்கு காட்டிக்குடு..............."ஜிஷெகம் பண்ணி 

இவதுக்கு உமயகுலாமலக் மகர் ஷஹு$ய.$செ மஸிரி 

யாக்கி இவனுக்கு தர் ௨" அரம் மாளிகை,.... மங் 

கல.........மரும் குடுக்க மதுவும் உ-- 

6. அைருலாமலறும் suahaas கலைநிந்றமையில் 

பாலையூர் உடையாக உஹயகுலாமலச் வயக்கரா 

நரகய பாலையூர் உடையார் சிர [செகரராதி விடங்க] 

ore சுலொச்.தங்க_ சரள உஹாஙஒிவாண ....... 

வ௦ஸ்மாதி ஆக வருகிற மாளிகை மனை பழெயபடி 

மாளிகை ஆக [எடு]க்து குடிவைய்ப்பிப்பசாக நரம் 

சொல்ல .... 
  

4, மூவர் அம்மானைப் பாடல்**: 

எசன் பசுவாடு ஏமன்இளய் கன்றாகிஃ85 
வீசுபுசம் ஆளுரின் வீ.இவர்தார் அம்மானை 

லீசுபுசம் ஆளூரின் வீதிவர்தா ராமாகில் 
காள பாற்றான் கறக்குமோ அம்மானை 

சன்றை உதைகாலி கறக்குமோ அம்மானை, 

  

  

487... பாயிரம் 9-௨௫ அடிக்கு நீப்பைப் பார்க்க, 

488. தியாகராஜர் குறவஞ் 4-வது வரி பார்க்க.



5, இயாகசாஜர் குறவஞ்சு59 

அகவல் 

மறுநெறி தழைக்க வையகம் புரக்கும் 

தினகர குலத்தில் திகழ்மற வேந்தன் 

மெய்யன் புலகில் விஷங்கெ வேண்டி 

ஐயன் பசுவாய் அந்தகன் கன்ருய்490 

் அணிழமுடி. நெடிய அம்பொன்லீ இயிலே 

மணிமுடி மன்னர் வருகெருச் கத்தில் 

அன்றர செங்கன் றநரியதேர்க் காலில் 

கன்றரை படவே சபிலையுங் சதறி 

செம்பியன் ௮ரசு செலுத் சிய மணியைச் 

கொம்பினால் அசைக்கக் கொற்றவன் நடுங்கி 

முன்னைநாள் விகியின் முறைமையோ இதுதான் 

என்னசா ரணமென் நியம்பவே அமைச்சன் 

அவின்மெய்த் துயரம் ௮ரசனுச் குரைக்கப் 

பாவியே னிந்தப் பழிசழி வதற்கு 

இளவர சனையூர்ச் இடுவதே வழக்கென் 

றளவிலாச் குறையா லமைச்சனை யனுப்ப 

மச்திரி யாசன் மதலைதன் முகத்தில் 

எச்தென உரைப்போ மென்றுயி ரிழந்த 

சேதஇகேட் டரசன் சிவாய soQaar 

ரோதியஞ் செழுத்தை உளர்தளர்ச் ஒர) 

10 

12 

14 

16 

18 

20 
  

490, பாயிரம் 9.வ௮ அழுக்குறிப்பைப்பபார்க்க, தஞ்சாஜர்ப் 
பிரதியின் பாடத் மஹா மஹோபாத்தியாயர் பாச்டர் ஸ்ரீ 
௨. வே, ஈவாமிகாஈய்யரவர்கள் அன்புடன் உசலிய இருபிரதி 
களின் பாடங்கயாயம் ஓத்தப்பார்க்.து இது இங்கு அ௮சிடப்பட் 

Oe Ge Ope. இது திருவாரூர்க் குறவஞ்ட' என்றும் வழங்குற.து, 

490, வர் அம்மாளைப்பாடல் பார்க்க,



944 திரு வருட்பச 

அடரிளம் பசுவின் தயர்க்குமெபய்ச் ௪ ௪னும் 
படர்புகழ் அமைக்சன் UUs Ger னென்றே431 
உன்னியே மகனை யூர்ர்தபின் னுடனே 
தன்னுயிர் மாய்க்கும் தகசைமைகண் டிரஙஇ 
பொன்னிலச் தமரர் பூமழை பொழிய 

இர்ரிலத் தவர்கள் Qari Orr Aw 

செர் ரு மாயன் Bosse முணிவர் 
இக் சரன் முதலோர் இருபுடை Qs Rae 
தவளமால் விடைமேல் சண்ணிலா வணிர்த 
பவளவார் சடையார் பறிஇமன் னவன்முன் 

ஆட்சியாய்க் தோன்ற அனைவருங் காணம் 

சாட்சியே கொடுக்கும் கமலை யகர்முன் 
அவிஎங் கன்றும் ௮அமைச்சனும் மறவின் 

கோவிளங் சன்றும் கூடவே Gripe gy 

சுந்தரச் கன்றும் சரர்தபா லுண்ண 
மைஈசனு மமைச்சனு மன்னனை வணல்ச 

மன்னனு மூழ்ச்து மமவிடைப் பாகன் 

பொன்னடி வணங்கவப் பொழுதள மிரக்இ 

அரசனே உன்றன் அன்புசண் டுஈர்சோம் 
வறிசைசேர் புவியில் மறுகெறி ஈடத்தி 

உன்பெருங் &ர்த்தி உலகினில் நிறுத்தி 
பின்புபே ரீன்பம் பெறுவை நீயென 
இருவருள் புரிக்த தேவார கண்டர் 
அருமறைப் பொருளீ£ யமார்தஇ யாகர், 

  

92 

24 

26 

28 

32 

34 

36 

38 

1 

42 

44 

SSS i ee ls 

49], urdlow 9-818 9046 Domud ures.



6. ஜீவகாருண்ய ஒழுக்கம் முதற் பதிப்பின் 
தலைப்பும் அறிவிப்பும் 492: 

உ 

அருட்பெருள்சோஇ. 

இருவருட்பிரசாச வள்ளலாரென்னும் 

உ இதம்பரம் 

இராமலிங்க பிள்ளையவர்கள் 

கிருவாய்மலர்ச் தருளிய 

சீவகாருண்யவொழுக்கம். 

  

eel 

இலது 

கடலூர் டிஸ்ட்ரீச்ட்-இஸ்கூல் இனிஸ்பெச்டர் 

சீ - இரங்கசாமி பிள்ளை 

புதுவைக்கடுத்த 
வைச்திகுப்பம் - மே- அப்பாசாமி நாயகா 

இவர்கள் சேட்டுக்கொள்ள 

கலவை - முத்தியாலு செட்டியார் குமாரர் 

சங்கா செட்டியார் முயற்சியில் 

பு- பெ- இரு ணசாமி நாயகரால் 
் * 

சபா. மாணிக்க பிள்ளை - அச்சுச்கூடத்திற 

பதிப்பிக்கப்பட்டது. 

492, 374-2 2 eid 6 Somuu பார்க்க,



246 இரு அருட்பா 

a. 

சுடவு் வோ. 

கல்வி அறிவு ஒழக்கங்களாலான் ற 

பெரியோர்களுக்கு - அறிவிப்பு. 

புண்ணியவான்களாகிய சில தீர்க்கதரிசிகள் உல: 

கோபகாரமாகச் செய்தருளிய நூல்களச் சிற்சிலர் 

தாங்கள் மாத்திர முணர்ந் க நற்ததியடைய விரும்பிப் , 

பொருமை _யுள்ளத்தராய் வெளிப்படுத்தக் கூடா 

தென்று சொல்லிக் தாங்களும் தெரிந்தகொள்ளா 

மல் சிதலுக்கிரையாக்குவதற்கு வைத்திருக் கின்றார்கள் 

அப்படிச் செய்வது நீதியல்ல ஆதலால் யாவரு. 

முணர்க்து நற்கதியடைதற்கேதவாக ஷ நூல்கணா 

வெளியிவேதே உத்தமம். 

மேலும் ஒருவன் மூனீன்ற பெண்மசவை யயலானுக். 

கீவதன்றித் தானே மணஜ் செய்துகொள்வானா இக் 

கருத்தைப் பற்றியே பெரியோர்கள் பின்சென்று நின் 

முர்கள் போலும், 

௧௮௭௯௮ 

அன்பன் -ப- Gis - கிருஷ்ண சாமி 

சீவகாரண்ணிய வொழுக்கமும் இன்னும் பற்பல 

நூல்களும் புதவை - ம-எ-ஈ-ஸ்ரீ கலலை சுப்பராய 

செட்டியார் காலேோஜ்லிருக்கும் பு- பெ - கிருஷ்ணசாமி 
௫ ட் ச ப் si ற் 3 

நாயகரிடத்தில் விஸக்கு வாங்கிக்சொள்ளலாம். 

ae a Aho AE a Body gy இ பரி 

ட ஷூ... ௪4 இரகு பஷ்ருவு, 
தண் எகிற வவர வயவர் = Any தகவ் கவு 

Bro Ran Lave ரா 

ணா கணவனை



1... கையெழுத்து மூலத்தின் ஸ்வருபம்493 

் _$1/2 ௮.௨௮ பம் 
அட்ச என் dig fb Sted pages Deng mittee 
ae ௮ அதர் ௮ te Dt PS Le Gp tad as 

'விஸர ளே ஈப்போ 22 இரவல் mat சிரச 47) ரர 
தம் பமடம் தரப்ப GED g orgQan, 

en te டய CY at தீ ௨4 0 அதவ! ன 

774 ௨௮/02 Bag dé ரெ ரக ba meg 5 te Gs 
WLS hoy கப செ. 2 2 20 ரவா 
ப்ப பவனி சேமி GO ses tae 4 

O 0 wpe és Cnr he 87 1D 22௨ மரு 

or Oa Cm Ley OMI Gem emwaGa nea / ono” 

மூலை வல்லை தெருவ்வபமம் GD of cle 
rey Gta cy ngey h+~a a Bg t¢Big os 

AG Wao poo A wy? aD ipo Paz iong 5 ae 

orf es OF pI tb ~Le St £0 அ லு வப உளச Ay se 

அ சு AA te gees 0 A A OD வரல ஸப 
பத் கழடகட arminas பழம் Laat 444 4 tar Gad Shs 

a6 Atey Gre ட வதி வ ட 
கடம் மடயாத fot Dips FAMC ௮ அனிய பக 
1 OO Rio nin ஜடப் ல மர்ம ர கப 

awry Let Al Apt EG GaN நேட ட்ப 

ஓலில் FELL S reg tory Ra FG Bn a te Aw 

TOAD 6A wa A rg ta tg Bb O80 1g FS 
—og ds tidy as # bee ey O Ad A 

4 ஏஏ ony RAN யிட மூன்றாம் பய 
Obs Lg Pau adeg reg Le Of a Gp as FI 
Dos Nie cong Grg0la ds Ag Me GT yg 

ay Prada aig Des bbs 11a oe S பட்டி அலி ர 

ஐ 2௮ (Boo Qa ன் வேக] ஆச விடி வரகின் 

me big— மிட்டு பதிப் ரி oF ai Cw Ftd WY Ot) ho AE டு 4 
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அவிர்ஜ்அு இதில் வேறு குற்றங்குறை யில்லை,



8. பிரயோக விளக்கம்*34 

அசுதீத மாயா கரண விளச்சம்.1]]])6 க்ரார்ட ]]திம் பந 5600. 

through gross matter as mind. 

4567 - God’s Grace in action. 

(6 # £685 ~ Freedom inherent in Grace. 
அருள் @ sa ~The Divine Body or Form being Spiritual 

Attainment. 

அறிவு நூல் ~ Science. 

ஆகாமிய கர்த்தா - One acting in Atmic freedom. 
ஆகாமிய முயற்டி ஆகாரம் ~ Kood Secured by exercise மர். 

Atmic freedom. 
ஆசார சங்கற்ப விகற்பங்கள் - (001068 1680117765 and doubts. 
ஆன்ம உருக்கம் - நீட்ரர்டு compassion. 

Bow & 5655 = Atmie freedom. 

yar S cur pHorwiiLtT _@ fierto - The inherent Atmic attitude 

of Universal Brotherhood. 

gGarw oruw~ The Atmic End or Summum Bonum. 

ஆன்ம விளக்கம் - The Atmic grace or enlightenment. 

Qupms Bari - The Bliss inherent in God. 

Qupwos &cmew - The Being inherent in God. 

Qupos Sorseo - The Light or Grace inherent in God. 

zewemo Gurg: Ged - That Religious System which is 

the Greatest Common Denominator. 

aaG se - Praction. 

ga er Sese - Absolute prohibition. 

# 1D » Order, Brotherhood or Association. 

சதீதிய ஞானசபை - 115 Institution symbolising and for 
attaening the Eternal Religious Truth. 

சதீதிய தர்மச்சாலை .. 115 Institution for performing the 

494, பாயிரம் ]19_வது அடிக்குமிப்பைப் பார்க்க,



அதுபச்தம் 2௦4 

ணவ Religious Duty in and through Atmic 

Compassion. 

சத்தியம் - The Fbernally Operative. 

<éSees - Prayerful meditation. 

#uws¢ - Reconciliation or Harmony. 

சன்மார்க்கம் ~ The Relégious Path that leads to Perfection. 

ergati ~The Religious Practice as distinguished from 

the Religious End or Attainment. 

#138 - The Religious End or Attainment as disfing” 

| wished from the Religious Practice. 

a3 - The Attainment. 

இத்திவளாசம் -The Institution symbolising and for at- 

taining the Religious ind or Perfection. 

ap= 58 - The Active Light of God. 

# ¢# - Transcending or Inclusive. 

ஜீவகாருண்ய ஒழுக்கம் - ]])6 15௦1121008 Conduct consisting 

in the active relic! of suffering in and through Atmic 

Compassion. 

ஜீ௨சாருண்யம் - தீழ்ப10 compassion 

suffering jeevas. 

'தயாவடிலு - [3000௩2 Compassion itsell. 

நியதி ஆகாரம் - Ordained food. 

"பங்கி - 12:06], 

பரம்பரை ஆகாரம் - Traditional or habitual food. 

or Compassion for 

ue sruarmb « Atmic service. 

பிராரத்தம் - Prenatal conduct operating as cause. 

பூர்காரிய தேகங்கள் - ]301108 resulting from elemental 

Combination. 

முத்தி - 10௪ Deliverence. 

aisum@ . Worship consisting in the growing realisation 

of the Bliss inherent in God.



“9, இப்பதிப்பின் சிறப்பு 
1. இதுவரையில் வெளிவராத பலப்பல அரம் பததிக 

ளும் சுவாமிகள் கை எழத்திலுள்ள திருப்பாடல்கள் 

மதலியவற்றின் போட்டோம் பிரதிகளும் டப்பதிப் 

பில்நான் மதலஷ்ழதலாக (வேளி வருகின்றன. 

2. இப்பதிப்பில் கேளி வநம் பததிகளில் அடங்கியவை 

எலலாம் சுவாமிகள் திநக்காத்தால் எழதீ௰ தெம்வத் 

திந ஏடுகள், அவர்களை அடூத்திநந்த பேன்பர்களின் 

கை எழத்துப் பிரதிகள் ழூதவியகாற்றினின்றும் கடுத்த. ர் 

சுத்த பாடங்களாதம். . 

3. டுப்பதீப்பின் ஒவ்வோரு பதகீயும் துருவித் துருவி. 

எழித்தேடித்தாக நுட்பமாக இராயப்பட்டு, சிறு 

பிள்ளைகளும் தேரிந்து கொள்ளக்கூடிய ஒர் ஓர் 

போதத்தமான றையில் பாதயாடு செய்து எராஸ 

மான ஓராய்ச்சிக் தறிப்புக்களோடூ வேளிப்படுத்தப் 

படுகிறது. 

4. இப்பதிப்பு, உயர்ந்த காகிதத்தில், நல்ல திநத்தமான 
வகையில், திறமான கட்டடத்தோடூ, அழகான 

இுனவில்,  அடக்கவிலையில், பததி பகுதியாகத் 

தோடர்நீது அச்சிடப்பட்டு வரகின்றது, 

5. இப்பதிப்பு ஜாம்பித்த 195 ம்வ0 ழதல் இது வரை 

யில் பின் வநம் ஆறு பாதநிகள் வேளிவந்துள்ளன :-- 

சீர்த்தனைப் பததி (2-ம் பதிப்பு) உபதேசப் பததி 

- வசனப் பதக் (2-ம் ப இப்பு) திநழகப் பததி 

வியாக்கியானப் பததி தனிப்பாசாப் பதகீ 

இதைக் தறித்த எச்சரிக்கையைப் பாயிரம் 4-ம் பக்கம் 
பார்க்க, 

+ 

ஆசிரியர் நூற்பதிப்புக் கழகம் 

98-50, பவழக்காரத் தெரு, மண்ணடி, சென்னை,
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